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Resumo

As relacdes dialdgicas sdo constitutivas da linguagem e, como tais, podem se apresentar de
maneiras diversas. Partindo desse pressuposto, neste trabalho, tencionamos mostrar como essas
relacdes podem se afigurar nas préaticas de producdo escrita académicas, em especial na escrita
de artigos cientificos. Os textos examinados para exemplificacdo de nosso debate provém de
um corpus de pesquisa constituido por 18 (dezoito) artigos cientificos representativos das trés
grandes areas do conhecimento, quais sejam: Ciéncias Bioldgicas, Exatas e Humanas. Sao
artigos cientificos disponiveis em periddicos cientificos representativos dessas trés grandes
areas cujo Qualis esteja posicionado no estrato Al. Na investigacdo empreendida, ancoramo-
nos em reflexdes do Circulo de Bakhtin, especialmente expressas nas obras Problemas da
poética de Dostoiévski (Bakhtin, 2018) e Marxismo e filosofia da linguagem (Volochinov,
2021), a partir das quais propomos analisar as relagdes dialdgicas tendo em vista os seguintes
aspectos: (i) tipos de discurso da prosa (discurso orientado para o referente, discurso
objetificado e discurso bivocal); e (ii) os tipos e variantes de discurso por meio dos quais se
textualizam os vinculos dialogicos. Na apreciacdo desses aspectos, recorremos a exemplos de
modos de citacdo na construcdo composicional desses artigos, com base, sobretudo, em alguns
conceitos bakhtinianos metodologicamente empregados no estudo das relagdes dialogicas, com
vistas a comparar as explana¢fes do Circulo com os exemplos de artigos cientificos. Por esse
procedimento, notamos como as relacGes dialdgicas podem se manifestar no género do discurso
artigo cientifico, de modo a possibilitar também divisar diferencas na composicéo e no alcance
das relacbes dialogicas, ao se observar como as diferentes formas de citacdo em artigos
cientificos podem ser explicadas a luz das nocdes de relacbes dialdgicas e de tipos e variantes
de discurso. Com base na analise realizada, destacamos também os vinculos e os conflitos entre
a voz prépria e a voz alheia, entre a voz que cita e a que € citada, configurando-se, assim, a
atuacdo das relacdes dialdgicas na composicdo do género artigo cientifico tendo por base os

diferentes modos de citacdo encontrados nesses artigos.

Palavras-chave: Relacdes dialogicas; Artigo cientifico; Tipos de discurso; Escrita académica.



Abstract

Dialogical relationships are constitutive of language and, as such, can present themselves in
different ways. Based on this assumption, in this work, we intend to show how these
relationships can appear in academic writing production practices, especially in the writing of
scientific articles. The texts examined to illustrate our debate come from a research corpus
consisting of 18 (eighteen) scientific articles representing the three major areas of knowledge,
namely: Biological, Exact and Human Sciences. These are scientific articles available in
scientific journals representing these three major areas whose Qualis is positioned in stratum
Al. In the investigation undertaken, we anchored ourselves in reflections from the Bakhtin
Circle, especially expressed in the works Problems of Dostoevsky's Poetics (Bakhtin, 2018) and
Marxism and Philosophy of Language (Volochinov, 2021), from which we propose to analyze
dialogical relationships having in view of the following aspects: (i) types of prose discourse
(referent-oriented discourse, objectified discourse and double-voiced discourse); and (ii) the
types and variants of discourse through which dialogical links are textualized. In assessing these
aspects, we resorted to examples of modes of citation in the compositional construction of these
articles, based, above all, on some Bakhtinian concepts methodologically used in the study of
dialogical relationships, with a view to comparing the Circle's explanations with examples from
scientific articles. Through this procedure, we note how dialogical relations can manifest
themselves in the scientific article discourse genre, in order to also make it possible to see
differences in the composition and scope of dialogical relations, by observing how different
forms of citation in scientific articles can be explained in light of the notions of dialogical
relationships and types and variants of discourse. Based on the analysis carried out, we also
highlight the links and conflicts between one's own voice and the voice of others, between the
voice that quotes and the one that is cited, thus configuring the role of dialogical relationships
in the composition of the scientific article genre based on the different modes of citation found

in these articles.

Keywords: Dialogical relationships; Scientific article; Types of discourse; Academic writing.
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CONSIDERACOES INICIAIS

As motivagdes que levaram a cabo a realizacdo desta pesquisa centram-se em um
interesse particular — que se traduz em uma paix&o e em uma curiosidade — deste pesquisador
em nivel de mestrado a respeito de um tema intrinseco e muito caro as questdes de linguagem:
0 processo de escrita e 0 ensino (de escrita). Com vistas a uma melhor compreensdo desse
fendmeno da linguagem — 0 processo de escrita e 0 seu ensino —, este pesquisador em
formacdo que vos fala realizou uma pesquisa de Iniciacdo Cientifica na graduacdo em Letras,
na Universidade Federal de Alfenas (UNIFAL-MG), da qual resultou a publicacdo de artigos
cientificos relativos a tematica da escrita em contexto de vestibular, mais precisamente a
redacdo do/no ENEM. Tais pesquisas, ainda na licenciatura em Letras, também contaram com
a abordagem bakhtiniana como principal suporte teorico-metodologico para as suas
concretizagoes.

Esta pesquisa em nivel de mestrado, por sua vez, € uma tentativa empreendida por este
pesquisador em formacao de dar continuidade aos estudos concernentes a tematica da escrita e,
uma vez mais, valendo-se do aporte tedrico-metodolégico do Circulo de Bakhtin. Desta feita,
a escrita aqui contemplada remonta aos estudos em escrita académica/cientifica,
compreendendo o artigo cientifico como género discursivo fortemente requisitado na esfera
académica e também como objeto de analise/pesquisa (e de discurso) desta Dissertacdo de
Mestrado. A escrita académica, entdo, traduzir-se-ia como a nova paixao deste pesquisador em
formacdo e que se refletiu e se refratou na realizacao desta pesquisa ora apresentada.

Um estudo acerca dessa tematica justifica-se na medida em que a escrita académica é
um aspecto essencial presente na formacdo de todo pesquisador, independentemente da area de
conhecimento a que se filia. Seja para cumprir requisitos enquanto bolsista, seja para garantir a
comunicacdo e a divulgacdo cientifica entre os pares, seja para pleitear um bolsa de determinada
agéncia de fomento a pesquisa, seja, ainda, para garantir uma melhor colocacdo em concursos
publicos ou em processos seletivos em termos de curriculo, a escrita académica é um fator
preponderante nessas situacbes. Com o conhecimento e a familiarizacdo com os géneros
discursivos que circulam na esfera académica, 0s escreventes podem produzir resenhas,
resumos expandidos, artigos cientificos, livros, relatos de experiéncia, dissertacbes de
mestrado, capitulos de livro, teses de doutorado. Dentre esses géneros, destaca-se o artigo

cientifico, dado que é altamente produzido em todas as areas de conhecimento como principal
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veiculo de divulgacdo cientifica®, razdo pela qual o elegemos como objeto de analise desta
Dissertacéo de Mestrado.

Pesquisas como as de Fuza (2015) e de Miranda (2016)?, cada qual a seu modo, também
se preocuparam e se concentraram em questdes relativas a seara da escrita académica. Nelas, a
constituicdo dos discursos escritos em préaticas letradas académicas foi tema central de pesquisa;
mormente em Fuza (2015), o artigo cientifico, como género discursivo da esfera académica,
também se mostrou o objeto de pesquisa/analise da tese de doutorado da pesquisadora em voga.
Em ambas as teses de doutorado, os discursos escritos intrinsecos a esfera da escrita académica
foram analisados e interpretados cientificamente a luz dos pressupostos tedrico-metodolégicos
do Circulo de Bakhtin, com énfase as no¢des de relacbes dialdgicas e de géneros do discurso.

Em Maciel (2014), por sua vez, o estudo das relagdes dialogicas é levado a efeito em
termos de analise dos tipos e variantes de discurso, cunhados pelo Circulo de Bakhtin, nas obras
Marxismo e filosofia da linguagem (2021) e Problemas da Poética de Dostoiévski (2018). O
autor, em sua tese de doutorado, propde-se a investigar como esses tipos e variantes de discurso
se afiguram na constituicdo dos discursos escritos em narrativas solicitadas em contexto de
redacdo de vestibular. Para tal, o autor também se preocupou em estudar diversas obras de
Dostoiévski, dado que a figura desse autor russo, com suas obras, adquire papel e influéncia de
relevo nos estudos de Bakhtin e do Circulo.

Tomando as pesquisas supracitadas como fontes de inspiracdo, entendemos que o
processo de escrita e 0 seu ensino é plasmado e (en)formado por relagbes dialdgicas na
Universidade (Miranda, 2016) e complexamente organizados por relacdes dialdgicas (Maciel,
2014). Assim, lanca-se luz a hipdtese de partida segundo a qual os modos de citagao presentes
nos artigos cientificos seriam complexamente organizados pelas diferentes relacdes dialogicas
imbricadas no processo de escrita desse género discursivo.

Ao tomar como norte essa hipdtese de partida, a questdo principal de pesquisa a que
tencionamos responder e que orienta a construcdo desta dissertacdo €: de que maneira se dao
as relacOes dialdgicas presentes no processo de escrita do género do discurso artigo cientifico

ao se privilegiar o estudo dos diferentes modos de citacdo nele empregados? Procuramos,

! Mais a frente, explicitamos de maneira mais bem detalhada os motivos pelos quais o artigo cientifico parece
receber mais prestigio em termos de divulgagao cientifica em praticamente todas as areas do conhecimento.

2 Evidentemente, ha outras pesquisas realizadas acerca da teméatica em voga. Contudo, citamos esses estudos tendo
em vista que eles também contaram com o aporte tedrico e metodolégico do Circulo de Bakhtin, diferentemente
de outras perspectivas tedricas.
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portanto, responder & indagacdo relativa ao papel das relagdes dialogicas no momento em que
0 escrevente estabelece vinculos dial6gicos em sua producdo escrita — vinculos esses
traduzidos na forma de modos de citacdo de outros autores em artigos cientificos.

Somadas a essa pergunta de pesquisa principal, entram em cena também outras questes
norteadoras desta Dissertacdo de Mestrado, quais sejam: (i) como se d&o as relagdes dialdgicas
entre o discurso do autor e das vozes sociais da academia com as quais ele dialoga para a
formulacdo de seus textos (os artigos cientificos)?; (ii) como os tipos e variantes de discurso
expdem as interacdes dialdgicas encontradas nesses artigos?; e (iii) quais as possiveis relacées
dialégicas estabelecidas entre os artigos cientificos representativos das trés grandes areas do
conhecimento — Ciéncias Bioldgicas, Ciéncias Exatas e Ciéncias Humanas — e as vozes outras
que auxiliaram na construcao desses artigos?

Levando-se em consideracdo essas questbes norteadoras, o objetivo geral desta
Dissertacdo de Mestrado € analisar e detalhar o papel das relagdes dialdgicas na constituicdo da
escrita de artigos cientificos. Desse objetivo geral, desdobram-se 0s seguintes objetivos
especificos:

1) analisar de que maneira se déo as relagcdes dialdgicas entre o discurso autoral e 0
discurso alheio na construcdo composicional do género do discurso artigo cientifico;

2) verificar como os tipos e variantes de discurso encontrados nas obras do Circulo de
Bakhtin expdem as eventuais interacdes dialdgicas encontradas na composicao desses artigos
cientificos; e

3) identificar quais as possiveis relacGes dialdgicas estabelecidas entre os artigos
cientificos representativos das trés grandes areas do conhecimento — Ciéncias Bioldgicas,
Ciéncias Exatas e Ciéncias Humanas — e as vozes outras que auxiliaram na construcdo desses
artigos.

Com vistas a alcancar esses objetivos propostos, procedemos a utilizacdo de uma
metodologia de estudo da lingua exposta por VVolochinov em Marxismo e filosofia da linguagem
(2021). Associada a essa maneira de estudar metodologicamente a lingua, conforme propde
Volochinov, também nos valemos do Paradigma Indiciario, proposto por Ginzburg (1986),
dado que, evidentemente, ndo analisamos todas as formas de citacdo possiveis que se
apresentavam na construcdo composicional desses artigos cientificos, mas apenas aquelas que
“saltaram a nossos olhos”, conforme a proposta do paradigma. Essas escolhas das formas de
citacdo se deram de modo a encontrar aquelas que pudessem ilustrar de maneira cabal como os

tipos e variantes de discurso influenciaram na construgdo composicional desses artigos
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cientificos e como eles orientaram ainda a constituicdo da escrita desses artigos em termos de
citacdo do discurso do outro.

No que concerne a construcdo composicional desta Dissertacdo de Mestrado, ela esta
organizada em trés capitulos, além desta secdo de consideracdes iniciais e da secdo de
consideracBes finais. Ha a presenca de subtdpicos em todos os capitulos relativos a
fundamentacdo tedrica, aos procedimentos metodologicos e a andlise e a discussdo dos
resultados.

Relativamente ao primeiro — fundamentacao tedrica —, estdo presentes 0s subtopicos
“O artigo cientifico como género discursivo da esfera académica”, “Da vida ao texto: um
caminho dialogico para entender os géneros do discurso”, “Os tipos de discurso e as atuacoes
das relagdes dialogicas” e “Os tipos de discurso em Marxismo e filosofia da linguagem”. No
que toca ao segundo — o0s procedimentos metodoldgicos —, estdo presentes 0s subtdpicos
“Metodologia de pesquisa a luz bakhtiniana” ¢ “Corpus de pesquisa: artigos cientificos
representativos das trés grandes areas do conhecimento”. Referentemente ao terceiro — a
andlise e a discussdo dos resultados —, estdo presentes os subtopicos “Exame das relagtes
dialdgicas nos artigos cientificos representativos da area de Ciéncias Biologicas”, “Exame das
relacGes dialdgicas nos artigos cientificos representativos da area de Ciéncias Exatas” e “Exame
das relagdes dialogicas nos artigos cientificos representativos da area de Ciéncias Humanas™.

No capitulo de fundamentagéo teorica, intitulado “Fundamentacéo teorica: os modos de
citagdo sob uma perspectiva bakhtiniana”, buscamos explanar sobre questfes relativas ao
contexto académico de producdo de artigos cientificos, a temética dos géneros do discurso na
vida e das relacGes dialdgicas e, por fim, abordaremos os modos de citagdo com base nos tipos
e variantes de discurso discutidos e apresentados em Marxismo e filosofia da linguagem (2021)
e Problemas da poética da Dostoiévski (2018) — obras que se configuram como a principal
base tedrica e metodoldgica do presente trabalho.

No capitulo destinado a questdes de ordem metodoldgica, cujo titulo ¢ “Aspectos
metodoldgicos e corpus de pesquisa”, temos por objetivo detalhar o modo pelo qual a pesquisa
foi conduzida. Assim, entram em cena o0s procedimentos adotados para a coleta dos 18 (dezoito)
artigos cientificos que constituem o corpus desta pesquisa, as dificuldades encontradas na
selecdo dos periddicos classificados com Qualis Al e que pudessem ser representativos das
publicacdes relativas as Ciéncias Bioldgicas, as Ciéncias Humanas e as Ciéncias Exatas no
presente trabalho. Entram em cena, também, as maneiras pelas quais pretendemos realizar a

analise dos tipos e variantes de discurso que se afiguram na construgdo composicional dos
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artigos selecionados, tendo por base os vinculos dialogicos estabelecidos na relagcdo entre o
discurso autoral e o discurso alheio, entre o discurso citado e o discurso que cita.

O capitulo que contempla a andlise e a discussdo dos resultados, intitulado “Exame das
relacbes dialégicas nos artigos cientificos representativos das trés grandes areas do
conhecimento”, ¢ o mais extenso desta Dissertacdo de Mestrado. Nele, realizamos diversas
analises do modo de funcionamento das rela¢des dialégicas — em termos de atuacao dos tipos
e variantes de discurso apresentados na fundamentacéo tedrica — na constituicao da escrita dos
artigos cientificos selecionados. Tivemos um cuidado e uma preocupacdo, em grande medida,
em explicitar os diferentes modos pelos quais 0s tipos e variantes de discurso orientaram e
influenciaram a escrita dos artigos cientificos sob andlise. Por esse motivo, foram realizadas
exaustivas analises com vistas a ilustrar as variadas formas por meio das quais as relacdes
dialdgicas séo constitutivas do género do discurso artigo cientifico e também por meio das quais
0s tipos e variantes de discurso orientaram e conduziram o escrevente na formulagdo de seus
artigos, em suas mais variadas secOes. Trata-se, portanto, neste capitulo, de uma analise
exclusivamente discursiva, pois tencionamos analisar como esses tipos e variantes de discurso
orientaram e influenciaram a construcdo da escrita dos artigos cientificos selecionados e
entendidos como representantes das publicacfes concernentes as trés grandes areas do
conhecimento.

E diante desse cenario de pesquisa que buscou contribuicbes com base em reflexdes a
respeito da escrita académica/cientifica, mais precisamente a escrita de artigos cientificos, e em
nocoes da abordagem bakhtiniana para o estudo da lingua, como relacGes dialdgicas, tipos e
variantes de discurso e géneros do discurso — as quais formam a triade para a conducao desta
pesquisa —, que deixamos registrado 0 nosso convite aos eventuais leitores interessados na

tematica desta Dissertacdo de Mestrado.
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2 FUNDAMENTACAO TEORICA: OS MODOS DE CITACAO SOB UMA
PERSPECTIVA BAKHTINIANA

Neste capitulo, abordaremos nogdes referentes a fundamentacéo teérica com a qual
operamos neste trabalho. Para tanto, percorremos um caminho que se inicia com uma breve
explanacdo acerca do contexto académico — da producéo de artigos cientificos —, partindo
para a exposicao relativa aos géneros do discurso, bem como as relag6es dialdgicas e, por fim,
abordaremos as formas de citacdo sob um viés bakhtiniano especialmente expressas a partir de
duas obras do Circulo, quais sejam: Problemas da poética de Dostoiévski (2018) e Marxismo e
filosofia da linguagem (2021).

Tal questdo — os diferentes modos de citacdo em artigos cientificos — sera observada
a partir da analise do género discursivo académico artigo cientifico, cuja producéo revela uma
pratica de escrita muito comum na esfera académica. Assim, com base nos tipos e variantes de
discurso apresentados pelo Circulo nas duas obras supramencionadas, tencionamos verificar
como as relacdes dialdgicas sdo constitutivas do género do discurso académico artigo cientifico

em diferentes areas do conhecimento, observando contextos dessa publicacao cientifica.

2.1 O ARTIGO CIENTIFICO COMO GENERO DISCURSIVO DA ESFERA ACADEMICA

Na seara da escrita cientifica, uma préatica de letramento adquire papel de relevo nas
variadas areas do conhecimento: a escrita do artigo cientifico. Em termos de linguagem, o que
se entende por artigo cientifico? E por que a sua producdo se mostra tdo importante na esfera
da escrita académica? Com o fito de respondermos a essas indagacoes, recorremos a ampla e
vasta producdo decorrente dos estudos da teoria do Circulo de Bakhtin, na qual a linguagem
sob um prisma dial6gico é essencialmente concebida.

Em um dos textos que compBdem a coletanea Estética da criacao verbal (2011), Bakhtin
discorre a respeito do problema e da definicdo dos géneros do discurso: o ensaio intitulado Os
géneros do discurso. Segundo Bakhtin (2011), os géneros sdo interpretados como tipos
relativamente estaveis de enunciados, uma vez que podem se alterar no curso do
desenvolvimento historico.

Os géneros do discurso sdo enunciados, cujos elementos constitutivos sdo seu contedido
tematico, estilo e construgdo composicional. Todos esses trés elementos, nas palavras de

Bakhtin, estéo “indissoluvelmente ligados no todo do enunciado e sdo igualmente determinados
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pela especificidade de um determinado campo da comunicagao” (2011, p. 262). Significa isso
dizer que esses trés elementos constitutivos do enunciado — o contetido temético, o estilo, a
construcdo composicional — ndo se separam da totalidade do enunciado; ao contrario, formam
um todo concreto.

No que concerne a especificidade de um determinado campo da comunicacao
discursiva, significa dizer que todo enunciado seré concebido mediante as peculiaridades de
determinada esfera. Em termos da producdo de um artigo cientifico, por exemplo, entram em
cena as implicacbes concernentes & esfera académica, tais como as normas e diretrizes de
submissdo de determinados periddicos de divulgacdo cientifica, as normas da Associacdo
Brasileira de Normas Técnicas (ABNT), Vancouver, American Psychological Association
(APA), discursos presentes nos documentos oficiais, politicas cientificas, diretrizes para a
avaliacdo de artigos cientificos submetidos em periodicos, politica(s) de avaliacdo da pos-
graduacéo desenvolvida(s) pela Coordenacao de Aperfeicoamento de Pessoal de Nivel Superior
(CAPES), relacbes de poder, dentre outras questdes intrinsecas a seara da escrita
cientifica/académica. No que diz respeito as relacdes de poder, destaca-se, por exemplo, a
questdo da titulacdo académica de que cada autor dispde — mestre, doutor, graduado — com
vistas a garantia da submissdo e posterior publicacdo em revistas cientificas mais bem
classificadas pela Fundacdo Coordenagdo de Aperfeicoamento de Pessoal de Nivel Superior
(CAPES).

Cabe salientar em especial 0 que se entende por conteudo tematico, estilo e construcéo
composicional — os trés elementos constitutivos do enunciado —sob a perspectiva
bakhtiniana. Em Para entender os géneros do discurso, Maciel (2022) apresenta de uma
maneira didatica e objetiva o texto de Mikhail Bakhtin a que estamos nos referindo para um
amplo publico interessado especialmente no conceito bakhtiniano de géneros do discurso.

Parafraseando suas palavras, temos que conteudo tematico € o assunto sobre o qual se
discorre em determinado texto ou em determinada fala, ou seja, o tema do texto. A construcao
composicional, por seu turno, contempla a estrutura do texto, isto é, as partes que compdem a
estrutura composicional de determinado(s) texto(s). Tais partes constitutivas da estrutura
funcionam como a base a partir da qual o primeiro elemento citado — o contetdo tematico
—serda desenvolvido. O estilo, por fim, seriam as escolhas dos recursos lexicais, fraseoldgicos
e gramaticais da lingua que cada individuo realiza no momento de sua fala ou de sua escrita.
Isso significa dizer que todos nds, na concepgdo bakhtiniana, temos estilo, um estilo que nos é

préprio, unico.
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Os géneros discursivos também sdo divididos por Bakhtin como priméarios e como
secundarios. Comumente, entende-se por géneros primarios aqueles géneros ligados a oralidade
e, como tal, seriam mais simples®; os secundarios, por sua vez, seriam aqueles ligados a escrita
e, sendo assim, supostamente mais complexos. Todavia, Maciel (2022) ja adverte que essa
definicdo pode ser bastante simplista, gerando, por vezes, controvérsias entre os estudiosos do
Circulo de Bakhtin.

Como géneros primdrios, devemos entender aqueles que estao “fortemente ligados a
comunicacdo discursiva imediata, possuem vinculo imediato com a realidade concreta”
(Maciel, 2022, p. 45, grifos do autor). Ou seja, tais géneros apresentam um vinculo imediato
com a realidade. Por essa razdo, entendemos, também, que 0s géneros primarios apenas sao
compreendidos quando de sua manifestacdo estritamente ligada a determinados espacos e
tempos imediatos. Dai advém o seu caréter de realidade imediata. Um exemplo seria uma
reunido com o orientador de uma determinada pesquisa. Embora o assunto tratado nessa reunido
possa ser formal e complexo, tal reunido esta direta e totalmente dependente do vinculo
imediato com a realidade, haja vista que, se um dos participantes faltarem a reunido, por
exemplo, a possibilidade de ela se concretizar sera praticamente nula, inexistente.

Os géneros secundarios, por seu turno, ndo apresentam esse vinculo diretamente ligado
a realidade imediata. Uma histéria em quadrinhos, por exemplo, pode ser lida a qualquer
momento do tempo e em varios espacos. Ou seja, ndo estamos imersos em uma relagcdo de
dependéncia com o tempo imediato, com 0 momento presente.

Um género escrito e primario apresentado por Bakhtin (2011) é a carta, pois ela precisa
ser lida por alguéem em um tempo e em um lugar especificos. Ja uma reportagem televisiva
gravada, por exemplo, ndo apresenta esse vinculo imediato com a realidade no tempo e no
espaco, Vvisto que ela ndo depende da realidade imediata para ser compreendida, ou seja, pode
ser assistida em qualquer tempo e em qualquer espaco.

No momento em gque Bakhtin afirma que os géneros primarios podem ser interpretados
como géneros simples e 0s secundarios como géneros complexos, quer dizer com isso que 0S
géneros primarios estdo mais para as situacfes de convivio social cuja elaboragdo seja mais
simples; os secundarios estdo mais para as situacbes de convivio social nas quais a sua
elaboracdo seja complexa. Dito de outro modo, quando planejamos a escrita de um livro
didatico, por exemplo, a situacdo que envolve esse planejamento requer um convivio social

mais complexo e, portanto, mais elaborado, como o contato com uma editora, servicos de

3 Em Estética da criagéo verbal, aparecem os termos “simples” e “complexo” como designagdes, respectivamente,
dos géneros primarios e secundarios, conforme detalhamos a seguir.
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impressao, revisdo, diagramagdo, etc. Ja uma conversa telefonica, por outra via, ndo requer todo
esse convivio social mais complexo e elaborado, dado que os participantes dessa interacdo
discursiva estdo diretamente ligados aquele momento da liga¢do, ndo exigindo, portanto, da
parte deles, um convivio social de interagdo mais elaborado.

Retomando as nossas questfes iniciais — 0 que se entende por artigo cientifico e por
que a sua producdo se mostra tdo importante para a esfera académica —, pautemo-nos nas
discussdes bakhtinianas a respeito de Os géneros do discurso com vistas a uma melhor
compreensdo dessas indagacoes.

Com base no exposto em tela, sob uma perspectiva bakhtiniana, o artigo cientifico €
compreendido como um género discursivo secundario, dado que pertence a um contexto de
producdo cultural mais complexo e mais elaborado — o da seara da escrita cientifica — e,
portanto, atende as especificidades desse campo da atividade humana. Alias, o proprio Bakhtin
cita, em Os géneros do discurso, 0s textos resultantes da pesquisa cientifica como géneros
secundarios, dado o seu carater heterogéneo de constituicdo por vezes demasiadamente
complexo:

Os géneros discursivos secundarios (complexos — romances, dramas, pesquisas
cientificas de toda espécie, os grandes géneros publicisticos, etc.) surgem nas
condicdes de um convivio cultural mais complexo e relativamente muito
desenvolvido e organizado (predominantemente o escrito) — artistico, cientifico,
sociopolitico, etc. No processo de sua formacdo, eles incorporam e reelaboram

diversos géneros primarios (simples), que se formaram nas condi¢bes da comunicacéo
discursiva imediata (Bakhtin, 2011, p. 263).

A producdo de um artigo cientifico engloba a sua constru¢cdo composicional, 0 seu
conteddo tematico e o seu estilo. A depender da area do conhecimento na qual esse artigo se
encontra, as peculiaridades de cada campo da atividade humana constituirdio um fator
preponderante para a formacdo desses trés elementos constitutivos do enunciado no todo
composicional do artigo cientifico.

Em sintese, temos, entdo, que o conteudo tematico de determinado artigo reflete o
assunto, o tema acerca do qual se discorre em uma pesquisa realizada; a sua construcao
composicional possivelmente seguird espa¢os composicionais como introducéo,
fundamentacédo tedrica, metodologia, resultados e conclusdes* — observando-se, também,

evidentemente, as particularidades de cada area do saber e as normas correspondentes aos

4 Ou, ainda, a estrutura “introdug¢do, métodos, resultados e discussdo”, autodenominada “IMRD”. Para saber mais
a respeito da divisao das se¢des de um artigo cientifico em diferentes &reas do conhecimento, consultar Medeiros
e Tomasi (2021): Redacéo de artigos cientificos: métodos de realizacao, selecdo de periddicos, publicacao.
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periddicos a que esses artigos poderdo ser submetidos e publicados. No que toca ao estilo
presente em um artigo cientifico, entendemos que, no estilo do autor, entram em cena as
relacdes dialdgicas e, portanto, os recursos e as escolhas — posicoes axioldgicas — dos quais
se valeu também estdo correlacionados ao estilo do seu orientador, por exemplo, ou, ainda, ao
estilo de outros autores lidos para a construgdo de seu texto. No entanto, ainda que o estilo
receba influéncias diretas ou indiretas de outrem, Bakhtin ja nos adverte para o fato de cada
individuo ter o seu estilo préprio, pois organiza de modo particular as influéncias que recebe.
Acreditamos ser possivel apontar que a ampla producdo do artigo cientifico em
praticamente todas as diferentes areas do conhecimento se deva, entre outras razdes, a sua
construcdo composicional. Por ser um género cuja extensdo ndo é tdo longa, facilitaria a leitura
por parte de outros pesquisadores, sintetizando as nog¢des fundamentais e 0s principais
resultados alcancados por determinada pesquisa. Ademais, 0s periddicos cientificos — 0s
suportes nos quais se inscrevem esses artigos — nao conseguiriam comportar, no mundo fisico,
textos de longa extensdo, como teses e dissertacfes, por exemplo. Embora no espaco digital
essa limitacdo ndo mais exista, o fato de os artigos cientificos apresentarem em sua constitui¢éo
uma extensdo nao téo longa, facilita a leitura por parte de seus pares na medida em que promove
a sintese das principais implicacOes decorrentes de uma pesquisa realizada. Desse modo,
cremos ser possivel afirmar que a construcdo composicional mais sintética do género discursivo
académico artigo cientifico contribui em larga escala para a sua boa recepcdo na esfera
académica e, consequentemente, a sua vasta producdo nas diferentes areas do conhecimento.
Nesta secdo, discorremos brevemente a respeito do contexto académico em que se
encontram as praticas de producdo do género artigo cientifico e das relacbes dialogicas como
fendmeno constitutivo da linguagem e, portanto, também presentes na composi¢ao dos géneros
do discurso, em especial o género discursivo artigo cientifico. Na se¢do seguinte, procuramos
nos ater a tematica dos géneros do discurso na vida, bem como as rela¢6es dialégicas como

parte constitutiva da linguagem.

2.2 DA VIDA AO TEXTO: UM CAMINHO DIALOGICO PARA ENTENDER 0S
GENEROS DO DISCURSO

Bakhtin destaca que, para uma melhor compreensdo dos géneros discursivos, €
necessario levar em consideracdo a ligacdo desses géneros com o ambito da vida. Conforme

pontua Maciel (2022), o entendimento dos géneros discursivos requer partir da vida para o
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texto. Significa isso dizer que, antes de se atentar, Unica e exclusivamente, a aspectos de ordem
puramente linguistica e textual — como coesdo e coeréncia, estratégias de organizagdo e de
progressao textuais, convencgdes da escrita (uso da norma de referéncia da lingua portuguesa)
—, faz-se necessério questionar como um determinado género se vincula & vida, isto é, como e
por que determinado texto resulta de alguma necessidade da vida.

Produzimos uma redacdo de tipo dissertativo-argumentativo (ou quaisquer outros
géneros), enquanto pré-universitarios/vestibulandos, com vistas a responder a necessidade® do
vestibular, segundo a qual devemos demonstrar: dominio da norma-padrdo da lingua
portuguesa; capacidade de pensar criticamente e de estabelecer e defender ideias de modo coeso
e coerente; propor solucBes acerca de determinada problemaética social, além de mostrar
dominio de outras areas do conhecimento e com elas estabelecer dialogos, entre outros critérios
de correcdo textual. Ou seja, produzir um género como uma redacdo de tipo dissertativo-
argumentativo, nesse contexto, responde a um propdsito da vida: escrevemos esse género
porque nos é cobrado no contexto do vestibular, em que serve como instrumento de avaliagdo
e possibilidade de acesso ao Ensino Superior. Desta feita, depreendemos que, sob o Vviés
bakhtiniano, devemos olhar primeiramente para o contexto da vida que nos pede, solicita a
producéo do género.

Com base no contexto da vida para o qual determinado género nos € solicitado,
conforme Maciel (2022), é licito indagar quando da producdo ou do ensino dos géneros: (i)
guem escreveu?; (ii) para quem escreveu?; (iii) quando e onde escreveu?; (iv) com que
intencdes? Assim, compreendendo a necessidade que levou a producdo do género, podemos
entender melhor os proprios géneros do discurso que atendem a essa necessidade.

Maciel (2022) ainda ressalta que, a partir dessa concepcao de género que responde a
alguma necessidade da vida, devemos conceber o trabalho com o(s) texto(s) no ambito da sala
de aula, mais precisamente no campo da atividade humana denominado Educacdo Basica.
Sendo assim, devemos pensar por que aquele género ocorre na vida; por que o sujeito, naquele
momento, fala ou escreve determinado género; quando se deu o surgimento daquele género; a
que necessidade de comunicacio esse género se relaciona. E preciso, pois, se debrucar sobre o
contexto da vida e, por conseguinte, compreender melhor o papel real desempenhado pelo
género na vida das pessoas. Assim, entende-se, precisa e objetivamente, como a producdo do

género pode ser mais bem praticada em termos composicionais, tematicos e estilisticos.

° Evidentemente, essa é uma dentre as varias finalidades a que se propde a aplicagdo de um exame vestibular. No
entanto, entendemos aqui tais finalidades em termos intimamente relacionados a aspectos linguisticos e textuais.
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Estendendo essa discussdo para aléem do campo da Educacdo Bésica, no concernente as
praticas letradas académicas, em especial a produgdo do género discursivo artigo cientifico,
esse caminho ndo poderia ser diferente: é necessario refletir a que necessidade da vida responde
a producdo de um artigo cientifico.

Em sintese, perguntaremos aquelas questdes citadas anteriormente. As respostas
possiveis, que apresentamos, advém do imaginario coletivo, sobretudo da comunidade
cientifica, ndo se tratando de respostas oriundas de um estudo tedrico. Essas respostas, muito
provavelmente, seriam: (i) um artigo cientifico existe na vida em virtude da necessidade de se
apresentarem os resultados e as contribuicGes alcancados por uma pesquisa cientifica e da
necessidade de atender a politicas de avaliacdo da CAPES por meio de padrdes quantitativos
expressos; (ii) o escrevente pode produzir um artigo porque é uma das principais funcoes
enquanto pesquisador em termos de divulgacéo cientifica e também porque o escrevente (no
caso docente) precisa se manter no Programa de Pds-Graduacdo e, sendo discente, precisa
cumprir requisitos como bolsista, porque, também, quer status (reconhecimento) como
pesquisador ou mesmo pleitear outras bolsas de fomento a pesquisa para trabalhos
porvindouros; (iii) o surgimento desse género se deu para atender as necessidades da divulgacéo
das contribuicdes alcangcadas por uma pesquisa e também para atender as necessidades de uma
ciéncia que mede a producao intelectual pela quantidade de artigos publicados; e (iv) esse
género se vincula a necessidade de se promover a comunicagdo cientifica entre seus pares e
também a necessidade de manter um sistema de relacbes de poder — conforme dito
anteriormente, ha revistas cientificas, por exemplo, que apenas aceitam a submissdo de textos
produzidos por escreventes cuja titulagdo minima seja a de doutor em sua respectiva area de
conhecimento ou, em outros casos, textos produzidos em coautoria com um pesquisador doutor.

Para além dos aspectos mencionados, cabe salientar também a questdo da avaliacdo da
poOs-graduacdo stricto sensu no contexto brasileiro, mais precisamente no que tange aos cursos
de pds-graduacéo. Esses cursos sdo avaliados mediante a aplicacdo de uma nota na escala de 1
a 7 e sdo acompanhados pelo Sistema Nacional de P6s-Graduacdo — SNPG. Como um dos
principais parametros de avaliacdo desses cursos, tem-se o quantitativo da producdo intelectual
em forma de géneros académico-cientificos e, dessa maneira, a exigéncia para publicar
impulsiona os académicos — sejam discentes, sejam docentes — a realizar pesquisas e,
principalmente, a publica-las (de preferéncia em periddicos mais bem avaliados segundo 0s
estratos CAPES).

Tais ac¢Oes visam, conforme indica Fuza (2015), a continuidade do Programa de Pos-

Graduagdo e a manutencédo ou a elevacdo da exceléncia do curso por meio da atribui¢do de uma
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nota. Essa busca pela publicagdo provém da necessidade de o académico se inserir, bem como
se manter na esfera académica e dela fazer parte, uma vez que, ao divulgar seus trabalhos,
suscitam-se ideias para novas pesquisas, novos pontos de vista, de modo a contribuir para a
construcdo de uma rede de pesquisadores inter-relacionados acerca de tematicas que lhes
despertem interesse (Fuza, 2015). Essas agdes direcionadas a publicacdo ndo envolvem,
portanto, apenas os aspectos ‘“romanticos”, por assim dizer, do processo de producao
intelectual, como reconhecimento na esfera académica (status) e a divulgacdo dos trabalhos
realizados. Englobam, ainda, relacdes de poder mantidas em termos, sobretudo, de avaliagcdo
da pés-graduacdo stricto sensu, 0 que provoca um senso de competitividade entre programas
de pds-graduacdo, instituicdes, discentes®, docentes, areas do conhecimento, centros de
pesquisa e demais membros da comunidade cientifica.

Se a linguagem apenas se realiza por meio de géneros, entdo, sempre que enunciamos
— falamos ou escrevemos —, estamos, pari passu, realizando algum género discursivo. Assim,
para entender a historia da linguagem, é preciso, antes do mais, entender a historia dos géneros.
Bakhtin (2011) j& deixou evidente o fato de 0s géneros apresentarem uma extrema
heterogeneidade funcional: ao passo que novos géneros surgem; outros, por sua vez,
desaparecem. Assim, temos em cena uma mudanca social no que toca a linguagem.

Em Para entender os géneros do discurso, Maciel (2022) cita como exemplo o advento
das tecnologias digitais. Em perfis da rede social Instagram, por exemplo, professores podem
criar um post no qual se expliqguem conceitos concernentes a uma determinada disciplina por
ele lecionada. Embora possam versar aparentemente sobre 0 mesmo tema, o post e a aula séo
géneros discursivos diferentes que impordo tratamentos tematicos diferentes ao que se tem a
dizer. Nesse sentido, os géneros surgem e se desenvolvem em consonancia com as mudancas
sociais.

Cabe relevar em especial as diversas formas de retomar e de citar o discurso de outrem,
isto €, as relacGes dialdgicas. No contexto brasileiro, a palavra “dialogismo” se destaca quando
se trabalha com a teoria do Circulo de Bakhtin. Maciel (2022) adverte que, nos textos cujas
frases ressoam o pensamento de Bakhtin, comumente se emprega a expressao “relagdes
dialogicas” em detrimento do vocabulo “dialogismo”. Além disso, conforme aponta Maciel
(2016), o proprio Bakhtin também chega a preferir o termo “relagdes dialdgicas™ em suas obras.

Também é oportuno destacar que, neste trabalho, operamos com o conceito de relaces

6 Se o programa ndo esta bem avaliado, o nimero de bolsas a ele destinado torna-se menor, 0 que compromete
negativamente os interesses da comunidade cientifica a ele vinculada, dentre outras consequéncias decorrentes da
aplicacdo de uma nota inferior.
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dialégicas, e ndo de polifonia, visto que, por vezes, ambos 0s conceitos tendem a ser
equivalentes para alguns estudiosos do Circulo. Ressalvamos, contudo, que, em se tratando de
polifonia, ha de se considerar, sobretudo, outros aspectos que o estudo das relagbes dialdgicas
ndo contempla, quais sejam: (i) a amplitude do didlogo; (ii) as relagcdes entre microdialogo,
dialogo composicionalmente expresso e grande dialogo e (iii) a questdo do dialogo inconcluso’.
Como ndo observaremos essas questdes em nosso trabalho, optamos pelo uso da expressao
“relacOes dialdgicas”.

As relagdes dialdgicas sdo entendidas como “as relagdes entre as palavras e ideias de
uma fala ou de um texto [...]” (Maciel, 2022, p. 136). Quando falamos ou escrevemos, sempre
esperamos uma posi¢ao responsiva — uma resposta ativa — do nosso interlocutor, ainda que
ndo haja uma resposta em voz alta. Essa resposta ativa caracterizar-se-ia COmo a preocupacgao
que sentimos em relacdo a forma como 0 nosso texto ou fala podera vir a ser recebida. Ou seja,
preocupamo-nos com a resposta ativa, com a recepcao de nosso enunciado.

Atrelada a essa posicéo responsiva ativa, estao os elos antecedentes, isto é, as relacoes
que se dao entre um enunciado com textos ou falas passadas (Maciel, 2022). Por sua vez,
também existem os elos futuros, ou seja, as possiveis relaces entre um enunciado e outros
textos que poderdo ser suscitadas. Em termos bakhtinianos, toda a comunica¢do humana tem
por base esses elos que unem as palavras e as ideias de um individuo com outro individuo. A
esses elos, na perspectiva bakhtiniana, da-se o0 nome de relagdes dialdgicas.

Em suma, as relacdes dialogicas podem ser interpretadas como esses elos que atuam
como conectores entre um enunciado presente a seus enunciados passados e a possiveis
respostas que esse enunciado pode suscitar, com enunciados futuros. Ainda que a resposta nao
seja dada em voz alta, é relevante lembrar que, para Bakhtin, o didlogo ndo seria apenas uma
conversa face a face; um pensamento em siléncio também é entendido como um dialogo. Quer
no siléncio, quer em voz alta, o enunciado sempre suscitara resposta; dai advém o seu carater
essencialmente dialdgico.

Transpondo as relagdes dialdgicas e a propriedade linguistica da palavra de sempre ser
capaz de suscitar resposta para a seara da escrita dos géneros discursivos, observaremos que,
em realidade, todos os textos e falas de um sujeito sdo influenciados por enunciados que 0s
antecederam. Assim, esses textos respondem, de certo modo, a enunciados passados e geram,

consequentemente, enunciados futuros. Os géneros produzidos por nds, portanto, em sua

7 Para saber mais a respeito das diferencas entre dialogismo e polifonia, recomendamos a leitura de Maciel (2016),
disponivel em: http://www.periodicos.letras.ufmg.br/index.php/relin/article/view/8270 .
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constituicdo, sempre carregam enunciados passados de outrem e suscitam novas respostas; com
o0 artigo cientifico, evidentemente, ndo poderia ser diferente: o escrevente leva em conta
enunciados passados para a construgio de seu proprio texto®, o qual suscitara novas respostas
em momentos futuros.

Para Bakhtin, assim como descrito por Maciel (2022), as rela¢des dialdgicas sdo a base
de toda a comunicag¢do humana, dado que todo enunciado sempre retoma algum texto ou fala
antecedente e suscita, a0 mesmo tempo, um enunciado porvindouro. Assim, sendo o enunciado
sempre se realizando por meio de algum género do discurso, o enunciado “perde”, por assim
dizer, um carater de ineditismo, original e novo, visto que o0 enunciado sempre parte de um ja
dito, resultando, por conseguinte, em incontaveis relacbes dialdgicas. Os géneros, entdo, ao
mesmo tempo, sempre carregam algo de seu e algo de outrem, pois sempre levam em conta o
enunciado alheio. Sob o viés bakhtiniano, pensemos, ao fim e ao cabo, o género discursivo
como um complexo de relagdes dialdgicas.

Sendo, portanto, o género discursivo interpretado como um complexo de relagdes
dialdgicas, na proxima secdo, procuramos demonstrar os tipos de discurso, tendo por base 0s
textos de Marxismo e filosofia da linguagem (2021) e Problemas da poética de Dostoiévski
(2018). Posteriormente, em nossa analise, procuramos discorrer acerca do modo pelo qual tais
tipos e variantes de discurso podem atuar na constituicdo da escrita de artigos cientificos, bem
como de que maneira essa atuacdo podera vir a contribuir para os processos de textualizacao da
escrita académica, tendo por base as relacdes dialdégicas como constitutivas da composicdo do

género artigo cientifico em diferentes areas do conhecimento.

2.3 0S TIPOS DE DISCURSO E AS ATUACOES DAS RELACOES DIALOGICAS

A vida conhece dois centros de valor que sdo fundamental e
essencialmente diferentes; embora correlacionados um com o outro: eu
€ 0 outro; e é em torno desses centros que todos 0s momentos concretos
do Ser se distribuem e se arranjam (Bakhtin, 1919/1921, p. 91).

Conforme dito e explicitado anteriormente, as relacbes dialégicas sdo fendémeno
constitutivo da linguagem. Ao trabalharmos com elas, faz-se relevante citar as classificaces

que Bakhtin faz dos “tipos de discurso da prosa”, discussdo desenvolvida em Problemas da

8 Tal questdo sera observada a partir dos diferentes modos de citagdo em artigos cientificos por meio dos quais
notamos a réplica a enunciados passados, bem como a capacidade de suscitar respostas futuras, o que caracteriza
um modo de olhar para as relagfes dialdgicas atuantes na escrita de artigos cientificos.
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poética de Dostoiévski. Nessa discussdo, Bakhtin lista algumas formas de relacionamento entre
a palavra de um eu correlacionada a um outro.

O primeiro tipo de discurso apresentado por Bakhtin é o “discurso direto orientado para
o referente” (Bakhtin, 2018, p. 213). Nesse tipo de discurso, o discurso volta-se exclusivamente
a um determinado objeto, a um unico referente. A titulo de ilustracdo, conforme aponta Maciel
(2014), pensemos em um objeto material, como uma arvore. Na hipétese de alguém pronunciar
a frase “Esta arvore ¢ linda!”, tem-se um exemplo de discurso voltado exclusivamente a um
objeto, a um Unico referente, qual seja: a arvore.

Conforme explica Bakhtin (2018), o discurso referencial direto — primeiro tipo de
discurso — conhece somente a si mesmo e ao seu objeto para o qual esta voltado e para o qual
procura se adequar ao maximo. O dizer do enunciador, entdo, conhece apenas a si mesmo e ao
seu objeto e procura adequar o seu discurso 0 maximo possivel a esse objeto. Para isso, “[...]
ele imita alguém, aprende com alguém, isso ndo muda absolutamente a questéo: sdo aqueles
andaimes que ndo fazem parte do conjunto arquitetébnico, embora sejam indispensaveis e
levados em conta pelo construtor” (Bakhtin, 2018, p. 214). Nesse tipo de discurso, entdo, o que
importa é falar sobre a arvore (Unica e exclusivamente), embora, evidentemente, para falar
acerca desse referente, o enunciador recorra a modelos, visto que suas palavras sempre partem
de um ja-dito.

Ainda relacionado a esse tipo de discurso, Bakhtin chama a atencéo para o fato de que
ao enunciador importa mesmo o referente, e ndo outra voz. Maciel (2014), a titulo de
exemplificacdo, cita novamente as arvores. Quando alguém diz “arvores sdo desnecessarias”,
ao que outro alguém responde: “arvores sdo lindas”, o sujeito ndo tem nesse caso como centro
de enunciacdo apenas a arvore — o referente —, mas também a enunciac¢do do outro; sendo
essa enunciacao contestada mesmo que de forma indireta. Assim, nesse caso, tratar-se-ia mais
de um referente correlacionado a alguma outra voz, e ndo apenas exclusivamente de um
referente; teriamos em cena, entdo, um outro tipo de discurso.

O segundo tipo de discurso que Bakhtin apresenta ¢ o “discurso objetificado” (discurso
da pessoa representada). Esse tipo de discurso acontece quando um autor de prosa® torna o
discurso de sua personagem o seu objeto, objetificando-o. Segundo Bakhtin (2018), o discurso
da personagem é orientado Unica e exclusivamente para o seu objeto, mas esse discurso também
é objeto de outra orientagdo, qual seja: a do autor. Assim, o discurso da personagem apresenta

um objeto, é um discurso que tem um referente, um objeto, algo sobre o qual a personagem

® Em sua exposicdo, Bakhtin cita os tipos de discurso na prosa literaria, na qual aparecem as figuras de autor,
narrador e personagens.
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fala; mas também o proprio discurso da personagem funciona como o objeto do discurso do
autor.

No segundo tipo de discurso — discurso objetificado —, h& duas unidades de
enunciacao: uma é a da personagem, cujo discurso é orientado para algum referente; a outra é
a do autor, cujo discurso é orientado para a enunciacao da personagem. Nesse tipo de discurso,
segundo Bakhtin (2018), o discurso do autor ocupa uma certa distancia em relagdo ao discurso
da personagem. A unidade de enunciacdo da personagem subordina-se a unidade de enunciacao
do autor, de que é objeto. Portanto, na proposta inicial de Bakhtin, o discurso objetificado se
refere ao discurso da personagem; neste trabalho, no entanto, esse conceito sera expandido para
a andlise das formas de citacdo nos artigos cientificos. Nesse sentido, o discurso objetificado
ndo compreende o discurso da personagem, mas sim o discurso de outros autores reais com 0s
quais o escrevente dialoga.

No que diz respeito a exemplos desse tipo de discurso, Bakhtin (2018) cita o discurso
direto dos herdis como o tipo mais tipico e difundido desse discurso. Dai decorre que 0s
exemplos desse tipo de discurso podem ser inimeros, Vvisto que a presenca desse tipo de
discurso é bastante comum nas falas das personagens em narrativas.

Maciel (2014) exemplifica detalhadamente®® esse tipo de discurso com um trecho de
Gente Pobre, obra de Dostoiévski, no qual a personagem Makar Diévuchkin fala por meio de
uma carta a respeito das balas que esté enviando a Varienka, personagem com a qual dialoga:
“mando-lhe uma libra de balinhas, compradas especialmente para vocé. Coma, alminha, e a
cada balinha lembre-se de mim. Mas ndo morda as balas, € melhor chupéa-las, sendo véo doer-
lhes os dentes” (Dostoiévski, 1846, p. 79 apud Maciel, 2014).

Assim, como explica Maciel (2014), o discurso direto de Makar estéa orientado para um
referente, a saber: as balas. E acerca das balas que se fala no texto; mas também o discurso da
personagem constitui o objeto do discurso do autor, sendo, portanto, um exemplo do segundo
tipo de discurso. Em outras palavras, a fala da personagem se torna objeto por meio da voz do
autor. Certamente, encontraremos, nos artigos cientificos selecionados, também exemplos
desse tipo de discurso — analise na qual nos deteremos mais a frente.

Como a palavra evidentemente ndo esta voltada apenas para o seu referente, mas, antes,
considera enunciados alheios, temos, entdo, o terceiro tipo de discurso, o “discurso orientado
para o discurso do outro”, ao qual Bakhtin também atribui o nome de “discurso bivocal”. Nas

palavras de Bakhtin (2018), nesse tipo de discurso ha de forma implicita uma referéncia ao

10 Para saber mais a respeito desse tipo de discurso, consultar Maciel (2014):
https://repositorio.unicamp.br/acervo/detalhe/941584 .
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discurso de um outro. Sendo assim, o discurso bivocal estaria, a0 mesmo tempo, voltado para
0 objeto do discurso e também para um outro discurso, discurso esse de um outro. Nesse tipo
de discurso, discurso bivocal, a palavra do enunciador ndo esta apenas voltada a um objeto do
discurso, a um referente, como nos dois tipos de discurso apresentados anteriormente, mas
também esté orientado a uma outra palavra e, consequentemente, a um outro discurso.

Maciel (2014) segue dando continuidade & ilustracdo dos tipos de discurso com o
exemplo da arvore. A frase “Esta arvore € linda” pode ser considerada como um exemplo do
terceiro tipo de discurso na hipotese de haver nela a influéncia de uma segunda voz (dai decorre
o termo “bi” tendo em vista a presenca de duas vozes). Se, por exemplo, como propde Maciel
(2014), o enunciador da frase “Esta arvore € linda” estivesse se opondo a outro que tenha dito
“deve-se cortar essa arvore sem utilidade”, ter-se-ia um exemplo de discurso bivocal. Ou seja,
é possivel perceber/sentir no exemplo dessa frase a influéncia de uma segunda voz, com a qual
se contrapoe ao dizer que, a seu ver, “a arvore € linda”. Assim, o enunciador se volta a um
referente, mas também a outros enunciados anteriores que também ja tenham tido contemplado
esse mesmo referente. Em sintese, “no discurso bivocal se imbricam duas vozes: a que enuncia
no presente algo sobre um referente e uma outra voz que também ja enunciou algo sobre esse
mesmo referente” (Maciel, 2014, p. 60).

E complicado tracar uma distingdo clara entre o primeiro e o terceiro tipo de discurso,
como adverte Maciel (2014), especialmente porque o terceiro tipo de discurso, além de ser
referencial, também se volta a outro discurso. Se as praticas de producdo escrita Sséo
dependentes dos contextos sociais, nesse caso também o contexto adquire papel de destaque: é
por meio dele que essa fronteira entre o primeiro e o terceiro tipo de discurso pode ser mais
bem delineada. Tratar-se-ia, por exemplo, de um discurso de primeiro tipo se ndo pudéssemos
identificar nele a presenca do discurso de outro; ao passo que, se fosse possivel “sentir” a
presenca de alguma outra voz no discurso de um falante, ter-se-ia, entdo, um discurso do
terceiro tipo.

Bakhtin ainda discrimina trés variedades de discurso bivocal — aquele em que ha duas
vozes imbricadas, quais sejam: (i) discurso bivocal de orientacdo Unica; (ii) discurso bivocal de
orientacdo varia e (iii) discurso bivocal de tipo ativo.

Com relacdo a primeira variedade, “consiste em que o autor inclui no seu plano o
discurso do outro voltado para as suas proprias intengdes” (Bakhtin, 2018, p. 221). Inferimos,
entdo, que, nesse tipo de discurso, ha duas vozes, mas essas vozes estdo seguindo uma Unica

orientagdo, aquela orientagdo prescrita pelo autor. Conforme aponta Bakhtin, um exemplo
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tipico de discurso bivocal de orientagdo Unica é o discurso do narrador, pois, nesse caso, a voz
do narrador esté a servico da voz do autor.

Maciel (2014) cita como exemplo o trecho inicial de Crime e Castigo. Nele, Dostoiévski
se vale de um narrador para a composicao de sua narrativa:

“Ao cair da tarde de um inicio de julho, calor extremo, um jovem deixou o cubiculo que
subalugava de inquilinos na travessa S., ganhou a rua e, ar meio indeciso, caminhou a passos
lentos em diregao a ponte K” (Dostoiévski, 1866, p. 19 apud Maciel, 2014, p. 61).

No exemplo em tela, podemos entender que estamos diante de um discurso bivocal de
orientacdo Unica na medida em que a voz do narrador estd a servi¢o da voz do autor. Como
pontua Bakhtin (2018, p. 221), “o0 mesmo ocorre com a narragdo do narrador, que, refratando
em si a ideia do autor, ndo se desvia de seu caminho direto e se mantém nos tons e entonacgdes
que de fato lhe sdo inerentes”. Verificaremos, mais a frente, se e como esse tipo de discurso se
afigura (ou ndo) nas praticas de escrita do género discursivo artigo cientifico.

A segunda variedade apresentada por Bakhtin é o discurso bivocal de orientacdo varia,
na qual “o discurso se converte em palco de luta entre duas vozes com orientacdo
diametralmente oposta” (Bakhtin, 2018, p. 221). Bakhtin traz como exemplo o discurso
parodistico, pois o autor obriga a palavra do outro a servir a fins opostos aqueles originalmente
empregados.

Maciel (2014) cita mais um exemplo pautando-se na obra de Dostoiévski a partir de um
excerto por meio do qual se vé claramente que, para Dostoiévski, aquilo que é considerado
como exemplo de “alta” literatura para a personagem € considerado motivo de escarnio para
Dostoiévski.

Transpondo esse tema para a atualidade, muitos videos que circulam nas redes sociais
fazem parodia de algo que, originalmente, é visto como digno de admiracédo, “espetaculo”. No
momento em que um comediante/youtuber, por exemplo, faz parddial! de algum outro video
publicado nas redes em que se mostra a rotina de algum brasileiro — possivelmente tambem
engajado nas redes sociais — e que ndo mora mais no Brasil, e sim nos EUA, o faz com a
intencdo de zombar, debochar desse usuario, que, por estar nos EUA, julga que tudo o que
acontece por 14 ¢ “superior” ao que acontece no Brasil, como um simples ato de tomar café da

manha ou mesmo trabalhar como cuidadora de bebés (babéd), trabalho que ndo é culturalmente

1 um exemplo desse tipo de video pode ser assistido em:
https://www.tiktok.com/@jedinizm/video/7265730567692406022 . Nesse video, a produtora de conteido grava
cenas comuns do cotidiano de qualquer individuo; entretanto, ao mostrar como alguns brasileiros fazem isso, ela
debocha de como algumas pessoas veem o simples ato de tomar café ou mesmo falar ao telefone como algo incrivel
simplesmente por estar nos Estados Unidos, dentre outras a¢des humoristicamente ridicularizadas.
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valorizado estando no Brasil. Ou seja, 0 importante é estar imerso na cultura americana,
independentemente da acdo que se pratica.

A terceira variedade, por fim, Bakhtin a nomeia de “tipo ativo”. Nesse tipo de discurso,
a palavra do outro “influi ¢ de um modo ou de outro determina a palavra do autor,
permanecendo ela mesma fora desta” (Bakhtin, 2018, p. 223-224). Em outras palavras, 0
discurso do outro ndo se sujeita a palavra do autor, ndo € submisso a suas intencdes, havendo,
portanto, um confronto entre as duas palavras. O discurso é determinado pela influéncia da
palavra do outro. Bakhtin lista alguns exemplos dessa terceira variedade, a saber: a polémica
velada, a réplica do dialogo e o dialogo velado.

No que toca a esses exemplos, para Bakhtin, “na polémica velada o discurso esta
orientado a0 mesmo tempo para um objeto e para outro discurso que procura refutar” (Maciel,
2014, p. 63). O discurso a ser refutado, no entanto, ndo é trazido a lume e permanece subjacente.
Os discursos se encontram no préprio objeto. Esse tipo de discurso, entdo, fala de um objeto,
mas considera também aquilo sobre o qual o outro falou a respeito desse objeto.

Embora reconheca a importancia desse tipo de discurso na comunicacgdo cotidiana e no
discurso literario, Bakhtin faz uso de poucos exemplos, como em Memdrias do Subsolo.
Contudo, arriscamos exemplificar esse tipo de discurso com trechos da canc¢do? “Ald, ald,
marciano”, escrita por Rita Lee e Roberto de Carvalho e interpretada por Elis Regina. No trecho
a seguir, os compositores descrevem a vida na Terra para extraterrestres: “vocé ndo imagina a
loucura, o ser humano ‘ta’ na maior fissura porque ‘t4’ cada vez mais down in the high society”.
Em outro trecho, dizem: “ui, gente fina € outra coisa, entende?”.

Nesses trechos, 0os compositores descrevem como € a vida na Terra; contudo, ao
descrever esse objeto — a vida na Terra —, o discurso ndo se volta apenas a esse objeto de
descricdo, mas também a outros discursos com os quais, de forma velada, polemizam. Ao ouvir
a cancdo e, mais precisamente, ao ler a letra da musica, percebemos que ha uma critica a
desigualdade social na Terra, a alta sociedade e ao modo fatil de vida das pessoas elitizadas,
finas, requintadas. A critica predominante na cangdo pode parecer, a primeira vista, uma critica
direta a vida na Terra; no entanto, para entender as criticas nela presentes, é necessario, por
exemplo, ter conhecimento da lingua inglesa e também se valer de uma leitura mais atenta a
respeito da(s) ironia(s) que constituem a letra da musica. Portanto, ha ai uma polémica velada
em cena. Dito de outro modo, ao se referir ao objeto de discurso — a vida na Terra—, o discurso

dos compositores tem a intencdo de ridicularizar o modo de vida da alta sociedade, no qual se

12 O clipe pode ser assistido em: https://www.youtube.com/watch?v=GjWuop9G6bU .



https://www.youtube.com/watch?v=GjWuop9G6bU

35

preconiza a ostentacdo, a desigualdade social, a decadéncia moral — “o ser humano ‘ta’ na
maior fissura” — € a suposta superioridade das pessoas sofisticadas, elegantes — “ui, gente
fina é outra coisa, entende?”. Mais adiante, verificaremos se ha a presenga desse tipo de discurso
nas relacdes dialdgicas constitutivas do género artigo cientifico.

A réplica do didlogo é, segundo Bakhtin, outra variedade do tipo ativo de discurso.
Como diz Bakhtin:

Todas as palavras que nessa réplica estio orientadas para o objeto reagem ao mesmo
tempo e intensamente a palavra do outro, correspondendo-lhe e antecipando-a. O
momento de correspondéncia e antecipacdo penetra profundamente no amago do
discurso intensamente dialégico. E como se esse discurso reunisse, absorvesse as
réplicas de outro, reelaborando-as intensamente (Bakhtin, 2018, p. 225).

A réeplica do didlogo também considera a fala do outro sobre o objeto, ou seja, ela ndo
versa apenas sobre um objeto. Dai decorre a compreenséo segundo a qual “a réplica do dialogo
esta duplamente orientada: para um objeto e para uma voz acerca desse mesmo objeto” (Maciel,
2014, p. 65).

Bakhtin ndo traz exemplos a respeito desse ponto; em Maciel (2014), temos outro
exemplo de Dostoiévski, desta feita, presente em Os irmaos Karaméazov. Para ilustrar essa
variedade do tipo ativo de discurso, recorremos a Machado de Assis, com um trecho da obra
Dom Casmurro. Transcrevemos o trecho, inserindo entre colchetes 0 nome das personagens:

[D. Gléria] — A gente do Padua?

[José Dias] — Ha algum tempo estou para lhe dizer isto, mas ndo me atrevia. Ndo me
parece bonito que 0 nosso Bentinho ande metido nos cantos com a filha do Tartaruga,
e esta é a dificuldade, porque se eles pegam de namoro, a senhora tera muito que lutar
para separa-los.

[D. Gloria] — Néo acho. Metidos nos cantos?

[José Dias] — E um modo de falar. Em segredinhos, sempre juntos. Bentinho quase
nado sai de la. A peqguena é uma desmiolada; o pai faz que ndo vé; tomara ele que as
coisas corressem de maneira que... Compreendo o seu gesto; a senhora ndo cré em tais

calculos, parece-lhe que todos tém a alma candida...
(Assis, p. 4, 1994).

Nesse excerto, as personagens ndo apenas se referem a um determinado objeto, nesse
caso, 0 Bentinho, mas também procuram refutar o discurso da outra personagem. José Dias, na
obra de Machado de Assis, tenta convencer D. Gloria de que ndo seria “bonito” Bentinho andar
metido nos cantos com a filha do Tartaruga; D. Gloria, por seu turno, ndo acredita que Bentinho
esteja “metido nos cantos” com a pequena. Ademais, para José¢ Dias, parece que D. Gloria
acredita que todos tém a alma candida; pensamento esse ja ndo compartilhado por José Dias.
Logo, ambos os discursos procuram refutar um ao outro. Como observa Bakhtin, as palavras
na réplica estdo orientadas para o objeto e elas reagem ao mesmo tempo e de maneira intensa a

palavra da outra personagem.
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Por Gltimo e ndo menos importante, Bakhtin ainda menciona o “dialogo velado” como

uma das manifestacdes do discurso bivocal de tipo ativo. Assim propde Bakhtin (2018, p. 226):

Imaginemos um didlogo entre duas pessoas no qual foram suprimidas as réplicas do
segundo interlocutor, mas de tal forma que o sentido geral ndo tenha sofrido qualquer
perturbacdo. O segundo interlocutor é invisivel, suas palavras estdo ausentes, mas
deixam profundos vestigios que determinam todas as palavras presentes no primeiro
interlocutor.

No dialogo velado, o sujeito do discurso permanece ausente. No entanto, ele se faz
presente “na medida em que o discurso se volta a ele, volta-se as suas réplicas” (Maciel, 2014,
p. 66). Bakhtin destaca que, em Dostoiévski, esse didlogo velado foi profundamente elaborado
e ocupa, portanto, posicdo de relevancia. Esse recurso apareceu em muitas obras do autor e
Bakhtin destaca Gente Pobre, O duplo, Memérias do subsolo e Os irmaos Karamazov.

Bakhtin ilustra esse didlogo velado a partir de um trecho de Gente Pobre em que uma
personagem reflete sobre a sua condicéo de vida:

Em conversa privada, levstafi Ivanovitch disse recentemente que a mais importante
virtude civica é a capacidade de fazer fortuna. Ele falava de brincadeira (eu sei que
era de brincadeira), entretanto a moral da histéria é a de que ndo se deve ser peso para
ninguém; e eu ndo peso para ninguém! Eu como do meu préprio pao; é verdade que é
um pao simples, as vezes até seco €, mas eu o tenho, eu o consigo com esforcos e o
como legal e irrepreensivelmente. Mas fazer o qué? Ora, eu mesmo sei que fagco pouco
copiando; assim mesmo eu me orgulho disto: eu trabalho, suo a camisa. Por acaso ha
algo de mal no fato de eu copiar? [...] (Bakhtin, 2018, p. 238).

Em seguida, Bakhtin (2018, p. 240-241, destaque do autor) transforma esse trecho em

um dialogo reproduzindo as falas da personagem — Makar Diévuchkin — com um “outro”:

O outro. E preciso saber fazer fortuna. Nao se deve ser peso para ninguém.

Makar Diévuchkin. N&o sou peso para ninguém. Como do meu préprio péo.

O outro. Isso |4 € pdo?! Tem hoje, mas ndo tem amanhd. E vai ver que ainda é péo
seco!

Makar Diévuckhin. E verdade que é um p&o simples, as vezes até seco é, mas eu o
tenho, eu o consigo com esforgos e o como legal e irrepreensivelmente.

O outro. E que esforgos! Tu apenas copia. N&o tens capacidade para mais nada.
Makar Diévuckhin. Mas fazer o qué? Ora, eu mesmo sei que faco pouco copiando;
assim mesmo eu me orgulho disto!

O outro. Ha quem se orgulhe de tudo! Até de copiar! Ora, isso é uma vergonha!
Makar Diévuchkin. Por acaso ha algo de mal no fato de eu copiar? Etc.

Assim, com base nesse exemplo, esse “outro” com o qual a personagem dialoga ¢
invisivel; porém, suas palavras deixam sinais que determinam que tudo o que seréa dito por ela
— pela personagem — recebe influéncia desse “outro”. Bakhtin pontua que o dialogo velado é
amplamente difundido nas narrativas de Dostoiévski. Verificaremos, mais a frente, se ha, na
escrita dos artigos cientificos, exemplos de dialogo velado, por meio do qual o escrevente/autor
dialoga consigo mesmo tendo em vista as réplicas de um interlocutor ausente.

Maciel (2014) adverte que, de fato, ha rela¢bes dialdgicas em todos os enunciados; seus

modos de concretizagdo, no entanto, sdo diferentes a depender dos géneros, pois o dialogo
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velado amplamente manifestado em Dostoiévski é pouco frequente em outros géneros, como
nas redacdes de tipologia textual predominantemente narrativa, analisadas por Maciel. No mais
tardar, analisaremos, também, se ha esse tipo de didlogo na composicdo do artigo cientifico.

Esperamos, com esta exposicao, ter esclarecido os tipos de discurso apresentados em
Problemas da poética de Dostoiévski (2018), bem como mostrado a sua importancia para as
discussdes porvindouras em nosso trabalho. A seguir, passemos aos tipos de discurso abordados
em Marxismo e filosofia da linguagem (2021).

2.4 OS TIPOS DE DISCURSO EM MARXISMO E FILOSOFIA DA LINGUAGEM

[...] o estudo produtivo do dialogo pressupde uma analise mais profunda das formas
de transmissdo do discurso alheio, pois elas refletem as tendéncias principais e
constantes da percepcao ativa do discurso alheio; tal percep¢do também é fundamental
para o dialogo (Voléchinov, 2021, p. 252).

Nesta secdo, a base principal para a nossa discussdo sera Marxismo e filosofia da
linguagem (Volochinov, 2021), especialmente a parte III: “Para uma historia das formas do
enunciado nas construcdes da lingua (experiéncia de aplicagdo do método socioldgico aos
problemas sintaticos)”.

Nessa parte, interessa a VVolochinov como o discurso alheio é concebido pelo falante e
recebido ativamente, estando a sua atencdo voltada para as formas de citacdo da palavra do
outro e estudando como os tipos de discurso podem elucidar os modos pelos quais o “eu” se
apropria do discurso alheio.

A Volochinov (2021, p. 252) interessa, particularmente, saber:

De fato, como é percebido o discurso alheio? Como vive o enunciado alheio na
consciéncia concreta intradiscursiva daquele que recebe? Como o enunciado alheio é
transformado ativamente na consciéncia do ouvinte? E como o discurso posterior do
préprio ouvinte é orientado em relacéo ao discurso alheio?

Saber como a palavra do outro penetra na consciéncia € importante para esclarecer como
0 receptor orienta as palavras que pronunciard em seguida. Nessa passagem, ndo é empregado
o termo dialogismo; todavia, como adverte Maciel (2014, p. 102), esta é “uma das
caracteristicas do dialogismo: a relacdo entre a palavra do outro que vem a mim, entra na minha
consciéncia e acaba, de algum modo, refletindo-se em minhas enuncia¢des futuras”. Assim,
também se trata de dialogismo, dado o vinculo entre palavras alheias e palavras minhas,
palavras ditas e palavras ainda nao ditas.

Por meio do discurso citado podemos vislumbrar as relagdes entre as palavras do eu e

as do outro, ou seja, mostram-se as relacoes dialdgicas. Decorre dai a importéncia de estudar as
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formas de citacdo examinadas por Voldchinov na terceira parte de Marxismo e filosofia da
linguagem, sendo as relagdes dialdgicas o principal ponto de interesse desta dissertacao.

Todo enunciado, na perspectiva bakhtiniana, € um elo na comunicac¢éo dial6gica, dado
que retoma, de uma forma ou de outra, enunciados precedentes. Por isso, é valido observar o
modo pelo qual tal retomada é verbalizada em termos de tipos de discurso disponiveis para o
falante ou o escrevente assimilar a palavra alheia. Esses tipos de discurso também mostram as
formas pelas quais o “eu” delineia sua “recepcao ativa do discurso de outrem”, ou seja, como o
eu se apropria do discurso do outro, para cita-lo de forma mais ou menos explicita nas suas
enunciacoes.

Antes de passarmos a divisao de principio entre “estilo linear” e “estilo pictorico”,
presentes na descricdo dos tipos de discurso, exporemos, primeiramente, o problema do
discurso alheio.

O discurso alheio ¢ “o discurso dentro do discurso, o enunciado dentro do enunciado,
mas ao mesmo tempo € também o discurso sobre o discurso, o enunciado sobre o enunciado”
(Voldchinov, 2021, p. 249, grifos do autor).

O assunto sobre o qual falamos é apenas o conteudo do discurso, entendido como o tema
das palavras. Voldchinov cita como exemplos de contetido a “natureza”, o “homem”, a “oragao
subordinada”. Contudo, Voléchinov adverte: o enunciado alheio ndo é apenas o tema do
discurso; ele entra “em pessoa” no discurso, com as suas peculiaridades.

No que respeita ao enunciado autoral, este integra por meio de normas sintaticas,
estilisticas e composicionais o discurso do outro, de alguma forma mantendo a independéncia
do discurso do outro. Em caso de o enunciado autoral se focar tdo somente no tema do discurso
alheio, isto é, no tema das palavras, no conteddo do discurso, este discurso alheio pode passar
desapercebido; ndo seria possivel reconhecer esse discurso alheio como do outro, pois 0
discurso alheio deve entrar “em pessoa” no discurso, desvelando as suas peculiaridades.

As formas de transmissao do discurso alheio expressam, segundo Volochinov (2021, p.
251, grifo do autor), “a relacéo direta de um enunciado com outro, ndo no plano tematico, mas
nas formas construtivas estaveis da propria lingua”. Na transmissdo do discurso alheio, esta
também o fen6bmeno da reacdo da palavra a palavra; essa reacdo estd dividida entre os
participantes. JA& em um contexto autoral Unico, a reacdo da palavra a palavra se da por meio de
um dos tipos de transmissé@o da palavra alheia, quais sejam: discurso direto, discurso indireto e
discurso indireto livre.

A percepcdo ativa e avaliativa do discurso alheio baseia-se na existéncia econdmica da

coletividade falante. Segundo Vol6chinov, hd essa existéncia econdémica da coletividade
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falante, pois a sociedade seleciona e gramaticaliza apenas 0s aspectos que julga pertinentes e
constantes socialmente para a insercdo na estrutura gramatical da lingua. Nesse ponto, cabe
divisar as diferencas entre a percepcdo ativa do discurso alheio e a sua transmissdo. A
transmissdo possui objetivos especificos, os quais podem ser a transmissdo de um(a): relato,
sessdo do juri, polémica cientifica e assim sucessivamente. Essa transmissdo € orientada para
um terceiro, ou melhor, para aquele a quem sdo transmitidas as palavras alheias. Tais formas
de percepcdo e de transmissdo do discurso alheio ndo refletem oscilagdes subjetivo-
psicoldgicas, mas inter-relacGes sociais estaveis entre os membros de uma coletividade. Nas
palavras de Voldchinov (2021, p. 253):

Em diferentes linguas, em diferentes épocas, em diferentes grupos sociais, em
contextos que variam conforme os objetivos, predomina ora uma, ora outra forma,
umas ou outras modificacdes dessas formas. Tudo isso revela a fraqueza ou a forca
das tendéncias sociais da mdtua orientacdo social dos falantes, das quais as formas
sdo estratificacOes estaveis e seculares.

Com relagéo a percepcao avaliativa do enunciado alheio, temos que essa percepgédo se
expressa no material do discurso interior. O discurso alheio € percebido por um ser humano
repleto de palavras interiores, ou seja, no por um ser mudo, que n&o sabe falar. E nesse contexto
interior que o enunciado alheio é percebido, compreendido e avaliado. Tal percepg¢éo se da em
duas direcdes: (i) o discurso alheio é emoldurado pelo contexto real e comentador — que
coincide com aquilo que é chamado de fundo de apercepcédo da palavra; e (ii) prepara-se para
uma réplica interior. Ja quando da expressao exterior, o discurso alheio serd acompanhado do
comentario e da réplica. Ambos os elementos “se fundem naturalmente na unidade da
percepcdo ativa e podem ser isolados apenas de modo abstrato” (Volochinov, 2021, p. 254).
Volochinov, no tocante ainda as formas de transmissdo do discurso alheio, ressalta que é um
erro isolar essas formas do seu contexto de transmissdo. O objeto de estudo, entéo, do discurso
alheio seria a inter-relacdo dinamica entre o discurso transmitido (alheio) e o discurso
transmissor (autoral). Desse modo, o discurso autoral e o discurso alheio s6 existem nessa inter-
relacao.

Passemos, agora, a divisdo estabelecida por Volochinov entre o que chama de “estilo

linear” e “estilo pictorico” de transmissao do enunciado de outrem.

2.4.1 Estilo linear

No estilo linear, a lingua esforca-se por delimitar o discurso citado com fronteiras nitidas

e estaveis. Trata-se de um estilo por meio do qual se criam limites claros e precisos para o
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discurso alheio, preservando, assim, a alteridade e a autenticidade do discurso alheio. Procura-
se, portanto, uma evidente distingdo entre as palavras do autor e as palavras por ele citadas. As
palavras citadas estdo separadas do discurso autoral, isto &, do discurso citante; a palavra do
outro, por sua vez, estaria “resguardada da influéncia da entonagdo do autor que delas se
apropria” (Maciel, 2014, p. 106). Daqui ja decorre uma ressalva: qualquer palavra alheia, ao ser
transposta para outro discurso, acaba por receber as entonagdes peculiares do autor que a cita.
Portanto, a palavra do outro, resguardada da influéncia da entonacdo do autor, é entendida
apenas como uma meta.

No &mago do estilo linear, pode haver diferentes modos de percepcéo social do discurso
alheio:

(a) o discurso alheio é visto em termos de sua expressdo, especificidades estilisticas,
caracteristicas lexicogréaficas;

(b) apenas como posicdo semantica: importa o que do discurso, e ndo o como (tipo
semantico-objetual e despersonalizante). O discurso despersonalizante pode se
apresentar: (i) no discurso indireto ou (ii) no discurso direto.

(c) grau de percepgdo autoritaria da palavra: sem espago para “fissuras” no discurso citado:
(1) modificacdes analitico-objetuais do discurso indireto e (ii) modificacdes retoricas do
discurso direto.

Esses diferentes modos de percepcdo social do discurso alheio serdo mais bem

detalhados a frente.

2. 4. 2 Estilo pictorico

No estilo pictorico, hd uma introducdo mais sutil e flexivel da resposta e do comentario
autoral ao discurso alheio. Por isso, ha, também, uma decomposicdo da integridade e do
fechamento do discurso alheio, apagando as fronteiras desse tipo de discurso?®,

Os tipos de relacdo entre discurso autoral e alheio no estilo pictérico podem ser
entendidos a partir de dois prismas: (i) o contexto autoral penetra o discurso alheio, recobrindo
este com suas entonagdes (humor, ironia, amor, 6dio, enlevo, desprezo) e (ii) a dominante
discursiva é transmitida para o discurso alheio, que dissolve o discurso autoral.

Ainda, no estilo pictérico, o autor interage de modo mais incisivo frente a palavra de

outrem, buscando “apagar suas fronteiras”. H4, portanto, uma maior interagdo entre a palavra

13 Discurso alheio percebido ndo apenas em termos objetuais, mas em suas particularidades linguisticas.
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do autor, o contexto autoral e a palavra de outrem — o discurso citado (Maciel, 2014). Segundo
Voldchinov, ainda no cerne do estilo pictorico sio encontradas trés correntes!*: a corrente
decorativa, uma segunda corrente ndo nomeada e a corrente impressionista.

Vol6chinov faz também uma correlacdo entre épocas histéricas e as formas de
transmiss@o do discurso alheio. Transporemos essa correlacdo neste trabalho em forma de
quadro:

Quadro 1 - Correlacdo entre épocas histdricas e formas de transmisséo do discurso alheio
Idade Média Dogmatismo autoritario: estilo monumental,

linear e impessoal de transmisséo do discurso

alheio.

Séculos XVII e XVIII Dogmatismo racionalista: estilo linear ainda
mais nitido.

Final do século XVII1 e século XIX Individualismo realista e critico: estilo

pictorico com discursos autorais penetrando o

discurso alheio.

Contemporaneidade Individualismo relativista: decomposi¢do do

contexto autoral.

Fonte: Elaborado por Maciel® a partir de Voléchinov (2021)

Dadas as caracterizacdes dos estilos linear e pictorico, passemos agora aos tipos de
discurso relacionados a cada um desses estilos em consonancia com os postulados do Circulo.
No capitulo trés de Marxismo e filosofia da linguagem, observam-se 0s seguintes modelos de
transmisséo do discurso alheio: discurso direto, discurso indireto e discurso indireto livre. Tais
modelos, segundo Volochinov (2021, p. 264), “se realizam apenas na forma de uma
determinada modificacao”.

Volochinov ainda critica a distingao que se faz entre discurso direto e discurso indireto,
visto que, a seu ver, tal distincdo ndo é muito clara: faltam distingdes de tempo, modo,
conjuncdes e formas verbais. Para VVoléchinov, o discurso indireto ser pouco desenvolvido em
russo é consequéncia da auséncia de um periodo cartesiano e racional, com o contexto autoral

autoconfiante e objetivo analisando o discurso alheio e criando modificacdes complexas e

14 Nao entraremos em detalhes relativos a essas trés correntes. Para saber mais, consultar Maciel (2014):
https://repositorio.unicamp.br/acervo/detalhe/941584 .

15 Material didatico elaborado pelo professor Lucas Vinicio de Carvalho Maciel (2022) para aulas na graduacéo e
na pés-graduacao.
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relevantes de sua transmissdo indireta. De outra parte, isso leva ao entendimento do estilo
pictorico, com penetragdo mutua entre discurso autoral e alheio, pois essas singularidades da
lingua russa criaram condicOes favordveis para o desenvolvimento do estilo pictérico de
transmissdo do discurso alheio. Assim, para VVolochinov, cada modelo de transmissao tem seu
préprio modo de (re)elaborar o enunciado alheio.

No que respeita ao estilo linear, destacam-se 0s seguintes tipos de discurso: (i) discurso
direto em estilo monumental; (ii) discurso indireto analitico-objetual; e (iii) discurso indireto
analitico-verbal.

No discurso direto em estilo monumental, o enunciado alheio é compreendido como um
todo compacto, indivisivel, imutavel e impenetravel. Esse estilo difere, portanto, do sentido do
discurso indireto, em que ha a transmissdo analitica do discurso alheio. Sendo assim, a
tendéncia analitica do discurso indireto é transferir os elementos afetivo-emocionais para o
conteddo. Quando alguém diz, por exemplo, “que maravilha! Isso sim é um trabalho de
qualidade!”, ha um discurso direto. No discurso indireto, teriamos algo como: “Ele disse que
isso € uma maravilha e que isso é um verdadeiro trabalho”. Logo, temos em cena a passagem
dos elementos afetivo-emocionais para o conteudo, o que ndo ocorre com o discurso direto em
estilo monumental.

O discurso indireto pode se desenvolver em duas dire¢Bes: (i) discurso indireto
analitico-objetual e (ii) discurso indireto analitico-verbal. Na primeira direcdo, o discurso esta
voltado para a posicdo semantica do falante, de modo a buscar a composi¢do objetual — aquilo
que o falante disse. Voldchinov ainda acrescenta que esse tipo de discurso predomina em
contextos cognitivos e retoricos: cientifico, filosofico, politico, etc. Na segunda direcdo, o
discurso esta voltado para o enunciado alheio como expressao, para 0 modo de falar tipico do
outro. Esse modo de falar, porém, esta acompanhado da analise objetual.

Em relacdo ao estilo pictérico, destacam-se 0s seguintes tipos de discurso: (i) discurso
indireto impressionista; (ii) discurso direto preparado; (iii) discurso direto reificado; (iv)
discurso antecipado, disperso, oculto; (v) discurso direto retdrico; (vi) discurso direto
substituido.

No discurso direto impressionista, temos a transmissdo do discurso interior das
personagens. Por isso, ele ¢ caracterizado como “impressionista”, pois busca revelar, de um
modo ou de outro, 0 que estd no &mago do discurso interior das personagens. Esse tipo de
discurso pode conceber o discurso alheio como um bloco compacto ou penetrar nele. No
entanto, o que interessa mesmo para Volochinov é quando o discurso direto da personagem

“ataca” o discurso autoral.
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O discurso direto preparado acontece quando o discurso autoral prepara a emergéncia
do discurso alheio, destacando sua diferenca. Ocorre quando, por exemplo, o narrador antecipa
o discurso alheio, o discurso da personagem. O discurso direto, entéo, surge do indireto. Assim,
no futuro discurso direto, os seus principais temas sdo antecipados pelo contexto e pelas
entonacdes do autor.

Outra modificacdo do discurso direto, pertencente ao estilo pictorico, é o discurso direto
reificado. Nesse caso, “o contexto autoral se constroi de um modo em que as defini¢des
objetuais do personagem (dadas pelo autor) fazem sombras espessas sobre o0 seu discurso
direto” (Voldéchinov, 2021, p. 280). Dito de outro modo, as avaliagdes e as emogdes imbricadas
na apresentacao objetual do personagem passam para as suas proprias palavras.

No discurso antecipado, disperso, oculto, o discurso alheio — no caso, o discurso da
personagem — passa a “contaminar” o discurso autoral — 0 discurso do narrador. Em outras
palavras, o discurso autoral recebe influéncias diretas do discurso alheio. Assim, ha um embate
entre duas entonacOes: a do autor e a das personagens, 0 que nos leva ao fenbmeno da
interferéncia discursiva. Existe esse embate, pois ha um conflito entre o que se caracteriza como
particularidade do discurso narrativo e 0 que se caracteriza como particularidade do discurso
da personagem. As influéncias que o discurso autoral recebe das palavras das personagens ndo
deixam tdo evidente as fronteiras entre os aspectos afetivo-emocionais concernentes ao narrador
e 0s aspectos afetivo-emocionais concernentes a personagem. Quando o narrador descreve
aspectos fisicos de uma personagem, por exemplo, o faz com base nas influéncias diretas que
recebe acerca dessa personagem.

No discurso direto retorico, ha a transmissdo do discurso alheio em estilo linear. Nesse
tipo de discurso, € muito comum que se facam perguntas e exclamacdes retdricas de modo a
demarcar o limite entre o discurso autoral e o discurso alheio.

Eis um exemplo citado por Voléchinov (2021, p. 286), retirado de O prisioneiro do

Caucaso:

Mas quem serd, no brilho da lua, no meio do siléncio profundo, que vem vindo com
passos leves? O russo acordou. Diante dele, com um sorriso terno e silencioso, estava
a jovem circassiana. Ele a mirou em siléncio e pensou: deve ser um sonho enganador,
um jogo fatil dos sentimentos cansados [...].

Nesse excerto, percebemos de modo evidente o limite entre o discurso autoral e o
discurso alheio, uma vez que estamos diante de uma pergunta retorica: “Mas quem sera, no
brilho da lua, no meio do siléncio profundo, que vem vindo com passos leves?”.

Por fim, no discurso direto substituido, por vezes o autor — narrador — fala pela

personagem, isto é, fala no lugar da personagem, fala em nome da personagem. Nesse caso, 0
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autor procura se antecipar ao seu personagem, de modo a falar por ele aquilo que poderia ser
dito por ele mesmo. Segue exemplo desse tipo considerado interessante por Voldchinov (2021,
p. 287), também retirado de O prisioneiro do Caucuso:

Apoiando-se nas lancas, 0s cossacos contemplavam o correr escuro do rio g, em frente
deles, pretejando na bruma, boiava a arma do malfeitor... Em que esta pensando,
cossaco? Esta lembrando das batalhas de antigamente... Adeus povoados livres, casa
paterna, Don calmo, guerra e lindas donzelas! O inimigo oculto atracou as margens,
a flecha saiu da aljava, ergueu-se e o cossaco caiu do monte ensanguentado.

Nesse fragmento, percebemos como o narrador fala pelo personagem, fala no lugar
desse personagem e em nome dele algo que poderia ser dito pelo personagem mesmo. Um
exemplo mais nitido € no momento em que o narrador se refere as recordacdes do personagem:
“esta lembrando das batalhas de antigamente (...)”.

Postas todas essas defini¢des dos tipos de discurso, presentes em Marxismo e filosofia
da linguagem e em Problemas da poética de Dostoiévski, alem de questdes relativas a outros
temas t&o caros ateoria bakhtiniana, como relagdes dialogicas e géneros do discurso, bem como
(algumas) nocdes que permeiam as praticas de producéo escrita académicas, passaremos neste

momento a aspectos de ordem metodoldgica.
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3 ASPECTOS METODOLOGICOS E CORPUS DE PESQUISA

Assim como descrito em Maciel (2014), para se falar em uma metodologia bakhtiniana,
é preciso antes se valer de bons argumentos, visto que, para alguns estudiosos, ndo existe essa
metodologia. Na mesma direcdo, é também considerado perigoso levar as discussdes do Circulo
para além da esfera literaria.

Tendo em vista essas consideracdes, este capitulo tem por objetivo apresentar a
metodologia com a qual operamos neste trabalho, valendo-nos de um carater um tanto quanto
argumentativo'®, de modo a justificar a possibilidade de uma metodologia bakhtiniana (Maciel,
2014). Além disso, esta pesquisa busca validar tal metodologia no exame da composi¢cdo dos
artigos cientificos, algo que ja foi cientificamente validado em Maciel, quando da anélise de

redacdes em contexto de vestibular.

3.1 METODOLOGIA DE PESQUISA A LUZ BAKHTINIANA

Para alguns estudiosos do Circulo, haveria uma auséncia de decisdes metodoldgicas em
Bakhtin. Maciel (2014), em sua tese, cita como exemplo o prefacio de Linguagem e dialogo:
as ideias linguisticas do Circulo de Bakhtin, conhecido livro de Carlos Alberto Faraco, ainda
na edicdo de 2003, em que Possenti cita que Bakhtin nunca se preocupou em desenvolver uma
metodologia, pois ndo se pretendia cientista.

Como teoria e metodologia sdo inseparaveis, neste trabalho a metodologia que
utilizamos também nasceu dos postulados bakhtinianos e dos estudos de Maciel (2014). Desse
modo, pretendemos mostrar os caminhos metodoldgicos que percorremos sempre associados
aos textos do Circulo. Focalizaremos nossa discussdo em Problemas da poética de Dostoiévski
e, sobretudo, em Marxismo e filosofia da linguagem, obras nas quais também nos baseamos na
fundamentacéo teorica.

Maciel (2014), do seu ponto de vista, ja acreditava ser um ganho a auséncia de diretrizes
metodoldgicas nos estudos do Circulo: a cada nova pesquisa, a cada novo pesquisador, estardo
abertos novos caminhos, novas metodologias em virtude dos objetivos a que se propbe

investigar.

16 Evidente que a discussdo desses argumentos néo sera feita de modo tdo incisivo como em Maciel (2014); no
entanto, também julgamos oportuno trazer esses apontamentos de maneira a explicar melhor nosso percurso
metodoldgico.
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A despeito de, para alguns estudiosos, haver uma auséncia de diretrizes metodolégicas
na teoria do Circulo de Bakhtin, Volochinov (2021) aponta um caminho, uma ordem
metodoldgica a partir da qual se deve estudar a lingua. Essa ordem, conforme Vol6chinov
(2021, p. 220), passaria por:

1) formas e tipos de interacdo discursiva em sua relagdo com as condi¢des concretas;
2) formas dos enunciados ou discursos verbais singulares em relacdo estreita com a
interacdo da qual sdo parte, isto é, os géneros dos discursos verbais determinados pela
interacdo discursiva na vida e na criacdo ideoldgica; 3) partindo disso, revisdo das
formas da lingua em sua concepcao linguistica habitual.

Diante dessa ordem metodoldgica descrita por Volochinov (2021), uma metodologia
bakhtiniana, portanto, neste trabalho, passa por: (a) descrever o contexto; (b) observar o género
discursivo por meio do qual se da a interacdo discursiva analisada; e (c) analisar as relaces
dialégicas constitutivas do género do discurso académico artigo cientifico tendo por base os
diferentes tipos e variantes de discurso e vozes externas a esses tipos de discurso, as quais
podem influenciar na organizacdo das relacbes dialégicas imbricadas no processo de
textualizagdo dos artigos cientificos.

A partir do objetivo geral de investigar e de detalhar o papel das relacdes dialogicas na
constituicdo da escrita de artigos cientificos, buscamos, no desenvolvimento desta pesquisa,
abordar os seguintes pontos a partir desse percurso metodolégico bakhtiniano com base nas
leituras supracitadas de Problemas da poeética de Dostoiévski e Marxismo e filosofia da

linguagem:

() Como se déo as relagdes dialdgicas estabelecidas entre os diferentes modos de

citacdo nos artigos cientificos?

A relacdo entre os discursos do autor e as vozes de outros autores a partir dos seguintes
tipos de discurso: (i) discurso direto imediatamente orientado para o seu referente como
expressdo da ultima instancia semantica do falante — que abreviaremos como discurso
orientado para o referente, (ii) discurso objetificado (discurso da pessoa representada), (iii)

discurso orientado para o discurso do outro (discurso bivocal).

(i) Como os tipos e variantes de discurso expdem as interacGes dialogicas presentes

nos artigos cientificos?
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Para esse exame, apoiar-nos-emos em colocacGes presentes na terceira parte de
Marxismo e filosofia da linguagem, em que Voldchinov discorre a respeito das formas de
retomada da palavra do outro, explorando as particularidades dos discursos direto e indireto
empregados nessa retomada.

(ili)  Quais as possiveis relagdes dialdgicas estabelecidas nos artigos cientificos e
vozes externas a eles, mas que, direta ou indiretamente, fazem parte da

composicao dos artigos?

Para essa discussdo, também recorreremos a explanacfes expostas em Os géneros do
discurso (Bakhtin, 2011), quando procuraremos discutir como os artigos se relacionam
dialogicamente com as vozes externas trazidas para o todo composicional do artigo em forma
de citacdo do discurso de outrem.

Se anteriormente ndo enfatizamos o emprego do ensaio Os géneros do discurso, é
porque este e outros textos bakhtinianos seréo referenciados mais pontualmente, ao passo que
Problemas da poética de Dostoiévski e Marxismo e filosofia da linguagem comp&em, por assim
dizer, a base principal desta pesquisa. Para a avaliacdo desses pontos, cotejamos artigos e
excertos desses artigos cientificos com os tipos e variantes de discurso mencionados e
discutidos na secdo de fundamentacéo teorica. Por vezes empregaremos os exemplos literarios
ja fornecidos pelos textos bakhtinianos, como entrevisto no capitulo de fundamentacéo teorica;
outras vezes, tomaremos, se necessario, a liberdade de citar exemplos que escolheremos para
ilustrar a atuacdo dos tipos e variantes de discurso presentes na constituicdo da escrita dos
artigos selecionados.

Ou seja, para desenvolver esta exposicdo, precisaremos optar por determinados artigos
e por certos modos de citacdo dos autores desses artigos. A escolha dos modos de citacdo
presentes nos artigos cientificos se dard a partir da leitura e da comparacdo entre eles,
selecionando-se, como veremos mais detalhadamente adiante, os trés artigos cientificos que
foram listados primeiramente na edi¢do atual do periédico selecionado.

Assim como nos casos em que elegemos trechos de cangdes e trechos literarios para
exemplificar as discussdes do Circulo presentes em Marxismo e filosofia da linguagem e
Problemas da poética de Dostoiévski quanto na escolha de certos modos de citacdo dos artigos,
as escolhas sdo um tanto quanto subjetivas, pois selecionamos dados, determinados modos de
citacdo, certas passagens que se “destacaram” a nossos olhos, baseando-nos, por vezes, em

“elementos imponderaveis: faro, golpe de vista, intuicdo”, em “formas de saber
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tendencialmente mudas — no sentido de que [...] suas regras ndo se prestam a ser formalizadas
nem ditas” (Ginzburg, 1986, p. 179, grifos do autor). Sendo assim, a influéncia do paradigma
indiciério nesta pesquisa se faz notar no momento em que n&o nos deteremos nos indicios, mas
sim naquilo que “saltou” a nossos olhos ao eleger excertos dos artigos cientificos que pudessem
ilustrar a atuacdo das relacGes dialdgicas tendo por base os diferentes tipos e variantes de
discurso.

Portanto, a metodologia empregada nesta pesquisa conjuga os postulados bakhtinianos
a elementos imponderéveis como citado por Ginzburg. Ainda que se proponha a realizar uma
analise das relagdes dialdgicas que possa vir a ser aplicada em outros géneros, que nao os da
seara cientifica, a singularidade dos dados pode impor uma analise bastante particular de cada
artigo, de cada texto dos autores dos artigos cientificos como se vera nas analises.

Acreditamos também ser possivel afirmar que as trés perguntas colocadas acima fazem
parte de uma metodologia bakhtiniana — um passo a passo — na medida em que podem ser
replicadas especialmente para o estudo das relacdes dialdégicas em outros géneros do discurso.
Considerando que, para o estudo dos géneros discursivos, € necessario levar em conta o
contexto da vida no qual se encontra esse género, tais indagacoes, devidamente (re)formuladas
de acordo com os objetivos de determinada pesquisa, podem “desenhar” um percurso
metodologico bakhtiniano, como descrito em Voldchinov (2021), para o estudo das relacdes
dialdgicas e dos géneros do discurso, visto que essas perguntas podem nortear a analise dos
dados de uma pesquisa, dos objetos de analise.

Esperamos que as analises que se seguem possam auxiliar na exposicdo de nosso

percurso metodoldgico.

3.2 CORPUS DE PESQUISA: ARTIGOS CIENTIFICOS REPRESENTATIVOS DAS TRES
GRANDES AREAS DO CONHECIMENTO

Procuramos estender nossa discussao para além do campo académico correspondente as
Ciéncias Humanas, tencionando uma contribuicdo significativa e relevante também para as
outras areas do conhecimento. Para tal, tendo em vista que 0 nosso objeto de analise sdo os
artigos cientificos, pesquisamos 0s meios de circulagdo — 0S suportes — nos quais se
inscrevem esses artigos.

Para a realizacdo de nossa busca, procuramos o site da Fundagdo Coordenagéo de

Aperfeicoamento de Pessoal de Nivel Superior (CAPES), mais precisamente o site da
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Plataforma Sucupiral’. ApOs essa busca, pesquisamos, no “Qualis Periddicos”, revistas
cientificas por meio das quais sdo publicados os artigos cientificos de alto impacto referentes
as diversas areas do conhecimento. Sabemos, no entanto, que sdo muitas as areas cientificas
discriminadas pela CAPES. No campo das Ciéncias Bioldgicas, por exemplo, existem as
Ciéncias Bioldgicas I, 1l e 111l; ainda no campo das Ciéncias Bioldgicas ha a Medicina I, 1l e 111
e a Medicina Veterinaria. Ou seja, existem muitas ramificacfes e subcategorias entre as areas
do conhecimento; citamos, a titulo de exemplo, algumas subcategorias tematicas em relacdo a
area de Medicina.

Levando em consideragdo esses aspectos, optamos por “simplificar” essa categorizagao
a fim de selecionarmos os artigos cientificos — nosso objeto de analise. Dentre as varias areas
do conhecimento cientifico discriminadas pela CAPES, elegemos o0 que sdo consideradas
historicamente as trés grandes areas do conhecimento, quais sejam: as Ciéncias Exatas, as
Biologicas e as Ciéncias Humanas. Assim, procuramos por revistas cientificas representativas
dessas trés grandes areas do saber — no momento da busca na Plataforma Sucupira, essas
revistas estavam inseridas em sua respectiva area, o que nos leva a afirmar que elas podem ser
representativas da area em que se encontra —, cujo estrato Qualis esteja posicionado como Al.

Optamos por esse estrato, dado que essa “nota” atribuida representa os artigos
cientificos que alcangcaram um maior namero de citacGes referentes a avaliacdo quadrienal
2017-2020 da CAPES. Entendemos por maior nimero de citacGes aqueles periodicos que
gozam de mais prestigio na esfera académica, desvelando as relacGes de poder imbricadas no
processo de publicacdo de géneros académico-cientificos,

No que toca ao estrato!® Qualis referente a cada periddico, é oportuno lembrar como se
da essa classificacdo quadrienal dos periddicos cientificos realizada pela CAPES. A
classificacdo dos periodicos cientificos € utilizada historicamente como qualificacdo indireta da
producdo intelectual dos artigos cientificos publicados nessas plataformas de divulgagédo
cientifica — os periodicos (Capes, 2023). A qualificacdo € indireta, pois ndo se atribui um
conceito diretamente aos artigos cientificos vinculados a esses periddicos, mas, por meio do

Qualis, atribuem-se conceitos a esses veiculos de divulgacdo nos quais se inscrevem os artigos.

17 Disponivel em: https://sucupira.capes.gov.br/sucupira/ .

18 para saber mais a esse respeito, consultar Silva e Maciel (2024): “Relagdes de poder na escrita de géneros
académico-cientificos: o suporte como mecanismo legitimador”.

19 Usamos o termo “estrato” no lugar da palavra “nota” em fungdo de o Qualis ser mais propriamente uma espécie
de ranqueamento que subsome complexos cruzamentos de critérios. Logo, o termo “nota” ndo representa
propriamente esse tipo de ranqueamento.



https://sucupira.capes.gov.br/sucupira/
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Opera-se, assim, com uma listagem classificatoria, isto €, com os conceitos atribuidos
aos periodicos cientificos das diversas areas do conhecimento, sendo esses periddicos utilizados
pelos programas de pds-graduacdo como forma de divulgacdo de sua producdo. Essa
classificacdo se d& pela analise dos comités de consultores de cada area de avaliacdo, que
seguem critérios previamente estabelecidos por cada &rea do conhecimento. Ademais,
teoricamente, o estrato Al (Qualis) representa, no contexto brasileiro, um importante parametro
de avaliacdo dos periddicos cientificos. Muitos pesquisadores, inclusive, chegam a se basear
nessa avaliagdo como critério de escolha das revistas nas quais submeterdo seus trabalhos. Além
disso, 0s artigos inscritos nesses suportes — periddicos cientificos — representariam, em tese,
aqueles textos mais bem produzidos segundo o reconhecimento dessa esfera da comunicacao
humana.

Partindo do contexto exposto, compreendemos, portanto, que os periddicos cientificos
classificados no estrato Al gozam de mais prestigio na seara da divulgacéo cientifica. Por
conseguinte, os artigos cientificos a eles vinculados também parecem receber mais prestigio
académico, pois compreendem aqueles artigos que alcancaram maior projecdo académica em
termos de fator de impacto — numero de citacdes. Desse modo, optamos, em nosso trabalho,
por trabalhar com artigos cientificos inscritos em periodicos cuja classificacdo esteja
posicionada no estrato Al em virtude das relacbes de poder imbricadas no processo de
publicacdo e do reconhecimento que esses artigos parecem receber na esfera académica.

N&o queremos dizer com isso que todos os textos publicados em periddicos cujo Qualis
seja Al sejam textos de mais qualidade, até mesmo porque pode haver bons textos/trabalhos
em revistas académicas cujo Qualis ndo esteja tdo bem posicionado. Apenas destacamos que €
comum se atribuir maior valor a artigos publicados em periédicos mais bem avaliados. Além
disso, em processos seletivos para o ingresso na pos-graduacgdo stritco sensu, por exemplo,
artigos publicados em periddicos mais bem classificados recebem uma pontuacdo melhor em
termos da valoracdo da trajetoria académica e do curriculo do candidato, o que contribui
significativamente para a concessdo de bolsas de fomento a pesquisa, dentre outros beneficios.

Outro aspecto que contribui para a escolha dos artigos inscritos em periddicos
posicionados no estrato Al é que, segundo o proprio reconhecimento dessa esfera da
comunica¢do humana, esses artigos, para muitos pesquisadores, sdo representativos do que ha
de melhor em termos de géneros do discurso — em termos tematicos, estilisticos e
composicionais —, 0 que sugere, inclusive, que, nesses artigos, os autores mobilizam as vozes

em termos de citacdo do discurso do outro de modo adequado.
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Nessa direcdo, compreendemos os periddicos como dispositivos comunicacionais e de
apropriacdo de conhecimentos e, também, como meios de indicacdo de prestigio e de
reconhecimento intelectual. Os periddicos podem, assim, ser compreendidos como meios de
ranqueamento, vinculados a atual politica de publicar em larga escala, como uma espécie de
legitimacdo do trabalho intelectual que os pesquisadores desenvolvem em suas respectivas
instituicoes (Clares, 2017).

Esperamos ter explicado e detalhado melhor o(s) motivo(s) pelo(s) qual(is) se opera
com os periédicos cientificos posicionados no estrato Al neste trabalho. Acreditamos também
que a escolha desses periodicos poderad refletir uma analise mais produtiva das relacbes
dialdgicas presentes nos diferentes modos de citacdo dos artigos cientificos, pois tais artigos,
por estarem inscritos nesses veiculos de divulgacao, também receberam ou receberdo mais
prestigio académico: o estrato atribuido a cada periddico se da em funcao da analise do niUmero
de citacGes alcancado pelos artigos a eles vinculados.

Delimitado esse contexto referente ao sistema das publicacfes académicas, passemos
agora a forma pela qual conseguimos obter os artigos cientificos representativos das trés
grandes areas do conhecimento. Elegemos um corpus para analise composto por dezoito artigos
cientificos. Esses artigos foram coletados no interior de seis revistas cientificas; essas revistas,
por sua vez, sao relativas a cada area do conhecimento. Dessas revistas, coletamos 0s trés
artigos cientificos que foram listados primeiramente na edi¢éo atual/analisada (novembro/2023)
de cada revista. Para a representacdo de cada area do conhecimento, elegemos duas revistas
representativas de cada area. Ou seja, dois periodicos referentes a area de Biologicas, dois
periddicos referentes a area de Exatas e dois periodicos referentes a area de Humanas.
Acreditamos que o total de dezoito artigos cientificos seja suficiente para a analise a que nos
propusemos, tendo em vista que esses artigos tém uma determinada extensdo e observariamos
minuciosamente as relacdes dialogicas em termos de citacdo do discurso do outro. Em sintese,
chegamos a um total de 18 (dezoito) artigos com base no seguinte raciocinio: 2 (duas) revistas
multiplicadas por 3 (trés) grandes areas = 6 (seis) revistas. 6 (seis) revistas multiplicadas por 3
(trés) artigos publicados em cada edicdo =18 (dezoito) artigos.

Em nossa pesquisa pela Plataforma Sucupira, constatamos que a maioria dos periodicos
cientificos usava como idioma de divulgacdo apenas o inglés — ndo
a toa o inglés é considerado a lingua da ciéncia®. Assim, nossa busca pelas revistas tornou-se

um desafio mais complexo, dado que este trabalho privilegia a lingua portuguesa como idioma

20 para saber mais a respeito, consultar: https://www.roseta.org.br/2018/05/21/uma-critica-ao-ingles-como-lingua-
franca-da-publicacao-de-periodicos-academicos .



https://www.roseta.org.br/2018/05/21/uma-critica-ao-ingles-como-lingua-franca-da-publicacao-de-periodicos-academicos
https://www.roseta.org.br/2018/05/21/uma-critica-ao-ingles-como-lingua-franca-da-publicacao-de-periodicos-academicos
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dos artigos publicados tendo em vista a possibilidade de haver uma maior comparagao e uma
analise mais profunda entre os modos de citacdo. Acreditamos também que o fato de esses
artigos estarem redigidos em lingua inglesa se deva a questdes de projecdes internacionais, a
fim de que o estudo exposto no artigo possa alcancar um alto fator de impacto em escala
internacional e contribuir para os processos de internacionalizacéo da ciéncia.

A despeito de o inglés ser a lingua predominantemente usada na ciéncia, também
conseguimos encontrar periédicos cientificos posicionados no estrato Al e que se valiam do
portugués como a lingua oficial para a publicacdo de seus textos. No que concerne a area de
Ciéncias Humanas, foi significativamente mais facil encontrar esses periédicos; 0 mesmo ndo
se pode dizer em relacdo as outras areas, dado que a maioria de seus periodicos cientificos usa
a lingua inglesa como idioma oficial para a promogéo da divulgagao cientifica??.

ApOs muitas pesquisas para que conseguissemos encontrar esses artigos, ressalvamos,
contudo, que, no que toca as areas de Ciéncias Exatas e Ciéncias Bioldgicas, o(s) tema(s) das
pesquisas publicadas nesses peridédicos muitas vezes se assemelha(m), ou seja, as duas revistas
da area de Bioldgicas, por exemplo, contemplam temas muitos préximos entre si, relativos a
Salde Puablica. Essas limitacbes — o uso do inglés como lingua oficial da ciéncia e a dificuldade
em encontrar periodicos que contemplassem temas diferentes relacionados a uma mesma
grande area do conhecimento — fizeram com que optassemos por revistas que abranjam temas
(objetos de estudo), presentes em seus artigos cientificos, muitas vezes inter-relacionados;
porém que, de todo modo, abarcam questdes de pesquisa diferentes, embora o escopo das
revistas seja referente a temas bem parecidos. Além disso, ainda que em algumas revistas possa
haver interface com as outras areas do conhecimento, ndo se restringindo a temas exclusivos a
uma Unica area, salientamos que esses periddicos se encontram posicionados no estrato A1 em
relagdo as trés grandes areas do conhecimento??, o que nos leva a afirmar que eles podem ser

representantes dessas areas do conhecimento em nosso trabalho.

21 Ndo nos aprofundaremos nesse tema, embora seja relevante o estudo de por que as Ciéncias Humanas usam
mais a lingua portuguesa como idioma oficial de suas publicagbes. Uma hipotese possivel talvez seja a de que as
Humanidades estdo mais preocupadas com questdes sociais que estdo a margem da sociedade brasileira, como a
discussdo de género, racismo, feminismo(s) e desigualdade social; questbes essas que estdo, de certa forma,
distantes dos espacos de poder. O inglés, por sua vez, representa uma poténcia linguistica ao se destacar como a
lingua franca da ciéncia.

22 A “Revista Brasileira de Estudos Urbanos e Regionais”, por exemplo, embora situada no campo dos estudos da
Engenharia Civil, contempla temas relacionados as Humanidades ao trabalhar com a questdo da desigualdade
social como um dos principais empecilhos para o desenvolvimento do empreendedorismo urbano.
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O quadro a seguir procura ilustrar os periddicos cientificos eleitos para a constituicdo
do corpus desta pesquisa, dos quais provém os artigos cientificos entendidos como nossos
objetos de analise:

Quadro 2 — Periddicos cientificos que constituem o corpus de pesquisa
Ciéncias Bioldgicas Ciéncias Exatas Ciéncias Humanas
“Revista Ciéncia e “Revista  Design & “Cadernos Nietzsche”
Saude Coletiva” Tecnologia (D & T)”
Disponivel em:

Disponivel em: Disponivel em: https://periodicos.unifesp.br/index.ph

https://cienciaesaudecol https://www.ufrgs.br/det/ p/cniet

etiva.com.br/ index.php/det
“Revista de  Saude “Revista Brasileira de “Cadernos Pagu”
Publica” Estudos  Urbanos e
Regionais” Disponivel em:
Disponivel em: Disponivel em: https://periodicos.sbu.unicamp.br/ojs

https://rsp.fsp.usp.br/ https://rbeur.anpur.org.br  /index.php/cadpagu

[rbeur

Fonte: Elaboracdo prépria

Com vistas a deixar de forma mais bem detalhada nosso percurso metodoldgico,

elaboramos um esquema de nosso “passo a passo”, descrito na imagem a seguir:


https://cienciaesaudecoletiva.com.br/
https://cienciaesaudecoletiva.com.br/
https://www.ufrgs.br/det/index.php/det
https://www.ufrgs.br/det/index.php/det
https://periodicos.unifesp.br/index.php/cniet
https://periodicos.unifesp.br/index.php/cniet
https://rsp.fsp.usp.br/
https://rbeur.anpur.org.br/rbeur
https://rbeur.anpur.org.br/rbeur
https://periodicos.sbu.unicamp.br/ojs/index.php/cadpagu
https://periodicos.sbu.unicamp.br/ojs/index.php/cadpagu
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Figura 2 — Percurso metodoldgico

3)  Procura po
periodicos cientificos
cujos textos
publicados se
) Pesquisa pelo site da utilizam do
Coordenacao de

portugueés como

gstrato Al.

Aperfeicoamento de

idioma oficial.

Pessoal de Nivel
Superior (CAPES),
mais precisamente o Percurso metodo[é‘gico

site. da  Plataforma

4) Selecao de duas
revistas cientificas

Sucupira.

representativas das
5) Coleta de trés G ERE T

artigos cientificos e e -

listados

Biologicas.
primeiramente na

edi¢ao atual de cada
revista.

Fonte: Elaboracgéo prépria

4 EXAME DAS RELACOES DIALOGICAS NOS ARTIGOS CIENTIFICOS
REPRESENTATIVOS DAS TRES GRANDES AREAS DO CONHECIMENTO

Neste capitulo, analisamos alguns artigos cientificos, tencionando desvelar de que
maneira as relacdes dialogicas podem servir a diferentes projetos discursivos dos autores desses
artigos, contribuindo para o tecer de suas distintas composi¢des textuais.

Tendo em vista os tipos e variantes de discurso apresentados e discutidos, apreciamos
os trés artigos relativos a cada area do conhecimento — os trés artigos que foram listados
primeiramente na edicdo atual de cada revista escolhida —; logo, temos um total de 18 (dezoito)
artigos analisados, uma vez que foram eleitas duas revistas relativas a cada area do
conhecimento. Elegemos esses trés artigos em virtude da ordem em que se apresentam na
edicdo atual dos periddicos cientificos e também por acreditarmos que, por meio deles, se possa
perceber como sdo possiveis diferentes organizagdes e manifestagdes das relacGes dialdgicas.
Acreditamos ser possivel afirmar que as relacbes dialdgicas podem ser configuradas de

maneiras diversas, ainda que 0s textos pertencam a mesma edigdo de cada revista.
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Abaixo, transporemos em forma de imagens (capturas de tela) como os trés artigos estéo
situados no momento de nossa analise na edicdo atual®® de cada revista referente a cada area do

saber.

Figura 3 - Os trés primeiros artigos listados na edi¢do atual da “Revista Ciéncia e Saude
Coletiva” (area de Biologicas)

Artigos da Edicao

0302/2023 - IDOSOS PRIVADOS DE LIBERDADE: “A DOR DELES DOI MAIS” (10/10/2023)

Maria Cecilia Souza Minayo, Patricia Constantino

Artigo de Reviséo

0235/2023 - Fontes e sistemas de informagdo sobre acidentes do trabalho no Brasil (25/08/2023)
Claudio José dos Santos Janior, Frida Marina Fischer

Carta

0219/2023 - Sobre a Soberania Sanitaria no Complexo Industrial da Satde (23/08/2023)
Reinaldo Guimaraes
Artigo/ Tema Livre

Fonte: https://cienciaesaudecoletiva.com.br/edicoes/ate-qguando-a-pessoa-idosa-sera-menosprezada-no-
brasil/257

23 Evidentemente, o adjetivo “atual” se refere a0 momento da andlise (novembro/2023). Logo, o “atual” se refere
ao momento da analise empreendida; ndo sendo, portanto, considerado “atual” 0 momento em que este trabalho
poderd vir a ser lido por eventuais leitores.


https://cienciaesaudecoletiva.com.br/edicoes/ate-quando-a-pessoa-idosa-sera-menosprezada-no-brasil/257
https://cienciaesaudecoletiva.com.br/edicoes/ate-quando-a-pessoa-idosa-sera-menosprezada-no-brasil/257
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Figura 4 - Os trés primeiros artigos listados na edi¢do atual da “Revista de Satde Publica”
(&rea de Bioldgicas)

Artigos Recentes

Artigo Original [arinerric. o
Analise temporal e fatores contextuais
associados ao HIV/aids no Brasil entre
2000 e 2019

Denise Eliziana de Souza; Cleber Nascimento do Carmo; James R. Welch

22 de novembro de 2023 & Resumo

Artigo Original [arinetric. o
Estratégias de comunicacao
mercadoldgica em rotulos de alimentos
consumidos por criancas

Luciana Azevedo Maldonado; Silvia Cristina Farias; Kelly Veloso da Cruz;
Bruna Pereira dos Santos; Luciana Maria Cerqueira Castro; Inés Rugani Ribeiro

de Castro
22 de novembro de 2023 O Resumo
Artigo Original [attmetric  ©

Processos de geocodificacdao em estudos
de coorte: métodos aplicados no
EpiFloripa Idoso

Catharina Cavasin Salvador; Adalberto Aparecido dos Santos Lopes; Danilo
Resendes; Fernanda Faccio Demarco; Marcelo Dutra Della Justina; Renato
Tibirica de Saboya; Cassianc Ricardo Rech; Eleonora d’Orsi

Fonte: https://rsp.fsp.usp.br/artigos/



https://rsp.fsp.usp.br/artigos/
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Figura 5 - Os trés primeiros artigos listados na edi¢do atual da “Revista Design & Tecnologia
(D & T)” (area de Exatas)

Turismo inclusivo: uma proposta de insercdo social dos cegos, por meio da fotografia
multissensorial

Jonas Pérto, Jodo Eduardo Chagas Sobral, Anna Cavalcanti
01-16

PDF

A Comunicacdo mediada pelas tecnologias como fator de influéncia no desempenho de
equipes em projetos de design de moda

Gabriela Kuhnen, Richard Perassi de Sousa, Gilson Braviano, Elton Moura Nickel
17-36

A metodologia TXM Business aplicada ao desenvolvimento de novos negécios na érea de
tecnologia

Naiane Cristina Salvi, Thiago Angelo Gelaim, Luiz Salom&o Ribas Gomez, Francisco Antonio Pereira Fialho
37-49

Fonte: https://www.ufrgs.br/det/index.php/det

Figura 6 - Os trés primeiros artigos listados na edi¢do atual da “Revista Brasileira de Estudos
Urbanos e Regionais” (area de Exatas)
Artigos - Planejamento e Politicas Publicas

Ciclos de remocdes em Belém (PA): a Bacia do Tucunduba e a reproducéo da precariedade

Ana Carolina Miranda Tavares, Ana Claudia Duarte Cardoso

PDF (PORTUGUES) PDF (INGLES) (ENGLISH)

Geoprocessamento aplicado ao estudo da dindmica imobiliaria: um estudo de caso sobre vazios urbanos na
Regido Norte de Niteréi/R]

Rubens Moreira R. Carvalho, Pedro Henrique P. Leite, Daniel Sanfelici

PDF (PORTUGUES)

Representagdes como Poténcia: Da Trama Verde e Azul as outras Tramas na Regido Metropolitana do Vale
do Paraiba e Litoral Norte, Sdo Paulo

Tathiane Mayumi Anazawa, Antonio Miguel Vieira Monteiro

PDF (PORTUGUES)

Fonte: https://rbeur.anpur.org.br/rbeur



https://www.ufrgs.br/det/index.php/det
https://rbeur.anpur.org.br/rbeur
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Figura 7 - Os trés primeiros artigos listados na edi¢do atual da Revista “Cadernos Nietzsche”
(&4rea de Humanas)

v Sumario

Cadernos Nietzsche, Volume: 44, Nimero: 3, Publicado: 2023

Dossié 150 de publicacdo de O nascimento da tragédia

Calomeni, Tereza C.

Texto: PT PDF: PT

Abrindo trilhas com leituras: reflexdes sobre a génese de O nascimento da tragédia

Dossié 150 De Publicagdo De O Nascimento Da Tragédia

Cavalcanti, Anna Hartmann

Resumo: EN  PT | Texto: PT PDF: PT

Entre a arte e a filosofia: Nietzsche e o lugar de Platdao em O nascimento da tragédia

Dossié 150 De Publicagdo De O Nascimento Da Tragédia

Mendonga, Adriany Ferreira de

Resumo: EN  PT | Texto: PT PDF: PT

Lendo O nascimento da tragédia 150 anos depois (L L L e R
Pimenta, Olimpio

Resumo: EN - PT | Texto: PT PDF: PT

Fonte: https://www.scielo.br/j/cniet/i/2023.v44n3/



https://www.scielo.br/j/cniet/i/2023.v44n3/
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Figura 8 - Os trés primeiros artigos listados na edi¢do atual da Revista “Cadernos Pagu” (area
de Humanas)

Artigos

Camila Fernandes 1-18

Desejo e acusacdo: a “novinha” e a sexualidade feminina como fonte de tensdo

Diego Calmon 117
Bissexualidade e ambiguidade: relacoes metaforicas e processos metonimicos em producoes
discursivas sobre a bissexualidade

Karla Garcia Luiz, Marivete Gesser 1-14
Mulheres com deficiéncia e dependéncia complexa: experiéncias de relacoes de cuidado para
(sobre)viver

Fonte: https://periodicos.sbu.unicamp.br/ojs/index.php/cadpagu/issue/view/2097

41 EXAME DAS RELACOES DIALOGICAS NOS ARTIGOS CIENTIFICOS
REPRESENTATIVOS DA AREA DE CIENCIAS BIOLOGICAS

Como esta andlise se baseia, em parte, em “elementos imponderaveis: faro, golpe de
vista, intui¢cdo”, em “formas de saber tendencialmente mudas — no sentido de que [...] suas
regras ndo se prestam a ser formalizadas nem ditas” (Ginzburg, 1986, p. 179, grifo do autor),
elegemos trechos presentes nos artigos cientificos que se destacaram a nossos olhos, de sorte
gue estes possam representar melhor os tipos de discurso a que nos propusemos analisar neste
trabalho.

Isso posto, utilizaremos a identificacdo “escrevente®* 1 — Ciéncias Bioldgicas” (E1CB)
para designar o(s) autor(es) do primeiro artigo publicado no primeiro periédico selecionado que
compreende a &rea de Ciéncias Biologicas; a identificagao “escrevente 2 — Ciéncias Biologicas”

(E2CB), por sua vez, para designar o(s) autor(es) do segundo artigo publicado no primeiro

24 Sabemos que, dentre os artigos cientificos selecionados, pode haver mais de um autor; no entanto, optamos pelo
termo “escrevente”, no singular, para questdes de uniformizagéo e de padronizacdo, em virtude da possibilidade
de haver apenas um escrevente como autor de um determinado artigo cientifico publicado.


https://periodicos.sbu.unicamp.br/ojs/index.php/cadpagu/issue/view/2097
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periodico. Por fim, a identificagdo “escrevente 3 — Ciéncias Biologicas” (E3CB) para designar
o(s) autor(es) do terceiro artigo publicado na edi¢do “atual” do periddico selecionado. Feitas
essas consideragdes, passemos as analises.

No que toca ao artigo intitulado “Idosos privados de liberdade: a dor deles doi mais”,
alguns trechos “saltaram aos nossos olhos”, conforme propde Ginzburg, e cremos ser possivel
tecer algumas consideracdes sobre eles tendo em vista a sua atuagao na constituicdo da escrita
desse artigo. O primeiro trecho que destacamos é quando E1 se vale do discurso bivocal de
orientacdo varia e do discurso antecipado, disperso, oculto na seguinte passagem:

De acordo com a mesma autora, 16% de todos os homens presos e 10% de todas as mulheres
na mesma condicdo tém 55 anos e mais. No entanto, segundo Skarupski et al., embora o
numero de presos jovens tenha comegado a diminuir, o de pessoas acima de 55 anos presas
cresceu 79% entre 2000 e 2009 e 282% de 1995 a 2010, constituindo hoje mais de 200.000
individuos.

Nessa passagem, E1CB se vale do discurso bivocal de orientagdo varia na medida em
que “obriga” a palavra alheia a servir a fins diametralmente opostos aqueles originalmente
empregados. Em outras palavras, E1 se vale do discurso alheio — do discurso de outros
pesquisadores com os quais dialoga — para refutar a afirmacao dita anteriormente pela autora,
de modo a mostrar o0 alarmante nimero de pessoas acima de 55 anos que foram (e estao) presas.
O discurso, entdo, apresenta orientacdes opostas em relacdo a afirmacao dita anteriormente pela
autora, pois, para ela, o0 nUmero de pessoas acima de 55 anos ndo constitui um crescimento
preocupante; de outra parte, para outros autores, esse é sim um dado alarmante. O escrevente
1CB, portanto, se vale do discurso bivocal de orientacdo véaria para ilustrar a situacdo do
namero de presos acima de 55 anos como um nimero que cresce vertiginosamente.

No que diz respeito ao discurso antecipado, disperso, oculto, ELCB se apropria desse
tipo de discurso na medida em que as palavras dos outros autores passaram a determinar, a
“contaminar” o seu discurso. Dito de outro modo, o discurso autoral — 0 discurso de E1ICB —
foi determinado pelas palavras alheias, pois, para demonstrar que concorda com 0s outros
autores a respeito da problematica dos presos acima de 55 anos, o autor se vale do discurso
desses autores a fim de demarcar o seu posicionamento acerca da problematica discutida pelos
autores. O discurso de E1CB, entdo, é influenciado, direta ou indiretamente, pelas palavras de
outrem. Desse modo, embora os pesquisadores sejam citados, ou seja, apesar de a referéncia
estar expressa no texto, nao é possivel delimitar, objetiva e precisamente, as fronteiras entre 0s

aspectos afetivo-emocionais concernentes ao narrador (ao autor — escrevente 1) e 0s aspectos
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concernentes aos outros autores com as quais dialoga, pois o discurso autoral esta, de uma forma
ou de outra, “contaminado”, “determinado” pelas palavras alheias.
O discurso objetificado e o discurso bivocal de orientacdo Unica se afiguram no

seguinte trecho do mesmo artigo:

Segundo Wacquant, Berget al., e Sawyer e Wagner, as pessoas idosas pobres, afro-
americanas, latinas, imigrantes, alcodlatras que usam drogas e em situacao de rua sao as
que mais ocupam as prisdes e sdo as mais desproporcionalmente visadas pela policia.

O discurso objetificado® se faz presente nesse trecho na medida em que a unidade de
enunciacdo dos autores citados se subordina a unidade de enunciagdo do autor, tornando, por
assim dizer, a fala dos autores citados objetificada. Nesse caso, o discurso citado “serve” as
intencdes do autor: por meio do discurso alheio, o autor comprova o fato de as pessoas que
estdo a margem da sociedade serem as que mais ocupam as prisdes — algo que é interpretado
também como um ponto de vista do escrevente. Portanto, a fala, o discurso citado, se torna
objeto por meio do qual o autor comprova e atribui credibilidade ao seu discurso, dado que
retoma autores importantes em sua area como um mecanismo de consolidacdo da
argumentacao.

O discurso bivocal de orientacdo Unica, por sua vez, se faz sentir nesse trecho na medida
em que as vozes presentes nesse discurso — tanto o discurso autoral como o discurso alheio —
convergem para uma orientacdo Unica, qual seja: a de que as pessoas em situacdo de
vulnerabilidade social sdo as que mais se encontram nos presidios. Sendo assim, as vozes
presentes nesse discurso estdo seguindo aquela orientacdo prescrita pelo autor e,
consequentemente, também “servindo” as intengdes do autor, pois o discurso citado, de uma
forma ou de outra, converge, se coaduna com a opinido defendida pelo autor em seu texto.

Esses mesmos discursos — discurso bivocal de orientacdo Unica e discurso objetificado

— também se fazem presentes na formulacdo do seguinte trecho:

[...]por isso, segundo Wildeman, a prisdo em massa nos Estados Unidos tem sido em parte
responsavel pela queda na expectativa de vida dos americanos de pelo menos dois anos.

25 Bakhtin se refere ao discurso objetificado na relacdo entre os discursos dos personagens; neste trabalho, contudo,
tal discurso € estudado em termos de citagdo do discurso de outros autores reais.
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A fala do autor citado — Wildeman — € objetificada por meio da voz do autor (E1CB),
ou seja, subordina-se & unidade de enunciacdo de E1CB, fazendo dela um objeto. Assim, o
discurso citado também cumpre o papel de “servir” as intengdes do autor, de maneira a concluir
seu ponto de vista em relacdo a prisdo em massa nos EUA. O discurso bivocal de orientacdo
Unica também cumpre um papel semelhante nesse trecho na medida em que ambas as vozes
presentes — a de E1CB e a do autor citado — convergem para uma Unica orientacdo, para a
orientacdo prescrita pelo autor. Dito de outro modo, em virtude de ambas as vozes terem o
mesmo ponto de vista em relacdo a um determinado objeto, ambas também compartilham da
mesma orientacdo, e, por isso, 0 uso desses tipos de discurso se torna produtivo para a
construcdo desse trecho, pois ele confirma as ideias do autor.

O discurso bivocal de orientagé@o varia e o discurso bivocal de tipo ativo também se

fazem sentir nesse artigo escrito por E1. No trecho que se segue:

Enquanto a Constituicdo Brasileira nos artigos 229 e 230, a Politica Nacional do Idoso de
1994 e o Estatuto do Idoso de 2003 propdem os direitos e a protecdo de todos os brasileiros
de 60 anos ou mais, o Cddigo Penal, a Lei de Execucdo Penal e 0o Cédigo de Processo
Penal ou contrariam ou sdo ambiguos em relagdo ao tratamento legal que deve ser dado as
pessoas idosas que cometem crime.

Aqui, temos um exemplo de discurso bivocal de orientagcdo varia na medida em que o
discurso se converte em um palco de luta, pois as vozes citadas ndo estdo com orientacoes
iguais, mas sim opostas. Em outras palavras, EICB elenca uma série de importantes
documentos nacionais para a protecdo da populacao idosa que comete crimes e, de outra parte,
outros documentos que deixam uma interpretagdo “vaga”, por assim dizer, em relagdo a como
se deve proceder no tratamento para com essa populagdo. Assim, as vozes presentes nesse
trecho entram em conflito e, para ilustrar esse tipo de conflito, ELCB se vale do discurso bivocal
de orientacdo véria para a formulacdo de seu texto.

O discurso bivocal de tipo ativo também se faz sentir nesse trecho, visto que o discurso
citado, isto €, o discurso presente nos documentos nacionais, ndo se sujeita a palavra de E1CB,
a palavra do autor; ndo é submisso as intencdes de E1CB. Dito de outro modo, E1CB, na
composicao de seu texto, defende 0 modo adequado para se tratarem as pessoas idosas, ainda
que elas tenham cometido crimes. O discurso presente no Codigo Penal, na Lei de Execucdo
Penal e no Codigo de Processo Penal, por sua vez, ndo se submete ao que € proposto pelos

documentos anteriormente citados, o que mostra o embate/conflito entre as vozes citadas. Por
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1SS0, 0 discurso bivocal de tipo ativo foi explorado por ELCB nesse aspecto de sua construcao
textual.

Assim como na se¢ao de “introdug@o” dos artigos cientificos, o uso do discurso direto
orientado para o referente também é um recurso bastante explorado para a construcao do tépico
frasal dos paragrafos que compdem o artigo. A titulo de exemplo, citamos o seguinte trecho:

O acervo brasileiro de estudos sobre idosos presos, apesar de bastante diverso, quando
olhado em conjunto permite algumas conclusdes convergentes entre si e com as referéncias
internacionais. Com a maior longevidade, a populacéo idosa, sempre vista pelo estere6tipo
de fragilidade, comeca a aparecer também como autora de violéncia e crime.

Nessa passagem, importa mesmo ao enunciador (a0 E1CB) apenas o referente — a
situacdo carceraria da populacdo idosa —, e ndo alguma outra voz. Logo, o discurso volta-se
exclusivamente a um determinado objeto, a um unico referente, procurando se adequar ao
méaximo a esse objeto. Percebemos, portanto, que o discurso de E1CB estd Unica e
exclusivamente voltado a esse referente — a situacdo carceraria da populacéo idosa —, ndo
importando o que outras vozes porventura poderiam dizer a respeito dessa problematica. Para
E1CB, importa o fato de que a populacdo idosa também passou a ser vista como autora de
violéncia e crime. O uso do discurso direto orientado para o referente passa, entdo, a se
comportar como uma eficiente estratégia textual para introduzir/contextualizar temas que serao
discutidos no(s) paragrafo(s) subsequente(s).

Na secdo que contempla a discussdo dos resultados obtidos pela pesquisa, um uso de
um tipo de discurso se destaca: o discurso objetificado. Para os pesquisadores de longa
experiéncia, talvez seja de se esperar que esse tipo de discurso fosse, de fato, encontrado na
secdo de discussdo e de consideracdes finais dos artigos cientificos, pois, no mais das vezes, 0s
autores se valem do estudo de outros pesquisadores como uma forma de validar o resultado e
as implicacBes concernentes as suas proprias pesquisas. Com isso, vejamos 0s motivos pelos
quais essa estratégia de usar esse tipo de discurso é produtiva para o tecer dessas se¢des que

compdem os artigos. No trecho:

Pela rigidez das leis e pela formacao elitista de seus operadores, os referidos autores
evidenciam que ndo basta formar bons gestores e agentes penitenciarios. O sistema
judiciario como um todo e a sociedade precisam tomar consciéncia e agir em relacéo ao que
esta acontecendo com os presos idosos, em especial com a degenerescéncia de sua salde.
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Percebemos que E1CB se vale do discurso objetificado na medida em que o proprio
discurso dos autores citados funciona como o objeto de discurso do autor. Ou seja, o discurso
dos autores citados esta “a servigo” do discurso do autor, de modo a confirmar o que foi exposto
pelo autor durante toda a escrita de seu artigo. Em outras palavras, ELCB objetifica o discurso
dos autores trazidos, de forma a atender as suas intenc@es, que, nesse caso, se configuram como
a necessidade de o sistema judiciario e a sociedade compreenderem o que esta acontecendo com
0s presos idosos. Por isso, 0 uso do discurso objetificado é uma estratégia eficiente para a
formulagéo (principalmente, mas ndo apenas) da sec¢do de discussédo dos resultados.

Na secdo de “conclusdes” do artigo, E1CB se vale de maneira produtiva do discurso
direto orientado para o referente. Vimos que esse tipo de discurso é bastante explorado quando
do tecer da introducéo do artigo e da contextualizagdo presente nos topicos frasais; mas também
esse tipo de discurso foi bastante usado na composicao das conclusées de ELCB. Com base no
trecho:

Fica clara a necessidade de revisdo dos métodos de punicdo e de levar em conta as
condicdes de encarceramento para esse seguimento populacional.

Notamos que o autor ¢ enfatico ao afirmar quanto ao que seria necessario para amenizar
a situacdo carceraria da populacdo idosa. Para tal, faz uso do discurso direto orientado para o
referente como uma maneira de destacar a importancia de se cumprir essa exigéncia. Assim,
com base no uso desse tipo de discurso, ndo importa, para E1CB, o que dizem outras vozes;
importa apenas o0 que ele esta dizendo acerca desse referente. Por isso, 0 seu discurso volta-se
exclusivamente a esse referente, volta-se exclusivamente a essa necessidade de revisdo dos
métodos de punicdo e a consideracdo das condi¢cdes de encarceramento da populacdo idosa.
Também se mostra uma estratégia eficiente esse tipo de discurso na parte de conclus@es tendo
em vista gque, nessa secao, o intuito principal é o “fechamento” das ideias.

No que se refere ao segundo artigo publicado no primeiro periodico selecionado da area
de Ciéncias Bioldgicas, intitulado “Fontes e sistemas de informag&o sobre acidentes do trabalho
no Brasil”, apenas um trecho se destacou entre as partes que compdem o artigo. Esse trecho é
representativo dos seguintes tipos de discurso: discurso objetificado, discurso bivocal de
orientacdo Unica e discurso antecipado, disperso, oculto. O trecho a que estamos nos referindo

se afigura da seguinte forma no todo composicional do artigo:
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A maioria dos sistemas abordados no artigo de Batista e seus colaboradores fornecem, para
além de dados sobre ATF, informacBes abrangentes sobre outros eventos relacionados a
saude e a seguranca dos trabalhadores, permitindo assim uma anéalise mais ampla dos riscos,
das condicdes de trabalho e das tendéncias de acidentes e doencas relacionados ao trabalho
no pais.

Em relacéo ao discurso objetificado, temos que o discurso citado — o artigo de Batista
e seus colaboradores — funciona também como o proprio discurso de E2CB na medida em que
se vale desse discurso para tecer suas consideracdes a respeito da problematica exposta em seu
trabalho. Ou seja, a unidade de enunciacdo dos autores citados se subordina a unidade de
enunciacao de E2CB com vistas a manifestacdo de suas consideracdes em relagdo a algo que ja
foi discutido por outros autores. Sobre o discurso bivocal de orienta¢éo Unica, temos que as
vozes citadas no texto convergem para uma Unica orientacdo, a orientacdo prescrita pelo autor
do texto. Assim, 0 uso desse tipo de discurso se torna produtivo na medida em que o discurso
alheio citado converge, combina com as orientacdes adotadas por E2CB; “serve”, portanto, as
intencdes de E2CB, ao seu projeto discursivo.

Por fim, com relagdo ao discurso antecipado, disperso, oculto, é possivel perceber a
influéncia do discurso alheio na transmisséo do discurso autoral. Nesse caso, o discurso autoral
de E2CB recebe influéncias diretas do discurso citado (o artigo de Batista e seus colaboradores),
pois E2CB se vale desse discurso para chegar a conclusdo segundo a qual as informacoes
contidas nos estudos de Batista e seus colaboradores permitem uma analise mais ampla dos
riscos, das condicdes de trabalho e das tendéncias de acidentes e doencas relacionados ao
trabalho. Desse modo, percebemos como o discurso alheio passa a “contaminar” as escolhas
textuais de E2CB e, ainda, como as influéncias que recebe do discurso alheio passam até mesmo
a determinar as conclusdes e observacdes que tece na composicao de seu artigo.

O terceiro e Gltimo artigo publicado na edigdo atual da “Revista Ciéncia e Saude
Coletiva”, da area de Ciéncias Biologicas, intitulado “Sobre a Soberania Sanitaria no Complexo
Industrial da Saude”, dispde de um Unico trecho que escolhemos entre os demais, pois tal trecho
é representativo de mais de um tipo de discurso atuando na constituicao da escrita desse artigo.

Esse trecho se afigura da seguinte forma no todo composicional do artigo:
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No contexto sanitario a soberania esta estabelecida na Constituicdo Federal de 1988 em seus
artigos 196 e imediatamente seguintes. Esses dispositivos definem a satide humana como um
direito, a partir da nocdo da universalidade. Trata-se de uma disposicdo que,
conceitualmente, ndo admite grau maior ou menor: todas as cidadas e cidadaos tém direito
a salde e a garantia desse direito € um dever do estado brasileiro. Entretanto, no contexto
especifico do Complexo Industrial da Saude (CIS), temos uma situacao distinta, em que as
dificuldades atualmente postas a ele dizem respeito mais a no¢ao de autossuficiéncia do que
de soberania.

Percebemos, no trecho acima, a atuagéo dos discursos direto orientado para o referente,
bivocal de orientacdo véria e discurso direto em estilo monumental na introducao do artigo.
Em relagdo ao discurso direto orientado para o referente, o discurso de E3CB volta-se
exclusivamente a um determinado objeto, qual seja: a garantia da sadde para todos os cidadaos,
0 que se configura como um direito. Nesse ponto, importa, para E3CB, apenas o referente, ou
seja, importa apenas a garantia de satde para todos os cidadaos. N&o importa, portanto, o que
dizem outras vozes acerca desse mesmo referente, pois o0 seu discurso procura se adequar ao
méaximo a esse referente, a essa ideia segundo a qual todos tém direito a saude. O uso do
discurso orientado para o referente se mostra uma estratégia produtiva nesse caso na medida
em que E3CB atribui uma énfase maior ao seu referente ao dizer que a garantia da saude para
todos é um direito e um dever do estado brasileiro. Assim, o seu texto adquire um tom semantico
mais preciso e objetivo em relacédo a ideia que se deseja passar no que tange ao seu referente.

A contradicdo que se introduz com o0 uso da conjuncdo adversativa “entretanto” se
baseia na utilizacdo do discurso bivocal de orientacdo varia. Por meio desse discurso, as vozes
citadas se convertem em um palco de luta, pois as suas orientacdes estdo diametralmente
opostas. Dito de outro modo, os discursos da Constituicdo de 1988 e os discursos do Complexo
Industrial da Saude (CIS) ndo se orientam em direcdo a um denominador comum, pois 0
Complexo Industrial da Saude ndo segue o que esta sendo assegurado pela Constituicdo de
1988. Para ilustrar esse tipo de embate entre ambas as vozes citadas, E3CB se vale do discurso
bivocal de orientacdo varia para mostrar a contradicao e, assim, expor o conflito existente entre
os discursos da Constituicdo de 1988 e os discursos do Complexo Industrial da Sadude. A partir
disso, desenvolvem-se outras ideias e outros pontos de vista decorrentes desse conflito.

O discurso direto em estilo monumental, por seu turno, se afigura nesse trecho na
medida em que o enunciado, o discurso alheio é compreendido como um todo compacto,
imutdvel e impenetravel. E3CB se vale desse tipo de discurso quando faz men¢édo a Constituicdo

de 1988, pois 0 que esta prescrito pela lei maior devera ser assegurado a todos os cidadaos.
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Desse modo, 0 uso desse tipo de discurso se torna produtivo principalmente na medida em que
atribui uma énfase maior ao que esté sendo dito pela Constituicdo de 1988, sendo esse discurso
da Constituicdo entendido como algo imutavel, um todo compacto. Portanto, o uso do discurso
direto em estilo monumental contribui no sentido de conferir ao autor uma maior credibilidade
em relacdo ao seu discurso, pois se utiliza do(s) enunciado(s) alheio(s) presente(s) na
Constituicdo, os quais sdo entendidos como vozes imutaveis e impenetraveis.

Os artigos que compreendem o segundo periddico da area de Ciéncias Bioldgicas,
intitulado “Revista de Saude Publica”, como visto na metodologia, também foram objeto de
analise deste trabalho. Utilizaremos a mesma identificacdo quanto aos autores/escreventes dos
artigos publicados na edigdo atual do referido periddico, qual seja: “E1CB” para designar o(s)
escrevente(s) do primeiro artigo publicado; “E2CB”, o segundo artigo; e, por fim, “E3CB”, o
terceiro artigo.

Quanto ao primeiro artigo publicado na edicédo atual do periddico, cujo titulo é “Analise
temporal e fatores contextuais associados ao HIV/aids no Brasil entre 2000 e 20197,
destacamos, primeiramente, o0 seguinte trecho, que se comporta como o topico frasal da

introducdo do artigo:

A epidemia de HIV/aids é de escala global, com casos identificados nas diferentes regides

do mundo.

Nesse trecho, encontramos o discurso direto orientado para o referente, dado que o
discurso de E1CB volta-se exclusivamente a um determinado objeto, a um Unico referente, a
saber: a epidemia de HIV/aids. Para ELCB, ndo importa, nesse contexto, o que dizem outras
vozes acerca desse referente; a ELCB importa apenas o referente, bem como aquilo que ele
afirma no que diz respeito a esse referente. O uso do discurso direto orientado para o referente
se mostra como uma estratégia produtiva nesse caso na medida em que introduz uma afirmacéo
que é de conhecimento geral, ou seja, algo sobre o qual todos compartilham da mesma opinido.
Tendo em vista que se trata de um fato sobre a situacdo da epidemia de HIV/aids, o uso desse
tipo de discurso contribui para as intencGes do autor, pois ele, muito provavelmente, tem a
intencdo de ser objetivo e preciso em relagdo ao que se diz acerca desse referente; acerca da
epidemia de HIV/Aids.
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Outro trecho que se destacou a nossos olhos é representativo dos discurso direto
orientado para o referente, discurso bivocal de tipo ativo e dialogo velado. O trecho se afigura
da seguinte forma no todo composicional do artigo:

As desigualdades sociais e as mudancgas na predominancia das vias de transmisséo ao longo
do tempo contribuem para que a epidemia apresente perfis epidemioldgicos diversos.
Inicialmente restrita a homens que fazem sexo com homens, pessoas que fazem uso de drogas
injetaveis e com hemofilia, os contornos da epidemia mudaram, tendo maior alcance entre as
mulheres.

No que toca ao discurso direto orientado para o referente, percebemos que, quando
E1CB menciona o fato de a epidemia apresentar perfis epidemiologicos diversos, seu discurso
se volta exclusivamente a esse referente, pois 0 que E1CB diz anteriormente no tocante a esse
objeto contribui para confirmar o fato de a epidemia de HIV apresentar perfis epidemiologicos
diversos. Ou seja, ndo importa, para E1CB, 0 que dizem outras vozes acerca desse objeto;
importa, contudo, apenas o referente. O discurso de E1CB procura se adequar a0 maximo a esse
referente e se vale de argumentos apresentados anteriormente para ratificar o que o escrevente
afirma em relacéo a esse referente.

Quanto ao discurso bivocal de tipo ativo, ELCB tece um didlogo com um aspecto
polémico, por assim dizer, presente nas discussdes sociais em torno da problematica do
HIV/Aids. Houve um tempo?® em que o discurso em relagdo a epidemia de HIV/aids era
apregoado como de responsabilidade e resultado apenas da relacdo sexual entre pessoas do
mesmo sexo, mais precisamente 0s homossexuais homens. Nesse caso, notamos a atuacdo do
discurso bivocal de tipo ativo na medida em que o discurso de E1CB ndo se sujeita ao discurso
de outras vozes cujas falas em relacdo a epidemia de HIV/aids eram restritas aos homens que
fazem sexo com homens, pessoas que fazem uso de drogas injetaveis e com hemofilia. Assim,
h& um conflito entre as vozes citadas, as quais ndo se submetem as inten¢fes de outras vozes
com as quais dialoga. A partir desse conflito, ELCB apresenta o cenério atual relativo a
epidemia de HIV/aids: ha um maior alcance entre as mulheres. O uso do discurso bivocal de

tipo ativo, portanto, € um recurso eficiente para mostrar o embate entre as vozes citadas; um

%6 |Infelizmente, ainda ouvimos ecos de um pensamento preconceituoso em relacio a epidemia de HIV/Aids. Houve
épocas em que era denominada como “peste gay”: um modo preconceituoso, inadequado e injusto de se referir a
doenca em virtude da crenga segundo a qual os responsaveis pela transmissao da epidemia eram os homossexuais.
Para saber mais, consultar o texto “HIV/Aids, os estigmas e as historias”. Disponivel em:
https://www.scielo.br/j/hcsm/a/MVjwV7TMHM4VSmBBgvT T3S/ .
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conflito por meio do qual se da origem a visfes atuais a respeito da problematica discutida no
artigo.

O dialogo velado se manifesta nesse trecho por meio do uso do discurso bivocal de tipo
ativo. Na passagem citada, ndo ha visivelmente a presenca de um outro; no entanto, podemos
sentir essa presenca do outro de forma velada. Assim, EL1CB dialoga consigo mesmo tendo em
vista as réplicas de um interlocutor ausente. Dito de outro modo, ainda que de forma indireta,
E1CB tem a intengéo de refutar o discurso segundo o qual apenas um determinado grupo de
pessoas estaria sujeito a epidemia de HIV/Aids. Para tal, se vale do dialogo velado com
interlocutores ausentes a fim de fazer esta ressalva: ndo somente homens que fazem sexo com
homens e pessoas que fazem uso de drogas injetaveis e com hemofilia estdo sujeitos a
enfermidade, como também todas as outras pessoas, sem distingdo de cor de pele, condigédo
socioecondmica e orientacdo sexual. E1CB, portanto, se vale do dialogo velado e tenciona
refutar as possiveis réplicas de eventuais interlocutores ausentes, mas que podemos sentir a
presenca desses interlocutores ainda que de forma velada.

O segundo artigo publicado na edi¢do atual do periddico, intitulado “Estratégias de
comunicacao mercadologica em roétulos de alimentos consumidos por criangas”, dispde de
exemplos variados dos tipos de discurso em algumas passagens analisadas. O primeiro trecho
é ilustrativo do discurso direto orientado para o referente e esta presente na introducdo do
trabalho:

A adocdo de dietas sustentaveis vem sendo estimulada por especialistas e institui¢oes de todo
0 mundo, como a Organizacao das Nac6es Unidas para a Alimentacéo e a Agricultura (FAO).

Nessa passagem, notamos como o0 discurso de E2CB volta-se exclusivamente a um
determinado objeto, a um Unico referente, qual seja: a adocéo de dietas sustentaveis. Para E2CB,
entdo, importa como esse referente — a adocdo de dietas sustentaveis — vem sendo concebido
por especialistas e instituicbes diversas. Nao importa o que dizem outras vozes acerca desse
mesmo objeto, mas sim somente aquelas cujas falas dizem ser benéfica a adocdo de dietas
sustentaveis.

A partir desse mesmo trecho, também notamos a atuacdo do discurso objetificado na
medida em que o discurso da Organizacdo das Nacbes Unidas para a Alimentacdo e a
Agricultura ¢é objetificado pela voz do autor, de modo a “servir” as suas inten¢des. A unidade

de enunciagdo do discurso citado, da voz alheia, subordina-se a unidade de enunciacao do autor,



70

pois o autor se vale desse discurso, objetifica esse discurso com vistas a destacar a importancia
da adogdo de uma dieta sustentavel.

O uso do discurso bivocal de orientacdo varia, discurso bivocal de tipo ativo e do
dialogo velado se faz presente no trecho que se segue:

A oferta de brindes foi uma das ECM menos frequentes nesse estudo, diferentemente do
observado na literatura, que aponta frequéncia de 3,6% a 10% de presenca de oferta de
brindes, jogos ou brincadeiras e sorteio de prémios.

Nessa passagem, o discurso bivocal de orientacdo varia € atuante quando percebemos
que o discurso se converte em palco de luta entre as vozes citadas, dado que essas vozes
apresentam uma orientacao diametralmente oposta. Desse modo, o discurso de E2CB “obriga”
a palavra alheia a servir a fins opostos aqueles originalmente empregados. Em outras palavras,
enquanto o seu estudo aponta discrepancias em relacdo ao uso de oferta de brindes, com uma
menor recorréncia, na literatura, por sua vez, essa oferta &€ bem mais recorrente no que diz
respeito a sua utilizacdo. Assim, as vozes citadas entram em conflito, se convertem em um palco
no qual a(s) orientacdo(Ges) estdo diametralmente opostas. O uso desse tipo de discurso se torna
produtivo na medida em que ilustra esse tipo de conflito, demonstrando as diferencas entre o
estudo atual e o que comumente se encontra na literatura.

O uso do discurso bivocal de tipo ativo e do dialogo velado também estdo presentes na
formulacdo do trecho selecionado. Na passagem, observamos que o discurso do outro — no
caso o discurso presente na literatura — ndo se submete as inten¢bes de E2CB, havendo,
portanto, um confronto entre ambas as vozes. Dito de outro modo, o discurso presente na
literatura ndo vai ao encontro dos achados do presente estudo do autor; o estudo de E2CB
apresenta descobertas diferentes em relacdo ao mesmo tema abordado. Assim, ainda que haja
um conflito entre as vozes citadas, 0 uso desse tipo de discurso é produtivo para E2CB na
medida em que aponta e divisa diferencas entre o trabalho analisado e a literatura concernente
aos trabalhos realizados anteriormente na area.

O dialogo velado, por sua vez, se faz sentir nesse trecho quando E2CB procura refutar
as réplicas de um interlocutor ausente. E2CB dialoga consigo mesmo tendo em vista as réplicas
de um interlocutor ausente na medida em que considera as vozes de outros pesquisadores com
0s quais, de forma velada, dialoga. Dito de outro modo, um pesquisador mais experiente na
area, por exemplo, poderia ler esse trabalho e apontar que isso ocorre de uma forma diferente

na literatura; E2CB ja faz essa ressalva pensando na presenca de um outro, presencga essa que
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apenas podemos sentir, e ndo visualizar. Assim, o uso do dialogo velado se torna produtivo na
medida em que o trabalho de E2CB leva em conta as réplicas de um interlocutor ausente, o que
torna o seu estudo, de uma forma ou de outra, mais completo e passivel de evitar eventuais
criticas.

O uso do didlogo velado também se afigura no seguinte trecho:

As principais limitagdes do estudo foram: a impossibilidade de andlise de 15% dos 459
produtos referidos pelos participantes do inquérito que originou o presente estudo e a anélise
parcial de 20,3% dos 390 rétulos incluidos no estudo.

Como se sabe, as limitacGes decorrentes de um estudo realizado geralmente s&o
apresentadas na se¢ao de “consideragdes finais”. Nesse ponto, o uso do dialogo velado se
mostra uma estratégia produtiva especialmente quando E2CB considera a presenca oculta de
seus interlocutores com os quais dialoga ao apresentar as limitacdes de seu trabalho. E2CB
considera as réplicas de um interlocutor ausente, seja 0s eventuais leitores de seu trabalho, seja
os pareceristas do trabalho submetido a revista. Em outras palavras, E2CB, ao pensar nas
réplicas de um interlocutor ausente — mais precisamente o parecerista de seu trabalho —,
antecipa consideracdes oportunas a respeito da realizacdo do estudo. Nesse caso, E2CB “sente”
a presenca de um outro, muito provavelmente o seu parecerista com o qual dialoga de uma
forma mais direta?’; e com os seus eventuais leitores com os quais dialoga de uma forma menos
direta ao apresentar as limitagdes decorrentes do estudo realizado. Assim, tendo em vista a
presenca do dialogo velado, o trabalho de E2CB se torna mais bem acabado em termos
estilisticos, tematicos e composicionais, pois antecipa as consideracdes e as possiveis réplicas
de um interlocutor ausente.

Assim como ocorreu com 0s artigos cientificos que compreendem o primeiro periédico
correspondente a area de Ciéncias Bioldgicas, no segundo periddico a ocorréncia do discurso
direto orientado para o referente também foi muito frequente nas secBes de introducédo e
considerac6es finais dos artigos. Esse trecho, transposto a seguir, é representativo desse tipo de

discurso:

Sdo também fundamentais politicas publicas que estimulem a difusdo de informacdes
confiaveis, pautadas nos guias alimentares, para toda a populacéo e em diferentes midias.

27 Apresentar as limitagGes advindas de um determinado estudo realizado é um dos critérios recomendados pela
escrita académica/cientifica; a depender da &rea do conhecimento em que se encontra determinado artigo, esse
aspecto da escrita académica pode apresentar maior recorréncia. Por isso, julgamos que o autor provavelmente
dialoga diretamente com o seu parecerista, dado que esse € um dos aspectos de composicao de um artigo cientifico.



72

Nessa passagem, o discurso direto orientado para o referente introduz
encaminhamentos possiveis em relacdo ao estudo realizado, as implicagdes decorrentes da
pesquisa realizada. Nesse caso, o discurso de E2CB volta-se exclusivamente a um determinado
objeto, a um unico referente, qual seja: a importancia da difusdo de informacGes confiaveis.
Aqui, ndo importa o que dizem outras vozes acerca desse mesmo objeto; importa, para E2CB,
apenas o que ele mesmo diz com relacdo a esses encaminhamentos, a importancia da difusdo
de informacdes confiaveis. O uso do discurso direto orientado para o referente, portanto, na
secdo de consideracgdes finais, € um meio de conferir credibilidade e autonomia ao discurso de
E2CB na medida em que se vale apenas da sua voz para se adequar a0 maximo a esse referente,
e, consequentemente, passa a transmitir maior credibilidade em relacdo ao seu proprio trabalho.

O terceiro e ultimo artigo publicado no segundo periddico correspondente a area de
Ciéncias Bioldgicas, intitulado “Processos de geocodificagdo em estudos de coorte: métodos
aplicados no EdiFloripa Idoso”, dispde de alguns exemplos ilustrativos de variados tipos de

discurso em sua constituicdo. No trecho que se segue:

A importancia da geocodificacdo para analise de dados de saude tem sido evidenciada por
pesquisas nacionais.

Percebemos a atuacdo do discurso bivocal de orientacdo Unica, do dialogo velado e do
discurso antecipado, disperso e oculto. No que concerne ao uso do discurso bivocal de
orientacdo Unica, temos que as vozes citadas nesse discurso estdo seguindo uma Unica
orientacdo, ou seja, aquela orientacdo prescrita por E3CB, pelo autor. Dito de outro modo, para
E3CB, a geocodificacdo é importante para a analise de dados de salde e ele traz outros discursos
— outras pesquisas — que comprovam a informacao dita anteriormente, de modo a sustentar o
que foi dito antes pelo escrevente. Desse modo, E3CB se vale do discurso alheio como um
modo de embasar teoricamente as ideias por ele ditas por meio do uso do discurso bivocal de
orientacdo Unica.

Quanto ao uso do didlogo velado, E3CB dialoga consigo mesmo tendo em vista as
réplicas de um interlocutor ausente ao dizer que essa foi importancia ja fora constatada por
pesquisas nacionais. Assim, por meio do dialogo velado, E3CB nédo V€ a presenca de um outro,
mas dialoga com esses interlocutores ausentes na medida em que busca trazer um respaldo
maior a sua pesquisa ao trazer as pesquisas nacionais realizadas. Na mesma direcéo, a atuacdo

do discurso antecipado, disperso, oculto é sentida quando o discurso de E3CB recebe
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influéncias diretas do discurso alheio. Assim, o discurso alheio passa a penetrar o discurso
autoral, pois o discurso presente nos trabalhos concernentes as pesquisas nacionais € usado
como um modo de trazer credibilidade ao que esta sendo dito pelo autor, um modo de embasar
0 que esté sendo dito pelo autor por meio das vozes sociais da academia das quais se vale para
trazer respaldo teérico a sua pesquisa. Esse é um recurso bastante explorado na escrita
académica na maioria dos artigos das variadas areas do conhecimento.

O discurso bivocal de orientacao varia e o discurso bivocal de tipo ativo também se

afiguram neste artigo, especialmente na passagem a seguir:

Apesar da importancia da escala para agregar as variaveis do ambiente, poucas pesquisas
examinaram a influéncia de diferentes defini¢des de vizinhanga em resultados de anélise.

Nesse trecho, notamos como o discurso bivocal de orientagdo varia se faz presente na
medida em que o discurso se converte em um palco de luta com as vozes citadas apresentando
orientacdes opostas. A fim de mostrar o conflito entre o que se diz por parte da voz do autor e
0 que se diz por parte da literatura especializada de uma forma geral, E3CB se vale do discurso
bivocal de orientacdo varia com vistas a ilustrar esse tipo de contraste. Por um lado, a adogao
da escala é importante para agregar as varidveis do ambiente; por outro lado, apesar da
relevancia, poucas pesquisas se valeram desse tipo de recurso para chegar aos seus resultados.
Com efeito, E3CB, indiretamente, mostra como esse tipo de analise poderia ser mais bem
explorado em outras pesquisas.

O discurso bivocal de tipo ativo, por sua vez, se faz presente nesse trecho quando
podemos notar que o discurso alheio ndo se submete, ndo se sujeita as intencdes do autor. Nesse
caso, o discurso da literatura especializada ndo se sujeita ao que pelo autor é dito, uma vez que,
apesar de ser considerado relevante esse tipo de critério para o autor, ele ndo € tdo bem usado
com frequéncia em trabalhos desenvolvidos em outras pesquisas. Ha, portanto, um confronto
entre ambas as vozes citadas — a voz do autor e a voz da literatura especializada com a qual
dialoga —, de modo que ndo ha um comum acordo entre o que é dito pela voz do autor e o que

é dito pela voz com a qual dialoga.
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O discurso objetificado, o discurso bivocal de orientag¢éo Unica e o discurso antecipado,

disperso, oculto se fazem sentir no seguinte trecho:

Trabalhos anteriores reportaram taxas de geocodificacao variaveis e perdas causadas por
enderecos problematicos e com ma qualidade dos registros.

Nessa passagem, o discurso é objetificado quando E3CB objetifica o discurso presente
nos trabalhos anteriores. Assim, o discurso alheio — o discurso dos trabalhos anteriores —
subordina-se a unidade de enunciacdo do autor, servindo aos seus propdésitos discursivos. O
discurso de E3CB, entdo, se vale das observacGes postas no discurso do outro para,
posteriormente, tecer as suas proprias observacoes a respeito do mesmo tema discutido no artigo
cientifico.

O discurso é bivocal de orientacdo Unica quando podemos perceber que as vozes
presentes no trecho estdo seguindo uma Unica orientacdo, a orientacdo prescrita pelo autor,
Nesse caso, as vozes presentes nos trabalhos anteriores de que fala o discurso do autor é
retomada com o fito de seguir a orientagdo prescrita pelo autor do artigo. Essa orientacdo
prescrita por E3CB diz respeito as perdas causadas pela ma qualidade com que se produzem
algumas taxas de geocodificacdo. Desse modo, assim como para os trabalhos anteriores,
também para E3CB essas taxas deveriam ser reportadas. Por isso, as vozes citadas seguem a
orientacdo prescrita pelo autor do texto.

O discurso antecipado, disperso, oculto também é presente nesse trecho na medida em
que o discurso de E3CB passa a receber influéncias diretas do discurso citado. Nesse caso, 0
discurso autoral também recomenda que as taxas de geocodificacdo produzidas com uma ma
qualidade sejam reportadas; mas essa recomendacao é feita pelo autor com base no que foi dito
por trabalhos anteriores. Portanto, o discurso de E3CB se vale das influéncias que recebe —
das influéncias recebidas pelo discurso de outrem — para tecer a suas proprias observacoes a
respeito da mesma problematica que também ja foi discutida, em maior ou menor grau, por
outros pesquisadores.

O proximo trecho a ser analisado é representativo do discurso objetificado, discurso
bivocal de orientacdo Unica e do discurso antecipado, disperso, oculto. O trecho se afigura da

seguinte forma no todo composicional do artigo:
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Estudos internacionais utilizam o ArcGIS(r)/ArcView(r), um software licenciado para a
geocodificacdo, porém apontam riscos de localizagdo incorreta e erros quando aplicados em
outros paises. Outras pesquisas contratam empresas comerciais com profissionais treinados,
softwares proprios e corre¢des espaciais continuas. Portanto, para minimizar as despesas de
geocodificacdo interna, dados locacionais de alta qualidade sdo fundamentais.

O discurso objetificado se faz presente nesse trecho quando E3CB obijetifica o discurso
de outras pesquisas para afirmar que sao necessarios dados locacionais de alta qualidade. Desse
modo, a unidade de enunciacdo do discurso alheio se subordina a unidade de enunciacdo de
E3CB; a fala das outras pesquisas citadas, que se caracteriza como um discurso alheio, se
subordina as intencdes do autor, ao seu projeto discursivo. Em outras palavras, E3CB se vale
do discurso alheio para tecer o seu ponto de vista, ou melhor, o que para ele € necessario para
que as despesas de geocoficacdo interna sejam minimizadas.

No que toca ao discurso bivocal de orientacdo Unica, este se faz presente na medida em
que as vozes citadas no discurso convergem para uma Unica orientacdo; aquela orientacéo
prescrita pelo autor do texto. Dito de outro modo, as vozes citadas servem para introduzir o que
0 autor/E3CB pensa acerca da tematica discutida no seu trabalho. Para tal, se vale do discurso
alheio como um modo de embasar 0 seu ponto de vista; especialmente quando faz uso da
conjungao “portanto” tendo em vista a conclusdo de seu pensamento.

O discurso antecipado, disperso, oculto é presente nesse trecho quando as palavras de
outrem passam a ‘“contaminar” o discurso autoral. Nesse caso, o discurso de E3CB recebe
influéncias diretas do discurso citado. Assim, € a partir do que ja foi dito por outras vozes,
presentes em outros discursos, que E3CB (re)formula o seu pensamento de maneira a dar cabo
a sua linha de raciocinio. Com isso, 0 autor, a partir da influéncia que recebeu do discurso
presente em outras pesquisas, tece a sua conclusdo a respeito do que estad sendo exposto no
paragrafo, conclusao segundo a qual dados locacionais de alta qualidade sdo fundamentais para
minimizar as despesas de geocodificacdo interna.

O seguinte trecho é representativo do discurso objetificado e do discurso bivocal de

orientacdo varia:
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As publicacdes provenientes deste projeto tém utilizado, até entdo, os setores censitarios como
unidade espacial de analise e representacdo das vizinhangas dos participantes. Com a
geocodificacdo dos domicilios, novos estudos podem ser desenvolvidos, aplicando unidades
de andlise mais especificas ao ambiente urbano que efetivamente possa ser acessado dentro
de um determinado intervalo de tempo. Contudo, esse processo impde diversos desafios
tecnoldgicos e operacionais que precisam ser enfrentados para assegurar confiabilidade e
precisdo aos resultados.

Quanto ao discurso objetificado, seu uso é notado quando E3CB cita as publicacGes
decorrentes de outras pesquisas para servir as suas intencbes. Em outras palavras, tais
publicacBes servem ao proposito discursivo do autor de citar como as pesquisas tém utilizado
0s setores censitarios como unidade espacial de andlise e, para tal, cita as publicacGes
concernentes a outras pesquisas. O discurso bivocal de orientagdo varia, por sua vez, se faz
sentir no momento em que as vozes citadas entram em conflito, com orientacGes opostas. Esse
conflito é evidenciado quando E3CB cita que, por meio da geocodificagdo dos domicilios,
outros estudos podem ser desenvolvidos, os quais ndo se valham apenas dos setores censitarios
em seus trabalhos. Ou seja, ha um conflito entre as vozes citadas, dado que, para o autor, é
preciso usar e explorar mais a geocodificacdo dos domicilios também em outros trabalhos.

Outro conflito também é evidenciado quando o autor faz uso da conjuncdo de valor
opositivo “contudo”. O autor apresenta ressalvas em relacdo a sua propria voz?8, ao seu préprio
discurso, quando faz mencdo aos diversos desafios tecnologicos e operacionais a serem
enfrentados. Diferentemente do que comumente ocorre em outras areas do conhecimento, na
secdo de discussdo dos resultados, ndo é muito comum que 0s autores/escreventes da area de
Ciéncias Biologicas — pelo menos nos textos que constituem nosso corpus de analise —
dialoguem de forma direta com outros autores para a discussdo dos resultados obtidos por suas
respectivas pesquisas.

Por fim, o dltimo trecho a ser analisado — ultimo trecho relacionado ao peridédico em
questdo e também a area de Ciéncias Bioldgicas — se afigura da seguinte forma no todo

composicional do artigo:

28 Acreditamos que Bakhtin e Voléchinov, nas respectivas obras estudadas para a construgéo deste trabalho, ndo
apresentam um tipo de discurso por meio do qual o autor se contrapde a sua propria voz; porém, cremos gue esse
discurso se encaixa no discurso bivocal de orientacao varia.
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Apesar dos desafios relacionados a geocodificacdo, como inconsisténcias nos enderecos,
adequados mecanismos de correcao e verificagdo propiciaram elevada taxa de atribuicéo de
coordenadas geograéficas.

Essa passagem € representativa do didlogo velado, subjacente ao discurso bivocal de
tipo ativo, pois podemos “sentir” a presenca de um interlocutor ausente com o qual o escrevente
dialoga de maneira implicita. E3CB leva em consideragdo as réplicas de um interlocutor ausente
ao tecer a sua observacdo segundo a qual, embora tenha havido desafios relacionados a
geocodificacdo, adequados mecanismos de correcdo e de verificacdo contribuiram para elevar
a taxa de atribuicdo de coordenadas geogréficas.

Desse modo, o autor dialoga consigo mesmo tendo em vista as réplicas de um
interlocutor ausente — quer os pareceristas do artigo em questao, quer os eventuais leitores do
seu manuscrito. Esse dialogo (velado) faz com que o autor antecipe possiveis réplicas a
possiveis questionamentos em relacdo ao alcance do trabalho produzido, em relacéo ao alcance
dos resultados obtidos e as possiveis implicacdes na pratica, tornando o seu trabalho mais
coerente e mais bem finalizado em termos tematicos, estilisticos e composicionais do género.
Portanto, o uso do didlogo velado se mostra uma estratégia produtiva no intuito de evitar
eventuais interpretacdes desconexas no que tange a investigacdo empreendida, assim como
realizar oportunas ressalvas e adverténcias acerca das partes que compdem o artigo tendo em
vista as réplicas de um interlocutor cuja presenca ndo pode ser visualizada, mas pode ser
sentida.

As andlises acima descritas compreendem, como Visto, 0s dois periodicos concernentes
a grande area de Ciéncias Bioldgicas e os trés primeiros respectivos artigos cientificos
publicados na edicdo “atual”, isto é, a edigdo analisada de cada um deles. Nessas analises, foi
possivel identificar os tipos e variantes de discurso que mais se destacaram a nossos olhos,
conforme propde Ginzburg (1986), alinhado a como se deve conceber o estudo metodologico
da lingua, conforme propde Voléchinov (2021). Procuramos, como também entrevisto, mostrar
0 modo pelo qual esses tipos de discurso, abordados em Marxismo e filosofia da linguagem e
Problemas da poética de Dostoiévski, podem contribuir de maneira produtiva para o tecer da
escrita académica dos artigos da area de Ciéncias Bioldgicas na medida em que se tem por vista
0 projeto e o propasito discursivos do(s) respectivo(s) autor(es). A seguir, passemos as analises
dos artigos cientificos que compreendem e representam a grande area de Ciéncias Exatas com

base nos periddicos selecionados.



78

42 EXAME DAS RELACOES DIALOGICAS NOS ARTIGOS CIENTIFICOS
REPRESENTATIVOS DA AREA DE CIENCIAS EXATAS

Novamente, assim como nas analises anteriores, utilizaremos a identificacdo
“escrevente 1 — EI1CE” para designar o(s) escrevente(s) do primeiro artigo publicado
correspondente a area de Ciéncias Exatas; “escrevente 2 — E2CE” para designar o(s) autor(es)
do segundo artigo e, por fim, para o terceiro artigo, a identificagdo “escrevente 3 — E3CE”.
Desta vez, acompanhados de “CE — Ciéncias Exatas”.

O artigo intitulado “Turismo inclusivo: uma proposta de inser¢do social dos cegos por
meio da fotografia multissensorial” é 0 primeiro artigo listado na edi¢ao do periddico “Design
e Tecnologia (D & T)”. O primeiro trecho selecionado para analise € representativo do discurso
direto orientado para o referente, discurso objetificado e discurso antecipado, disperso, oculto.

A passagem se afigura da seguinte forma no todo composicional do artigo:

Nesse viés, o turismo é um dos fenémenos sociais em que a pratica do ir e vir se manifesta
de modo mais marcante, sendo uma das atividades preferidas pelas pessoas nos momentos
de lazer. Do ponto de vista sociologico, a pratica turistica ocupa importante papel na
interacdo entre os individuos, razdo pela qual promover a acessibilidade no turismo se faz
tdo importante.

A atuacdo do discurso direto orientado para o referente se faz perceber na medida em
que o discurso de E1CE volta-se exclusivamente a um Unico referente, qual seja: a préatica do
turismo. Para E1CE, portanto, importa apenas o que ele descreve em relacdo a préatica do
turismo, de modo a ndo importar 0 que dizem outras vozes acerca desse mesmo referente.
Descricdo segundo a qual o turismo ¢ “uma das atividades preferidas pelas pessoas nos
momentos de lazer”. Assim, a atuag¢do do discurso direto orientado para o referente promove,
no texto, informacgdes pontuais acerca da importancia da atividade turistica e a razdo pela qual
se faz importante estuda-la em seu artigo.

O discurso objetificado, por sua vez, se faz sentir nesse trecho no momento em que
E1CE se vale de outra voz para tecer as suas consideracdes em relacdo ao mesmo referente.
Dito de outro modo, a unidade de enunciagao da voz alheia se “subordina” a unidade de
enunciacdo do autor, sendo objeto da enunciagdo do autor. Por meio do uso desse tipo de
discurso, E1CE cita, baseado em outras vozes — o ponto de vista sociol6gico —, como a pratica

turistica ocupa importante papel na interagdo entre os individuos. Assim, tomando por base
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outras vozes com as quais indiretamente dialoga, E1CE destaca a importancia de se promover
a acessibilidade na pratica turistica.

O discurso antecipado, disperso, oculto se faz perceber nesse trecho no momento em
que o discurso alheio passa a “contaminar” o discurso autoral. Dito de outra maneira, o discurso
de E1CE recebe influéncias diretas das palavras de outrem. Assim, para determinar a
importancia de se promover a acessibilidade nas praticas de turismo, E1CE se vale de vozes
alheias a fim de confirmar a importancia e justificar a relevancia do desenvolvimento de seu
trabalho cientifico. Portanto, as influéncias que recebe do discurso de outrem — o discurso
referente ao ponto de vista socioldgico — passa a determinar o que E1CE escrevera em seguida
— a importancia de se promover a acessibilidade nas praticas turisticas.

O trecho seguinte a ser analisado é representativo do discurso direto orientado para o
referente e do discurso bivocal de orientacéo varia. A passagem se apresenta da seguinte forma

na composicédo do artigo:

A pacificacao do continente fez com que as mulheres e familias também pudessem viajar com
mais seguranca. A natureza, que era vista como um inimigo a ser dominado, passou a ser um
bem a ser também contemplado.

Nessa passagem, percebemos a atuacdo do discurso direto orientado para o referente
no momento em que o discurso de E1CE se volta exclusivamente a pacificacdo do continente,
que é o seu referente. Assim, 0 uso desse tipo de discurso confere mais énfase as ideias ditas
pelo autor, pois (re)afirma, de modo mais enféatico, o que por ele esta sendo dito, de modo a néo
levar em consideracdo o que dizem outras vozes acerca desse mesmo referente.

O discurso bivocal de orientacdo varia, por sua vez, se faz perceber no momento em
que o discurso se converte em palco de luta entre as vozes presentes, pois tais vozes nao
apresentam uma Unica orienta¢do; ao contrario, apresentam orientacdes diametralmente
opostas. Em outras palavras, ELCE refuta o que por outras vozes € dito em relacdo a presenca
da natureza nas praticas de turismo. Do seu ponto de vista, a natureza ndo é mais vista como
um inimigo a ser dominado, mas sim como um bem a ser contemplado. Assim, para marcar
essa mudanca de posicionamento, ainda que haja a possibilidade de ndo mais existir esse
conflito entre pontos de vista em relagdo a natureza, ELCE se vale do discurso bivocal de
orientacdo varia com vistas a demarcar as orientagdes opostas entre as vozes cujo discurso se

refere a um mesmo objeto — no caso a presenca da natureza nas praticas de turismo.
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O préximo trecho a ser analisado se afigura da seguinte forma no todo composicional
do artigo:

Estudos afirmam que o turismo expressa a vontade e o desejo humano de sair da rotina de

tempos em tempos para refrescar a mente e descansar o corpo.

Essa passagem € representativa do discurso objetificado e do discurso bivocal de
orientacdo Unica. No que concerne ao discurso objetificado, notamos sua atuagdo no momento
em que a unidade de enunciacdo do discurso alheio se subordina a unidade de enunciagédo de
E1CE. Em outras palavras, E1CE se vale da enunciacéo da voz alheia, tornando-a o seu préprio
objeto de fala na medida em que discorre acerca da pratica do turismo em relacdo as suas
finalidades, quais sejam: sair da rotina de tempos em tempos, refrescar a mente e descansar o
corpo. Assim, o discurso alheio — o que dizem outros estudos acerca das funcionalidades do
turismo — se torna objeto por meio da voz do autor e esse discurso “serve” as intengdes de
E1CE.

O discurso bivocal de orientacdo Unica, por sua vez, adquire funcionalidades
semelhantes ao discurso objetificado quando da construcdo do projeto discursivo de EICE. As
vozes citadas — as vozes do autor e as vozes com as quais dialoga — estao seguindo uma Unica
orientacdo, aquela prescrita pelo autor. Assim, por meio do uso do discurso bivocal de
orientacdo Unica, o discurso de outrem “serve” as intengdes do projeto discursivo de E1CE,
visto que ambas as vozes estdo seguindo uma Unica orientacdo. Essa orientacdo diz respeito as
finalidades e funcionalidades relacionadas as praticas turisticas comprovadas por outros estudos
ja desenvolvidos.

O préximo trecho em andlise compreende o uso do discurso objetificado e do discurso
antecipado, disperso, oculto. Ele se apresenta da seguinte forma no todo composicional do

artigo:

A LBI, como ficou conhecida, foi construida coletivamente sob o lema “Nada sobre nos sem
nos”, baseada na Convengdo da Organizagdo das Nagdes Unidas (ONU) sobre os Direitos
da Pessoa com Deficiéncia. A lei da inclusdo nasceu com o intuito de contemplar toda a
diversidade humana e consiste, até o presente momento, no mais importante e completo
dispositivo legal de garantias de direitos as pessoas com deficiéncia.




81

O discurso objetificado se faz sentir nessa passagem especialmente quando as vozes
alheias passam a ser objeto por meio da voz de E1CE. Assim, a unidade de enunciagdo do
discurso alheio se subordina, é submissa as inten¢fes do autor na medida em que a presenca da
lei citada “serve” ao projeto discursivo do autor. Em outros termos, a citagdo da lei — 0 discurso
alheio trazido pelo autor — serve de base para que ele escreva sobre a importancia dessa lei da
incluséo no sentido de contemplar toda a diversidade humana. Assim, o discurso alheio trazido
apresenta um objeto — um referente acerca do qual fala o autor —; todavia, o proprio discurso
do outro funciona como o objeto do discurso do autor, uma vez que ambos falam sobre 0 mesmo
referente e a unidade de enunciacdo da voz alheia subordina-se as inten¢des do autor.

No que toca ao discurso antecipado, disperso, oculto, percebemos que o discurso alheio
passa a “contaminar” o discurso autoral. O discurso de E1CE, entdo, recebe influéncias diretas
do discurso trazido. Em outras palavras, as influéncias que E1CE recebe acerca da lei de
incluséo para pessoas com deficiéncia sdo determinantes para as observacdes que tece em seu
artigo em relacdo a essa mesma lei. Desse modo, as influéncias recebidas — sobretudo quando
a Lei cita o lema “Nada sobre nds sem nds” — passam a determinar o que por E1CE sera dito
posteriormente. Nesse caso, E1CE, com base nas influéncias recebidas diretamente do discurso
de outrem, considera essa lei como “o mais importante ¢ completo dispositivo legal de garantias
de direitos as pessoas com deficiéncia”.

O préximo trecho selecionado é representativo do discurso direto substituido, discurso
bivocal de orientacdo Unica e do discurso objetificado. A passagem se apresenta da seguinte

forma no todo composicional do artigo:

Assim, para regulamentar as mudancas previstas na LBI, no que diz respeito a acessibilidade,
foi criada a norma brasileira (NBR) 9050, que estabelece os critérios e parametros técnicos
que devem orientar os projetos e as obras urbanas e rurais quanto as condicdes de
acessibilidade, inclusive no turismo.

O discurso direto substituido se faz perceber nesse trecho especialmente no momento
em que o autor fala pelo outro, fala no lugar do discurso citado. Dito de outro modo, o proprio
autor cita o objetivo da norma brasileira (NBR) 9050 sem que ela precise fazer isso. Assim, 0
autor apresenta a norma citada, fala no lugar dessa norma, em nome dessa norma sobre 0s
objetivos a que ela se propde. Nessa direcdo, a presenca do outro € trazida ao discurso por meio

do discurso direto substituido.
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Em relacdo ao discurso bivocal de orientacédo Unica, podemos perceber a sua atuagao
nesse trecho no momento em que notamos a presenca de duas vozes, mas essas vozes estdo
seguindo uma Unica orientacdo: a orientacdo prescrita pelo autor. As vozes seguem uma unica
orientacdo, pois ambas convergem para um Unico objetivo, qual seja: a regulamentacdo das
mudancas previstas na LBI no que diz respeito a acessibilidade. Desse modo, a atuacdo do
discurso bivocal de orientacdo Unica se torna produtiva na medida em que o discurso trazido
— 0 discurso do outro — converge para a orientagdo prescrita pelo autor.

O discurso objetificado, por sua vez, se faz presente nessa passagem na medida em que
o discurso alheio trazido pelo autor “serve” as intengdes do autor. A unidade de enunciacao da
voz alheia se subordina a unidade de enunciacdo do autor nesse caso de uma maneira muito
explicita: no momento em que o autor antecipa a finalidade da criacdo da LBI, o discurso
posterior — o discurso presente na NBR 9050 — cita 0s objetivos a que se propde a cria¢do
dessa lei. Ou seja, o discurso posterior, o discurso da voz alheia, complementa o que pelo autor
foi dito anteriormente. Por essa razdo, o uso do discurso objetificado foi uma estrategia
produtiva.

A proxima passagem a ser analisada se afigura da seguinte forma no todo composicional

do artigo:

Muitas falas que apontam como ponto positivo o nivel de acessibilidade nas estruturas de
turismo se referem comumente ao acesso fisico aos espacos turisticos, ou seja, a presenca
de recursos relacionados a dimensdo arquiteténica da acessibilidade, como rampas e
elevadores, direcionados principalmente as pessoas com dificuldades motoras, como
cadeirantes e aquelas com mobilidade reduzida. Para os turistas com deficiéncias cognitiva
e sensdria, e notadamente para os cegos, todavia, percebeu-se que poucos recursos sao
ofertados para que a pratica turistica ocorra de modo equanime em sentidos e oportunidades
com as demais pessoas.

Esse trecho é representativo do seguinte tipo de discurso: discurso bivocal de orientacéo
varia. Esse tipo de discurso € atuante nesse trecho especialmente na medida em que percebemos
que o discurso se converte em palco de luta entre as vozes cuja orientacdo € diametralmente
oposta. Dito de outro modo, hd um conflito entre o que é dito pela voz alheia e entre 0 que é
dito pela voz do autor. Mais especificamente, entre 0 que € dito em relacdo ao nivel de
acessibilidade nas estruturas de turismo e entre o que é dito pelos turistas com deficiéncias
cognitiva e sensoria. Para ilustrar esse tipo de embate entre as vozes citadas, 0 uso do discurso

bivocal de orientagdo varia se mostrou uma importante estratégia, pois contribui para o
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desenvolvimento da narrativa, de maneira a antecipar a problemaética a ser tecida pelo autor do
artigo no que concerne aos poucos recursos que sdo ofertados, a fim de que a prética turistica
possa ocorrer de modo equéanime.

A préxima passagem a ser analisada se afigura da seguinte forma no todo composicional

do artigo:

A publicagdo ‘Museus em numeros’ do Instituto Brasileiro de Museus (IBRAM, 2011) traz
dados sobre a acessibilidade dos museus no Brasil. Segundo esta publicagéo, langada em
2011, 50% dos museus brasileiros possuiam instalacdes destinadas as pessoas com
deficiéncia e mobilidade reduzida, no entanto, destes, apenas 7,4% tinham etiquetas e
textos em braile, e 5,7%, sinalizacdo em braile — recursos direcionados ao publico
cego.

Essa passagem é representativa dos seguintes tipos de discurso: discurso direto
orientado para o referente, discurso objetificado, discurso bivocal de tipo ativo e dialogo
velado.

No que toca ao uso do discurso direto orientado para o referente, ele se faz presente no
primeiro periodo deste paragrafo sob andlise, ou seja, no seu topico frasal. Percebemos a sua
atuacdo especialmente no momento em que o discurso de E1CE volta-se exclusivamente a um
determinado objeto, a saber: a publicagdo “Museus em numeros”. Para E1CE, portanto, importa
apenas esse referente — a publicagdo “Museus em numeros” —, € ndo 0 que dizem outras vozes
acerca desse mesmo objeto. Assim, todo o restante do paragrafo diz respeito a essa publicacao.
O parégrafo é inteiramente construido a partir desse referente. Por isso, nesse momento, €
oportuno, para o autor, que o seu discurso se volte exclusivamente a esse referente e, portanto,
é oportuno o uso do discurso direto orientado para o referente com vistas a apresentar o topico
frasal que constitui o paragrafo.

Em relacdo ao discurso objetificado, a sua presenca € notada no momento em que 0
discurso trazido pela voz alheia se torna objeto por meio da voz do autor. Assim, o autor se
apropria do discurso de outrem, de modo que a unidade de enunciacao do discurso trazido se
subordina a unidade de enunciagdo do autor. No caso da passagem sob analise, E1CE se vale
do discurso da publicagdo “Museus em niimeros”, para, em seguida, apresentar observacoes
contrarias ao que por essa voz é dito. Ainda que haja um conflito entre ambas as vozes — o0 que
caracterizar-se-ia um outro tipo de discurso —, podemos notar que o discurso objetificado se
faz presente nesse trecho, sobretudo porque a voz alheia é objetificada por meio da voz do autor,

ou seja, o proprio discurso trazido é também o objeto de discurso do autor.
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O discurso bivocal de tipo ativo pode ser percebido nessa passagem especialmente no
momento em que o discurso do outro ndo “serve”, ndo se sujeita as intengdes da palavra do
autor. Dito de outra maneira, hd um confronto entre ambas as vozes, pois a0 mesmo tempo em
que o discurso é objetificado por meio da voz do autor, ele também n&o se submete as intengdes
do autor: ele apresenta orientacdes contrérias entre si. No caso da passagem sob analise, apesar
de 50% dos museus brasileiros possuirem instalagdes destinadas as pessoas com deficiéncia e
mobilidade reduzida, apenas 7,4% tinham etiquetas e textos em braile e apenas 5,7%,
sinalizagdo em braile. Desse modo, percebemos como E1CE se vale do discurso bivocal de tipo
ativo para ilustrar o conflito existente entre as vozes citadas e também para ilustrar o modo pelo
qual esse embate é relevante para a compreensdo das ideias que serdo desenvolvidas na
composicao de seu artigo.

Por fim, em relacdo a passagem sob analise, temos a presenca do dialogo velado, que é
uma especie de ramificacdo, por assim dizer, do discurso bivocal de tipo ativo. Especialmente
em relacdo ao seu uso, ele se faz perceber no momento em que o autor dialoga consigo mesmo
tendo em vista as replicas de um interlocutor ausente, mas cuja presenca, embora néo visivel,
pode ser “sentida”, ainda que de forma velada. No caso do trecho sob analise, podemos notar a
atuacdo desse tipo de discurso quando o autor faz uma pequena explicacdo em relacdo ao que
seria 0 que por ele foi dito anteriormente. Essa explicacdo compreende o pequeno periodo
“recursos direcionados ao publico cego”. Em outras palavras, E1CE dialoga consigo mesmo
tendo em vista as réplicas de um interlocutor ausente na medida em que tece observacdes
complementares em relacdo ao que por ele é dito anteriormente, de modo a ndo deixar seus
eventuais leitores com possiveis duvidas acerca dos termos ditos anteriormente. Por isso, a
utilizacdo desse tipo de discurso acaba por deixar o texto de ELCE mais coerente em termos
composicionais, tematicos e estilisticos.

Como o uso dos tipos de discurso orientou toda a construcao desse paragrafo em analise,
julgamos oportuna uma figura que ilustre a composicdo desse trecho especifico com base nos

tipos de discurso:
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Figura 9 - O modo pelo qual os tipos de discurso orientaram a constru¢do do paragrafo

0 modo ye(o qua[ os tipos de
discurso orientaram
a construgdo do pardgrafo

Fonte: Elaboracdo prépria

O proximo trecho sob andlise traz representacdes do discurso direto preparado,
discurso antecipado, disperso, oculto, discurso objetificado e discurso bivocal de orientacao

Unica. A passagem se afigura da seguinte forma no todo composicional do artigo:

Lima, Lima e Vieira (2009, p. 38) definem a audiodescri¢do nos seguintes termos: ‘adequada
a construir entendimento, onde antes ndo existia, [...] que mantém os atributos de ambos 0s
elementos, do audio e da descri¢do, com qualidade e independéncia.’ Logo, o objetivo da
audiodescricdo é dar sentido ao que antes ndo havia, é ser ponte de construcdo da imagem
na mente do deficiente visual.

No que respeita ao discurso direto preparado, percebemos sua atuagdo no momento em
que o autor — E1CE — antecipa o discurso de outrem, antecipa o discurso de outros

pesquisadores com os quais dialoga. No momento em que 0 autor escreve “Lima, Lima e Vieira
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(2009, p. 38) definem a audiodescri¢dao nos seguintes termos”, E1CE apresenta o discurso
alheio, antecipa a fala do discurso do outro. Assim, por meio do uso desse tipo de discurso,
E1CE da abertura a fala de outrem, anuncia o momento do discurso alheio.

Com relacdo ao discurso antecipado, disperso, oculto, percebemos que o discurso
autoral — o discurso de ELICE — recebe influéncias diretas do discurso alheio. Desse modo,
para tecer as suas conclusdes que séo introduzidas pela conjungao “logo” no discurso, E1CE se
vale totalmente do discurso ora apresentado anteriormente; por isso, o discurso alheio passa a
“contaminar” as falas do discurso autoral, dado que E1CE depende das observacdes citadas
anteriormente para tecer as suas proprias consideragdes/conclusées.

A atuacdo do discurso objetificado se faz sentir nessa passagem no momento em que
notamos que a unidade de enunciacdo do discurso alheio se submete, subordina-se a unidade
de enunciacdo do autor, de modo a objetifica-la. Assim, o discurso alheio trazido pelo autor ao
seu discurso “serve” as intengdes do seu projeto discursivo e € por meio do discurso alheio
trazido que EL1CE consegue tecer as conclusdes em relacdo a esse mesmo objeto. Portanto, a
unidade de enunciacdo do discurso do outro “serve” as inten¢des do autor na medida em que o
seu dizer posterior se baseia no que foi dito anteriormente por outros autores com 0s quais
dialoga.

O uso do discurso bivocal de orientacdo Unica é presente nessa passagem no momento
em que notamos a presenca de duas vozes; no entanto, essas vozes estdo seguindo uma unica
orientacdo — a orientacao prescrita pelo autor. Dito de outro modo, o discurso alheio trazido
por EL1CE apresenta a mesma orientacdo prescrita pelo autor do texto, pois a citacdo trazida
apresenta a mesma orientacdo que o autor do texto compartilha em relagdo ao objetivo da
audiodescricdo. Sendo assim, as vozes presentes nesse trecho dispdem de uma relacdo de
concordancia, de acordo entre si, uma vez que elas estdo sequindo uma Unica orientacdo acerca
de um determinado objeto.

O préximo trecho a ser analisado é representativo do discurso bivocal de orientacao
varia e do discurso objetificado. A passagem se afigura da seguinte forma no todo

composicional do artigo:
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E notdrio, no entanto, que a evolucdo social e tecnoldgica da civilizagio ocorreu desde o
ponto de vista dos videntes e daqueles considerados normais, ficando de lado, assim, o
acesso universal aos avancos obtidos por todos os agentes sociais marginalizados. 1sso
impediu, portanto, o acesso das pessoas com deficiéncia, sobretudo dos cegos,
especialmente aos contextos pautados na visualidade.

No momento em que E1CE cita a conjungao de valor adversativo “no entanto”, notamos
que ha um confronto entre pontos de vista diferentes. Em relacdo ao que por outros estudiosos
foi dito anteriormente, 0 autor tece observagdes contrérias, de modo a mostrar como a evolugdo
social e tecnologica deixou a margem o acesso universal aos avancos obtidos por todos os
agentes sociais marginalizados. Por essa razdo, temos em cena a atuacao do discurso bivocal
de orientagdo varia na medida em que o discurso se converte em palco de luta entre duas vozes
com orientacdo diametralmente oposta. O uso desse tipo de discurso, portanto, se mostra
produtivo especialmente no momento em que ilustra o conflito existente entre as vozes citadas.

O autor segue dando continuidade ao seu raciocinio e, nesse momento, apresenta uma
conclusdo que ¢ introduzida pelo conectivo “portanto”. O uso do discurso objetificado se torna
produtivo nesse caso na medida em que o autor aponta o fato de os avangos obtidos pelos
agentes sociais marginalizados terem sido colocados a margem. Assim, o discurso alheio — o
discurso referente aos avangos sociais — se torna objeto por meio da voz do autor. A unidade
de enunciacdo do outro (nesse caso, 0 discurso que representa 0S agentes sociais
marginalizados) se subordina, “serve” a unidade de enunciagdo do autor e, por isso, €
objetificada. E1CE, entdo, se vale desse tipo de discurso para apresentar ponderacfes em
relagdo a um determinado objeto a partir da objetificagdo da fala de outrem?,

O uso do discurso direto orientado para o referente também se mostra uma estratégia
produtiva para que o autor introduza suas hipoteses relacionadas ao trabalho que por ele é

desenvolvido. O trecho:

A investigacdo fundamentou-se no pressuposto de que a fotografia poderia desempenhar,
com as pessoas cegas, um papel de similar importancia ao que desempenha na vida dos
videntes.

29 Alinda que o discurso alheio ndo tenha sido citado de forma direta, percebemos que a voz alheia — no caso a
voz dos agentes sociais marginalizados — esta presente nesse trecho, pois, certamente, o autor trouxe um repertorio
acerca desse assunto sobre o qual ja tenha lido anteriormente. Por isso, o discurso alheio é objetificado por meio
da voz do autor.
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E um exemplo desse tipo de discurso sobretudo na medida em que, para o autor, importa
mesmo o referente, e ndo outra voz. Sendo assim, o discurso aparentemente se volta
exclusivamente a um determinado objeto, a um Unico referente, qual seja: a hipotese segundo
a qual a fotografia poderia desempenhar um papel de muita importéncia na vida das pessoas
cegas. Assim, 0 autor procura se adequar somente a esse objeto, o0 que faz com que para ele ndo
importe o que por outras vozes é dito.

A préxima passagem a ser analisada é representativa da atuacdo do discurso
objetificado, discurso bivocal de orientacao Unica e discurso antecipado, disperso, oculto. O

trecho se afigura da seguinte forma no todo composicional do artigo:

Nesse sentido, o estudo de Araudjo e Santos (2015), ‘Fotografia tatil: desenvolvimento de
modelos tateis a partir de fotografias com a utilizagdo de impressora 3D’, mostra que a
compreensdo das informacg6es contidas na imagem tatil pode ser prejudicada se o
tateamento for realizado  pelo usuario cego sem  nenhum  tipo  de
intermediacao.

No que toca ao discurso objetificado, notamos sua presenga no momento em que 0
autor se vale do discurso alheio — objetifica o discurso de outrem — para tecer suas proprias
observacGes acerca do mesmo referente. Assim, o discurso dos autores Araujo e Santos se torna
objeto por meio da voz do autor. O discurso alheio citado, portanto, “serve” as intengdes do
autor na medida em que a unidade de enunciacdo do discurso alheio subordina-se a unidade de
enunciacdo do autor, de que € objeto.

Em relacdo ao discurso bivocal de orientacdo Unica, ele se faz atuante no momento em
gue notamos a presenca de duas vozes, mas essas vozes estdo seguindo uma Unica orientacao,
a orientacdo prescrita pelo autor. Dito de outro modo, o estudo de Araujo e Santos apresenta a
mesma orientacao prescrita pelo autor do texto; por isso, as vozes presentes nesse trecho ndo
estdo em conflito, pelo contrario: elas se complementam entre si. O uso do discurso bivocal de
orientacdo Unica, portanto, se mostra uma estratégia eficiente para que o autor aborde os temas
presentes em seu artigo com base em outras vozes cujos dizeres também ja mencionaram
aspectos em relacao a esses temas, dado que as vozes citadas estdo em acordo.

O discurso antecipado, disperso, oculto, por sua vez, se mostra de uma maneira bem
evidente na passagem sob analise: o discurso alheio passou a fazer parte do discurso autoral.

Sendo assim, as observacOes tecidas por ELCE sdo diretamente influenciadas pelo discurso
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citado anteriormente — pelo estudo de Araujo e Santos. O uso desse tipo de discurso, portanto,
se mostra uma estratégia produtiva na elaboragdo desse trecho, pois o autor se vale das palavras
de outrem para tecer as suas ponderacdes acerca de um mesmo objeto, de um mesmo referente.
Logo, podemos também inferir que o uso desse tipo de discurso — o discurso antecipado,
disperso, oculto —, nos artigos cientificos, também é uma estratégia produtiva de argumentacéo
textual.

O proximo trecho selecionado para analise é representativo do discurso bivocal de tipo
ativo, especialmente porque podemos notar em sua construcao a presenca do dialogo velado. A
passagem se apresenta da seguinte forma na composicéo do artigo:

Ressalta-se que a participacdo dos envolvidos no projeto, sobretudo das pessoas cegas,
foram realizados dentro da Ajidevi com a autorizacéo da coordenacéo da instituicao.

Nessa passagem, podemos perceber que ndo ha visivelmente a presenca de um outro,
mas podemos sentir a presenca desse outro ainda que de forma velada. Colocando-se de outra
forma, o autor dialoga consigo mesmo tendo em vista as réplicas de um interlocutor ausente.
No caso sob analise, ELCE, com base na presenca oculta de seu interlocutor, tece consideracdes
a respeito da participacdo dos envolvidos no projeto; consideragdo segundo a qual tal
participacdo foi realizada dentro da Ajidevi, ou seja, respeitando-se 0s parametros de pesquisa.
Assim sendo, o uso do dialogo velado se mostra uma estratégia eficiente nesse caso, sobretudo
por antecipar possiveis réplicas tendo em vista possiveis questionamentos que poderiam ser
feitos por eventuais leitores, o que torna o texto mais bem acabado do ponto de vista temético,
estilistico e composicional.

A passagem a seguir é representativa da atuacdo do discurso objetificado e do discurso

bivocal de orientacdo varia:

Apolinario (2018) destacou que por mais que as pessoas descrevessem os detalhes ele nédo
compreendia a disposicdo dos elementos descritos, porém a respeito da fotografia tatil
afirmou: ‘eu pude perceber a mudanc¢a de tamanho com a distdancia, a percep¢do que as
pessoas tém ao olhar uma fotografia, e pude me sentir mais incluido da sociedade’.

No que se refere ao discurso objetificado, temos que no momento em que E1CE cita o

discurso de outrem, o faz objetificando-o, visto que o dizer do discurso do outro se torna objeto
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por meio da voz do autor. Dito de outro modo, E1CE cita o discurso de Apolinario como uma
forma de “servir” as suas intengdes enquanto produtor de um artigo cientifico, como um modo,
portanto, de “servir” ao seu projeto discursivo. Ao fazer uso do dizer de Apolinario, o autor traz
para a sua pesquisa resultados que podem ser comprovados cientificamente, dado que o discurso
trazido se refere a fala de um dos participantes da pesquisa. Por essa razdo, o uso do discurso
objetificado também pode se afigurar como um recurso linguistico eficiente para a discussdo
dos resultados de um artigo cientifico.

No que toca ao discurso bivocal de orientacdo varia, temos que as vozes presentes nessa
passagem, em dado momento, entram em conflito. H& duas vozes — a voz do autor e a voz do
participante da pesquisa —; contudo, essas vozes estdo seguindo orientagdes opostas. Esse
conflito pode ser percebido no momento em que ha uma oposicdo de ideias entre os periodos.
Em outras palavras, o0 autor mostra um resultado positivo em relagdo a um resultado negativo
para um mesmo participante da pesquisa; nisso se reside o conflito entre os pontos de vista. Tal
conflito, em termos linguisticos, pode ser vislumbrado a partir da presenca da conjuncédo
“porém”. No entanto, ainda que haja esse tipo de conflito entre as vozes citadas, E1CE termina
esse trecho demonstrando mais efeitos positivos do que negativos com a pesquisa por ele
desenvolvida, pois, apesar de o participante ndo compreender a disposicdo dos elementos
descritos, ele pode perceber a percepcdo que as pessoas tém ao olhar uma fotografia e, assim,
se sentir mais incluido na sociedade. Portanto, o uso do discurso bivocal, embora demonstre
um confronto entre as vozes citadas, também serve para evidenciar 0s prds e contras, 0s ganhos
e o0s desafios de uma pesquisa realizada, os quais, ainda que estejam em confronto, culminam
em efeitos mais positivos do que negativos.

O proximo trecho sob analise se refere a discussdo dos resultados/contribuicdes
alcancadas pela pesquisa desenvolvida. Esse trecho é representativo do discurso direto
orientado para o referente, discurso objetificado, discurso bivocal de orientacdo Unica e
discurso antecipado, disperso, oculto. O trecho se afigura da seguinte forma no todo

composicional do artigo:

A solucéo final do projeto atendeu aos objetivos elencados. De acordo com as pessoas cegas
que testaram o produto, ademais as dificuldades de uso identificadas no decorrer dos
primeiros testes, todas declararam de modo unissono que ele ajuda a ampliar o entendimento
do espaco representado e, por consequéncia, pode contribuir para a acessibilidade do cego
durante o lazer turistico.
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O primeiro periodo do trecho diz respeito ao discurso direto orientado para o referente,
dado que o discurso se volta exclusivamente a um Unico objeto, qual seja: a solucdo final do
projeto. O uso desse tipo de discurso é um recurso eficiente na medida em que o autor atribui
uma precisdo maior aos resultados alcangados pelo seu respectivo estudo. Assim, por meio de
um discurso referencial, o autor ndo se concentra em outras vozes, mas apenas em seu referente
— importa apenas a solugéo final alcancada pelo seu respectivo estudo.

O discurso objetificado se faz presente nessa passagem no momento em gque notamos
que E1CE se vale do discurso das pessoas cegas que testaram o produto para tecer as suas
préprias conclusdes acerca da pesquisa por ele desenvolvida. Assim, a unidade de enunciacao
do discurso alheio se subordina & unidade de enunciacdo do autor, pois E1CE se apropria do
discurso alheio com vistas a demonstrar a importéncia da aplicacdo do produto, pois ele ajuda
a ampliar o entendimento do espago representado e a contribuir para a acessibilidade das
pessoas cegas durante as praticas turisticas.

Com relacdo ao discurso bivocal de orientacdo Unica, notamos uma relacdo de
conformidade/concordancia entre as vozes citadas, especialmente a partir do uso da conjuncgéo
conformativa “de acordo”. Desse modo, as vozes citadas estdo seguindo uma Unica orientacao,
aquela orientacdo segundo a qual a aplicacdo do produto se faz importante, visto que contribui
para a acessibilidade das pessoas cegas. Portanto, o uso das vozes em uma relagdo de
concordancia € uma estratégia eficiente para que o autor se aproprie do discurso do outro como
uma forma de validacdo/confirmacdo dos resultados alcancados pela pesquisa por ele
desenvolvida, o que também contribui para a argumentacédo do texto.

O discurso antecipado, disperso, oculto, por sua vez, se faz presente nesse trecho no
momento em gque notamos que o discurso alheio passa a “contaminar” as ideias do autor. Dito
de outro modo, o discurso do autor recebeu influéncias diretas do discurso alheio e, assim, tais
influéncias passaram a determinar o que foi dito pelo autor do artigo. No caso, as respostas dos
participantes da pesquisa foram de grande relevancia principalmente porque foram a base por
meio da qual o autor pode chegar a discussao dos resultados e, consequentemente, as conclusdes
apresentadas pela pesquisa. Assim, o uso do discurso antecipado, disperso, oculto se mostrou
um recurso eficiente para que o autor pudesse tecer as implicac6es sociais da pesquisa por ele
realizada.

Na se¢do de consideragdes finais do artigo, outra passagem analisada também vai ao
encontro do que foi dito anteriormente. Ela é representativa do discurso objetificado, discurso
bivocal de orientagdo Unica e discurso antecipado, disperso, oculto. Afigura-se da seguinte

forma no todo composicional do artigo:
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Como citado por um dos cegos que participaram do projeto, chegou a hora de dar um basta
na acessibilidade para ‘inglés ver’. E fundamental que as agoes voltadas a acessibilidade
contribuam verdadeiramente para o processo de inclusdo social dos marginalizados.

Como pode ser visto, E1CE se vale do discurso alheio a fim de que fala alheia se torne
objeto por meio da sua voz, caracterizando o discurso objetificado. Assim, a unidade de
enunciac¢ao do discurso citado “serve” as intengdes do projeto discursivo do autor. No que toca
ao discurso bivocal de orienta¢do Unica, como temos em cena uma relagdo de concordancia
entre as vozes citadas na passagem, temos também que tais vozes estdo seguindo uma unica
orientacdo, 0 que caracteriza esse tipo de discurso na atuacdo da construcéo do trecho. Por fim,
0 uso do discurso antecipado, disperso, oculto se faz presente nessa passagem especialmente
no momento em que notamos que o discurso autoral recebe influéncias diretas do discurso
citado e por meio das quais tece as implicacdes decorrentes do estudo empreendido.
Implicacdes segundo as quais é fundamental que as a¢cdes voltadas a acessibilidade contribuam
de forma efetiva para o processo de inclusdo social, sobretudo das pessoas cegas.

O segundo artigo listado na edi¢do atual do periddico sob analise estd intitulado “A
comunicacdo mediada pelas tecnologias como fator de influéncia no desempenho de equipes
em projetos de design de moda”. Novamente, para a analise dos tipos e variantes de discurso
encontrados no artigo e que constituem a construcdo dele, recorreremos, desta feita, a
identificacdo “E2CE — escrevente 2 (Ciéncias Exatas)” a fim de designar o(s) autor(es) do
segundo artigo cientifico publicado na edicdo “atual” do periddico em questdo relativo a grande
area de Ciéncias Exatas.

O primeiro trecho a ser analisado se afigura da seguinte forma no todo composicional

do artigo:

Observa-se, no entanto, que a comunicacdo mediada por computador tem gerado algumas
dificuldades, principalmente no que tange a interacdo e fluxos de informacéo entre os
membros da equipe. Estudos tém sido realizados para identificar os principais
problemas gerados por esse novo ambiente, e entender quais sdo os melhores métodos para
viabilizar esse tipo de equipe.
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Essa passagem é representativa do discurso bivocal de orientacéo varia e do dialogo
velado. Quanto ao discurso bivocal de orientag¢do varia, notamos sua atuagdo no momento em
que E2CE tece o0 seu discurso com base numa orientacdo diametralmente oposta em relagcéo ao
que por outra voz é dito. Assim, ambas as vozes presentes — a do discurso autoral e a do
discurso do outro — estdo servindo a fins opostos aqueles originalmente empregados. No caso
em questdo, as vozes estdo seguindo uma orientacdo oposta, pois, para E2CE, diferentemente
do que é dito por outras vozes, a comunicacdo mediada por computador gera algumas
dificuldades, ou seja, ndo dispGe apenas de aspectos positivos. O autor, entdo, se vale do
discurso bivocal de orientacdo varia para ilustrar esse confronto presente entre ambas as vozes;
confronto esse cuja presenca se da em funcdo da atuacdo de vozes que estdo seguindo
orientagdes opostas entre si.

Quanto ao uso do dialogo velado, é possivel perceber a sua atuagdo no momento em
que podemos sentir a presenca de um outro de forma velada. Assim, quando E2CE aponta que
estudos estdo sendo realizados acerca da problematica da comunicacdo mediada por
computador, o faz com base na presenca velada de um outro, pois se utiliza de uma estratégia
de argumentagcdo — a mencéo a outros estudos — como uma forma de embasar teoricamente
0 que esta sendo dito por ele. Em outras palavras, E2CE antecipa possiveis réplicas de seus
destinatarios acerca da problematica da comunicacdo mediada por computadores, pois
considera, por exemplo, a possibilidade de haver um questionamento por parte de seu(s)
interlocutor(es) acerca das solucdes para a problematica posta em causa. Desse modo, ainda
que de forma velada, podemos “sentir” a presenga de um outro com o qual E2CE dialoga, pois
considera suas réplicas no momento em que apresenta/cita outros estudos que tém sido
desenvolvidos nessa seara.

O préximo trecho sob anélise se apresenta da seguinte forma no todo composicional do

artigo:

Diante desse contexto, buscou-se, através da analise dos processos comunicacionais em
relacdo a organizacdo do conteudo mediado pelas tecnologias, entender se os atributos
de resposta imediata, ensaiabilidade, reprocessabilidade, variedade de simbolos e
paralelismo estdo presentes nos canais de comunicacao e, nesse caso, como influenciam as
equipes de design de moda.
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Essa passagem é representativa do discurso direto orientado para o referente. Por meio
dele, E2CE apresenta o objetivo geral de seu trabalho e, para apresentar esse objetivo, 0 seu
discurso volta-se exclusivamente a um determinado objeto, a um Unico referente, a saber: a
compreensdo de como os atributos de resposta imediata influenciam as equipes de design de
moda. Assim, para E2CE importa mesmo, neste momento, apenas o referente, e ndo o que
dizem outras vozes. Por isso, o discurso autoral ndo aparece envolto por outras vozes, dado que
importa mesmo, para E2CE, apenas um unico referente: o objetivo de sua pesquisa. Podemos
inferir, portanto, que o uso do discurso direto orientado para o referente € uma estratégia
produtiva para a apresentacdo do(s) objetivo(s) concernente(s) a uma determinada pesquisa.

A proxima passagem sob analise é representativa do discurso objetificado, discurso
bivocal de orientagdo Unica, discurso antecipado, disperso, oculto e discurso direto

substituido. Ela se apresenta da seguinte forma no todo composicional do artigo:

Para ter éxito, o receptor deve compreender a mensagem que 0 emissor teve pretensao de
enviar. Ambos devem concordar na compreensao e significado da mensagem. Essa teoria,
proposta por Shannon e Weaver (1949), indica que, para haver a transmissdo, 0 emissor
codifica a mensagem, utiliza um canal e a envia ao receptor, que, ao recebé-la, deve decodifica-
la, para que haja o entendimento da mensagem. A comunicacdo € um dos aspectos mais
pesquisados, em se tratando de equipes virtuais. Muitos estudos abordam seu efeito
considerando a interdependéncia da tarefa e relatam que ha muita divergéncia quanto a
influéncia da utilizacéo das TICs no desempenho das equipes.

Quanto a atuacao do discurso objetificado, percebemos que o proprio discurso de outros
autores funciona como o objeto de discurso do autor. Assim, a unidade de enunciacdo do
discurso alheio se subordina, “serve” as intengdes do projeto discursivo do autor na medida em
que E2CE se vale da teoria de Shannon e Weaver para tecer suas proprias consideracfes na
composicdo de seu artigo a respeito da tematica por ele desenvolvida. Portanto, o discurso
trazido pelos autores com os quais E2CE dialoga se torna o préprio objeto de discurso do autor.
Esse discurso objetificado serve como a base a partir da qual o autor parte para a descrigéo da
importancia da comunicagdo em seu trabalho. Por isso, o discurso alheio “serve”, se subordina

as intencOes do projeto discursivo do autor.
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A atuacdo do discurso bivocal de orientacdo Unica também se faz sentir nesse trecho na
medida em que as vozes presentes estdo seguindo uma Unica orientacdo — a orientacao
prescrita por E2CE. Assim, as vozes presentes ndo entram em conflito, dado que elas
convergem para uma unica orientagdo. Especificamente o trecho “ambos devem concordar na
compreensdo e significado da mensagem” também ilustra a atuagdo do discurso bivocal de
orientacdo Unica, dado que ambos — discurso autoral e discurso alheio — compartilham da
mesma orientacdo em relacdo a essa no¢ao de comunicacdo. Por isso, o discurso alheio trazido
serve como base para que o autor teca seus pontos de vista em relacdo a importancia da
comunica¢do no desempenho das equipes, pois as vozes em cena convergem para uma unica
orientagdo: a orientacdo prescrita pelo autor.

A atuacdo do discurso antecipado, disperso, oculto se faz sentir nessa passagem no
momento em que notamos que o discurso alheio — o discurso citado — passa a “contaminar”
o discurso autoral. Assim, o discurso autoral recebe influéncias diretas do discurso de outrem.
No caso do trecho sob andlise, a teoria trazida pelo autor serviu como fundamentacéo teorica e
interferiu diretamente nas proprias consideracfes do autor a respeito da importancia da
comunicacdo no desempenho das equipes de moda. Por isso, o discurso alheio passou a
“contaminar” o discurso autoral, dado que 0 autor e as vozes citadas compartilham dos mesmos
pontos de vista no que tange a viséo a ser concebida em relagcdo a comunicacgéo.

No que toca a atuacdo do discurso direto substituido, notamos que o autor fala pelo
outro, fala no lugar desse outro. Nesse caso, o autor fala no lugar de Shannon e Weaver — 0s
proponentes da teoria. Assim, os autores da teoria ndo precisaram anunciar no que consiste essa
teoria; E2CE mesmo faz isso ao citar que a teoria indica os modos pelos quais se da a
transmissdo da comunicacdo. Portanto, percebemos a atuagédo do discurso direto substituido no
momento em que o autor fala pelo e no lugar do outro ao apresentar no que consiste
determinado estudo.

O préximo trecho sob analise se afigura da seguinte forma no todo composicional do

artigo:

Diante do exposto, percebe-se que para a resolucdo de uma tarefa pode haver muitos
processos comunicacionais, pois, se a tarefa produz equivoco, é necessaria a adogdo de
algumas estratégias para resolvé-lo.
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A passagem é ilustrativa da atuacéo do discurso direto orientado para o referente e do
discurso antecipado, disperso, oculto. Com relacdo ao discurso direto orientado para o
referente, notamos sua presenca no momento em que, para E2CE, importa apenas o referente
— aresolucdo de uma tarefa —, bem como o que ele diz acerca desse referente; ndo importa,
portanto, o que dizem outras vozes acerca desse objeto. Esse recurso — o uso do discurso direto
orientado para o referente — se mostra eficiente principalmente quando o autor quer ser mais
preciso e objetivo em suas palavras; por isso, seu uso € mais recorrente quando o discurso
autoral propde, por exemplo, intervencdes com vistas a resolucdo de determinada problematica
discutida.

Relativamente ao discurso antecipado, disperso, oculto, notamos sua atuacdo no
momento em que percebemos que o discurso alheio passa a “contaminar” o discurso autoral.
No caso em questdo, E2CE tece suas consideragdes com base no que também foi dito por outros
autores — outros discursos com os quais E2CE dialoga — acerca da resolugéo de uma tarefa.
Assim, as consideracgdes feitas por E2CE séo tecidas tendo por base as influéncias diretas que
recebe do discurso alheio. Faz-se relevante pontuar, portanto, nesse particular, que, embora
tenhamos a presenca do discurso direto orientado para o referente, cuja principal fungédo é
voltar-se exclusivamente a um determinado objeto, o discurso autoral se vale das influéncias
que recebe do discurso do outro para se referir a apenas um Unico referente. Sendo assim, nao
importa, neste momento, o que dizem outras vozes acerca desse mesmo referente, visto que a
importancia dada a essas outras vezes foi considerada em momentos passados.

A passagem a seguir ilustra a atuacdo dos seguintes tipos de discurso: discurso
antecipado, disperso, oculto, discurso objetificado e discurso bivocal de orientacéo Unica. Ela

se afigura da seguinte forma no todo composicional do artigo:

O design se processa atraves de tomadas de decisGes racionais e articuladas, agregadas a
processos criativos. E uma forma de sistematizar métodos com o intuito de melhorar e otimizar
regras e critérios. (BURDECK, 2006).

No que toca a atuagdo do discurso antecipado, disperso, oculto, percebemos o modo

pelo qual o discurso alheio passa a “contaminar” o discurso autoral. Dito de outro modo, a
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mengéo ao autor — Burdeck — se configura a atuacgdo desse tipo de discurso na medida em
que as consideracdes tecidas por E2CE recebem influéncias diretas do discurso alheio. Assim,
0 autor — E2CE — compreende o design como uma forma de sistematizar métodos cujo intuito
é melhorar e otimizar regras e critérios. O escrevente compreende o design dessa forma
justamente porque recebeu influéncias diretas da concep¢éo de outrem; essa concepgao, por sua
vez, é trazida ao discurso de E2CE por meio da manifestacdo do discurso antecipado, disperso,
oculto.

Quanto a atuacdo do discurso objetificado, percebemos sua presenga no momento em
que a unidade de enunciacdo do discurso alheio subordina-se a unidade de enunciacdo do autor,
da qual é objeto. Assim, a fala do discurso do outro se torna objeto por meio da voz do
escrevente. No caso do trecho sob analise, o discurso alheio trazido “serve” as inten¢des do
projeto discursivo de E2CE, pois o escrevente bebe na fonte do discurso alheio para trazer suas
consideracOes a respectivo do design; por isso, a fala do discurso alheio é objetificada por meio
da voz do autor.

O discurso bivocal de orientacdo Unica, por sua vez, se faz presente na composicéo
desse trecho na medida em que € possivel perceber que ambas as vozes — a voz do discurso
autoral e a voz do discurso alheio — convergem para uma Unica orientacdo: a orientacdo
prescrita pelo autor. Desse modo, ambas as vozes estdo seguindo a mesma orientacdo; essa
orientacdo é aquela sobre 0 modo de se entender o design. Ambas as vozes, portanto,
compartilham da mesma compreensao acerca do design; por isso, a atuacédo do discurso bivocal
de orientacdo Unica.

A proxima passagem sob analise é ilustrativa da atuacdo do discurso antecipado,
disperso, oculto, discurso objetificado, discurso bivocal de orientacéo Unica e discurso direto

substituido. Ela se afigura da seguinte forma no todo composicional do artigo:

Este método estatistico é capaz de fornecer informacbes sobre como a combinacédo de
variaveis explicativas esta relacionada a variavel critério (desempenho) e qual é a
contribuicéo relativa de cada uma delas. Portanto, tém-se os efeitos cumulativos de um
grupo de variaveis explicativas na variavel dependente. (DANCEY; REIDY, 2013).
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O discurso antecipado, disperso, oculto se faz perceber nesta passagem no momento
em que o discurso de E2CE é determinado pelo discurso alheio; esse discurso — discurso alheio
— passa a “contaminar” o discurso autoral. No caso da passagem em questdo, 0 discurso de
E2CE em relacdo a funcionalidade deste método estatistico é determinado pelas palavras do
discurso de outrem, sem as quais 0 seu discurso ndo traria essas ideias — ou n&o traria essas
ideias com a mesma carga semantica e a mesma compreensdo. Assim, o discurso autoral recebe
influéncias diretas do discurso alheio e, por isso, o discurso autoral é determinado pelas
influéncias que recebe.

O discurso objetificado, por sua vez, se faz presente na passagem no momento em que
a unidade de enunciagdo do discurso alheio — pesquisadores com os quais E2CE dialoga —
subordina-se a unidade de enunciacdo do autor, da qual é objeto. Assim, o discurso alheio
“serve” as intengdes do projeto discursivo de E2CE na medida em que a parafrase do
pensamento concernente ao discurso alheio é trazida a tona por meio da voz do autor. A
construcdo do trecho, portanto, “bebe” na fonte da unidade de enunciagédo do discurso alheio.

O discurso bivocal de orientacdo Unica esta presente nesse trecho quando ambos —
discurso autoral e discurso alheio — compartilham da mesma compreensédo acerca do método
estatistico. Assim, as vozes presentes na construcao desse trecho estdo seguindo uma unica
orientacdo, aquela prescrita pelo autor do texto. Por isso, ha no trecho uma orientacéo Unica e
por isso também ha a atuacdo do discurso bivocal de orientacdo Unica na construgcdo dessa
passagem.

Ainda que ndo muito nitidamente, também podemos perceber a atuacdo do discurso
direto substituido na construcdo dessa passagem. O autor (E2CE) fala no lugar do discurso
alheio ao citar a funcionalidade deste método estatistico. Originalmente, essa fala trazida
concerne aos pesquisadores com os quais E2CE dialoga; ao trazer essa fala de outros autores,
E2CE, ainda que de forma indireta, fala no lugar desses autores, em nome desses autores. Esses
autores, portanto, ndo precisam falar por si mesmos acerca de suas interpretacoes, de suas visoes
em relacdo ao tema que é exposto no artigo, visto que o discurso de E2CE faz isso no lugar
deles.

O préximo trecho sob analise apresenta em sua constituicdo a atuacdo do discurso
bivocal de orientacdo varia, do discurso direto orientado para o referente e do dialogo velado.

Ele se afigura da seguinte forma no todo composicional do artigo:
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H4&, em todas as demais, um agente concentrado da informacao, onde o fluxo segue ambas as
direcbes de idas e vindas, sendo redirecionado conforme necessidade. Ha a
bidirecionalidade do fluxo de mensagens, porém, por causa desse agente concentrador da
informacédo, ndo se cria uma rede de interacdo matua com todos os individuos-chave que
participam do processo.

O discurso direto orientado para o referente atua nesse trecho quando da construcéo do
topico frasal do paragrafo. Sendo assim, o discurso volta-se Unica e exclusivamente a um
determinado objeto, a um Unico referente, qual seja: o agente concentrado da informacao. Neste
momento, ndo importa, para E2CE, o que dizem outras vozes acerca desse mesmo referente;
importa apenas o referente, o0 objeto sobre o qual se fala. Por isso, 0 uso do discurso direto
orientado para o referente se mostra uma estratégia eficiente para a construcédo do topico frasal,
dado que, neste momento, se anuncia/introduz o assunto sobre o qual se discorrera no paragrafo.
Né&o cabem, portanto, pelo menos neste momento e neste espaco, outras consideragdes, outras
vozes a respeito desse objeto. Por isso, o discurso esta orientado para o referente.

No que toca ao uso do discurso bivocal de orientacdo véaria e do didlogo velado,
notamos suas atuacdes especialmente a partir do segundo periodo do trecho sob analise. Nesse
periodo, hd uma contradicdo entre ideias — entre ideias concernentes ao discurso autoral e
ideias concernentes ao discurso alheio. No trecho em questdo, ndo notamos explicitamente um
didlogo com outras vozes, com outros pesquisadores; no entanto, esse dialogo é tecido no
momento em que as vozes presentes ndo convergem para uma mesma orienta¢do em relagdo ao
uso do agente concentrador da informacdo. Para outros pesquisadores, esse agente sé traz
efeitos positivos quando de sua implementacdo; para o autor, entretanto, a utilizacdo desse
agente ndo cria uma rede de interacdo matua com todos os individuos. Por isso, temos em cena
um confronto entre o discurso autoral e o discurso alheio; confronto esse que pode ser
visualizado por meio do discurso bivocal de orientacéo varia e do dialogo velado.

Na préxima passagem sob analise, podemos notar a atuacdo do discurso objetificado,
discurso bivocal de orientacdo Unica, discurso antecipado, disperso, oculto e discurso direto

substituido. Ela se afigura da seguinte forma no todo composicional do artigo:
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Na parte da ideacdo, ou criagdo, quando o processo organizacional parece ndo estar bem
definido, onde as informagOes sdo repassadas de maneira muito informal, o
processamento da informacéo fica prejudicado, assim como sua qualidade, produzindo
incertezas, conflitos e ambiguidades, o que € corroborado em estudos de Lin, Standing e
Liu (2008) e Gressgard (2011).

No que toca a atuacdo do discurso objetificado, ele cumpre a funcéo, na passagem sob
analise, de objetificar o discurso de outros pesquisadores com os quais E2CE dialoga para a
construcdo de seu texto. Sendo assim, a unidade de enunciacdo do discurso alheio esta a servigo
da unidade de enunciacéo do discurso autoral, de que € objeto. Na passagem em questéo, a fala
de outros pesquisadores se torna objeto por meio da voz do autor e, assim, o discurso alheio —
a fala de outros pesquisadores — “serve” ao proposito discursivo do autor.

Quanto a atuacéo do discurso bivocal de orientacdo Unica, notamos sua presenca no
momento em que percebemos que ha duas vozes, porém essas vozes estdo seguindo uma Unica
orientacdo — aquela orientacdo prescrita pelo autor do texto. Sendo assim, como vimos que 0
discurso alheio “serve” as intengdes do projeto discursivo do autor por meio da atuagao do
discurso objetificado, notamos, também, que as vozes convergem para uma Unica orientacao:
ndo ha, portanto, um conflito entre ambas as vozes. Disso podemos depreender que, na maioria
das vezes, onde ha atuacao do discurso objetificado, ha, tambeém, a atuacdo do discurso bivocal
de orientacao Unica.

O discurso antecipado, disperso, oculto, por sua vez, se faz sentir nesse trecho no
momento em que notamos que o discurso alheio passa a “contaminar” 0 discurso autoral. Dito
de outro modo, a passagem sob analise somente foi construida por meio do que disseram outras
vozes; assim, o discurso autoral acaba por se embasar no discurso alheio e, portanto, o discurso
autoral recebeu influéncias diretas do discurso alheio. Essas influéncias podem ser claramente
identificadas no momento em que E2CE cita o fato de o discurso autoral ser corroborado por
autores com base em pesquisas realizadas anteriormente.

No que concerne a atuacdo do discurso direto substituido, esse discurso cumpre a
funcdo, na passagem sob analise, de antecipar o discurso alheio; assim, o autor fala pelo outro,

fala no lugar do outro. Dito de outro modo, o discurso autoral fala em nome dos pesquisadores
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com os quais E2CE dialoga e, nesse sentido, ndo é necessario que os préprios pesquisadores
falem a respeito de sua teoria, dado que o discurso autoral fala pelo discurso alheio.

A préxima passagem sob analise é representativa da atuacdo do discurso objetificado,
discurso bivocal de orientacdo Unica e do discurso direto substituido. Vejamos como essa
passagem se apresenta no todo composicional do artigo:

Isso foi também um ponto ressaltado pelo individuo E9. Além dos aspectos culturais que tém
influéncia nisso, existe também a falta de preparacao técnica para o trabalho industrial, ou
falta de experiéncia no mesmo, que podem agravar desentendimentos.

O discurso objetificado se faz sentir nessa passagem no momento em que percebemos
que a fala do discurso alheio — o discurso do individuo E9 — “serve” as intengdes do projeto
discursivo do autor. Assim, a fala do individuo E9 se torna objeto por meio da voz do autor e
se subordina a unidade de enunciacéo do autor, de que é objeto. O discurso autoral, portanto,
objetifica o discurso alheio e, assim, o proprio discurso do individuo E9 funciona como o objeto
do discurso do autor. Paralelamente a essa objetificacdo do discurso alheio esta o discurso
bivocal de orientacdo Unica, pois ambas as vozes convergem para uma mesma orientacdo — a
orientacdo prescrita pelo autor. Ainda que seja um ponto ressaltado pelo individuo E9, esse
ponto serve para o tecer das consideracGes do autor; por isso, ambos — discurso autoral e
discurso alheio — convergem para uma mesma orientacao.

O discurso direto substituido, por sua vez, se faz sentir nesse trecho no momento em
gue notamos que o autor fala no lugar do discurso alheio — nesse caso, fala no lugar do
individuo E9. Assim, a fala do individuo E9 é trazida a lume por meio da voz do autor e por
meio também, principalmente, da atuacdo do discurso direto substituido na constituicdo dessa
passagem.

A proxima passagem sob analise é representativa da atuacdo do discurso direto
impressionista, discurso direto substituido e do discurso bivocal de orientacdo Gnica. Vejamos

como ela se apresenta no todo composicional do artigo:
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O ES8 identifica a falta de estruturacdo da informagdo como grande causadora de conflitos,
confirmado por E10, que relata: "Sempre tem algum impasse, que volta para a questdo da
informacao™.

Quanto ao uso do discurso direto impressionista, notamos sua presen¢a no momento em
que ha a transmissdo do discurso interior dos individuos participantes da pesquisa. Por meio
do uso desse tipo de discurso, o discurso autoral acaba por revelar, de um modo ou de outro, 0
que estd no amago do discurso interior dos sujeitos participantes da pesquisa. Dito de outro
modo, no caso da passagem em questdo, o autor — E2CE — revela o discurso interior dos
sujeitos participantes da pesquisa no que toca a falta de estruturacdo da informacéo e, assim,
fala por esses sujeitos participantes da pesquisa. Nesse caso, E2CE ndo apenas cita o discurso
dos sujeitos participantes da pesquisa, como também revela a opinido deles acerca da falta de
estruturacdo da informacdo; opinido segundo a qual essa falta de estruturacdo seria a grande
causadora de conflitos.

Como o discurso autoral acaba por revelar o que esta no amago do discurso interior dos
sujeitos participantes da pesquisa, constatamos também a atuacéo do discurso direto substituido
no trecho sob andlise. Desta feita, o autor fala no lugar dos sujeitos participantes da pesquisa;
ndo sendo necessario, portanto, que os sujeitos da pesquisa falem por si proprios, dado que o
autor fala por e no lugar deles ao introduzir 0s seus respectivos relatos.

Especialmente no trecho “confirmado por E10”, percebemos a atuagdo do discurso
bivocal de orientacdo Unica. Nesse caso, ha duas vozes — a voz de E8 e a voz de E10 — e
essas vozes estdo seguindo a mesma orientacdo; orientacdo segundo a qual a falta de
estruturacdo da informacdo seria a grande causadora de conflitos. Esse fato, por sua vez, é
confirmado posteriormente pela voz de E10.

O proximo trecho a ser analisado é representativo do discurso objetificado, discurso
bivocal de tipo ativo, discurso antecipado, disperso, oculto e discurso direto substituido.

Vejamos como ele se apresenta no todo composicional do artigo:
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Esses dados corroboram com pesquisas como as de Hambley, O'Neill, Kline (2007) que
chegaram a resultados que a comunicagdo presencial traz interagfes mais construtivas.
Outros trabalhos constataram que conflitos de tarefa quando ocorrem em equipes com
baixo grau de virtualidade tém impacto negativo no desempenho percebido da equipe (DE
JONG, SCHALK, CURSEU, 2008).

Quanto ao uso do discurso objetificado, notamos sua atuacdo na constituicdo do trecho
no momento em que o discurso trazido — o discurso de pesquisadores com os quais E2CE
dialoga — “serve” as intengdes do projeto discursivo do autor. Nesse caso, a voz do discurso
alheio se torna objeto por meio da voz do autor, pois 0 autor se vale desse objeto — as pesquisas
citadas — para introduzir suas proprias considerages.

O uso do discurso bivocal de tipo ativo, por sua vez, se faz sentir nesse trecho no
momento em que percebemos que a voz alheia — o discurso do outro — ndo € submisso as
intencdes de outras vozes, havendo, portanto, um confronto entre as vozes. No trecho em
questdo, quando E2CE cita outros trabalhos comparados aqueles anteriormente ditos,
percebemos que ha um conflito entre as vozes citadas, pois, se, para as pesquisas anteriormente
citadas, a comunicacao presencial traz interacdes mais construtivas; por outro lado, para 0s
outros trabalhos posteriormente citados, o baixo grau de virtualidade apresenta um aspecto
negativo no que tange a resolucéo de conflitos de tarefa. Assim, o discurso alheio — o discurso
trazido por outros trabalhos — ndo se submete as intengdes, ndo € submisso ao que por outras
vozes foi dito anteriormente.

O discurso antecipado, disperso, oculto, por sua vez, se faz perceber nesse trecho no
momento em que notamos que 0 discurso alheio passou a “contaminar” o discurso autoral.
Desse modo, ao citar que os dados trazidos pela pesquisa de E2CE corroboram o que € dito por
outros autores, esse tipo de confirmacdo é feito por meio das influéncias diretas que o discurso
autoral recebeu do discurso alheio.

O discurso direto substituido se faz perceber nesse trecho especialmente quando da
construcdo “que chegaram a resultados que a [...]”, pois neste momento notamos que o autor
— E2CE — fala no lugar desses pesquisadores, fala por esses autores ao citar os resultados a

que chegaram. Desse modo, por meio do discurso direto substituido, o autor fala por outros
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autores com os quais dialoga; ndo sendo necessario, portanto, que esses autores falem a respeito
de suas respectivas pesquisas, dado que E2CE fala por eles, fala em nome desses autores.

A préxima passagem sob andlise é ilustrativa da atuacdo do discurso bivocal de
orientacdo Unica, discurso objetificado e discurso direto substituido. Vejamos como ela se
afigura no todo composicional do artigo:

Estudos realizados durante a pandemia causada pela COVID-19 trazem resultados
semelhantes e atribuem maior importancia ao fato de a comunicagéo face a face gerar maior
eficacia e desempenho da equipe (STRATONE et al., 2022).

Quanto a atuagdo do discurso bivocal de orientagdo unica, notamos sua presenga no
momento em que as vozes presentes no trecho sob analise convergem para uma unica
orientacdo; orientacdo segundo a qual a comunicacdo face a face gera maior eficacia e
desempenho da equipe. N&o h4, portanto, conflitos entre as vozes citadas, pois elas convergem
para uma unica orientacdo, para a mesma orientacao.

O discurso objetificado, por sua vez, é presente na composicdo desse trecho no momento
em que percebemos que o discurso trazido — o discurso de outros pesquisadores — se torna
objeto por meio da voz do autor. Assim sendo, a unidade de enunciacao dos autores citados se
subordina a unidade de enunciacdo de autor, servindo aos propdésitos discursivos deste. O
proprio discurso trazido, portanto, € também o proprio objeto de discurso do autor. Por isso, 0
discurso do outro “serve” as intengdes do projeto discursivo do autor.

No concernente ao discurso direto substituido, notamos sua atuacdo no momento em
que o autor fala pelos pesquisadores com os quais dialoga. E2CE, assim, fala no lugar dos
estudos realizados durante a pandemia causada pela COVID-19. Desse modo, os estudos
realizados durante a pandemia entram em cena gracas a voz do autor, gracas ao discurso autoral.
Se ndo fosse pela voz do autor, ndo haveria como esses discursos alheios serem citados,
tampouco fazerem parte do projeto discursivo do autor ao expor as ideias de outros
pesquisadores. Assim, E2CE fala por esses autores; ndo sendo necessario que eles mesmos
apresentem as suas ideias ou discutam os resultados a que chegaram com base nas respectivas

pesquisas por eles desenvolvidas.
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O proximo e ultimo trecho sob anélise, correspondente ao segundo artigo publicado na
edicdo “atual” do primeiro periodico relativo a &rea de Exatas, é ilustrativo da atuagdo do
dialogo velado, discurso direto orientado para o referente, discurso bivocal de orientacdo
Unica e discurso antecipado, disperso, oculto. Vejamos como ele se afigura no todo

composicional do artigo:

Mesmo sendo, o presente estudo, realizado antes do advento da pandemia causada
pela COVID-19, o que foi observado na pesquisa bibliografica p6s pandemia sdo
dados que corroboram as pesquisas anteriores, indicando que a confianca das equipes
virtuais se estabelece a partir de uma comunicacgdo e lideranca eficientes, o que leva a
uma coesao da equipe (GARRO-ABARCA; PALOS-SANCHEZ; AGUAYO-CAMACHO, 2021).

Quanto ao uso do dialogo velado, podemos notar a sua atuacao nesse trecho no momento
em que o autor — E2CE — tece uma ressalva em relagéo ao seu estudo com base na presencga
de um outro de forma velada; esse outro, nesse contexto, € entendido como o(s) seu(s)
interlocutor(es), e ndo pesquisadores com os quais eventualmente dialoga na composicao do
texto. Com base na presenca oculta de um outro, E2CE realiza a observacado segundo a qual,
embora o estudo tenha sido realizado antes do advento da pandemia, os resultados a que chegou
em sua pesquisa sdo 0s mesmos daqueles encontrados em pesquisas realizadas depois do
advento da pandemia. Essa ressalva é importante para a coeréncia do texto, pois leva em conta
0 momento em que se deu a pesquisa. Faz-se relevante pontuar, ainda, que essa ressalva se deu
em dialogo velado com os possiveis interlocutores deste artigo — sejam pareceristas, sejam
leitores. Em sintese, E2CE antecipa possiveis réplicas a eventual indagagdo: “como os
resultados poderiam ser 0s mesmos se a pesquisa foi realizada antes do advento da pandemia
de COVID-19?". Essa replica (presente no texto em forma de ressalva) — a mencéo ao fato de
a pesquisa ter sido realizada antes da pandemia — ¢é feita por meio do didlogo velado com os
seus possiveis interlocutores.

O discurso direto orientado para o referente, por sua vez, se faz perceber no trecho
especialmente no momento em que E2CE cita os dados que foram observados na pesquisa
bibliografica em trabalhos anteriores. Nesse momento, o discurso autoral — discurso de E2CE

— se volta exclusivamente a um determinado objeto; esse objeto, no caso, seriam os dados
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observados na pesquisa bibliogréfica. Sendo assim, ao enunciador — para E2CE — importa
apenas o referente (dados observados nas respectivas pesquisas bibliograficas), e ndo o que
dizem outras vozes acerca desse mesmo referente.

No que concerne ao discurso bivocal de orientacdo Unica, sua atuacdo é percebida na
constituicdo do texto ao notarmos que as vozes presentes — discurso autoral e discurso alheio
— convergem para uma mesma e Unica orientacdo. No caso do trecho em questdo, essa
orientacdo reflete a confianca das equipes virtuais; essa confiancga, com base nas vozes presentes
para a construcdo do trecho, se da a partir de uma comunicacao e lideranca eficientes. Assim,
as vozes trazidas, o discurso alheio trazido em forma de pesquisas anteriores, convergem para
uma Unica orientacdo: a orientacdo prescrita pelo autor do texto. Portanto, tais vozes trazidas
também contribuem para a construcao do projeto discursivo de E2CE.

Por fim, no que toca ao discurso antecipado, disperso, oculto, sua atuagéo € percebida
no momento em que o discurso alheio passa a “contaminar” o discurso autoral. No caso da
passagem sob anélise, o discurso concernente a outras pesquisas anteriormente realizadas serve
como a base a partir da qual o autor tece as suas préoprias consideragdes. Assim, a orientacao
segundo a qual a confianca das equipes virtuais se estabelece a partir de uma comunicacao e
lideranca eficientes € trazida a lume na composic¢éo do artigo de E2CE por meio da atuacao do
discurso antecipado, disperso, oculto. Portanto, as consideracdes tecidas por E2CE em relacéo
a confianca das equipes virtuais receberam influéncias diretas do pensamento de outrem — do
discurso alheio.

O terceiro artigo publicado na edigdo “atual” do periodico sob analise, correspondente
a éarea de Ciéncias Exatas, intitula-se “A metodologia TXM Business aplicada ao
desenvolvimento de novos negocios na area de tecnologia”. Para a andlise dos trechos
selecionados, recorremos, desta feita, a identificagdo “E3CE — (escrevente 3 Ciéncias Exatas).

O primeiro trecho a ser analisado se afigura da seguinte forma no todo composicional do artigo:

Estes dados apontam para um aumento no interesse pelo empreendedorismo inovador
como oportunidade de desenvolvimento econdmico e profissional. No entanto, o processo de
criacdo de um novo negocio é complexo, e envolve muitos riscos, 0 que acarreta em um indice
significativo de empresas que encerram suas atividades nos primeiros anos de existéncia.
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Ele é representativo da atuacéo do discurso bivocal de orientacdo véria, discurso direto
orientado para o referente e discurso direto substituido. O discurso bivocal de orientagéo varia
se faz presente nesse trecho especialmente quando da presenca da conjungdo adversativa “no
entanto”, a qual introduz pontos de vista divergentes em relagdo a um mesmo tema. Sendo
assim, as vozes estdo seguindo uma orientacdo diametralmente oposta; ndo estdo voltadas,
portanto, para uma mesma e Unica orientacdo. No trecho em especifico, hd um conflito entre o
que dizem as vozes em relagdo ao empreendedorismo inovador como uma fonte de
desenvolvimento econémico e profissional. Para o0s dados apresentados, esse
empreendedorismo seria uma fonte de desenvolvimento econdmico e profissional; entretanto,
para 0 autor — E3CE —, esse empreendedorismo inovador envolve muitos riscos, promovendo
um indice significativo de empresas que encerram suas atividades nos primeiros anos de
existéncia. Ha, portanto, um conflito entre ambas as vozes: elas ndo estdo seguindo a mesma
orientacdo. Nisso reside a atuacao do discurso bivocal de orientacao varia.

Quanto a atuacgdo do discurso direto orientado para o referente, notamos sua presenca
no momento em que o discurso de E3CE volta-se exclusivamente a um Gnico objeto, a um
determinado referente. Nesse caso, o discurso de E3CE volta-se exclusivamente aos dados que
introduzem o paragrafo. Neste momento, importa, para E3CE, apenas esse referente para o qual
0 seu discurso esta voltado — os dados —, e ndo o que dizem outras vozes acerca desse mesmo
referente. Dito de outro modo, o discurso de E3CE considera apenas o referente, bem como
apenas a interpretacao que ele mesmo faz acerca desse referente, acerca desses dados.

O discurso direto substituido, por sua vez, se afigura nesse trecho no momento em que
E3CE fala em nome do discurso alheio; fala no lugar do discurso do outro. Especificamente
nesse trecho, o autor — E3CE — fala no lugar da literatura especializada com a qual dialoga,
apresentando a interpretacdo dela acerca dos dados (acerca do empreendedorismo inovador).
Assim sendo, as interpretac6es da literatura com a qual o autor dialoga apenas sdo apresentadas
na estrutura composicional do texto por meio da voz do autor e por meio, portanto, da atuacéo
do discurso direto substituido.

O proximo trecho sob analise é ilustrativo da atuacdo do discurso objetificado, discurso
direto orientado para o referente e discurso direto substituido. Ele se afigura da seguinte forma

no todo composicional do artigo:
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Segundo o Servico Brasileiro de Apoio as Micro e Pequenas Empresas (SEBRAE, 2015), o
namero de Startups que morrem antes de completarem 1 ano é de 25%, e outros 50% morrem
em até 4 anos.

O discurso objetificado orienta em grande parte a construcdo desse trecho. Por meio
dele, o discurso do outro funciona como o objeto de discurso do autor. Assim, a fala alheia se
torna objeto por meio da voz do autor. No caso do trecho em questdo, a unidade de enunciagao
do discurso alheio — o que é dito pelo Servico Brasileiro de Apoio as Micro e Pequenas
Empresas (SEBRAE) — “serve” aos propositos discursivos do autor na medida em que
funciona como uma estratégia de argumentacéo ao trazer dados que exemplificam o que pelo
autor é dito. O discurso do outro, portanto, se sujeita as inten¢des do projeto discursivo do autor,
tornando-se objetificado.

Quanto a atuacdo do discurso direto orientado para o referente, notamos sua funcao na
construcdo do texto na medida em que o discurso de E3CE, neste momento, volta-se
exclusivamente a um unico e determinado objeto — os dados apontados pelo SEBRAE. Nessa
direcdo, importa mesmo para E3CE apenas o referente (os dados apresentados pelo SEBRAE),
e ndo o que dizem outras vozes acerca desse mesmo objeto. Por isso, o discurso autoral procura
se adequar a0 maximo ao objeto para o qual esta voltado, dado que importa mesmo para o autor
apenas o referente.

O discurso direto substituido, por sua vez, se faz perceber nesse trecho no momento em
que E3CE fala no lugar do discurso alheio. Dito por outras palavras, E3CE fala pelo SEBRAE
ao apontar os dados apresentados pelo servico brasileiro. O autor, portanto, fala pelo SEBRAE,
que se apresenta como o discurso alheio trazido para a constru¢do do trecho, ndo sendo
necessario que o SEBRAE fale por si préprio.

O préximo trecho sob anélise é representativo da atuacdo do discurso direto orientado
para o referente, discurso direto preparado e discurso direto substituido. Ele se afigura da

seguinte forma no todo composicional do artigo:
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Para ele, uma startup é uma “institui¢do humana projetada para criar um produto ou servico
sob condigdes de incerteza extrema” (RIES, 2019, p.35).

O discurso é orientado para o referente no momento em que percebemos que o autor
ndo se posiciona em relacdo a tematica abordada no artigo neste momento. Nesse cenério,
importa para o discurso autoral apenas o referente — a consideracdo de um pesquisador acerca
de uma startup. N&o importa, portanto, o que dizem outras vozes acerca desse referente; mas
apenas a voz do autor em especifico com o qual E3CE dialoga. Mais do que isso: ndo importa,
neste momento, nem mesmo a propria voz do autor, visto que ele ndo se posiciona em relacao
a tematica das startups; importa apenas o referente para o qual o seu discurso encontra-se
voltado. Isso posto, podemos inferir que o discurso direto orientado para o referente pode ser
um recurso linguistico eficiente quando o autor ndo deseja se posicionar em relagdo a alguma
tematica; quando o autor procura se esquivar de um assunto (por vezes polémico) em relagéo a
determinada tematica abordada.

O uso do discurso direto preparado é notado nesse trecho no momento em que o autor
antecipa o discurso alheio por meio do recurso a uma citacdo direta. A escolha de “para ele”
introduz o que por outro autor foi dito e com o qual E3CE dialoga; porém sem se posicionar.
Desse modo, o discurso autoral prepara, antecipa e introduz o discurso alheio. Também pode
ser um recurso eficiente para a omissdo do autor quanto a tematica discutida, pois o discurso
refere-se apenas ao discurso do outro; ndo entra em cena, portanto, a voz do autor.

O discurso direto substituido se faz notar nesse trecho no momento em que o autor fala
no lugar do pesquisador trazido para o seu artigo; fala por esse pesquisador. Assim, ao
introduzir a fala do outro de uma maneira totalmente igual ao que o outro disse por meio do
recurso a citacdo direta, o autor fala no lugar do outro. No entanto, ainda que fale no lugar do
outro, a voz do autor — entendida como o posicionamento do autor — ndo entra em cena, pois
o discurso autoral substitui a fala do discurso alheio e, portanto, o discurso autoral ndo faz parte
desse dialogo, tampouco recebe influéncias, indiretas ou diretas, do discurso do outro.

O proximo trecho a ser analisado € representativo da atuacdo do discurso bivocal de
orientacdo Unica, discurso objetificado, discurso antecipado, disperso, oculto e discurso direto

substituido. Vejamos como ele se apresenta no todo composicional do artigo:
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O processo de criacdo do primeiro produto de uma empresa, seja ela tradicional ou
inovadora, deve levar em consideracdo a demanda do mercado, as necessidades dos
clientes, a viabilidade técnica do novo produto, estratégias de marketing e venda da solucéo,
entre outras questdes que irdo gerar valor, e assim, garantir a sustentabilidade econémica e
o crescimento do negdcio (OSTERWALDER, 2019).

Quanto ao discurso bivocal de orientacdo Unica, ele se faz presente nesse trecho no
momento em que percebemos a presenca de duas vozes; todavia essas vozes estdo seguindo
uma unica orientacdo: a orientacdo prescrita pelo autor do texto. Portanto, ambas as vozes —
as vozes do discurso autoral e do discurso alheio — estdo convergindo para uma mesma e unica
orientacdo; orientacdo conforme a qual o processo de criacdo do primeiro produto de uma
empresa passa por uma serie de questdes, as quais visam a garantia da sustentabilidade
econémica e o crescimento do negdcio.

O discurso objetificado, por sua vez, se faz perceber nessa passagem no momento em
que a voz trazida — o discurso alheio — “serve” as intengdes do propdsito discursivo
concernente ao projeto discursivo do autor. Em outras palavras, a unidade de enunciacdo do
discurso alheio se subordina a unidade de enunciacao do autor, tornando-se objeto por meio da
voz do autor. Assim, o proprio discurso alheio funciona como objeto do discurso do autor,
refletindo no conteudo temético do trecho em causa.

O discurso antecipado, disperso, oculto se faz notar nesta passagem no momento em
que o discurso do outro passa a “contaminar” 0 discurso autoral. Sendo assim, o discurso de
E3CE recebe influéncias diretas do discurso alheio. A atuacdo desse tipo de discurso é bem
evidente na construcdo da passagem sob analise, pois E3CE realiza uma espécie de parafrase
do discurso alheio por meio do uso de uma citacdo indireta; desse modo, o que é dito pelo autor
do texto, o assunto sobre o qual discorre o autor (conteddo tematico) é diretamente influenciado
pelas palavras alheias — pelo discurso alheio dos pesquisadores com os quais E3CE dialoga.

O discurso direto substituido, por seu turno, se afigura nesse trecho na medida em que
E3CE fala pelo autor com o qual dialoga por meio do recurso & citagdo indireta. Desse modo,
por meio também do recurso a parafrase do pensamento de outrem, E3CE fala em nome do

autor com o qual dialoga; ndo sendo necessario, portanto, que esse autor fale a respeito de seus



111

pontos de vista acerca da temética, dado que E3CE fala por ele por meio dos seguintes recursos:
paréfrase e citacdo indireta.

A proxima passagem sob analise é representativa da atuacdo do discurso objetificado,
discurso bivocal de orientacdo Unica e discurso antecipado, disperso, oculto. Vejamos como
ela se afigura no todo composicional do artigo:

Este apoio no desenvolvimento dos empreendedores é uma demanda que pode repercutir
diretamente no sucesso da startup. Segundo Machado (2014), existe uma relacdo entre a
formacéao dos empreendedores e 0 sucesso das startups, especialmente na area da tecnologia.

No que concerne a atuacdo do discurso objetificado, notamos sua presenca exatamente
no momento em que o discurso trazido — o discurso do outro — é o proprio objeto do discurso
do autor. Colocando-se de outra forma, a unidade de enunciacdo do discurso alheio — o
discurso de Machado — “serve” as intengdes do projeto discursivo do autor, pois essa voz
alheia trazida ao discurso de E3CE subordina-se a unidade de enunciacéo do autor, de que €
objeto. Assim sendo, o discurso alheio trazido, ao ser objetificado, “serve” as intengdes do
projeto discursivo do autor por meio de uma estratégia de argumentacdo segundo a qual trazer
0 ponto de vista de outro(s) autor(es) renomados na area auxilia na defesa do ponto de vista.

O discurso bivocal de orientacdo Unica, por sua vez, se faz perceber nesse trecho no
momento em que as vozes presentes na construgdo da passagem convergem para uma mesma
e Unica orientacdo. Ou seja, ndo ha conflito entre ambas as vozes, pois elas convergem para a
mesma orientacdo; orientacdo segundo a qual a formacdo dos empreendedores reflete
diretamente no sucesso da startup.

Quanto ao discurso antecipado, disperso, oculto, sua atuacéo é percebida no momento
em que o discurso alheio “penetra”, passa a “contaminar” e fazer parte do discurso autoral.
Assim, o discurso de E3CE é tecido sobretudo com base na voz alheia, na voz correspondente
ao discurso de Machado com o qual E3CE dialoga. Portanto, o discurso autoral recebeu
influéncias diretas do discurso alheio, sem as quais certamente o trecho ndo teria sido

construido do modo como foi, tampouco nele estariam contidas as mesmas ideias.
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A proxima passagem ilustra a atuagdo do discurso direto orientado para o referente,
discurso bivocal de orientacdo Unica, discurso direto preparado e discurso direto substituido.
Vejamos de que maneira ela se apresenta no todo composicional do artigo:

A ideacao, no contexto deste trabalho, é uma atividade inspiracional atrelada a cocriagao,
ou seja, € uma atividade coletiva que busca, como apontam Maciel e Vitebron (2020, p. 241),
“criar novos conhecimentos dentro da organiza¢do, bem como identificar novas
oportunidades para inovar, por meio da compreensdo dos desejos das pessoas, gerando
valor a seus clientes”.

O discurso direto orientado para o referente se faz presente nesta passagem no
momento em que 0 autor introduz o tema que sera exposto no trabalho, qual seja: a ideacao.
Neste momento, o discurso de E3CE volta-se exclusivamente a um determinado objeto, a um
unico referente. Assim, importa, para E3CE, neste momento, apenas o referente — o modo
como a ideacdo é interpretada —, e ndo alguma outra voz; a ndo ser a voz que explica
detalhadamente a nocéao de ideacéo.

No que respeita ao uso do discurso bivocal de orientacdo Unica, sua atuacao € percebida
tendo em vista que as vozes presentes na construcdo do trecho — a voz alheia e a voz autoral
— convergem para uma mesma e Unica orientacdo. Dito de outro modo, as vozes ndo entram
em conflito, pois convergem para a mesma orientacdo; essa orientacdo, por sua vez, representa
0 modo como a ideacéo € interpretada no contexto do trabalho. Esse modo de interpretacédo da
ideacdo € o mesmo para ambos o0s discursos: o discurso autoral e o discurso do outro; por isso,
o discurso apresenta uma Unica orientacao.

O discurso direto preparado e o discurso antecipado, disperso, oculto assumem fungdes
semelhantes entre si no plano da construcdo da passagem sob analise. Quanto ao primeiro —
discurso direto preparado —, sua fun¢ao € introduzir o discurso alheio; antecipar o discurso de
outrem. Isso é feito de modo bastante evidente na passagem sob analise, dado que E3CE se vale
do recurso a citacdo direta para introduzir o discurso dos pesquisadores com os quais dialoga.
Quanto ao segundo — discurso antecipado, disperso, oculto —, sua funcéo é determinar o que
pelo autor foi dito no trecho. Sendo assim, o discurso autoral recebeu influéncias diretas do
discurso alheio, principalmente no inicio do paragrafo, no momento em que E3CE introduz sob

que perspectiva é compreendida a nogdo de ideagdo em seu trabalho. Tal perspectiva é a mesma
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adotada pelos pesquisadores citados na constru¢do do trecho; por isso, o discurso autoral
recebeu influéncias diretas do pensamento de outrem, de modo até mesmo a determinar o que
serd dito no discurso autoral.

A proxima passagem sob andlise ilustra a atuacdo do discurso direto orientado para o
referente, discurso objetificado, discurso direto preparado e discurso direto substituido.

Vejamos como ela se apresenta no todo composicional do artigo:

A literatura de empreendedorismo apresenta diversos materiais que servem
de apoio para a criacdo de novos produtos, desenvolvimento do  perfil
empreendedor e estabelecimento de neg6cios. Autores como Brown (2009), Ries (2019),
Sinek (2018) e Osterwalder (2019) propdem exploracdes atuais sob 0 viés da
experimentacdo como estratégia para sustentar a criacéo de novos produtos e empresas.

No que concerne ao discurso direto orientado para o referente, sua atuacéo é percebida
no momento em que o discurso de E3CE volta-se exclusivamente a um Unico objeto/referente,
a saber: a literatura de empreendedorismo. Desse modo, o discurso autoral — discurso de E3CE
— procura se adequar a0 maximo ao seu objeto; sendo assim, ao enunciador ndo importa outra
voz, e sim apenas o seu referente: a literatura de empreendedorismo. Neste momento, para
E3CE, importa apenas falar a respeito desse objeto/referente.

O discurso objetificado, por sua vez, é percebido quando o discurso alheio funciona
como o préprio objeto de discurso do autor. Dito de outro modo, o discurso do outro se torna
objeto por meio da voz do autor, pois o discurso alheio “serve” aos propoésitos discursivos de
E3CE. No caso do trecho em questéo, o enunciador comeca a escrever o paragrafo apresentando
os estudos desenvolvidos pela literatura de empreendedorismo; o periodo em seguida apresenta
0s autores que ddo sustentacdo ao que foi dito no periodo anterior acerca da literatura de
empreendedorismo; por isso, o discurso alheio “serve” aos propésitos discursivos concernentes
ao projeto discursivo do autor.

No gue toca ao discurso direto preparado, percebemos sua atuacdo no momento em que
E3CE antecipa o discurso alheio; no caso o discurso dos pesquisadores com os quais dialoga.
Esse tipo de antecipacdo do discurso alheio ¢ feito de forma indireta, pois o autor ndo se vale

de uma citacdo direta para transcrever, ao fim e ao cabo, o que foi dito por outros pesquisadores.
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O autor, portanto, antecipa o discurso alheio apenas por meio da citagdo indireta, por meio da
qual, também, € dito o que os autores propdem.

Quanto ao discurso direto substituido, sua atuacdo é percebida no momento em que o
discurso autoral — o discurso de E3CE — fala pelo discurso alheio; no lugar do discurso alheio.
Assim, ndo é necessario, portanto, que os autores falem por si proprios, dado que E3CE cumpre
essa funcdo: o discurso autoral fala por esses autores. Por isso, hd um discurso que é substituido,
visto que E3CE fala no lugar do discurso de outrem.

O préximo trecho sob andlise ilustra a atuacdo do discurso direto orientado para o
referente e do dialogo velado. Ele se afigura da seguinte forma no todo composicional do artigo:

A partir das observagdes apresentadas, 0 primeiro objetivo deste artigo é alcancado.
Observa-se, portanto, que todas as ferramentas possuem influéncia nos trés fatores.

O discurso direto orientado para o referente é atuante nesta passagem quando
percebemos que o discurso de E3CE se volta Unica e exclusivamente a um determinado
objeto/referente. Esse discurso esta voltado para um determinado objeto/referente no segundo
periodo da passagem quando o discurso de E3CE se volta a todas as ferramentas. Sendo assim,
para E3CE, importa apenas o referente para o qual o seu discurso esta voltado — as ferramentas
—, e ndo alguma outra voz.

O diéalogo velado, por sua vez, cumpre um importante papel na constituicdo da escrita
desse trecho, especialmente em termos de escrita académica. Quando E3CE aponta que o
primeiro objetivo do artigo é alcancado, certamente dialoga mais diretamente com os
pareceristas do artigo em causa, dado que o autor dialoga consigo mesmo tendo em vista as
réplicas de um interlocutor ausente. Desse modo, E3CE considera a presenca (sentida e nao
visivel) do outro — o parecerista com o qual dialoga — e antecipa réplicas quanto ao
cumprimento dos objetivos a que se propde o trabalho. Tal didlogo contribui em termos
tematicos, estilisticos e composicionais concernentes a escrita académica sobretudo porque o
cumprimento dos objetivos a que se propde determinada pesquisa é um dos aspectos avaliados

em termos de construcao do género do discurso artigo cientifico.
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A proxima passagem a ser analisada é representativa da atuagdo do discurso objetificado

e do dialogo velado. Vejamos como ela se apresenta no todo composicional do artigo:

Ressalta-se aqui novamente que a equipe foi premiada como segunda melhor na apresentacéo
do pitch final, o que também respalda as contribuigdes da TXM Business no desenvolvimento
do perfil empreendedor.

O discurso objetificado se faz presente nesta passagem no momento em que 0 discurso
de E3CE se volta exclusivamente a um determinado objeto. No caso da passagem em questéo,
o discurso autoral volta-se aos resultados alcancados pela equipe. Assim, para E3CE, neste
momento, importam apenas o0s resultados alcancados pela equipe; e ndo alguma outra voz
acerca desse mesmo referente — a equipe.

Quanto a atuacdo do dialogo velado, uma vez mais notamos a possibilidade de E3CE
dialogar com os seus pareceristas no trecho em questdo. O fato de apontar que os resultados
alcancados pela equipe respaldam as contribui¢cbes da TXM Business € uma maneira de dizer
que os resultados alcangados comprovam as contribuicfes da metodologia TXM na pesquisa
desenvolvida. Assim, podemos inferir que, por meio do dialogo velado, o autor tece estratégias
de argumentacdo que possam comprovar os resultados aos quais chegou em relacéo a aplicacéo
da metodologia TXM Business. Esse dialogo velado contribui tanto em termos estruturais do
género artigo cientifico quanto em termos de adequacéo as expectativas dos destinatarios — no
caso 0s pareceristas.

O proximo trecho sob analise também € ilustrativo da atuacéo do dialogo velado — uma

maneira peculiar de manifestacdo do discurso bivocal de tipo ativo:

Ressalta-se que a equipe respeitou as recomendacdes previstas pela metodologia TXM
Business, acompanhando as atividades de suporte oferecidas e aplicando as ferramentas, o
que aumentou o grau de confianca das analises dos resultados.

Nesse trecho, ndo podemos visualizar a presenga de um outro, mas podemos “sentir”

essa presenca no momento em que o autor dialoga com os seus pareceristas de forma velada.
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Assim, no trecho em quest&o, o autor considera as réplicas de um interlocutor ausente — muito
provavelmente o parecerista do artigo em questdo — ao citar que a equipe respeitou as
recomendacdes previstas pela metodologia, aumentando o grau de confianca das analises dos
resultados. Esses interlocutores ausentes, evidentemente, ndo necessariamente poderiam ser
apenas 0s pareceristas do artigo em questdo, como também a comunidade académica e 0s
eventuais leitores que poderdo vir a ler o trabalho. Por meio do dialogo velado, portanto, o autor
se preocupa, de certa forma, com a credibilidade da pesquisa realizada em termos éticos, pois
faz questdo de mencionar o fato de que a equipe respeitou as recomendagdes previstas pela
metodologia TXM Business.

As analises porvindouras dizem respeito ao segundo periddico representativo das
publicacbes que concernem a grande area de Exatas. Novamente, recorreremos a identificacéo
“EICE — escrevente 1 Ciéncias Exatas” para designar o(s) autor(es) do primeiro artigo
cientifico sob analise; “E2CE — escrevente 2 Ciéncias Exatas”, por sua vez, para designar o(s)
autor(es) do segundo artigo publicado e “E3CE — escrevente 3 Ciéncias Exatas” para designar
0(s) autor(es) do terceiro artigo cientifico publicado na edi¢do do periddico.

O primeiro trecho a ser analisado ilustra a atuacdo do discurso objetificado, discurso
bivocal de orientagdo Unica, discurso antecipado, disperso, oculto e discurso direto

substituido. Vejamos como ele se afigura no todo composicional do artigo:

Dados empiricos mostram que essa forma de ‘“resolug¢do” de conflitos fundiarios apenas
agrava o problema habitacional, pois lanca uma populacao ja empobrecida em uma situacéo
ainda mais vulneravel, ja que ela precisa viabilizar seu acesso a moradia com recursos
proprios, ocasionando, assim, mais ocupacOes irregulares e uma nova situacdo de
fragilidade na posse da terra.

Quanto a atuacdo do discurso objetificado, sua presenca se faz notar no momento em
que o discurso alheio — nesse caso 0s dados empiricos — funcionam como o préprio objeto
de discurso do autor. Desse modo, a unidade de enunciagdo do discurso do outro — os dados
empiricos — “serve” as intengdes do projeto discursivo de E1CE. Dito de outro modo, ao

objetificar o discurso alheio, ELCE faz desse discurso o seu proprio objeto de fala por meio de
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sua voz; por isso, o discurso alheio trazido subordina-se, “serve” as intengdes do projeto
discursivo de E1CE.

Como o discurso alheio trazido “serve” aos propodsitos discursivos de E1CE, temos
também que ambas as vozes — a voz relativa ao discurso autoral e a voz concernente ao
discurso alheio — convergem para uma mesma e Unica orientacdo. Orientacdo segundo a qual
essa forma de “resolugdo” de conflitos fundiarios apenas agrava o problema habitacional. Nao
ha, portanto, um conflito entre ambas as vozes, dado que elas convergem para a mesma
orientacdo, para 0 mesmo ponto de vista. Por essa razdo, tendo em vista a presenca de duas
vozes cujas orientagdes sdo convergentes, identificamos nesse trecho a atuagdo do discurso
bivocal de orientacdo Unica.

Quanto a atuacdo do discurso antecipado, disperso, oculto, notamos sua atuacdo no
momento em que a voz do outro — o discurso alheio — passou a “contaminar” 0 discurso
autoral. No caso do trecho em anélise, o discurso de E1CE recebeu influéncias diretas do que
é mostrado pelos dados empiricos; por isso, o discurso afirma que essa forma de “resolugido”
de conflitos fundiarios apenas agrava o problema habitacional. Essa afirmacao, por sua vez, €
feita com base no que foi mostrado pelos dados empiricos. Temos, portanto, a atuacdo do
discurso antecipado, disperso, oculto neste momento, dado que o discurso autoral — o discurso
de E1CE — recebeu influéncias diretas do discurso alheio.

O discurso direto substituido, por seu turno, se faz notar neste trecho no momento em
que o autor fala no lugar desses dados empiricos trazidos ao discurso; fala por esses dados.
Sendo assim, ndo é necessario que os dados falem por si proprios, apresentem a si mesmos no
discurso, visto que E1CE faz isso no lugar deles; faz essa apresentacdo por eles. As
considerag0es trazidas por esses dados, portanto, apenas se afiguram no texto por meio da voz
concernente ao discurso autoral.

A préxima passagem sob andlise ilustra a atuacdo do dialogo velado, uma manifestacédo
do discurso bivocal de tipo ativo. Vejamos como ela se apresenta no todo composicional do

artigo:

Antes do inicio das entrevistas, a pesquisa obteve parecer favoravel do Comité de Etica em
Pesquisa da Plataforma Brasil.
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O diélogo velado cumpre um papel importante neste trecho para a construcdo do artigo
ao assumir uma fungdo metalinguistica. Essa fungdo é metalinguistica, pois, neste trecho, ha
uma mencao ao préprio funcionamento da pesquisa em relacéo a observacdo dos termos éticos.
Assim sendo, por meio do didlogo velado, E1CE tece um didlogo com o outro — sejam 0s
pareceristas do artigo em quest&o, sejam os eventuais leitores — no momento em que demonstra
a sua preocupacao em registrar o fato de a pesquisa ter obtido parecer favoravel do Comité de
Etica em Pesquisa da Plataforma Brasil. Essa presenca do outro com o qual E1CE dialoga por
meio do didlogo velado ndo é perceptivel visivelmente; contudo, podemos “sentir” essa
presenca de maneira velada. Portanto, por meio da atuacdo do dialogo velado, E1CE dialoga
consigo mesmo tendo em vista as réplicas de um interlocutor ausente — um interlocutor que
poderia se questionar e a0 mesmo tempo questionar ao outro a respeito da observacdo dos
termos éticos em pesquisa.

A proxima passagem sob andlise ilustra a atuagdo do discurso direto orientado para o
referente, discurso objetificado, discurso bivocal de orientacdo varia e discurso bivocal de

orientacdo Unica. Ela se afigura da seguinte forma no todo composicional do artigo:

A justica foi disseminada como uma forca supostamente neutra e iddnea. Por essas
caracteristicas, ela seria a esfera adequada para a resolucao de conflitos. No entanto, desde
a sua criacao, esteve ligada a disseminacao de interesses e fortalecimento do poder exercido
pelos mais ricos (FOUCAULT, 2014), mantendo essas raizes até os dias atuais.

O discurso direto orientado para o referente introduz o tépico frasal do paragrafo. Por
meio de sua atuacdo, o discurso de E1CE volta-se exclusivamente a um determinado objeto, a
um anico referente, a saber: a justica. Neste momento, ndo importa, para E1ICE, o que dizem
outras vozes acerca desse referente — a justica —; importa apenas o referente. Por isso, na
introducdo do paragrafo, o discurso esta orientado para o referente: a justica.

O discurso objetificado, por sua vez, se faz presente nesta passagem no momento em
que o discurso alheio — nesse caso o discurso de Foucault — é objetificado por meio da voz
do autor. Sendo assim, o discurso de Foucault se torna objeto por meio da voz concernente ao

discurso autoral. Esse discurso — o discurso alheio — também “serve” aos propdsitos
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discursivos de E1CE na medida em que funciona como a base a partir da qual o autor sustenta
0 seu ponto de vista em relagdo a resolucdo de conflitos.

Neste trecho, também ha um caso curioso: ha a atuacdo de vozes que seguem uma
mesma orientacdo e também a atuacéo de vozes cujas orientacbes sao diametralmente opostas.
Por isso, temos a atuacdo do discurso bivocal de orientacdo varia e do discurso bivocal de
orientacdo Unica. No que concerne a atuacao do discurso bivocal de orientacdo véria, notamos
que ha um conflito entre a voz do discurso autoral e a voz do discurso alheio. No caso do trecho
em especifico, esse conflito é notado com base na voz do autor que ndo concorda com o conceito
historicamente designado a justica. Assim, temos em cena orientacdes divergentes em relacéo
ao conceito de justica; essas orientacGes também revelam os pontos de vista divergentes entre
a voz do discurso autoral e a voz do discurso alheio.

Quanto a atuacdo do discurso bivocal de orientacdo Unica, sua presenca € notada no
momento em que a voz do autor e a voz do discurso alheio trazido convergem para a mesma
orientacdo. No caso do trecho em analise, a voz do discurso autoral e a voz do discurso alheio
— o discurso de Foucault — convergem para a mesma orientacéo acerca do conceito de justica.
Orientacdo segundo a qual a justica sempre esteve ligada a disseminacdo de interesses e
fortalecimento do poder exercido pelos mais ricos. Portanto, tendo em vista o trecho analisado,
notamos que ambos os tipos de discurso — discurso bivocal de orientacdo varia e discurso
bivocal de orientacdo Unica — também podem ser manifestados em um mesmo trecho
correspondente a um artigo cientifico.

O préximo trecho a ser analisado, embora representativo apenas da atuacdo do discurso
bivocal de tipo ativo, cumpre um importante papel na composic¢éo do texto, pois introduz a tese
defendida pelo autor a respeito da problematica em seu artigo. Ele se apresenta do seguinte

modo no todo composicional do artigo:

Nesse sentido, as remocdes sdo praticas que vém sendo atualizadas ao longo do tempo e
justificadas a partir de novos discursos, mas em geral mantendo como consequéncia o
agravamento da condicdo de pobreza e vulnerabilidade da populacéo deslocada.
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A presenca do discurso bivocal de tipo ativo se faz notar nesta passagem no momento
em que o discurso de E1CE ndo se sujeita a palavra dos outros com os quais dialoga, ndo é
submisso as intencdes dos outros, o que nos leva a afirmar que ha um confronto entre as duas
palavras. Dito de outro modo, para o discurso alheio, as remocdes seriam préaticas que vém
sendo atualizadas e justificadas sob outros matizes; para o discurso autoral, por sua vez, ainda
que justificadas com base em outros pontos de vista, em geral elas continuam mantendo o
agravamento da condicdo de pobreza e vulnerabilidade da populacdo deslocada — essa é a tese
defendida pelo autor acerca da problemética no decorrer de seu artigo. O uso do discurso
bivocal de tipo ativo, portanto, nos leva a afirmar que esse tipo de discurso se afigura como um
movimento retérico por meio do qual se da origem/introduz no texto a tese do autor a ser
defendida na composicéo do artigo.

O trecho que se segue ilustra a atuagdo do discurso bivocal de orientacdo Unica,
discurso antecipado, disperso, oculto e discurso direto substituido. Vejamos como ele se

apresenta no todo composicional do artigo:

Em um panorama global, as remocdes frequentemente resultam de grandes projetos
urbanisticos associados a exploracdo econémica, a criacdo de espacgos favoraveis para
investimentos e a viabilizacdo de megaeventos (ROLNIK, 2016; SASSEN, 2016; DAVIS,
2011; SORBOE; BRAATHEN, 2022).

Ha o uso do discurso bivocal de orientacdo Unica neste trecho, dado que ambas as vozes
— avoz concernente ao discurso autoral e a voz concernente ao discurso alheio — convergem
para uma mesma e Unica orienta¢do. Orientacdo segundo a qual as remoc¢des tendem a resultar
de grandes projetos urbanisticos que se associam a exploracdo econdmica, a cria¢ao de espacos
favoraveis para investimentos e a viabilizacdo de megaeventos. Sendo assim, as vozes
correspondentes ao discurso autoral e ao discurso alheio ndo entram em conflitam; ao contréario:
elas se complementam, haja vista a convergéncia de orientacdes, de pontos de vista.

O discurso antecipado, disperso, oculto, por sua vez, se faz notar neste trecho no
momento em que o discurso alheio passou a moldar, a determinar o discurso autoral. No caso
do trecho em questdo, o que é dito por ELICE em relagcdo as consequéncias da remocéo €

resultado das influéncias recebidas pelo autor do discurso alheio citado. Assim, o discurso
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autoral recebeu influéncias diretas do discurso alheio citado com o qual dialoga; em outras
palavras, o discurso autoral “adotou” para si as ideias do discurso de outrem.

No que respeita ao uso do discurso direto substituido, sua atuacdo é percebida no
momento em que o discurso autoral fala pelo discurso alheio, fala em nome do discurso alheio.
Dito de outro modo, ndo foi necessario que os autores falassem por si mesmos a respeito das
consequéncias das remocgOes; o proprio autor falou no lugar desses autores a respeito da
problematica da remocdo urbana. Sendo assim, é o discurso autoral que apresenta as ideias dos
autores com 0s quais dialoga, e ndo os proprios autores; por isso, o discurso autoral fala pelo
outro.

O trecho seguinte ilustra a atuacéo do discurso bivocal de orientagdo Unica, discurso
direto em estilo monumental, discurso direto preparado e discurso direto substituido. Ele se

afigura da seguinte forma no todo composicional do artigo:

De acordo com essa otica tecnicista, “o plano e o planejamento cumprem um papel de
ordenadores e racionalizadores da a¢do publica sobre a cidade” (RIBEIRO; CARDOSO,
1994, p. 85), postos a servi¢co da eliminacdo de supostos focos de distorcdo urbana. Essa
forma de intervir nas cidades brasileiras predominou durante grande parte do século XX,
quando as estratégias para intervencbes em assentamentos informais focavam-se na
erradicacgdo das favelas (REGINO, 2017).

O uso do discurso bivocal de orientacdo unica é perceptivel neste trecho no momento
em que notamos o fato de que as vozes presentes convergem para uma mesma e unica
orientacdo. Sendo assim, ndo ha conflito entre ambas as vozes — a voz correspondente ao
discurso alheio e a voz correspondente ao discurso autoral. Elas seguem, portanto, a mesma
orientacdo; orientacdo segundo a qual o plano e o planejamento cumprem um papel de
ordenadores e racionalizadores da acéo publica sobre a cidade.

O discurso direto em estilo monumental, por sua vez, se faz presente neste trecho no
momento em que E1CE faz uso de uma citacdo direta. Sendo assim, com base no uso dessa
citagdo direta, o enunciado alheio é compreendido como um todo compacto, indivisivel,
imutidvel e impenetravel. O uso da citacdo direta promove no texto justamente esse

entendimento de enunciado imutével, uma vez que as palavras do discurso de outrem sao
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reescritas e transpostas para a composi¢éo do texto de maneira cabalmente igual ao discurso
original, ou seja, ndo h&d mudangas, alteracbes ou interferéncias no discurso do outro. Por isso,
0 uso da citacdo direta promove esse entendimento de enunciado imutével, dado que, de fato,
ndo houve mudancas no enunciado alheio ao ser transposto para o contetdo do artigo.

A citacdo direta, assim como no emprego do discurso direto em estilo monumental,
também promove o uso do discurso direto preparado. Essa promogdo é feita de maneira
bastante evidente, do mesmo modo com que aconteceu com o0 uso do discurso direto em estilo
monumental. Por meio da citagéo direta, feita com base no uso do discurso direto preparado, o
autor — E1CE — antecipa o discurso alheio; introduz o discurso alheio no todo composicional
do artigo. Portanto, temos em cena a atuagé@o do discurso direto preparado no momento em que
o discurso autoral antecipa/introduz o discurso de outrem.

O discurso direto substituido também aparece no artigo com base no uso da citacao
direta. Assim, tendo por base a citacdo direta, o discurso autoral fala pelo outro; fala no lugar
do outro. O discurso direto substituido, portanto, com base no uso da citacdo direta, fala pelo
outro, ndo sendo necessario que esse outro fale por si mesmo, apresente ele mesmo 0s seus
pontos de vista, pois o autor fala por e em nome dele.

Como o uso da citacdo direta fez com que aparecessem no trecho a atuacdo do discurso
direto em estilo monumental, discurso direto preparado e discurso direto substituido, jugamos
oportuna uma figura que ilustre didaticamente como o uso dessa citacdo orientou o emprego

desses trés tipos de discurso citados:
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Figura 9 — O modo pelo qual a citacdo direta introduziu os trés tipos de discurso

II) Citagao direta
utilizada como
recurso linguistico
0 modo ye[o qua( a citagdo direta para introduzir o

I[) Citagdo direta
utilizada como
recurso  linguistico
para introduzir um
discurso “imutavel” - introduziu os trés tfpos de discurso discurso do outro -
discurso  direto  em discurso direto
estilo monumental. preparado.

III) Citagao direta
utilizada como recurso
linguistico para
introduzir um discurso
que fala no lugar do
outro - discurso direto
substituido.

Fonte: Elaboracgéo prépria

O trecho que se segue ilustra a atuacao do discurso direto orientado para o referente,
discurso objetificado e discurso bivocal de orientacdo varia. Ele se afigura da seguinte forma

no todo composicional do artigo:

Dessa forma, as politicas remocionistas eram justificadas por um argumento determinista de
que as comunidades alcancariam um modo de vida mais civilizado ao sairem das favelas.
Essa premissa, no entanto, também servia para encobrir como o0 setor publico estava
empenhado em atender aos interesses de classes empresariais.

O discurso direto orientado para o referente atua especificamente no inicio do trecho,
no primeiro periodo. Neste momento, o discurso de E1CE volta-se exclusivamente a um unico
objeto, qual seja: as politicas remocionistas. Assim, o discurso autoral procura se adequar ao
maximo a esse objeto para o qual esta voltado — as politicas remocionistas. Com base no uso

desse tipo de discurso, neste momento, portanto, ao enunciador importa apenas o referente —
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a justificativa de se implementarem as politicas remocionistas — e ndo outra(s) voz(es) acerca
desse mesmo objeto.

O discurso objetificado se faz presente no momento em que o discurso alheio se torna
0 proprio objeto de discurso do autor. Desse modo, a premissa segundo a qual as politicas
remocionistas garantiriam as comunidades um modo de vida mais civilizado se torna o proprio
objeto de discurso por meio da voz do autor. Com base no uso desse tipo de discurso, portanto,
a unidade de enunciagdo do discurso alheio subordina-se a unidade de enunciacéo do discurso
autoral ao se tornar objeto por meio da voz do autor.

O uso da conjung¢do adversativa “no entanto” introduz no trecho a utilizagéo do discurso
bivocal de orientacao varia. Com base no uso desse tipo de discurso, percebemos a atuacdo de
duas vozes, mas essas vozes seguem orientagdes diametralmente opostas, ou seja, as vozes nao
se convergem entre si. Por isso, ha o emprego da conjungdo opositiva “no entanto”, pois ela
ilustra a atuacdo de vozes no discurso cujas orientagdes sdo divergentes, diametralmente
opostas.

A parafrase a seguir ilustra a atuacdo do discurso antecipado, disperso, oculto e do

discurso direto substituido. Ela se afigura da seguinte forma no todo composicional do artigo:

Essa conjuntura gerou a necessidade de atualizacdo dos projetos enquanto as obras ja
estavam sendo realizadas e também colaborou para que imprevistos relevantes ocorressem
durante as intervencdes, resultando em Reprogramacdes Contratuais, paralisacdes de obras
e aumento no tempo necessario para a conclusédo das obras (CARDOSO; DENALDI, 2018).

O discurso é antecipado, disperso, oculto quando percebemos que o discurso alheio
passa a determinar o que € dito pelo discurso autoral. No caso do trecho em questdo, ele é
totalmente construido por meio desse tipo de discurso, visto que E1CE realiza uma parafrase
do que é dito pelo discurso alheio por meio do uso de uma citacdo indireta. Assim, as palavras
concernentes ao discurso alheio passaram a “contaminar” o discurso autoral. Portanto, o
discurso autoral, neste trecho, recebeu influéncias diretas do discurso alheio. Desse modo,

podemos afirmar, também, que o uso da citacdo indireta é associado a utilizacdo do discurso
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antecipado, disperso, oculto, pois o autor se vale das palavras alheias para construir o seu
préprio dizer de uma maneira bastante explicita.

O discurso é direto substituido no momento em que notamos que o discurso autoral no
lugar do discurso alheio por meio do uso de uma parafrase/citacdo indireta. Assim, por meio do
uso do discurso direto substituido — que se resulta do uso de uma citacdo indireta —, ndo é
necessario que o discurso alheio fale por si proprio, dado que o discurso autoral fala no lugar
desse discurso alheio; fala por esse discurso alheio. Assim, temos que a citacao indireta introduz
ambos os tipos de discurso: discurso antecipado, disperso, oculto e discurso direto substituido.

O trecho que se segue ilustra a atuacdo do discurso objetificado, discurso direto
preparado, discurso direto em estilo monumental e discurso direto substituido. Vejamos como

ele se afigura no todo composicional do artigo:

Logo, nos conflitos fundiarios, quando a pessoa ou familia é enquadrada como “invasor/a”,
¢ autorizada a “intervengdo jurisdicional para a extingdo do conflito por meio dos despejos
coletivos forcados” (MILANO, 2016, p. 18). A remog¢do serve ndo apenas para reparar um
ato considerado ilegal (a “invasdo”), mas também para punir o “invasor”, que ousa
ameacar a norma juridica (AMADEO; ANSARI, 2021).

O uso do discurso objetificado é notado no momento em que o discurso alheio passa a
funcionar como o proprio objeto de discurso do autor. Sendo assim, a unidade de enunciacéo
do discurso alheio subordina-se a unidade de enunciacao do autor ao ser objetificada. Dito de
outro modo, as vozes dos autores citados se tornam objeto por meio da voz do autor, pois 0
discurso concernente ao discurso alheio é o préprio objeto de discurso do autor, sem o qual 0
discurso autoral fica praticamente sem contetdo.

O uso do discurso direto preparado é notado por meio da utilizacdo da citacao direta.
Assim, E1CE antecipa o discurso alheio, introduz esse discurso na construgdo do texto. Nesse
caso, o discurso alheio é antecipado por meio do uso das aspas, pois elas indicam que se trata
do discurso de outrem, das palavras do discurso alheio. N&o ha outro recurso linguistico além
do uso das aspas, nesse contexto, para indicar que se trata da antecipacdo do discurso alheio.

Como vimos anteriormente, a citacdo direta também lanca luz ao discurso direto em
estilo monumental. Desse modo, com base na utilizacdo desse tipo de discurso, o enunciado
alheio é interpretado como um todo compacto, indivisivel, imutavel e impenetravel. Esse
discurso alheio é visto como um discurso inalteravel exatamente na medida em que é transposto

para o discurso autoral ipsis litteris, ou seja, da mesma forma com que originalmente foi escrito,
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isto é, ndo ha mudancas; o enunciado ¢ “impenetravel”. Portanto, a citacdo direta pode ser
concebida como uma fiel representacdo do discurso direto em estilo monumental em contexto
de escrita académica.

O discurso direto substituido se faz notar neste trecho no momento em que o autor —
E1CE — fala pelo discurso alheio. Assim, tanto por meio da citacdo direta (primeiro periodo
do trecho) quanto por meio da citacdo indireta (segundo periodo do trecho), o discurso autoral
fala no lugar desses autores citados; ndo sendo necessario, portanto, que esses autores falem
por si mesmos, dado que o0 autor apresenta a voz dos autores com os quais dialoga ao falar por
eles. E preciso ressaltar, no entanto, que, apesar de o autor falar por esses autores citados, ele
ndo se posiciona em relacdo a tematica discutida; os discursos utilizados no trecho, portanto,
apenas discutem e apresentam a voz dos autores citados.

A passagem que se segue ilustra a atuacéo do discurso direto orientado para o referente,
discurso objetificado, discurso direto preparado e discurso direto substituido. Vejamos como

ela se apresenta no todo composicional do artigo:

Pesquisas que analisaram acfes possessdrias acompanhadas por Defensorias Publicas
Estaduais (FRANZONI et al., 2020) verificaram que, em grande parte dos casos, ndo havia
qualquer mencao acerca de aspectos espaciais das ocupacdes, como aqueles referentes ao
grau de consolidacéo da ocupacao, a incidéncia de zoneamento especial de interesse social
e até mesmo a comprovacao de que a posse tenha sido exercida pelos autores dos processos.

O discurso direto orientado para o referente é percebido na composicao do trecho no
momento em que o discurso autoral se volta exclusivamente a um determinado objeto, a um
unico referente. Nesse caso, o discurso autoral estd voltado para as pesquisas que analisaram
acOes possessorias. Desse modo, o discurso autoral procura se adequar a0 maximo a esse objeto
para o qual esta voltado, visto que, para o enunciador — E1CE —, importa mesmo o referente
neste momento, e ndo outras vozes acerca desse mesmo referente ou acerca de outros referentes.

O discurso €é objetificado na medida em que o proprio discurso alheio citado funciona
como o préprio objeto de discurso do autor. Assim, a unidade de enunciacdo do discurso alheio
subordina-se & unidade de enunciacdo do autor ao ser objetificada. O discurso alheio, entdo,

“serve” aos propositos discursivos concernentes ao discurso autoral na medida em que o
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objetivo do projeto discursivo de EL1CE, neste momento, é discorrer acerca das aches
possessorias.

A construgdo “pesquisas (...) verificaram que” ilustra de maneira explicita a atuagdo do
discurso direto preparado. Essa construgdo mostra 0 momento em que 0O autor antecipa o
discurso alheio — o discurso das pesquisas que analisaram a¢des possessorias acompanhadas
por Defensorias Publicas Estaduais. Assim, por meio da constru¢do “verificaram que”, o
discurso autoral introduz o discurso alheio, antecipa o discurso alheio ao ser transposto para o
discurso autoral.

O discurso direto substituido, por sua vez, se faz notar neste trecho no momento em que
o autor fala pelo discurso alheio. A construcdo “verificaram que” ndo apenas antecipa/introduz
o discurso alheio, mas também é um modo de o autor indicar, no texto, que estéa falando em
nome do discurso alheio e, portanto, no lugar do discurso alheio. Assim, como sabemos, por
meio da utilizagcdo desse tipo de discurso, ndo € necessario que o discurso alheio fale por si
proprio, dado que o autor fala no lugar do discurso do outro.

A construcdo do trecho que se segue foi orientada pela atuacdo do discurso direto
orientado para o referente, discurso objetificado, discurso direto em estilo monumental,
discurso direto preparado e discurso direto substituido. Ele se apresenta da seguinte forma no

todo composicional do artigo:

O Plano Diretor de Belém (Lei n° 8.655/2008), por sua vez, corrobora esse modus operandi
no seu Art. 107, que define ndo serem passiveis de regularizacédo fundiaria as ocupacoes

localizadas em dreas publicas “destinadas a realizagdo de obras ou a implantagdo de planos
urbanisticos de interesse coletivo” (BELEM, 2008, p. 68).

Quanto as atuaces do discurso direto orientado para o referente e discurso
objetificado, notamos o uso do primeiro quando o discurso autoral se volta exclusivamente para
um unico referente, qual seja: o Plano Diretor de Belém. Neste momento, para E1CE, entdo,
importa apenas esse referente, e ndo outras vozes — sejam vozes acerca desse mesmo referente,
sejam vozes acerca de outros referentes. Notamos o uso do segundo, por sua vez, no momento

em que o discurso alheio — o discurso do Plano Diretor de Belém — se torna objeto por meio
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da voz do autor. Desse modo, o proprio discurso alheio, ao ser objetificado, “serve” aos
propositos discursivos de E1CE.

O discurso direto em estilo monumental se faz presente no trecho com base no uso da
citacdo direta. Assim, por meio do uso desse tipo de discurso, entendemos ser o enunciado
alheio interpretado como um todo imutavel e impenetravel. Esse carter “inalteravel” do
discurso alheio é percebido por intermédio da citacdo direta, pois, ao fim e ao cabo, o discurso
alheio é transposto para o discurso autoral da mesma maneira como originalmente foi dito pelo
discurso alheio, ou seja, sem alteracdes de qualquer ordem.

No que toca as atuacGes do discurso direto preparado e do discurso direto substituido,
notamos o uso do primeiro no momento em que o autor antecipa/introduz o discurso de outrem,
ao apresentar as definicdes do Plano Diretor de Belém. Notamos, por sua vez, 0 uso do discurso
direto substituido no momento em que o autor fala pelo discurso alheio — fala pelo Plano
Diretor de Belém. Sendo assim, como sabemos, ndo é necessario que o discurso alheio — no
caso o discurso concernente ao Plano Diretor de Belém — fale por si préprio, dado que o
discurso autoral fala no lugar desse discurso alheio, fala em nome do discurso de outrem.

O trecho que se segue ilustra a atuacéo do discurso objetificado e do discurso bivocal

de orientacdo varia. Vejamos como ele se apresenta no todo composicional do artigo:

A partir dessa argumentacao, criou-se o entendimento de que o motivo para as obras estarem
paralisadas seria a propria ocupacao, quando, na realidade, foi a paralisacédo das obras e
0 abandono do canteiro que propiciou a ocupacao, e ndo o contrario.

O discurso objetificado se faz presente neste trecho na medida em que o discurso alheio
se torna o proprio objeto de discurso por meio da voz do autor. Assim, ao ser objetificada, a
unidade de enunciacdo do discurso alheio subordina-se a unidade de enunciacdo do autor. A
unidade de enunciacdo do discurso do outro encontra-se subordinada, pois se torna o proprio
objeto de discurso do autor. Nesse caso, 0 objeto de discurso de E1CE € a argumentacao
conforme a qual as obras estariam paralisadas em virtude da propria ocupacao.

O discurso autoral ndo concorda com essa argumentacdo e, portanto, segue uma
orientacdo oposta em relacdo a paralisacdo das obras. Como as vozes seguem uma orientacao
diametralmente oposta, estamos diante da atua¢do do discurso bivocal de orientacdo varia.

Esse embate € ilustrado no trecho quando E1CE faz a ressalva introduzida por “quando, na
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realidade, (...)”. De acordo com E1CE, foi a prépria paralisacdo das obras e o abandono do
canteiro que resultaram na ocupacdo, e ndo o contrario. O uso do discurso bivocal de orientagdo
varia, portanto, mostra esse conflito entre vozes cujas orientacdes sdo diametralmente opostas.

A passagem a seguir ilustra a atuacdo do discurso direto preparado, discurso
antecipado, disperso, oculto e do discurso direto substituido. Vejamos como ela se afigura no

todo composicional do artigo:

Assim, o aparato legal é operado como dispositivo para a reproducdo da dominacdo,
conforme pontuado por Foucault (2014).

No que toca a atuacdo do discurso direto preparado, ele seria mais bem identificado
caso se deslocasse a expressdo “conforme pontuado por Foucault” para imediatamente depois
do conectivo “assim”. Nessa posi¢do, o discurso direto preparado estaria mais bem visivel ao
antecipar/introduzir o discurso alheio. No entanto, ainda que a expressdo ndo esteja posicionada
depois do conectivo “assim”, 0 discurso direto preparado participa da construcao desse trecho
especialmente na medida em que introduz/antecipa o pensamento de Foucault a respeito do
aparato legal.

O discurso antecipado, disperso, oculto, por sua vez, se faz presente na construcdo do
trecho quando notamos que o discurso alheio passa a “contaminar”, a determinar o discurso
autoral. Dito de outro modo, o trecho sob analise apenas foi construido em funcéo da influéncia
do discurso alheio, ou melhor, o trecho € totalmente construido a partir da influéncia do discurso
alheio. A passagem analisada, portanto, “bebe na fonte” do discurso do outro e, assim, 0
discurso autoral recebeu influéncias diretas do discurso alheio, 0 que caracteriza a atuacdo do
discurso antecipado, disperso, oculto na construcéo do trecho.

No que concerne a atuagdo do discurso direto substituido, notamos sua presenca no
momento em que o discurso autoral fala pelo discurso alheio, fala no lugar do discurso alheio.
No caso do trecho em causa, o autor fala por Foucault ao apresentar suas ideias acerca do
aparato legal. Assim, o discurso alheio apenas é introduzido no texto — no contexto do discurso

autoral — por meio da voz concernente ao discurso autoral.
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No trecho a seguir, novamente temos 0 uso de uma citacdo direta, 0 que caracteriza a
atuacdo do discurso direto preparado, discurso direto em estilo monumental, discurso
antecipado, disperso, oculto e discurso direto substituido. Vejamos como ele se afigura no todo
composicional do artigo:

E importante destacar que n&o se pode fazer uma relacéo simplista entre criminalidade e
pobreza, mas reconhecer que, na verdade, “as condi¢ées materiais, sob determinadas
circunstancias culturais e institucionais, podem atuar como fator de estimulo a estratégias
de sobrevivéncia ilegais” (SOUZA, 1998, p. 4).

O uso das aspas serve para indicar que o discurso que se segue concerne ao discurso
alheio. Serve, também, para indicar que o discurso alheio esta sendo antecipado e introduzido
pela voz do autor. Desse modo, temos em cena a atuacdo do discurso direto preparado no
momento em que o discurso de outrem € antecipado por meio do uso de uma citacdo direta.

Sabemos que, por intermedio da citacdo direta, o discurso do outro é transposto para o
discurso autoral ipsis litteris, isto &, da mesma forma com que originalmente foi empregado.
Sendo assim, o enunciado alheio € compreendido como um todo compacto, imutavel e
impenetravel. O discurso alheio assume esse carater “imutével” justamente porque foi transcrito
da mesma forma com que originalmente foi empregado por meio do uso da citacdo direta. A
citacdo direta, como sabemos, promove, entdo, a atuacdo do discurso direto em estilo
monumental na construcdo do trecho.

O uso do discurso antecipado, disperso, oculto é percebido no momento em que as
considerag6es do discurso autoral acerca da relacdo entre criminalidade e pobreza séo tecidas
por E1CE com base nas influéncias diretas que recebe do discurso alheio. Essa influéncia do
discurso alheio no dizer do discurso autoral € tdo evidente na construcdo do trecho que o autor
usa uma citacéo direta para embasar e explicar melhor o que por ele foi dito anteriormente. A
citacdo direta, portanto, € um recurso linguistico utilizado, nesse contexto, para embasar a
argumentacao de E1CE e também promover a atuacdo do discurso antecipado, disperso, oculto
por intermédio das influéncias recebidas do discurso do outro.

Por intermédio também da utilizacdo da citacdo direta, ELCE fala no lugar do outro com
o qual dialoga, fala por esse outro. Ndo é necessario, portanto, que o outro fale por si proprio,
apresente as suas consideracoes, dado que essas consideragdes sdo trazidas ao discurso autoral
por intermédio da prépria voz do autor. Por isso, hd o uso do discurso direto substituido ao se

apresentarem as consideracgdes de outrem por meio da voz do discurso autoral.
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O trecho que se segue € parte da secdo de consideracgdes finais do artigo de E1CE e pode
ilustrar a atuagdo do discurso bivocal de orientacdo Unica, discurso direto impressionista e
discurso antecipado, disperso, oculto. Ele se apresenta da seguinte forma no todo
composicional do artigo:

Por fim, é possivel afirmar que o contexto existente na Bacia do Tucunduba reforca a ideia
de que a cidade capitalista periférica sobrevive de relacbes ndo capitalistas e estas,
por sua vez, sustentam setores nitidamente capitalistas, ratificando Oliveira (2003).

E de se esperar que, nesta parte do trabalho, — sec&o de consideragdes finais —, néo se
apresentem discursos cujas orientagdes sejam opostas, dado que o discurso autoral procura
confirmar (ou ndo) e sintetizar, neste momento, com base em discursos outros, o que foi dito
por ele no decorrer do artigo. Por isso, as vozes seguem uma mesma e unica orientacdo a
respeito do contexto existente na Bacia do Tucunduba. Orientacdo segundo a qual a cidade
capitalista periférica ndo é em sua esséncia capitalista; todavia, nutre setores capitalistas.
Portanto, temos em cena a atuacdo do discurso bivocal de orientacdo Unica.

O discurso direto impressionista, por sua vez, se faz notar neste trecho no momento em
que a voz do discurso autoral revela o que o0 outro pensa a respeito do contexto existente na
Bacia do Tucunduba. Assim, houve a transmisséo do discurso interior concernente ao discurso
do outro. E evidente que, para aquele que conhece os textos do autor citado, ndo ha nenhuma
revelacdo; no entanto, para aquele que ndao os conhece, a consideracdo soa como novidade e,
por isso, 0 uso do discurso direto impressionista entra em cena.

O trecho sob andlise é totalmente construido mediante a utilizacdo do discurso
antecipado, disperso, oculto. O discurso autoral recebeu influéncias diretas do autor com o qual
dialoga e cita por meio de uma parafrase. O trecho adquire o carater de uma paréafrase
justamente porque o discurso autoral “bebeu na fonte” do discurso alheio e, assim, as palavras
autorais estdo completamente determinadas pelas palavras alheias. E com base, portanto, no
discurso do outro que E1CE tece as suas consideracdes a respeito do contexto existente na Bacia
do Tucunduba e aponta a sua tese segundo a qual a cidade capitalista periférica ndo é

essencialmente capitalista, mas nutre setores nitidamente capitalistas.
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As analises que se seguem concernem ao segundo artigo cientifico publicado na edi¢ao
“atual” — edi¢do analisada — do peridédico “Revista Brasileira de Estudos Urbanos ¢
Regionais”, representativo da grande area de Exatas. O artigo intitula-se “Geoprocessamento
aplicado ao estudo da dindmica imobiliéria: um estudo de caso sobre vazios urbanos na regido
Norte de Niter6i/RJ”. Desta feita, recorreremos a identificagdo “E2CE — escrevente 2 Ciéncias
Exatas”.

O primeiro segmento a ser analisado ilustra a atuagé&o do discurso bivocal de orientacdo
varia, discurso objetificado e discurso antecipado, disperso, oculto. Vejamos como ele se
afigura no todo composicional do artigo:

Para fazer um contraponto a esse modelo, utilizamos as diretrizes do Desenvolvimento
Orientado ao Transporte Sustentavel (DOTS), que prople reflexdes a respeito do
aproveitamento do solo urbano em areas centrais ou com boa oferta de infraestrutura e
transportes.

O trecho se propde a fazer um contraponto ao modelo citado anteriormente; assim,
podemos depreender que temos em cena a atuacdo do discurso bivocal de orientacéo varia.
Esse tipo de discurso ilustra a atuacdo de duas vozes cujas orientacGes sdo diametralmente
opostas. Essa oposi¢do surge no momento em que E2CE se prop0e a realizar, no seu projeto
discursivo, uma contraposicdo ao modelo citado; desse modo, o uso do discurso bivocal de
orientacdo varia promove esse tipo de conflito entre as vozes citadas, dado que o discurso
autoral e o discurso alheio ndo convergem para uma mesma e Unica orientacao.

O uso do discurso objetificado, por seu turno, se afigura no segmento no momento em
que o discurso alheio funciona como o préprio objeto de discurso do autor. Percebemos que a
unidade de enunciacdo do discurso alheio se subordina a unidade de enunciacdo do discurso
autoral quando E2CE menciona que se vale das diretrizes do Desenvolvimento Orientado ao
Transporte Sustentavel. Assim, o uso dessas diretrizes se configura, no plano discursivo, como
a atuacdo do discurso objetificado, dado que, direta ou indiretamente, elas “servem” ao projeto
discursivo do autor na medida em que o discurso autoral se vale dessas diretrizes — que sdo
objetificadas por meio da voz do autor — para tecer as suas proprias consideracoes.

No que toca a atuacdo do discurso antecipado, disperso, oculto, percebemos o uso desse

tipo de discurso no momento em que o discurso autoral é determinado pelas influéncias que
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recebe do discurso de outrem. Assim sendo, aquilo que é dito ou sera dito pelo autor esta
“contaminado” pelas palavras alheias. Nesse caso, 0 discurso autoral se vale do discurso alheio
na medida em que se apropria das diretrizes do Desenvolvimento Orientado ao Transporte
Sustentavel e, portanto, tais diretrizes passam a determinar aquilo que foi dito ou seré dito pela
voz do discurso autoral.

O uso do discurso direto orientado para o referente orientou a construcao da passagem

a seguir. Tal passagem é parte da justificativa da relevancia do trabalho realizado:

Com a evolugdo da informatica e dos meios de comunicacdo, as ferramentas de
geoprocessamento se tornaram imprescindiveis meios de acesso e analise do grande volume
de dados gerados sobre o fendmeno urbano.

Nesse excerto, o discurso autoral volta-se exclusivamente a um determinado objeto, a
um unico referente. Esse referente se caracteriza como a importancia das ferramentas de
geoprocessamento para 0 acesso e a analise do grande volume de dados gerados sobre o
fendmeno urbano. Assim, neste momento, para E2CE, importa apenas esse objeto, esse
referente sobre o qual se discorre, e ndo outra(s) voz(es) acerca desse mesmo referente ou acerca
de outros referentes. Faz-se relevante pontuar que, neste momento, ndo seria oportuno o uso do
discurso bivocal de orientacéo varia, por exemplo, até mesmo porque, quando o0 autor procura
demonstrar a relevancia de seu trabalho, ele ndo se valerd, evidentemente, de outras vozes cujas
orientacdes sejam contrarias as suas.

O proximo trecho sob analise ilustra a atuacdo do discurso bivocal de orientacéo Unica,
discurso antecipado, disperso, oculto e discurso direto substituido em sua construcéo. Ele se

afigura da seguinte forma no todo composicional do artigo:
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O setor publico, em especial, vem se configurando como uma das principais fontes de dados
para o estudo da cidade, e a espacializacdo de tais dados se revela uma agéo valiosa no
apoio aos estudos urbanos (SANFELICI; CARVALHO; SILVA, 2023).

O discurso bivocal de orientagdo Unica se faz presente na constituicdo desse excerto no
momento em que notamos que as vozes presentes — a voz do discurso autoral e a voz do
discurso alheio — convergem para uma mesma e Unica orientagdo. Orientacdo segundo a qual
0 setor publico vem se configurando como uma das principais fontes de dados para os estudos
urbanos. Sendo assim, ndo ha um conflito entre as vozes citadas, visto que ambas seguem uma
mesma e Unica orientacdo, isto €, compartilham do mesmo ponto de vista. O uso do discurso
bivocal de orientacdo Unica, entdo, mostra a convergéncia de orientacao entre as vozes citadas.

Notamos que 0 segmento € inteiramente construido por meio das influéncias recebidas
pelas vozes concernentes ao discurso alheio. Sendo assim, o excerto é escrito com base no uso
do discurso antecipado, disperso, oculto. Por intermédio desse tipo de discurso, o discurso do
outro passa a ‘“contaminar” o discurso autoral. O uso da parafrase realizada por E2CE
demonstra de maneira cabal como o discurso autoral foi construido com base nas influéncias
recebidas dos outros com os quais dialoga. Podemos afirmar, também, que, frequentemente,
onde ha o uso do discurso bivocal de orientagdo Unica, ha também o uso do discurso
antecipado, disperso, oculto, pois a concordancia com o discurso alheio faz com que o discurso
do outro passe a determinar o que pelo discurso autoral foi ou sera dito.

O discurso direto substituido, por sua vez, ilustra 0 momento em que o discurso autoral
fala pelo e no lugar do outro por meio do uso de uma parafrase. Assim, as ideias trazidas pelas
vozes do discurso alheio apenas aparecem no texto por meio da voz do discurso autoral. O
discurso € substituido justamente por isto: o autor fala no lugar dessas vozes com as quais
dialoga; ndo sendo necessario, portanto, que essas vozes falem por si mesmas.

A préxima passagem ilustra a atuacdo do discurso direto orientado para o referente,
discurso objetificado, discurso direto preparado e discurso direto substituido. Vejamos como

ela se afigura no todo composicional do artigo:
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O conceito DOTS é derivado do termo em inglés TOD (Transit-Oriented Development),
usado por Peter Calthorpe (1993), para definir um modelo de planejamento voltado a
formacao de comunidades sustentaveis agradaveis, baseadas em ambiéncias de uso misto e
espacos publicos qualificados, com boa oferta de infraestrutura, servicos e transportes,
onde as pessoas se sintam encorajadas a reduzir o uso e a dependéncia do automovel
particular.

O discurso direto orientado para o referente se faz presente nesta passagem no
momento em que o discurso de E2CE volta-se exclusivamente a um determinado objeto, a um
unico referente. Nesse caso, o0 discurso autoral estd voltado para o conceito de DOTS. Neste
momento, portanto, para E2CE, importa apenas esse objeto sobre o qual se fala, e ndo alguma
outra voz. Assim, o discurso autoral procura se adequar a0 maximo a esse objeto, dado que o
discurso esta voltado exclusivamente para o referente — o conceito DOTS.

O discurso objetificado, por sua vez, se faz presente na constituicdo dessa passagem no
momento em que o discurso alheio passa a se tornar o proprio objeto de discurso do autor. Dito
de outro modo, o conceito de DOTS funciona como o proprio objeto de discurso por meio da
voz do autor. Assim, a unidade de enunciacdo do discurso alheio subordina-se a unidade de
enunciacdo do discurso autoral ao ser objetificada pela voz do discurso autoral.

No que concerne ao uso do discurso direto preparado, notamos esse uso quando E2CE
antecipa/introduz o discurso alheio — o conceito usado por Peter Calthorpe. A sentenga “usado
por Peter Carthorpe” ilustra o momento exato em que E2CE introduz o discurso alheio no
discurso autoral. Por isso, o discurso do outro foi preparado especialmente por meio do uso da
expresséo “usado por Peter Carthorpe”.

A expressdo “usado por Peter Carthorpe” também introduz outro tipo de discurso.
Referimo-nos ao discurso direto substituido. Por meio da voz concernente ao discurso autoral,
o0 autor fala no lugar do discurso alheio. Assim, ndo € necessario que Peter Carthope — autor
com o qual E2CE dialoga — fale por si mesmo, apresente o seu conceito de DOTS. A voz do
discurso autoral o faz pelo outro, faz no lugar do outro. Por isso, o discurso é substituido: ainda
gue o conceito pertenca a outrem, a voz autoral fala pelo e no lugar do outro.

A proxima passagem a ser analisada ilustra a atuacdo do discurso direto impressionista,
discurso direto preparado e discurso direto substituido. Vejamos como ela se apresenta no todo

composicional do artigo:
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Para Rogers, o adensamento construtivo e populacional planejado possibilita 0 uso mais
eficiente da infraestrutura urbana, resultando em menor custo de urbanizacdo, melhor
aproveitamento de recursos (como energia, agua e alimentos), reducdo da poluicdo e
diminuicao dos deslocamentos e da dependéncia do automével particular.

O discurso direto impressionista se faz presente nesta passagem no momento em que
percebemos que o discurso autoral transmite o que esta presente no discurso interior
concernente ao discurso alheio. Assim, por meio do uso desse tipo de discurso, E2CE revela a
consideracdo do autor com o qual dialoga a respeito do adensamento construtivo e populacional.
Por isso, o discurso utilizado é impressionista, pois revela o que estd presente no discurso
interior do discurso alheio.

A expressdo “para Rogers” introduz no texto o uso do discurso direto preparado. Por
meio desse tipo de discurso, E2CE antecipa o discurso alheio. Essa antecipagéo do discurso do
outro € feita de maneira muito evidente no discurso autoral por meio do uso da expressdo “para
Rogers”. Essa expressao cumpre o papel coesivo de introduzir/antecipar o discurso alheio no
texto; e tal antecipacdo é feita por meio do uso do discurso direto preparado.

O articulador “para Rogers” também cumpre um papel coesivo semelhante ao uso do
discurso direto preparado. Desta feita, temos em cena a atuacao do discurso direto substituido.
Com base nesse tipo de discurso, o discurso autoral fala pelo discurso alheio, fala no lugar do
outro e em nome do outro. Assim, esse tipo de substituicdo também é feito de maneira explicita
no discurso autoral por intermédio da expressao “para Rogers”. Esse conectivo também cumpre
um papel de substituir o discurso alheio, uma vez que o discurso autoral fala no lugar do autor
com que dialoga.

A passagem que se segue ilustra a atuacdo do discurso bivocal de orientacdo Unica,
discurso objetificado, discurso antecipado, disperso, oculto e discurso direto substituido. Ela

se afigura da seguinte maneira no todo composicional do artigo:

Como o solo urbano € um bem escasso, 0 mercado traduz em prec¢os os diferenciais de acesso
e localizacdo na cidade, produzindo gradientes de rendas do solo urbano em que 0s precos
mais elevados correspondem, grosso modo, as areas de maior acessibilidade (SINGER,
1982; SANFELICI, 2016).




137

O discurso é bivocal de orientacdo Unica sobretudo porque as vozes presentes na
passagem convergem para uma mesma e Unica orientacdo. Orientagdo conforme a qual o
mercado traduz em pregos os diferenciais de acesso e localizacdo na cidade e, assim, as areas
de maior acessibilidade correspondem os precos mais elevados. Assim, como ha a presenca de
duas vozes — discurso bivocal — e essas vozes seguem uma Unica orientacdo, temos que o
discurso é também construido por meio do uso do discurso bivocal de orientagéo Unica.

A passagem também é construida com base no uso do discurso objetificado tendo em
vista que o discurso do outro se torna objeto por meio da voz do discurso do autor. Posto de
outra maneira, o discurso autoral apresenta um objeto — algo acerca do qual os discursos
(autoral e alheio) falam —, mas também o proprio discurso do outro funciona como o objeto
de discurso do autor. Assim, o discurso alheio se torna objeto e, consequentemente, objetificado
por meio da voz do autor. Sendo objetificado, a unidade de enuncia¢do do discurso alheio
subordina-se a unidade de enunciacdo do autor, da qual é objeto. Dessa maneira, direta ou
indiretamente, o discurso alheio “serve” aos propoésitos discursivos concernentes ao projeto
discursivo do autor.

O discurso da passagem acima também € antecipado, disperso, oculto na medida em
gue notamos que o discurso alheio passa a “contaminar” o discurso autoral. O discurso autoral,
portanto, recebeu influéncias diretas do discurso alheio. Dito de outro modo, tudo o que é posto
por E2CE na passagem ¢é resultado da influéncia recebida do discurso alheio. Desse modo, o
discurso autoral é determinado pelas palavras alheias, pois é influenciado pelo o que dizem as
vozes alheias com as quais dialoga com base no uso de uma paréafrase.

O discurso direto substituido, por seu turno, se faz presente na passagem no momento
em que o autor — E2CE — fala pelo outro, no lugar do outro. Assim, por meio da parafrase
utilizada, o autor fala no lugar dos outros com os quais dialoga; ndo sendo necessario, portanto,
que esses outros falem por si mesmos, o0 que caracteriza a atuacao do discurso direto substituido
na construcdo da passagem. Nesse sentido, a fala de outrem é trazida a lume, “ganha vida” no
projeto discursivo do autor com base na fala do autor.

O proximo trecho em analise ilustra a atuacdo do discurso direto orientado para o
referente, discurso objetificado, discurso bivocal de orientacdo varia e discurso direto

substituido. Vejamos como ele se apresenta no todo composicional do artigo:
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O Plano Diretor de 2019 (Lei n° 3385; NITEROI, 2019) manteve a delimitacio das regides,
conforme indicado no mapa da Figura 1, mas essa diviséo teve sua importancia diminuida
no planejamento urbano, ja que foram fixadas diretrizes de ordenamento territorial e de uso
e ocupacado do solo baseadas em um novo macrozoneamento, para o qual a paisagem
(construida e natural) se configura como relevante critério de planejamento e ordenamento
(NITEROI, 2019).

O discurso esta orientado para o referente na medida em que o discurso autoral volta-
se exclusivamente a um determinado objeto — o Plano Diretor de 2019. Neste momento, para
E2CE, importa apenas esse referente, e ndo alguma outra voz. O discurso autoral, entéo, gira
em torno desse referente (Plano Diretor de 2019), pois o discurso tenciona se adequar ao
mMAaximo ao seu objeto.

O discurso presente no Plano Diretor de 2019 funciona como o préprio objeto de
discurso do autor. Assim, o discurso alheio se torna objetificado por meio da voz do autor. Dito
de outro modo, o discurso alheio apresenta um objeto — o Plano Diretor — e esse mesmo
objeto se torna o préprio discurso do autor. A unidade de enunciacdo do discurso alheio,
portanto, subordina-se a unidade de enunciacdo do autor, da qual é objeto. A fala alheia, nesse
contexto, “serve” aos propositos discursivos do autor.

Como o discurso ndo apresenta uma mesma e Unica orientacdo entre ambas as vozes —
a voz do discurso autoral e a voz do discurso alheio —, temos em cena a atuagdo do discurso
bivocal de orientacdo varia. Essa divergéncia de orientacdo € explicitada no texto por meio do
uso da conjungdo adversativa “mas”, a qual demonstra o contraste entre a importancia que é
dada a delimitacéo das regides pelo Plano Diretor de 2019 e pelo planejamento urbano. Assim,
com base no uso desse tipo de discurso, as vozes presentes seguem orientacdes diametralmente
opostas.

No que toca a atuacdo do discurso direto substituido nessa passagem, notamos que o
discurso autoral também fala pelo outro. Esse outro é representado, no contexto, pelo Plano
Diretor de 2019. Assim, o discurso autoral apresenta as consideracdes e as deliberacfes do
Plano Diretor de 2019; ndo sendo necessario, portanto, que o Plano fale por si mesmo, dado
que o discurso autoral fala por e no lugar do discurso alheio. Embora o discurso autoral fale

pelo discurso do outro, o discurso autoral ndo apresenta, como visto, a mesma orientagcdo do
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discurso alheio. Podemos depreender, portanto, que, ainda que o discurso substitua a voz do
outro, ndo necessariamente ele concordara com ela.

A passagem a seguir ilustra a atuagdo do discurso bivocal de orientacao Unica, discurso
antecipado, disperso, oculto e discurso direto preparado. Vejamos como ela se afigura no todo
composicional do artigo:

Além disso, é marcada pela concentracdo de favelas, com cerca de 30% da area de favelas
do municipio, 0 que a torna a maior nesse guesito, de acordo com as informagdes de uso do
solo da Prefeitura de Niter6i (NITEROI, 2019).

O uso do discurso bivocal de orientagdo Unica se faz presente nesta passagem no
momento em gque notamos que as vozes seguem uma mesma e Unica orientacdo. Nao ha,
portanto, divergéncia entre as vozes citadas; ao contrario: elas convergem para a mesma
orientacdo. Orientacdo segundo a qual a regido é marcada pela concentracdo de favelas,
tornando-a a maior nesse quesito. Por isso, o discurso apresenta uma Unica orientacao.

Quanto ao uso do discurso antecipado, disperso, oculto, sua atuagéo se faz presente no
trecho no momento em que percebemos que o discurso alheio determina o que esta sendo dito
no discurso autoral. Assim, o discurso autoral apenas foi construido com base nas referéncias
que recebe do discurso alheio. Nesse sentido, ndo ha, portanto, pelo menos no trecho em analise,
uma total autonomia no dizer de E2CE, pois o que € dito por ele nesta passagem é resultado das
influéncias diretas que recebeu do discurso alheio e com as quais dialoga.

Caso o trecho fosse construido da seguinte maneira: “além disso, de acordo com as
informacGes de uso do solo da Prefeitura de Niter6i”, a atuacdo do discurso direto preparado
seria mais facil de ser notada, pois a antecipacdo do discurso alheio por meio do uso da
expressao “de acordo com” estaria presente no texto de modo evidente. Entretanto, sua atuacédo
também ndo deixa de ser percebida na construcdo do trecho sob analise, dado que E2CE
também antecipa/introduz o discurso alheio na passagem analisada por meio do uso do conector
aditivo “além disso”.

O excerto que se segue ilustra a atuacdo do discurso objetificado e do dialogo velado.

Ele se afigura da seguinte forma no todo composicional do artigo:
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Para aprofundar o estudo de vazios urbanos, analisamos a base de dados fiscais do IPTU,
disponibilizada para a pesquisa com campos de informacéo selecionados, em respeito a Lei
Geral de Protecéo de Dados Pessoais — LGPD (BRASIL, 2018).

No que concerne a atuacdo do discurso objetificado, ela € percebida no momento em
que o discurso alheio — no caso a base de dados fiscais do IPTU — se torna objeto por meio
da voz do autor. O uso desse tipo de discurso é percebido de maneira evidente no excerto sob
analise sobretudo em virtude da presenca do verbo na terceira pessoa do plural (“analisamos”).
O uso desse verbo, entendido também como uma posicdo axiologica adotada por E2CE,
demonstra de maneira cabal que o discurso de outrem se tornou o proprio objeto de discurso do
autor, ao estar sob analise do discurso autoral. Desse modo, a unidade de enunciagéo do discurso
alheio subordina-se a unidade de enunciacéo do discurso autoral, da qual é objeto e, portanto,
0 discurso alheio “serve” as inten¢des do projeto discursivo do autor, principalmente porque o
discurso autoral se vale dessa base de dados fiscais para o aprofundamento do estudo de vazios
urbanos.

Quanto ao uso do dialogo velado, sua apropriacdo é notada principalmente na sentenca
“em respeito a Lei Geral de Protegdo de Dados Pessoais”. Podemos depreender que E2CE néo
consegue visualizar a presenga de um outro, mas, no momento da escrita do artigo, pode “sentir”
essa presenca do outro. Dito de outra maneira, o autor dialoga consigo mesmo tendo em vista
as réplicas de um interlocutor ausente — quer 0s pareceristas do artigo em questao, quer 0s
eventuais leitores do trabalho realizado. O discurso autoral considera, portanto, as réplicas desse
interlocutor ausente, mas que, de alguma forma, é levado em consideracéo, pois a preocupacao
do autor em mencionar que houve o respeito a Lei Geral de Protecdo de Dados Pessoais
proporciona ao trabalho mais credibilidade em termos éticos da pesquisa e, a0 mesmo tempo,
responde a possivel indagacdo acerca do respeito a lei mencionada.

A passagem a seguir € representativa da atuacdo do discurso objetificado, discurso
bivocal de orientacdo Unica, discurso antecipado, disperso, oculto e discurso direto

substituido. Vejamos como ela se afigura no todo composicional do artigo:
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Pode indicar também movimentos do mercado de terras para novos parcelamentos (por
desmembramento) ou a formag&o de reserva de capital por antecipago espacial (CORREA,
1995), além de ser caracteristica de um modelo de urbaniza¢cdo comum no Brasil, descrito
por Gottman (1961) como do tipo leapfrog (“salto de ra” ou urbaniza¢do em saltos), que
deixa vazios que serdo valorizados no futuro, seja por novos vizinhos, seja pela proviséo de
servigos e infraestrutura, seja por decisdes normativas que alteram o padrdo de uso e
ocupacao dessas localidades.

O discurso é objetificado nesta passagem porque o discurso autoral objetifica o discurso
alheio. Em outras palavras, o discurso dos autores com os quais E2CE dialoga se torna o proprio
objeto de discurso do autor. A unidade de enunciagédo do discurso alheio subordina-se a unidade
de enunciacdo do autor, ao se tornar objeto. A fala alheia “serve”, portanto, aos propdsitos
discursivos do discurso autoral, visto que da sustentacdo ao que pelo discurso autoral € dito.

Quanto ao discurso bivocal de orientacdo Unica, sua atuacédo € percebida no momento
em que notamos a presenca de duas vozes — a voz concernente ao discurso alheio e a voz
concernente ao discurso autoral — e essas vozes seguem uma mesma e Unica orientacao.
Orientacdo consoante a qual o que foi discutido anteriormente no trabalho pode indicar também
movimentos do mercado de terras, formacéo de reserva de capital, além de ser um modelo de
urbanizacdo comum no Brasil. Logo, ndo ha conflito entre as vozes citadas, dado que elas
seguem uma mesma e Unica orientacéo.

O discurso antecipado, disperso, oculto, por sua vez, se faz presente na composicao do
trecho especialmente no momento em que o discurso alheio determina o que pelo discurso
autoral é dito. Assim, sobretudo nos periodos finais da passagem, o discurso autoral recebeu
influéncias diretas do discurso de outrem. Tudo o que foi dito por E2CE, portanto, advém das
consideracfes dos autores com 0s quais dialoga.

O discurso autoral também fala em nome dos autores com os quais dialoga. A atuacdo
do discurso direto substituido, entdo, é percebida no momento em que o autor fala pelo e no
lugar do discurso alheio. Assim, por meio da paréafrase do discurso do outro, E2CE fala por esse
outro; ndo sendo necessario que esse outro fale por si mesmo. A voz do discurso alheio apenas
é trazida a lume por meio da voz do discurso autoral.

O trecho a seguir pertence a se¢do de consideragdes finais do artigo. Ele ilustra a atuagcdo

do discurso direto orientado para o referente, discurso bivocal de orientagdo Unica, dialogo
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velado e discurso antecipado, disperso, oculto e se afigura da seguinte forma no todo

composicional do artigo:

Os dados gerados nessas andlises, portanto, poderiam apoiar a defini¢cao de estratégias de
ocupacdo voltadas a reintegracéo de vazios urbanos, capazes de proporcionar melhor uso
do solo em &reas de entorno dos transportes coletivos, como proposto no DOTS.

O discurso autoral esta diretamente orientado para o referente no momento em que
E2CE volta-se exclusivamente a um determinado objeto, a um Unico referente, qual seja: 0s
dados gerados nas analises. Assim, por meio da atuacdo do discurso direto orientado para o
referente, o discurso autoral procura mostrar as implicacfes dos dados gerados nas analises.
Neste momento, para E2CE, importa apenas o referente — os dados gerados nas analises —, e
ndo outras vozes acerca do mesmo referente ou acerca de outros referentes. Por isso, o discurso
é voltado unica e exclusivamente para o referente, pois 0 autor concentra-se, nesta etapa do
texto, em demonstrar as implicagdes por meio das quais se podem constatar as contribuicdes
decorrentes da pesquisa realizada.

No que toca as atuacOes do discurso antecipado, disperso, oculto e do discurso bivocal
de orientacdo Unica, a presenca de ambos € notada no momento em que o discurso autoral é
determinado pelo discurso presente no DOTS e as vozes presentes no segmento seguem uma
mesma e Unica orientacdo. Assim, em relacdo ao primeiro — discurso antecipado, disperso,
oculto —, vemos que o discurso autoral recebeu influéncias diretas do discurso alheio
principalmente no momento em que ratifica as proposi¢cées do DOTS. No que se refere ao
segundo — discurso bivocal de orienta¢do Unica —, sua atuacdo € percebida no momento em
gue as vozes convergem para uma mesma e Unica orientacdo sobretudo porque ratificam as
proposicdes do DOTS.

O diéalogo velado, por sua vez, orientou toda a construcdo do trecho. Ao apresentar as
implicacdes/contribuicbes dos dados gerados nas analises, E2CE o faz tendo em vista as
réplicas de um interlocutor ausente, pois busca demonstrar as contribuicdes alcancadas pela
pesquisa realizada e ratificar o que ja foi dito pela literatura especializada da area. Assim, neste
momento da escrita, E2CE preocupa-se mais em termos de escrita académica, dado que o

espaco reservado as contribuigdes/implicacbes advindas da pesquisa esta na secdo de
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consideraces finais. Esse movimento de preocupar-se com as implicacdes dos dados gerados
nas anélises é feito também, como visto, com base no uso do dialogo velado, ao antecipar as
possiveis réplicas de um interlocutor cuja presenca ndo é visualizada, mas pode ser sentida.

As andlises porvindouras dizem respeito ao terceiro artigo publicado no periddico
“Revista Brasileira de Estudos Urbanos e Regionais” cujo titulo é “Representagdes como
Poténcia: Da Trama Verde e Azul as outras Tramas na Regido Metropolitana do Vale do Paraiba
e Litoral Norte, Sao Paulo”. Novamente, nas andlises, recorreremos a identificacdo “E3CE —
escrevente 3 Ciéncias Exatas” para designar o(s) escrevente(s) do terceiro artigo publicado sob
analise.

A primeira passagem a ser analisada ilustra a atuacéo do discurso objetificado, discurso
direto preparado e discurso direto substituido. Ela se apresenta da seguinte forma no todo
composicional do artigo:

O fato urbano na Bacia do Vale do Paraiba foi evidenciado por Nice Miller em 1969, que
utilizando os dados do Censo Demografico de 1960 e um conjunto de dados auxiliares, como
registros civis, planos diretores, fotos e documentos de arquivos, nos apresentava a forca da
transformacdo da regido, com municipios que apresentavam mais de 70% de populacéo
urbana (MULLER, 1969).

E possivel perceber a atuaco do discurso objetificado nesta passagem no momento em
que a voz do discurso alheio se torna o proprio objeto de discurso do autor. O discurso €
objetificado, pois o contetdo tematico presente na passagem acima € o discurso de outrem que
foi objetificado por meio da voz concernente ao discurso autoral. Desse modo, a unidade de
enunciacdo do discurso alheio subordina-se a unidade de enuncia¢do do discurso autoral, da
qual é objeto. O discurso alheio, portanto, “serve” as inten¢des do projeto discursivo do autor
na medida em gue se apresenta como o proprio objeto de discurso do autor.

O discurso direto preparado, por sua vez, se faz presente na construcdo do trecho de
uma maneira explicita. O discurso autoral é construido para antecipar/introduzir o discurso
alheio no contexto do discurso autoral. Expressdes como “foi evidenciado por” e “nos
apresentava” sdo gestos de linguagem que indicam de maneira cabal como o discurso alheio
estd sendo antecipado por meio da voz do discurso autoral. Assim, 0 uso das expressdes
promove no texto o movimento de introduzir a fala alheia, o discurso do pesquisador com o

qual E3CE dialoga por meio do uso de uma parafrase.
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Tais expressdes analisadas anteriormente — “foi evidenciado por” e “nos apresentava”
— também explicitam o uso do discurso direto substituido de que se valeu o autor para a
construcgdo do trecho. O uso desse tipo de discurso cumpre a fungédo de falar por e no lugar do
outro. O discurso autoral, portanto, se torna o passaporte por meio do qual a voz do discurso
alheio é trazida a lume. Ressalte-se, entretanto, que, nesse caso, o autor apenas fala no lugar do
discurso de outrem, mas ndo se posiciona em relacdo a tematica discutida. Por isso, o discurso
autoral apenas fala no lugar de outrem, mas ndo se deixa influenciar pelas palavras alheias, ou
seja, 0 discurso do outro ndo determina o que é dito no discurso autoral.

O proximo trecho sob anélise ilustra a atuacdo do discurso bivocal de orientacao Unica,
discurso direto em estilo monumental, discurso direto preparado e discurso direto substituido.

Vejamos como ele se apresenta no todo composicional do artigo:

O processo transformador que envolveu as metrdpoles, produzidas pela reestruturacao
produtiva, “desencadeou uma nova forma urbana ou uma meta-morfose que reconfigura
cidades e metropoles em categorias territoriais regionais” (MOURA, 2013, p. 3).

O discurso em analise apresenta uma mesma e Unica orientacao, pois o discurso autoral
ndo discorda da fala alheia citada no texto. Assim, ambas as vozes — a voz do discurso autoral
e a voz do discurso alheio — convergem para uma mesma e Unica orientagdo em relacdo as
implicacdes do processo transformador que envolveu as metropoles. Por isso, o discurso €
caracterizado como discurso bivocal de orientacdo Unica, pois ha a presenca de duas vozes, e
£ssas Vozes seguem uma mesma e Unica orientacao.

O uso da citacdo direta ilustra de maneira evidente a atuacdo do discurso direto em estilo
monumental. Por meio do uso desse tipo de discurso, o enunciado alheio € compreendido como
um todo compacto, indivisivel, imutavel e impenetravel. O uso da citacdo direta representa de
maneira cabal esse tipo de discurso, pois as aspas demonstram que o discurso alheio foi
transposto para o contexto do discurso autoral da mesma forma com que originalmente foi
empregado pelo autor com o qual E3CE dialoga. Portanto, o enunciado alheio é entendido como
algo “imutavel” e “impenetravel”, uma vez que ndo houve interferéncias por parte do autor no

discurso alheio.
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O uso da citacdo direta também promove no texto o entendimento de que a passagem
foi construida pelo uso do discurso direto preparado. N&o ha, na passagem, escolhas lexicais
que nos permitam identificar de maneira evidente que o discurso alheio esta sendo antecipado
pela voz do discurso autoral. No entanto, 0 uso das aspas nos permite identificar que o discurso
que se segue concerne ao discurso alheio, ou seja, ndo é dito pelo discurso autoral. O discurso
autoral, nesse caso, apenas cumpre a funcdo de antecipar/introduzir o discurso alheio no
contexto do discurso autoral.

Assim como o0 uso da citacdo direta promoveu o uso do discurso direto em estilo
monumental e do discurso direto preparado, também promoveu o uso do discurso direto
substituido. A citacdo direta demonstra que o autor fala no lugar do outro e, no caso do uso da
citagdo direta, o autor fala pelo outro, mas sem realizar interferéncias de qualquer ordem no
discurso alheio. O discurso autoral, portanto, substitui o discurso alheio ao falar por ele;
contudo, ndo realiza alteracGes no discurso alheio (nem por meio de uma parafrase).

O préximo trecho a ser analisado apresenta em sua constituicdo tipos de discurso
semelhantes aos discursos apresentados anteriormente. O trecho ilustra a atuacdo do discurso
direto em estilo monumental, discurso direto preparado, discurso antecipado, disperso, oculto

e discurso direto substituido. Vejamos como ele se apresenta no todo composicional do artigo:

Esses vetores explicitam o planejamento adotado para a MMP, a partir de uma estratégia de
desenvolvimento, que “ao privilegiar mais as atividades produtivistas € as areas mais

competitivas, utiliza o argumento de ‘desenvolvimento’ para justificar a moderniza¢do dos
equipamentos infraestruturais” (TAVARES, 2016, p. 68).

Como vemos, temos em cena 0 uso de uma citacao direta. Sabemos, também, que a
citacdo direta ilustra de maneira cabal o uso do discurso direto em estilo monumental. Por meio
do uso desse tipo de discurso, o enunciado alheio ¢ compreendido como um todo “imutavel” e
“impenetravel”. A citagdo direta confere esse carater de imutabilidade ao enunciado justamente
na medida em que as palavras de outrem séo transpostas para o contexto do discurso autoral da
mesma maneira com que orginalmente foram empregadas. Ndo ha, portanto, interferéncias de
qualgquer ordem no enunciado alheio; por isso, preserva-se o carater imutavel e inalteravel do

discurso alheio por meio da citacdo direta e do uso do discurso direto em estilo monumental.
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Da mesma maneira com que aconteceu com 0 uso do discurso direto preparado na
passagem analisada anteriormente, nesta passagem 0 uso das aspas também introduz no
contexto do discurso autoral a fala de outrem. Assim, ao ser transposta para o contexto do
discurso autoral, o uso da citacdo direta antecipa o discurso alheio, e essa antecipacdo esta
marcada visivelmente pelo uso das aspas.

Nesse excerto, também podemos perceber a atuacdo do discurso antecipado, disperso,
oculto na medida em que o discurso autoral recebeu influéncias diretas do discurso alheio. O
discurso alheio, entdo, passou a “contaminar” o discurso autoral na medida em que os vetores
apresentados por E3CE explicitam o planejamento adotado para a MMP. Dito de outro modo,
0 planejamento adotado para a MMP funciona no contexto como a manifestagéo do discurso
alheio e, se os dados apresentados por E3CE ratificam essa manifestacdo, o discurso alheio,
entdo, passou a determinar o que € dito pela voz do discurso autoral.

No que toca a atuacao do discurso direto substituido, esse uso se faz notar também com
base na utilizacdo da citacdo direta. Assim, pela citacdo direta, o autor fala em nome e no lugar
do discurso alheio, transpbe para o seu discurso a presenca do outro por meio da sua voz,
substituindo essa presenca alheia. O uso das aspas também demarca textualmente como o
discurso alheio foi transposto para o contexto do discurso autoral; por isso, 0 autor substitui o
outro ao se valer da citacdo direta. Essa substituicdo do discurso alheio também serve aos
propdsitos discursivos de E3CE na medida em que explicita como essa estratégia de
desenvolvimento contribui para o planejamento adotado para a MMP.

O fragmento a ser analisado ilustra a atuacao do discurso bivocal de orientacdo Unica e
do discurso antecipado, disperso, oculto. Ele se afigura da seguinte forma no todo

composicional do artigo:

Séo estes deslocamentos, de pessoas e mercadorias, que estabelecem as novas relacGes entre
as localizacbes metropolitanas, um elemento essencial na melhor caracterizacdo destes
territorios (VILLACA, 2001).

O discurso bivocal de orientacdo Unica representa a atuacdo de duas vozes cujas
orientacfes convergem entre si. Sendo assim, ndo h& conflito entre ambas as vozes — a voz
concernente ao discurso autoral e a voz concernente ao discurso alheio —, pois elas seguem

uma mesma e Unica orientacdo. Orientacdo segundo a qual esses deslocamentos de pessoas e
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mercadorias estabelecem as novas relagdes entre as localizagdes metropolitanas. Assim, E3CE
concorda com o discurso alheio e apropria-se dele na medida em que as vozes convergem para
uma mesma e Unica orientacao.

O discurso antecipado, disperso, oculto, por sua vez, se faz presente na composicéo da
passagem na medida em que o discurso alheio passou a determinar o que por E3CE é dito. Por
meio da parafrase, notamos que o discurso autoral recebeu influéncias diretas das palavras de
outrem, pois o0 que € dito no discurso autoral é resultado da influéncia recebida do discurso
alheio. Assim, como ja sabemos até o presente momento, o uso da parafrase pode representar
de maneira cabal a influéncia do discurso do outro na composicao do discurso autoral.

O fragmento a seguir ilustra a atuacdo do discurso direto orientado para o referente,
discurso direto preparado e do discurso direto substituido. Ele se apresenta da seguinte forma

no todo composicional do artigo:

Em seu trabalho, Lynch (1996) examina algumas tipologias de mapas (Mapas de
Constituicdo dos Estados — penetracdo, orientacdo, mapas territoriais/fronteiras,
administrativos, zoneamentos; mapas como discurso de desenvolvimento; e mapas como
discurso nacionalista) utilizados para a formacao do Estado e para o desen-volvimento, com
afinalidade de revelar as consequéncias e respostas politicas dos mapas enquanto narrativas
espaciais.

O discurso autoral esta diretamente orientado para o referente na medida em que esse
discurso se volta exclusivamente a um determinado objeto, a um unico referente, qual seja: o
trabalho de Lynch. Assim, o discurso autoral tenciona se adequar ao maximo a esse objeto —
ao trabalho de Lynch. Neste momento da escrita, para E3CE, ndo importa, portanto, o que dizem
outras vozes, pois 0 seu discurso esta orientado para o referente, ou seja, importa mesmo
discorrer acerca do referente para o qual esta voltado.

A construcdo da passagem nos permite identificar de maneira evidente o modo pelo qual
o discurso autoral prepara o discurso alheio. A construgdo “Lynch examina [...]” ilustra como
o discurso autoral preocupa-se em antecipar o discurso alheio. Depois da forma verbal

“examina”, todo o contetdo do discurso autoral concerne ao discurso alheio, pois se trata da
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antecipacdo do discurso alheio no contexto do discurso autoral. Por isso, o discurso direto
preparado esta em cena: a passagem € construida de modo a antecipar o discurso alheio.

Quanto a atuacdo do discurso direto substituido, ela se faz perceber no momento em
que, por meio de uma paréfrase, o discurso autoral fala pelo e no lugar do outro. Assim, 0
discurso alheio apenas é trazido a lume por meio da voz do discurso autoral ao falar pelo outro.
A paréafrase, nesse caso, apenas cumpre, entdo, a funcéo de falar pelo outro; contudo, o discurso
autoral ndo € influenciado pelo outro, uma vez que o autor ndo se posiciona em relacdo a
tipologia dos mapas. Sendo assim, o discurso autoral ndo é determinado pelas palavras alheias;
do contrério, teriamos em cena a atuacdo do discurso antecipado, disperso, oculto.

A passagem a seguir ilustra de maneira cabal a atuacdo do discurso direto preparado e
do discurso direto substituido. Ela se afigura da seguinte forma no todo composicional do

artigo:

Segundo Halder e Michel (2018), a abordagem adotada pelo livro sugere que 0os mapas sao
moldados por relagdes sociais, discursos e praticas, sendo estes sempre politicos.

A conjungdo conformativa “segundo” nos indica que o discurso de outrem esta sendo
preparado para ser apresentado ao contexto do discurso autoral e, a0 mesmo tempo, nos indica
que o autor fala no lugar do outro com o qual dialoga. Assim, se o discurso alheio foi antecipado
por meio da voz concernente ao discurso autoral, temos em cena o discurso direto preparado;
e, se o0 autor fala no lugar do outro pesquisador com que dialoga, temos em cena o discurso
direto substituido. Ressalve-se, contudo, que, embora a conjung¢do conformativa “segundo” foi
utilizada, ela ndo cumpre o papel de indicar, na composi¢do do texto, que o autor esta de acordo
com o que propde o pesquisador citado, visto que E3CE ndo se posiciona em relacdo a
abordagem adotada pelo livro. Podemos depreender que o uso da conjuncdo conformativa
“segundo” apenas cumpre o papel de antecipar o discurso alheio e de falar pelo e no lugar do
outro, e ndo de demonstrar concordancia por parte do autor para com o discurso alheio.

O trecho a seguir ilustra apenas a atuacdo do discurso direto orientado para o referente,

mas cumpre uma importante estratégia textual ao se valer desse tipo de discurso:
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As formas de representacdo cartogréfica de instrumentos de planejamento precisam
considerar a inclusdo, em suas formas técnicas, das varias narrativas em disputa para a
formacéo dos territorios.

Neste momento, o discurso autoral volta-se Unica e exclusivamente a um determinado
objeto, a um Unico referente, a saber: as formas de representacdo cartografica de instrumentos
de planejamento. Podemos depreender, com base no excerto analisado, que 0 uso do discurso
direto orientado para o referente cumpre, também, a funcdo de tornar mais preciso e objetivo
o discurso autoral. Sendo assim, esse tipo de discurso € usado principalmente no momento em
que o escrevente tem por finalidade deixar o seu discurso mais objetivo e enfatico em relacéo
as consideracgdes apresentadas sobre determinado tema.

No caso do excerto em questdo, o uso do discurso direto orientado para o referente
funciona também como uma estratégia por meio da qual o discurso autoral torna-se preciso e
objetivo em relagdo ao que deseja transmitir. A utilizagdo de “precisam considerar” € um
exemplo dessa manifestacdo de objetividade presente no discurso; objetividade esta que
também se manifesta por meio do uso do discurso direto orientado para o referente, uma vez
que o discurso apresenta um objeto para o qual esta voltado, Unica e exclusivamente.

A passagem a seguir ilustra de maneira interessante a atuacdo de variados tipos de
discurso: discurso objetificado, discurso bivocal de orientacdo Unica, discurso direto em estilo
monumental, discurso direto preparado, discurso antecipado, disperso, oculto, dialogo velado
e, por fim, discurso direto substituido. Ela se apresenta da seguinte forma na composi¢éo do

artigo:

O termo poténcia, empregado aqui, busca inspiracdo em Aristoteles (2002), que afirma que

poténcia é “o principio de movimento ou de mudanga que se encontra em outra coisa ou na
propria coisa enquanto outra’. (ARISTOTELES, 2002, p. 225).

O uso do discurso objetificado se faz notar na construgdo desta passagem no momento
em que o discurso autoral objetifica o discurso alheio. Dito de outro modo, o discurso autoral

apresenta um objeto — algo sobre o qual o discurso alheio fala —, mas também o proprio
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discurso do outro funciona como o objeto de discurso do autor. No caso da passagem em
questdo, o discurso objetificado refere-se ao discurso de Aristoteles, pois esse discurso — o de
Aristételes — se torna objeto por meio da voz do autor; é acerca desse discurso que discorre 0
autor. A unidade de enunciacdo do discurso alheio, portanto, subordina-se a unidade de
enunciacdo do discurso autoral, da qual é objeto. Assim, o discurso alheio “serve” aos
propositos discursivos de E3CE.

O discurso bivocal de orientacdo Unica faz-se presente na composi¢do do trecho no
momento em que notamos que o fragmento se constitui de duas vozes; todavia, essas vozes
seguem uma mesma e Unica orientacdo. H& uma convergéncia entre ambas as vozes citadas —
a voz concernente ao discurso alheio e a voz concernente ao discurso autoral —, pois elas
dispdem de uma Unica orientacdo. Essa Unica orientacdo € representada pela interpretacdo do
termo “poténcia”, em que essa interpretacdo “bebe” diretamente na fonte de Aristételes, ao
buscar inspiragdo no discurso desse ultimo.

Temos em cena uma citacdo direta e, até o presente momento do trabalho, ja sabemos
que, se temos uma citacdo direta, temos também a atuacdo do discurso direto em estilo
monumental. O uso da citacdo direta € um exemplo cabal de que o enunciado é compreendido
como um todo compacto, indivisivel e imutavel. A citacdo direta, ao promover a transposicao
do discurso alheio da mesma forma com que originalmente foi empregado, preserva o carater
“imutavel” e “impenetravel” do enunciado. Preserva-se, também, o uso do discurso direto em
estilo monumental, tendo em vista que o carater imutavel do enunciado é concebido pela
perspectiva desse tipo de discurso.

A constru¢ao “que afirma que” é responsavel, na composicdo do trecho, por antecipar o
discurso de outrem, o que caracteriza a atuacdo do discurso direto preparado. Por meio do uso
desse tipo de discurso, o autor antecipa/introduz o discurso alheio — nesse caso, o discurso de
Aristoteles com que dialoga. Assim, E3CE prepara a introducdo do discurso do outro no
contexto do discurso autoral mediante o uso da expressao “que afirma que”, relativa ao discurso
de Aristoteles.

O uso da sentenga “busca inspiragdo em Aristoteles” ilustra de maneira cabal a atuacéo
do discurso antecipado, disperso, oculto. Ao buscar inspiracdo no discurso de outrem, o
discurso alheio passa a determinar o que por E3CE sera dito no contexto do discurso autoral.
Assim, o discurso autoral recebeu influéncias diretas do discurso alheio, justamente na medida
em que a fala do discurso autoral é inspirada pela fala do discurso de outrem com a qual dialoga.
Portanto, a apropriacdo do discurso do outro se da medida em que o discurso alheio passa a

fazer parte, ou melhor, a determinar o que sera dito no contexto do discurso autoral.
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A construgdo “empregado aqui” pode ter sido muito possivelmente orientada pela
atuacdo do dialogo velado. Por meio do uso desse tipo de discurso, notamos que ndo ha
visivelmente a presenga de um outro, mas podemos “sentir” a presenca do outro de uma forma
velada. O uso de “empregado aqui” funciona como uma ressalva por meio da qual 0 autor nos
indica que, em outros contextos, a palavra “poténcia” pode ser interpretada sob outros matizes.
Essa consideragao a respeito do termo “poténcia” pode ter sido tecida no contexto do discurso
autoral com base na percepcdo das réplicas de um interlocutor ausente, o qual poderia
questionar ou mesmo apontar que, em outros trabalhos, esse termo € concebido sob outras
perspectivas. Assim, direta ou indiretamente, o autor dialoga consigo mesmo tendo em vista as
réplicas de um interlocutor ausente, ao levar em consideracdo as possiveis observacfes desse
interlocutor cuja presenga ndo é visivelmente notada, mas pode ser sensorialmente percebida.

O uso do discurso direto substituido, por sua vez, também pode ser perceptivel com
base na presenca da citagédo direta. A citacdo direta promove, no contexto do discurso autoral,
a substituicdo da fala de outrem. Nesse sentido, o discurso autoral fala por e no lugar do outro
com base no uso de uma citacdo direta. A citagéo direta é o recurso adotado por E3CE, nesse
caso, para falar em nome do outro; trazer a baila as perspectivas de outrem. Por isso, o discurso
é substituido, visto que o discurso autoral fala no lugar do discurso alheio.

O excerto que se segue ilustra a atuacao do discurso direto orientado para o referente e

do dialogo velado. Ele se apresenta da seguinte forma no todo composicional do artigo:

Nesse sentido, a leitura de poténcia que este trabalho realiza é a poténcia enquanto “principio
de movimento”.

O discurso esta diretamente orientado para o referente na medida em que o discurso
autoral volta-se Unica e exclusivamente a um determinado objeto, a um Unico referente. Esse
referente é a leitura de poténcia desenvolvida pelo trabalho. Neste momento da escrita, para
E3CE, entdo, importa apenas o referente, e ndo 0 que dizem outras vozes acerca do mesmo
referente — a leitura de poténcia. O discurso autoral, entdo, procura se adequar a0 maximo ao
seu objeto/referente para o qual estd voltado. O uso do discurso direto orientado para o
referente também se mostra uma estratégia produtiva no momento em que o autor pretende ser
mais objetivo e direto em relagdo ao que esté dizendo; por essa razdo, o discurso é diretamente

orientado para um determinado referente.
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O uso do dialogo velado, por sua vez, cumpre a funcdo de se observar a presenca de um
outro e, com base nessa presenca, tecer consideragdes. A consideracdo tecida por E3CE com
base na presenca (oculta) de um outro diz respeito ao fato de afirmar que a leitura de poténcia
que o trabalho realiza ¢ apenas a poténcia enquanto “principio de movimento”. Essa
consideracdo indica, implicitamente, que o autor desconsidera outras leituras de poténcia, ja
que, certamente, tem consciéncia da existéncia de outras leituras de poténcia. O fato de levar
em conta a presenca (oculta) do outro se revela no texto na medida em que o autor antecipa
consideracGes em relacdo a possiveis interpretacdes equivocadas acerca da leitura de poténcia,
0 que prejudicaria toda a interpretacdo posterior em relacdo ao trabalho desenvolvido.

A passagem a seguir ilustra a atuacdo do discurso objetificado, discurso direto em estilo
monumental, discurso direto preparado e discurso direto substituido. Ela se afigura da seguinte

forma no todo composicional do artigo:

Ao construir uma analise critica frente ao projeto realizado da TVA para a RMBH, Oliveira
e Costa (2018, p. 550) pontuam que a representacao da TVA no territorio perdeu sua poténcia
conceitual inovadora a partir da escala trabalhada no projeto e a ndo incorporacdo de
“experiéncias e espacialidades locais”, além de uma proposta minima de dimensoes
utilizadas na TVA, resultando em um “esvaziamento em rela¢do ao suporte conceitual”.

No que toca a atuacdo do discurso objetificado, seu uso é notado na medida em que o
discurso alheio se torna o proprio objeto de discurso de que fala o autor. Dito de outro modo, 0
discurso do outro apresenta um objeto — algo a respeito do qual o discurso alheio fala —, mas
também o proprio discurso do outro funciona como o objeto de discurso do autor. Assim, 0
discurso do outro é o objeto de discurso do autor e, portanto, a unidade de enunciacdo do
discurso do outro subordina-se a unidade de enunciacao do discurso autoral, ao se tornar objeto
por meio da voz do discurso autoral.

O uso da citacdo direta, como sabemos até o presente momento deste trabalho,
caracteriza a atuacao do discurso direto em estilo monumental. Mediante o uso desse tipo de
discurso, o enunciado alheio citado é entendido como um todo campacto, indivisivel, imutavel
e impenetravel. A citacdo direta caracteriza 0 uso desse tipo de discurso especialmente porque
o discurso do outro é transposto para o contexto do discurso autoral da mesma forma com que

originalmente foi empregado, ou seja, ndo houve alteragdes de qualquer ordem. Por isso, como
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o discurso alheio é transposto da mesma forma com que originalmente foi empregado, preserva-
se 0 carater “imutavel” e “impenetravel” do enunciado alheio, dado que esse enunciado néo
recebe alteracGes ou influéncias de qualquer espécie.

O uso do discurso direto preparado, por sua vez, faz-se presente no momento em que o
autor antecipa o discurso alheio no contexto do discurso autoral. Essa antecipagao é feita pela
forma verbal do verbo “pontuar”: “pontuam que”. Apos o uso de “pontuam que”, 0 discurso
autoral discorre sobre o que concerne ao discurso do outro. O uso de “pontuam que”, portanto,
cumpre a fungdo de introduzir a fala de outrem no contexto do discurso autoral, o que
caracteriza a atuacdo do discurso direto preparado.

Por meio do uso da citacdo direta, 0 autor também fala no lugar do outro com o qual
dialoga. Desse modo, o discurso autoral fala pelo outro, fala no lugar e em nome do outro. A
voz do discurso alheio apenas é trazida a lume, portanto, por meio da voz do discurso autoral,
que, mediante 0 uso da citacdo direta, fala no lugar dos autores com que dialoga. Temos uma
substituicdo em cena: o autor fala pelo outro, a voz do outro “ganha vida”, por assim dizer, pela
voz do discurso autoral. Por isso, temos 0 uso do discurso direto substituido.

O excerto que se segue ilustra a atuacdo do discurso bivocal de orientacéo varia,
discurso antecipado, disperso, oculto, discurso objetificado e discurso direto substituido. Ele

se apresenta da seguinte maneira na composi¢do do artigo:

No entanto, a expansao da cafeicultura ndo se deu de forma e intensidade homogéneas no
Vale, sendo uma adogdo rapida pelos municipios como Areias e Bananal e lentamente por
municipios como Guaratingueta, Taubaté, Lorena e Sdo José dos Campos, porém sempre
acompanhado de um processo de urbanizacéo intenso (MULLER, 1969).

O uso da conjung¢do adversativa “no entanto” introduz no contexto do discurso autoral
a atuacdo do discurso bivocal de orientacdo varia. Mediante o uso desse tipo de discurso, fica
evidente o conflito entre duas vozes que seguem uma orientacao diametralmente oposta. Assim,
ambas as vozes — a voz concernente ao discurso autoral e a voz concernente ao discurso alheio
— ndo convergem para uma mesma e Unica orientacdo. Essa divergéncia é apresentada em

relacdo a expansdo da cafeicultura, cuja adocéo ndo se deu de forma e intensidade semelhantes
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em relacdo a determinadas localidades. O uso do discurso bivocal de orientagdo varia, entéo,
ilustra a atuagé@o de vozes cujos pontos de vista sdo divergentes entre si.

O uso da parafrase de que se valeu o autor para construir este trecho ilustra a atuacdo do
discurso antecipado, disperso, oculto. Mediante o uso desse tipo de discurso, o que foi dito no
contexto do discurso autoral é determinado pelo discurso alheio. Assim, a parafrase presente
nesse trecho foi realizada com base nas influéncias diretamente recebidas do discurso de
outrem. Toda a construcdo desse trecho, portanto, se deu com base nas influéncias recebidas do
discurso alheio, as quais foram usadas para compor o excerto em questdo.

O uso do discurso objetificado, por sua vez, faz-se notar na composicao desse trecho na
medida em que percebemos que o discurso do outro é usado (objetificado) para se contrapor ao
que foi dito anteriormente em relagdo a expansao da cafeicultura. O discurso do outro, assim,
se torna objeto por meio da voz do autor, pois é a partir dele que E3CE tece consideracfes a
respeito da expansdo da cafeicultura. Considera¢des essas que se contrapdem aos discursos
cujos dizeres a respeito da expansdo da cafeicultura seriam aqueles que a consideram de forma
e intensidade homogéneas.

O uso do discurso direto substituido também é perceptivel por meio da parafrase de que
se valeu o autor. Mediante o uso desse tipo de discurso cuja manifestacdo se deu a partir do uso
de uma parafrase, E3CE fala por e no lugar do outro com o qual dialoga. O discurso autoral,
portanto, fala em nome do discurso alheio ao se valer de uma parafrase por meio da qual se
transpde o discurso alheio para o contexto do discurso autoral. Por isso, ha ai uma relacéo de
substituicdo: o discurso do outro ndo apresenta as suas concepcdes por meio de si mesmo, mas
apenas por meio do discurso autoral. Esse discurso autoral, por sua vez, € um outro tambem
para o discurso alheio, pois ha entre ambos — discurso autoral e discurso alheio — uma relacéo
dialégica.

A passagem que se segue diz respeito ao tépico frasal do paragrafo a que concerne e
ilustra a atuacdo do discurso direto orientado para o referente. Ela se apresenta da seguinte

forma no todo composicional do artigo:

A RMVPLN é constituida por movimentos populacionais relacionados aos servigos (como por
exemplo os movimentos pendulares voltados aos estudos e ao trabalho), aos materiais
(associados as infraestruturas existentes, como os oleodutos e as malhas viarias), além de
movimentos relacionados ao turismo e lazer (enfatizando municipios com potencial turistico,
como Aparecida e os municipios do Litoral Norte).
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O uso do discurso direto orientado para o referente configura-se como uma estratégia
produtiva especialmente na medida em que o foco do projeto discursivo do autor é estabelecer
0 tdpico frasal do paragrafo. O trecho sob analise é o primeiro periodo de um paragrafo retirado
do artigo e funciona como o topico frasal desse paragrafo. Assim, como o topico frasal precisa
ser objetivo e pontual, o uso do discurso direto orientado para o referente é uma estratégia para
configurar precisdo ao periodo, pois, com base nesse tipo de discurso, o discurso autoral volta-
se exclusivamente a um determinado objeto, a um Unico referente. Mediante o uso desse tipo
de discurso, portanto, importa mesmo, para E3CE, apenas o referente, e ndo alguma outra voz
acerca desse mesmo referente, tampouco acerca de outros referentes. O tépico frasal funciona
como o periodo a partir do qual surgem as ideias secundarias as quais orientardo todo o restante
do parégrafo; logo, a intencdo € que este seja preciso e objetivo. O uso do discurso direto
orientado para o referente, entdo, configura essa objetividade mormente porque o discurso
autoral se volta Unica e exclusivamente a um determinado objeto.

O excerto a seguir ilustra a atuacdo do discurso bivocal de orientacéo Unica, discurso
direto em estilo monumental, discurso antecipado, disperso, oculto, discurso direto preparado
e discurso direto substituido. Ele se afigura da seguinte maneira no todo composicional do

artigo:

Pensar em uma nova forma de planejamento inclusivo exige compreender a complexidade e
a diferenca entre os sujeitos: “Pensar, planejar ou projetar uma outra cidade, outra
sociedade, demanda esclarecer para quem, como e em qual contexto” (LIMONAD, 2018, p.

86).

A atuacdo do discurso bivocal de orientacdo Unica é presente de maneira evidente na
construcdo dessa passagem sobretudo porque ha uma relacdo de concordancia entre a voz do
discurso autoral e a voz do discurso alheio; por isso, as vozes seguem uma mesma e unica
orientacdo. Orientacdo segundo a qual uma nova forma de planejamento inclusivo exigiria a
compreensdo da complexidade e da diferenca entre os sujeitos. A inclusdo de uma citacao direta
representa, ipso facto, a sustentacdo e até mesmo a confirmacéo do que foi dito anteriormente,
mas também a indicacdo de que as vozes presentes no discurso seguem uma mesma e Unica
orientacdo, pois o discurso autoral se vale do discurso alheio para conferir sustentacdo ao que
pelo discurso autoral foi dito.

Quanto ao uso do discurso direto em estilo monumental, ele se faz presente por meio do
uso da citacdo direta. Assim, com base no uso desse tipo de discurso e no uso da citagao direta,

0 enunciado alheio é compreendido como um todo compacto, indivisivel, imutavel e
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impenetravel. O enunciado alheio assume esse carater de indivisivel e impenetravel justamente
porque o discurso alheio é transposto para o contexto do discurso autoral ipsis litteris, isto é, da
mesma forma com que originalmente foi empregado, isto é, sem alteraces de qualquer ordem.
Mediante o uso desse tipo de discurso, entdo, preserva-se o carater inalteravel do enunciado
alheio, ao ser transposto para o contexto do discurso autoral por meio do uso da citacdo direta.

Como vimos que as vozes seguem uma mesma e Unica orientagdo, temos também em
cena a atuacdo do discurso antecipado, disperso, oculto. O uso de uma citacdo direta para
conferir sustentacdo ao que por E3CE foi dito ilustra de maneira cabal o modo pelo qual o
discurso alheio passou a determinar o que foi dito pelo contexto do discurso autoral. Dito de
outro modo, o periodo anterior a citagdo direta é uma inferéncia sobre o que foi dito pelo
enunciado alheio e, portanto, o discurso autoral recebeu influéncias diretas do discurso alheio:
o discurso autoral é determinado pelo discurso alheio.

No que respeita as atuaces do discurso direto preparado e do discurso direto
substituido, seus usos também sdo percebidos por meio da utilizacdo da citacdo direta. O
primeiro — discurso direto preparado — se faz notar no momento em que o discurso autoral
se prepara para introduzir o discurso alheio. Essa preparacdo nao ¢ feita de maneira tdo evidente,
por meio da utilizacdo de escolhas lexicais, por exemplo; entretanto, podemos notar essa
preparacdo por meio do uso das aspas, dado que elas nos indicam que o enunciado seguinte
pertence a outrem, e ndo ao autor. O segundo — discurso direto substituido —, por sua vez, se
faz perceber no momento em que o autor fala no lugar do outro com o qual dialoga, fala em
nome desse outro ao se valer de uma citacao direta.

O trecho a seguir ilustra a atuacdo do discurso bivocal de orientacdo Unica, discurso
objetificado, discurso direto em estilo monumental, discurso antecipado, disperso, oculto,
discurso direto preparado e discurso direto substituido. Ele se afigura da seguinte forma no

todo composicional do artigo:

O retorno do lugar no processo de planejamento territorial é centrado na comunidade local,
nos “sujeitos portadores de auto sustentabilidade e autogoverno” (ANDRADE; ALMEIDA,
2016, p. 125) e sua relacé@o com o territério.
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No que toca as atuacdes do discurso bivocal de orientacdo Unica e do discurso
antecipado, disperso, oculto, elas sdo percebidas na medida em que as vozes presentes nesse
trecho seguem uma mesma e Unica orientacdo. Ha apenas uma orientacdo seguida pelas vozes
discursivas presentes nesse trecho, o que ndo se resulta em conflito entre ambas as vozes — a
voz do discurso autoral e a voz do discurso alheio. Por isso, a atua¢do do discurso bivocal de
orientacdo Unica é trazida a cena na construcao desse trecho. O trecho também conta com a
atuacgéo do discurso antecipado, disperso, oculto, pois E3CE realiza inferéncias do pensamento
alheio no contexto do seu discurso; sendo assim, o discurso alheio passou a “contaminar” o
discurso autoral e, portanto, o que é dito no contexto do discurso autoral é diretamente
influenciado pelas falas alheias.

O uso do discurso objetificado, por sua vez, faz-se presente na composicdo da passagem
mormente no momento em que E3CE apropria-se do discurso alheio para servir aos seus
propdsitos discursivos. Assim, o proprio discurso do outro funciona como o objeto de discurso
do autor; a fala do outro torna-se objeto por meio da voz do autor. Dito de outro modo, o autor
se apropria da fala do outro para tecer suas consideracdes a respeito do retorno do lugar no
processo de planejamento territorial. Por isso, a unidade de enunciacdo do discurso alheio esta
a servico da unidade de enunciacdo do autor, da qual é objeto; portanto, o discurso alheio é
objetificado pela voz do autor.

O uso da citacao direta caracteriza a atuacdo do discurso direto em estilo monumental.
Por meio da utilizacdo desse tipo de discurso, como sabemos, o enunciado alheio é
compreendido como um todo compacto, indivisivel, imutavel e impenetravel. O uso da citagdo
direta vai ao encontro da proposta do discurso direto em estilo monumental, visto que preserva
o carater “imutavel” e “impenetravel” do enunciado ao este ser transposto para o contexto do
discurso autoral ipsis litteris, isto €, da mesma forma com que originalmente foi empregado.

Quanto as atuacBes do discurso direto preparado e do discurso direto substituido,
também podemos percebé-las com base no uso da citacdo direta. O uso das aspas concernente
a esse tipo de citacdo cumpre o papel de introduzir/antecipar o discurso alheio no contexto do
discurso autoral, pois as aspas demarcam textualmente que o enunciado seguinte é de autoria
do outro, e ndo do discurso autoral — o discurso de E3CE. O uso da citacdo direta também fala
no lugar do outro, substitui a voz alheia, pois essa voz apenas é trazida a baila por meio da voz
do discurso autoral. Desse modo, o autor fala pelo outro e em nome desse outro, 0 que

caracteriza a atuagdo do discurso direto substituido.
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O fragmento que se segue ilustra a atuagdo do discurso direto preparado, discurso
direto substituido, discurso direto em estilo monumental e discurso objetificado. Ele se afigura
da seguinte maneira no todo composicional do artigo:

Batty (2012, p. 4) expressa este problema com clareza: “[...] na modelagem, a busca por
parcimdnia, simplicidade e homogeneidade est4d sendo cada vez mais confrontada pela
necessidade de plausibilidade, riqueza e heterogeneidade”. Nossa proposta técnica procura
equilibrar esta relacédo entre complexidade do mundo e a legibilidade da sua representacao.

No que toca as atuacdes do discurso direto preparado e do discurso direto substituido,
elas se fazem presentes no momento em que notamos o fato de o autor preparar o discurso
alheio por meio da construgdo “expressa este problema com clareza”, pois, a partir dela, E3CE
introduz/antecipa o discurso do outro no contexto do discurso autoral. Portanto, temos em cena
a atuacdo do discurso direto preparado. Quanto ao segundo — discurso direto substituido —,
a substituicdo do discurso de outrem € feita por meio do uso da citacdo direta. Com base,
portanto, no uso da citacao direta, o autor fala no lugar do outro com o qual dialoga; fala em
nome desse outro. Houve, assim, a substituicdo da voz alheia no contexto do discurso autoral,
0 que caracteriza a atuacdo do discurso direto substituido.

Como sabemos até o presente momento de realizacdo desta pesquisa, 0 uso da citacdo
direta caracteriza a atuacao do discurso direto em estilo monumental. Mediante o uso desse tipo
de discurso, o enunciado alheio é compreendido como um todo compacto, indivisivel, imutavel
e impenetravel. O uso da citacdo direta preserva esse carater “imutavel” e “impenetravel” do
enunciado, vez gue ele € transposto para o contexto do discurso autoral ipsis litteris, isto é, da
mesma forma com que originalmente foi empregado. Sendo assim, ndo ha alteracbes de
qualquer ordem na transposicdo do discurso alheio para o contexto do discurso autoral.

O discurso alheio também esta objetificado mormente no momento em que percebemos
que o autor se vale do discurso do outro para buscar um equilibrio entre complexidade do
mundo e a legibilidade da sua representagdo. Assim, o proprio discurso alheio funciona como
objeto de discurso do autor, ao ser objetificado por meio da voz do discurso autoral. Nesse caso,
o discurso alheio “serve” as intengdes do projeto discursivo de E3CE na medida em que ele se

vale do discurso de outrem para buscar o equilibrio da relagdo apresentada anteriormente. A



159

unidade de enunciacdo do discurso alheio, portanto, subordina-se, esté a servi¢o da unidade de
enunciacdo do autor, da qual é objeto.

Com as analises supracitadas, findam-se as observacdes concernentes as relacdes
dialdgicas manifestadas em termos de tipos de discurso encontrados na constitui¢do dos artigos
cientificos representantes da grande area de Ciéncias Exatas. A seguir, passemos as analises
relativas as relacBes dialdgicas manifestadas em termos de tipos e variantes de discurso nos
artigos cientificos representativos da grande area de Ciéncias Humanas.

43 EXAME DAS RELACOES DIALOGICAS NOS ARTIGOS CIENTIFICOS
REPRESENTATIVOS DA AREA DE CIENCIAS HUMANAS

O primeiro artigo a ser analisado tem por titulo “Abrindo trilhas com leituras: reflexdes
sobre a génese de O nascimento da Tragédia” e encontra-se publicado na edigdo “atual” — a
edicdo analisada — do periodico “Cadernos Nietzsche”, representativo, nesta pesquisa, das
publicacbes concernentes a area de Ciéncias Humanas. Desta feita, recorreremos a identificacéo
“E1CH — Escrevente 1 (Ciéncias Humanas)” com vistas a designar o(s) autor(es) do primeiro
artigo sob analise.

O primeiro excerto a ser analisado é representativo da atuacdo do discurso bivocal de
orientacdo Unica, discurso objetificado e do discurso antecipado, disperso, oculto. Ele se

afigura da seguinte forma no todo composicional do artigo:

Uma das decisivas novidades de O nascimento da tragédia, como afirma Nietzsche em Ecce
Homo, é a compreensdo do fendmeno dionisiaco entre os antigos gregos, a formulagéo e
apresentacao desse fendmeno como a raiz unica de toda a arte helénica.

Percebemos que had a atuacdo de duas vozes na construcdo do excerto — a voz
concernente ao discurso autoral e a voz concernente ao discurso alheio — e essas vozes seguem
uma mesma e Unica orientacdo em relagdo as novidades apresentadas por “O nascimento da
tragédia”. Orientagdo segundo a qual uma das novidades decisivas no que respeita a obra seria
a compreensdo do fendmeno dionisiaco entre 0s antigos gregos e a apresentacdo desse

fendmeno como o motivo Unico de toda a arte helénica. Assim, como as vozes presentes no
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discurso autoral seguem uma mesma e Unica orientacdo, o fragmento retirado do artigo foi
construido com base, também, na atuacéo do discurso bivocal de orientacéo Unica.

No que toca ao uso do discurso objetificado, sua atuacdo é percebida no momento em
que a fala alheia — o discurso do outro com que E1CH dialoga — passa a funcionar como o
préprio objeto de discurso do autor. Desse modo, o discurso alheio se torna objeto por meio da
voz do autor. Por isso, o discurso € objetificado, pois o que é dito pelo discurso do outro —
nesse caso a fala de Nietzsche — tornou-se o préprio objeto de discurso do autor, funcionando
como conteldo tematico nas palavras do discurso autoral.

O que foi dito pelo discurso alheio influenciou diretamente no que foi dito pelo discurso
autoral. Assim, temos em cena a atuacdo do discurso antecipado, disperso, oculto, pois o
discurso do outro passou a “contaminar” o discurso autoral. Dito por outras palavras, ao receber
influéncias diretas do discurso alheio, esse discurso — o discurso alheio — passou a determinar
o que foi dito no contexto do discurso autoral. Sem a fala alheia, portanto, o discurso autoral
ndo seria capaz de vir a lume.

A proxima passagem sob analise ilustra a atuacdo do discurso direto orientado para o
referente e do discurso objetificado. Ela se afigura da seguinte forma no todo composicional

do artigo:

O presente trabalho procura problematizar essa tenséo entre as leituras de Nietzsche, em
especial dos escritos de August Schlegel, e o processo de formacédo de seu pensamento, o
que implica uma transformacao muito significativa daquilo que foi lido e recebido, como
atestam inUmeros textos do periodo de elaboracdo de O nascimento da tragedia.

Ja vimos que, em momentos em que o0 enunciador precisa ser direto e objetivo, 0 uso do
discurso direto orientado para o referente pode ser uma estratégia produtiva. E o que acontece
na construcdo do excerto acima. O discurso autoral, neste momento, apresenta o objetivo central
de seu artigo e, para tal, tem-se a necessidade de ser mostrar pontual, direto e objetivo. Assim,
o discurso autoral volta-se exclusivamente a um determinado objeto, a um tnico referente, qual
seja: o(s) objetivo(s) a que se propde a realizacdo do trabalho. Esses objetivos seriam a
problematizacédo entre as leituras de Nietzsche e o processo de formacdo de seu pensamento.
Assim, o discurso autoral esta diretamente orientado para o seu referente; o enunciador procura,

portanto, se adequar ao maximo a esse referente.



161

Quanto a atuagdo do discurso objetificado, ela é percebida no momento em que o
discurso do outro, de certa forma, passa a se tornar objeto por meio do discurso autoral. No caso
do trecho em causa, o discurso do outro é objetificado no momento em que E1CH cita que os
inimeros textos do periodo de elaboragdo de “O nascimento da Tragédia” ja implicavam uma
transformagao daquilo que foi lido a recebido. Por isso, o discurso alheio “serve” aos propositos
discursivos de E1CH: a fala do outro se tornou objeto de discurso do autor no momento em que
a unidade de enuncia¢do do discurso do outro subordina-se a unidade de enuncia¢do do autor,
da qual é objeto. Isso posto, podemos inferir que os objetivos do artigo foram transpostos para
0 contexto do discurso autoral com base na utilizagdo do discurso direto orientado para o
referente e também do discurso objetificado, dado que a fala alheia “serve” ao projeto
discursivo de E1CH na medida em que embasa, em certa medida, o que é dito em relacdo aos
objetivos propostos pela pesquisa.

A préxima passagem a ser analisada ilustra a atuacdo do discurso direto em estilo
monumental, discurso direto preparado e do discurso direto substituido. Ela se apresenta da

seguinte forma no todo composicional do artigo:

A arte apolinea é concebida como o dominio da “visdo, do belo, da aparéncia”, no qual

devemos “ver ndo com os olhos abertos”, mas com “imagens interiores”, cuja produ¢do o
rapsodo procura nos estimular (DW/VD2, KSA1.563).

Como vemos, temos em cena uma citacdo direta e, assim, temos também a atuacao do
discurso direto em estilo monumental. Por meio do uso desse tipo de discurso que se manifesta
mediante a utilizacdo da citacdo direta, o enunciado alheio € compreendido como um todo
compacto, indivisivel, imutavel e impenetravel. Esse carater “imutavel” do enunciado ¢
preservado sobretudo porque o discurso alheio, ao ser transposto para o contexto do discurso
autoral, ndo sofre alteracdes de nenhuma ordem; preserva-se, assim, o carater “inalteravel” do
discurso alheio. O discurso do outro, portanto, é transmitido ipsis litteris, ou seja, da mesma
forma com que originalmente foi empregado; sem alteracdes de qualquer ordem. O uso do
discurso direto em estilo monumental também pode ser percebido como um recurso por meio
do qual o autor recorre fielmente as palavras de outrem para explicar determinado tema, seja
porque ndo se sente seguro em explicar com suas préprias palavras, seja porque acredita que a

transcricdo fiel das palavras de outrem pode explicar melhor o assunto tratado.
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Quanto ao uso do discurso direto preparado, sua atuacdo é percebida no momento em
que o enunciador antecipa o discurso alheio, introduz o discurso de outrem no contexto do
discurso autoral. Nesse caso, a antecipac¢do do discurso alheio é feita com base no uso da citacdo
direta, que, por meio das aspas, marca que o discurso concerne a outrem; esse recurso gréafico
(as aspas) também serve para indicar a introducdo da fala de outrem no contexto do discurso
autoral. Por isso, por meio do uso desse tipo de discurso, ha a antecipacdo do discurso do outro.

O uso da citacdo direta também promove textualmente a atuacdo do discurso direto
substituido. Por meio do uso desse tipo de discurso, o autor fala pelo outro; fala no lugar desse
outro. A citacdo direta mostra que o autor fala pelo outro no momento em que se introduz a fala
do outro por meio do recurso a citagdo direta. Assim, o autor fala em nome do outro,
substituindo-o por meio de sua voz.

O fragmento a seguir ilustra a atuacao do discurso objetificado e do discurso direto em

estilo monumental. Ele se afigura da seguinte forma no todo composicional do artigo:

Em O nascimento da tragédia, enfim, desdobra-se a analogia entre as imagens de sonho e
a Visao apolinea da arte: Apolo “reina sobre a bela aparéncia do mundo interior da
fantasia” (GT/NTI, KSA1.27) e, ao mesmo tempo, tal fantasia ndo se confunde com a
realidade, mantendo bem delimitadas suas fronteiras.

O discurso é objetificado na medida em que percebemos que a voz do outro esta “a
servi¢o” da voz autoral. Dito de outro modo, E1CH se vale do discurso alheio para ilustrar o
que por ele foi dito anteriormente. Por isso, a unidade de enunciacdo do discurso do outro
subordina-se a unidade de enunciacdo do autor, de que € objeto. O discurso do outro €
objetificado por meio da voz do autor justamente por isto: o autor se vale do discurso alheio
para ilustrar/exemplificar o que foi dito anteriormente pelo discurso autoral.

Como temos uma citacdo direta, temos também a atuacdo do discurso direto em estilo
monumental. Por meio do uso dessa citacdo e desse tipo de discurso, o enunciado alheio é
compreendido com um todo compacto, indivisivel, imutavel e impenetravel. Na passagem
acima, vemos que o discurso alheio é transposto para o contexto do discurso autoral ipsis
litteris, ou seja, da mesma maneira com que originalmente foi empregado. Por isso, tanto 0 uso

da citacdo direta quanto o uso do discurso direto em estilo monumental preservam esse carater
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“imutavel” e “inalteravel” do discurso alheio ao ser transposto para o contexto do discurso
autoral.

A passagem que se segue ilustra a atuacdo do discurso direto em estilo monumental,
discurso direto preparado e discurso direto substituido. Ela se apresenta da seguinte forma no

todo composicional do artigo:

Enguanto o elemento da epopeia € a beleza, a tragédia forma um mundo intermediario entre
a beleza e a verdade, constituido nao pela “bela aparéncia, mas pela aparéncia”, ndo pela
“verdade, mas pela verossimilhanga” (DW/VD3, KSA1.567).

Nessa passagem, talvez possamos inferir que o uso do discurso direto em estilo
monumental cumpre uma funcéo para além da mera transcricdo exata do pensamento de outrem.
Nesse caso, talvez EICH tenha se sentido mais confiante em transcrever ipsis litteris o
pensamento de outrem ao invés de explicar com suas proprias palavras os elementos da
tragédia. Esse tipo de escolha pela transcricao literal do pensamento de outrem pode se dar em
funcéo da crenca de esses elementos citados serem mais bem explicados por meio das palavras
alheias; com base nas mesmas palavras originalmente empregadas. Assim, 0 uso do discurso
direto em estilo monumental também pode ser entendido como um recurso por meio do qual o
autor se sinta mais confiante em transcrever as palavras de outrem da mesma forma com que
originalmente foram empregadas, seja porque elas explicam melhor o assunto tratado, seja
porque o autor ndo conseguiria explicar tdo bem esses conceitos com suas proprias palavras;
seja, ainda, porque o uso da citacdo direta demonstra que o autor ndo estd “inventando” ou
“deturpando” algo que em outras ocasides ja foi por outros pesquisadores.

No que toca as atuacdes do discurso direto preparado e do discurso direto substituido,
elas sdo percebidas por meio do uso da citacdo direta. A citacdo direta antecipa o discurso alheio
visivelmente por meio do recurso as aspas, as quais demarcam textualmente que o discurso
concerne a outrem; ndo faz parte do discurso autoral. Assim, temos em cena a atuacdo do
discurso direto preparado. A citacdo direta também indica textualmente que o autor fala pelo

outro, fala em nome desse outro ao transpor o discurso alheio para o contexto do discurso
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autoral; portanto, também temos em cena a atuagdo do discurso direto substituido na construcao
dessa passagem.

O fragmento que se segue € representativo da atuacao do discurso bivocal de orienta¢éo
Unica, discurso objetificado e do discurso antecipado, disperso, oculto. Ele se apresenta da
seguinte forma na composigéo do artigo:

A musica, com seu lirismo, faz com que o simbolo aja como verdade, que o mundo da cena
possa ser experimentado como um mundo que parece verdadeiro (DW/VD4, KSA1.571;574),
tornando possivel o envolvimento na emocgdo dionisiaca simbolizada nos personagens
tragicos.

O discurso bivocal de orientacéo Unica faz-se presente no momento em que percebemos
a atuacdo de duas vozes; contudo, essas vozes seguem uma mesma e Unica orientacao.
Orientacédo segundo a qual a musica faz com que o simbolo aja como verdade, como aquilo que
parece verdadeiro. N&o h4, portanto, conflito entre ambas as vozes citadas — a voz concernente
ao discurso autoral e a voz concernente ao discurso alheio —, pois elas estdo seguindo uma
mesma e Unica orientacdo em rela¢do a musica.

O discurso objetificado, por sua vez, se faz presente na medida em que notamos que o
proprio discurso alheio funciona como o objeto de discurso do autor. Dito de outro modo, 0
excerto ndo apresenta uma ideia original e inédita; o excerto é construido com base nas palavras
de outrem por meio do recurso a parafrase. Sendo assim, a unidade de enunciacdo do discurso
alheio subordina-se, esta sujeita a unidade de enunciacédo do autor, de que é objeto. A unidade
de enunciagdo do discurso alheio, portanto, “serve” as intengdes do projeto discursivo de E1CH.

No que concerne ao uso do discurso antecipado, disperso, oculto, ele orientou toda a
construcdo desse fragmento; ele foi, por assim dizer, a base para a construcdo do fragmento.
Mediante o uso desse tipo de discurso, o discurso alheio passou a “contaminar” o discurso
autoral. O discurso autoral recebeu influéncias diretas do discurso alheio, sobretudo porque
tudo o que é dito no contexto do discurso autoral foi baseado no que por outras vozes foi dito e
com as quais se estabelece um dialogo. Por isso, o discurso autoral é determinado pelas palavras
do discurso alheio, pois 0 que é dito pelo discurso autoral é feito com base em uma parafrase e,

portanto, com base no que ja foi dito por outras vozes.
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A passagem a seguir ilustra a atuacao do discurso direto em estilo monumental e mostra
a atuacdo do discurso bivocal de orientacdo varia apenas na composi¢do do discurso alheio;
ndo sendo transposta, portanto, para o contexto do discurso autoral, dado que a relacéo
“eu/outro” esta presente apenas no contexto do discurso alheio. Ela se afigura da seguinte forma

no todo composicional do artigo:

Ja no capitulo 8, introduzindo a relacdo entre a forma primitiva do coro, associada aos
rituais dionisiacos, e sua forma tragica, Nietzsche reabilita a nocéo de espectador ideal,

antes criticada, enfatizando que na tragédia “ndo se dava nenhuma contraposi¢do entre
publico e coro” (GT/NTS, KSA1.59).

Como ¢ sabido até o presente momento desta pesquisa, 0 uso de uma citacdo direta
promove a atuacdo do discurso direto em estilo monumental na escrita de artigos cientificos.
Com base no uso desse tipo de discurso, o enunciado alheio é entendido como um todo
compacto, indivisivel, imutavel e impenetravel. O uso da citacao direta, portanto, preserva esse
carater de “imutabilidade” do enunciado alheio exatamente na medida em que o discurso do
outro € transposto ipsis litteris para o contexto do discurso autoral. Ou seja, 0 enunciado alheio
é transposto para o contexto do discurso autoral sem alteracfes de qualquer ordem; sem
interferéncias realizadas pela voz concernente ao discurso autoral. Essa preservacao do carater
inalteravel do enunciado pode ser justificada também pelo fato de talvez o autor considerar que
0 uso da palavra alheia explicaria de forma mais bem elaborada o pensamento alheio ao invés
de explicar determinado conceito com base nas proprias palavras do autor.

Percebemos que ha, no discurso de Nietzsche — autor com o qual o discurso autoral
dialoga —, uma divergéncia de orientacfes. Essas orienta¢fes sdo relacionadas a nocao de
espectador ideal, a qual anteriormente era criticada. Para Nietzsche, essa no¢do de espectador
ideal ndo deveria ser criticada, mas sim reabilitada. Ha4 em cena, portanto, duas vozes cujas
orientacdes sdo diametralmente opostas, isto €, ndo sdo convergentes entre si. Por essa razdo, o
discurso de Nietzsche — transposto para o contexto do discurso autoral — foi elaborado com
base no uso do discurso bivocal de orientacdo varia.

O segmento que se segue ilustra a atuacdo do discurso bivocal de orientacdo Unica,
discurso direto em estilo monumental, discurso direto preparado, discurso antecipado,
disperso, oculto e discurso direto substituido. Ele se afigura da seguinte forma no todo

composicional do artigo:
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E nesse sentido que se deve compreender a afirmacdo de Nietzsche de que Dioniso é o

“efetivo heroi cénico” e que todas as figuras do palco grego sdo apenas “mascaras” do
deus (GT/NT10, KSA1.69).

As duas vozes presentes na constituicdo do fragmento ndo apresentam orientacdes
opostas entre si; pelo contrario: ambas convergem para uma mesma e unica orientacao.
Orientacao conforme a qual se deve compreender a afirmacao de Nietzsche como “efetivo herdi
cénico” e que as outras figuras do palco seriam apenas “mascaras” do deus. Nao ha, portanto,
conflitos/divergéncias entre ambas as vozes citadas, pois elas seguem uma mesma e Unica
orientacdo. Assim, a voz do discurso autoral e a voz do discurso alheio estdo embasadas no uso
do discurso bivocal de orientacao Unica.

O pequeno trecho “efetivo herdi cénico” caracteriza a atuagdo do discurso direto em
estilo monumental. Por meio do uso desse tipo de discurso, o enunciado alheio € compreendido
como um todo compacto, indivisivel, imutavel e inalteravel. Notamos que as palavras de outrem
foram transpostas para o contexto do discurso autoral ipsis litteris, isto é, da mesma forma com
que originalmente foram empregadas. Assim, preserva-se o carater “imutavel” do enunciado do
outro, haja vista que ele foi transposto para o contexto do discurso autoral sem alteracdes de
qualquer ordem. Mediante o0 uso desse tipo de discurso, hd também um modo de o autor se
manter fiel as palavras do outro com o qual dialoga, tendo em vista que ndo houve alteracGes
na passagem do discurso alheio para o contexto do discurso autoral.

No gue toca aos usos do discurso direto preparado e do discurso direto substituido, eles
se fazem presentes na constituicdo do excerto na medida em que o autor fala em nome do outro
com que dialoga. O uso das aspas, por exemplo, € um recurso grafico que mostra textualmente
a antecipacdo do discurso alheio para o contexto do discurso autoral. Elas — as aspas —
antecipam/introduzem o discurso alheio no contexto do discurso autoral, uma vez que
demarcam textualmente que o enunciado seguinte concerne ao outro, e ndo a voz autoral. Sendo
assim, temos em cena a atuacgéo do discurso direto preparado. Mediante o uso da citacdo direta,

o0 autor também fala no lugar do outro com o qual dialoga, ja que a voz alheia apenas € trazida
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a baila com base na voz autoral. Por isso, temos em cena a atuagdo do discurso direto
substituido.

Quanto ao uso do discurso antecipado, disperso, oculto, ele faz-se presente na medida
em que notamos que o discurso alheio passou a determinar o que foi dito pelo discurso autoral.
Nesse ponto, podemos fazer um cruzamento, por assim dizer, com o discurso bivocal de
orientacdo Unica, ja que, se o fragmento dispGe de uma mesma e Unica orientacdo, é de se
esperar que o discurso alheio tenha influenciado diretamente o que foi dito no contexto do
discurso autoral. Desse modo, o discurso autoral recebeu influéncias diretas do discurso alheio;
influéncias sem as quais o fragmento ndo teria sido escrito da maneira como foi.

A préxima passagem ilustra a atuagdo do discurso bivocal de orientacdo véria, discurso
direto em estilo monumental, discurso direto preparado e discurso direto substituido. Ela se

apresenta da seguinte maneira no todo composicional do artigo:

O coro expressa, como tal, o “sentido republicano” dos gregos, segundo o qual todo
acontecimento relevante deveria transcorrer publicamente, aos olhos do conjunto de
cidadaos (DK, 49). Nietzsche, por sua vez, concebe o coro como o “simbolo da multiddo
dionisiacamente excitada” (GT/NTS, KSA1.61), remetendo, como num espelhamento, a
configuracdo primitiva da tragédia.

O discurso € bivocal de orientacéo varia; no entanto, ndo ha orientac6es diametralmente
opostas entre a voz do discurso autoral e a voz do discurso alheio. Essas orientacfes opostas
sdo percebidas entre as vozes alheias, tendo em vista que o autor e, portanto, o discurso autoral
ndo se posiciona acerca do tema em voga. Portanto, ha um conflito entre as vozes alheias no
que respeita ao coro. O discurso autoral, nesse caso, apenas cumpre a funcdo de mostrar
textualmente orientacdes/visdes distintas em rela¢do ao coro. Sendo assim, podemos afirmar
que a atuacao do discurso bivocal de orientacdo varia é mostrada com base nas palavras do
autor; ou melhor, é narrada por meio da voz autoral.

As palavras alheias séo transpostas para o contexto do discurso autoral ipsis litteris, ou
seja, da mesma forma com que originalmente foram empregadas. Por isso, temos em cena a

atuacéo do discurso direto em estilo monumental. Com base no uso desse tipo de discurso, 0
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enunciado do outro é compreendido como um todo compacto, indivisivel, imutavel e
impenetravel. O uso desse tipo de discurso preserva esse carater de imutabilidade do enunciado,
ja que o discurso alheio foi transposto para o contexto do discurso autoral sem alteraces de
qualquer ordem. O uso desse tipo de discurso também é, como vimos, um modo de o autor
manter-se fiel as palavras de outrem, representando, de saida, a(s) ideia(s) de outrem da mesma
maneira que o autor gostaria de que elas fossem explicadas, uma vez que o discurso autoral se
mantém fiel a transcricdo do discurso alheio.

O uso do discurso direto preparado e do discurso direto substituido, por sua vez, é
notado no momento em que o autor fala pelo outro. Quanto ao primeiro — discurso direto
preparado —, as aspas cumprem a funcéo de demarcar textualmente a antecipacao do discurso
alheio para o contexto do discurso autoral. Quanto ao segundo — discurso direto substituido
—, 0 uso da citacdo direta promove a ascensdo do discurso alheio no contexto do discurso
autoral, uma vez que E1CH fala pelo e no lugar do outro com o qual dialoga. Ambos esses tipos
de discurso, ao serem usados, também garantem que o autor fale pelo outro, mas sem se
comprometer com aquilo que é dito pelo outro, ja que o discurso autoral ndo se posiciona em
relacdo ao assunto, ou seja, o discurso autoral, nesse caso, ndo se deixa influenciar pelas
palavras alheias.

O excerto a seguir é particularmente interessante, sobretudo porque ELCH mostra como
o discurso alheio se valeu do discurso objetificado e do discurso bivocal de orientacdo varia
para compor o seu préprio discurso — o discurso alheio citado. Vejamos como ele se apresenta

no todo composicional do artigo:

Em A visdo dionisiaca de mundo, Nietzsche utiliza a interpretacdo de Schlegel do uso da
mascara na tragedia, mas a desloca de seu contexto, transformando-a em um apoio para a
elaboracéo de sua propria tese sobre o dionisiaco.

Nesse excerto, notamos a atuacédo do discurso objetificado no discurso de Nietzsche, ou
seja, no discurso alheio, e ndo no contexto do discurso autoral. O discurso autoral narra, por
assim dizer, a atuacdo do discurso objetificado nesse excerto. Dito por outras palavras,
Nietzsche se valeu do pensamento de outrem de uma maneira muito evidente na construgéo

desse excerto; por isso, o discurso ¢ objetificado. EICH afirma que Nietzsche “utiliza a
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interpretagdo de Schlegel”. E um exemplo cabal da atuacio do discurso objetificado, visto que
0 proprio discurso de outrem — nesse caso o discurso de Schlegel — funciona como o préprio
objeto de discurso do autor. Desse modo, a unidade de enunciagcdo do autor com o qual
Nietzsche dialoga subordina-se a unidade de enunciacdo do autor, da qual € objeto e, portanto,
a unidade de enunciagdo do discurso alheio esta “a servigo” da unidade de enuncia¢do do
discurso de Nietzsche. O discurso autoral, por sua vez, — o discurso de ELCH —, cumpre a
funcéo de narrar a atuagdo desse tipo de discurso no discurso de Nietzsche.

O discurso autoral também narra, por assim dizer, a atuacdo do discurso bivocal de
orientacdo varia na composicao desse trecho. Percebemos que ha um conflito entre a voz de
Nietzsche e a voz com a qual ele dialoga, pois ambas ndo compartilham da mesma orientagédo
em relacdo ao uso da mascara na tragédia. Nietzsche desloca a interpretacdo de Schlegel de seu
contexto e a transforma em um apoio para a elaboragéo de sua prépria tese. O fato de Nietzsche
deslocar essa interpretacédo ja demonstra que ambas as vozes — a voz do discurso de Nietzsche
e avoz coma qual ele dialoga — n&o compartilham de uma mesma e Unica orientagdo. Por essa
razdo, o discurso € bivocal de orientagéo varia e o discurso autoral — o discurso de ELICH —
cumpre a funcdo de narrar a atuacdo desse tipo de discurso na composicdo do excerto sob
analise.

A passagem que se segue ilustra a atuacdo do discurso direto em estilo monumental,
discurso direto preparado e do discurso direto substituido. Vejamos como ela se apresenta no

todo composicional do artigo:

Essa anotacdo, retomada no ensaio A visao dionisiaca de mundo, da lugar a uma singular
interpretacdo do uso de mascara na tragédia, na qual Nietzsche afirma que a mascara
expressa o surgimento de um novo aspecto na arte dramdtica, uma “certa indiferenca em
relacdo a aparéncia”

O discurso autoral se vale do uso de uma citacdo direta e, como tal, sabemos que a
citacdo direta ilustra a atuacdo do discurso direto em estilo monumental. Mediante o uso desse
tipo de discurso, o discurso de outrem é trazido para o contexto do discurso autoral da mesma
forma com que originalmente foi empregado, ou seja, ipsis litteris. Com base no uso desse tipo

de discurso, entdo, o enunciado alheio é entendido como um todo compacto, indivisivel,
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imutdvel e impenetravel. Apesar de a citacdo direta longa néo ter sido também transposta para
este trabalho (a passagem citada termina nos dois-pontos, que introduziriam a citagdo direta
longa), sabemos que ela preserva esse carater “imutavel” e “inalteravel” do enunciado alheio,
jJ& que esse enunciado é transposto para o0 contexto autoral sem alteracGes de qualquer ordem.
O uso desse tipo de citacdo e, por conseguinte, desse tipo de discurso é também um modo de o
autor se manter fiel as palavras de outrem, pois o discurso alheio ndo sofre alterac@es. E talvez
também uma maneira de o autor procurar transmitir a explicagdo de um conceito da forma o
mais clara possivel, uma vez que determinado conceito seria mais bem explicado com base nas
palavras de outrem, nas palavras originalmente empregadas de outrem.

Quanto as atuacdes do discurso direto preparado e do discurso direto substituido, elas
cumprem, como ja sabemos até o presente momento, uma fungéo muito semelhante. O discurso
direto preparado cumpre a funcdo de antecipar o discurso de outem no contexto do discurso
autoral. Esse movimento retorico ocorre com base no uso do verbo “afirmar”: “Nietzsche afirma
que”. Assim, o discurso autoral antecipa o discurso alheio de modo a fazer parte do contexto
do discurso autoral. Esse movimento retorico tambem cumpre a funcédo de substituir o discurso
alheio, tendo em vista que o autor fala por e no lugar do outro com o qual dialoga; fala em nome
desse outro. Portanto, temos em cena a atuacdo do discurso direto substituido.

O proximo excerto a ser analisado ilustra a atuacdo do discurso objetificado, discurso
direto em estilo monumental, discurso direto preparado e do discurso direto substituido.

Vejamos como ela se afigura no todo composicional do artigo:

Essa apropriacédo do conceito é corroborada pelo capitulo 10 de O nascimento da tragédia,
no qual Nietzsche afirma que os gregos “ndo podiam suportar individuos na cena tragica”

(GT/NT10, KSAL.71).

Uma vez mais, podemos notar que o discurso autoral narra, por assim dizer, a atuacdo
do discurso objetificado. Por meio do uso desse tipo de discurso, o proprio discurso do outro
funciona como o objeto de discurso do autor e, nesse caso, entenda-se Nietzsche como autor.
O termo “apropriagdo do conceito” ilustra de maneira cabal a atuagdo do discurso objetificado,

pois, por meio do uso desse tipo de discurso, o enunciado alheio ‘“‘serve” aos propodsitos
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discursivos concernentes ao projeto discurso do autor (entenda-se Nietzsche como autor). O
discurso autoral, por sua vez, cumpre a fungdo de narrar a atuagdo desse tipo de discurso no
discurso de Nietzsche, ja que, desta vez, o discurso é objetificado por Nietzsche, e ndo pela voz
do discurso autoral.

O uso da citacdo direta promove a atuagdo do discurso direto em estilo monumental.
Com base no uso desse tipo de discurso, o enunciado alheio é compreendido como um todo
compacto, indivisivel, imutavel e impenetravel. O uso da citacdo direta preserva esse carater de
imutabilidade do enunciado alheio, ja que ele é transposto para o contexto do discurso autoral
ipsis litteris, ou seja, da mesma forma com que originalmente foi empregado. E um modo
também, como vimos, de o autor se manter fiel as palavras de outrem, pois o discurso alheio,
ao ser transposto para o contexto do discurso autoral, ndo sofre alteragcdes de qualquer ordem.
Pode ser um modo também pelo qual o autor se sinta mais confiante ao explicar determinado
conceito, pois talvez as suas palavras ndo conseguiriam contemplar com clareza, ao fim e ao
cabo, toda a complexidade que possa estar atrelada a determinada nogéo.

O uso da escolha verbal “afirma” também ilustra, nesse caso, a atua¢do do discurso
direto preparado e do discurso direto substituido. A constru¢do “no qual Nietzsche afirma”
introduz a palavra de outrem no contexto do discurso autoral; ocorre, assim, a antecipacdo do
discurso alheio no contexto do discurso autoral, 0 que caracteriza a atuacéo do discurso direto
preparado. A partir desse movimento, o discurso alheio passa a fazer parte do discurso autoral,
ainda que, nesse caso, o discurso autoral ndo tenha recebido influéncias diretas do discurso de
outrem. A constru¢do “no qual Nietzsche afirma” também cumpre o papel de falar pelo outro,
falar no lugar do outro com o qual dialoga, por meio, também, do uso da citacdo direta. Portanto,
temos em cena a atuacdo do discurso direto substituido.

A passagem a seguir ilustra a atuacdo do dialogo velado, uma subclassificacdo do
discurso bivocal de tipo ativo. Ela cumpre uma funcdo metalinguistica, dado que se refere a

propria construcao do artigo. Vejamos como ela se apresenta no todo composicional do artigo:

Escapa aos objetivos do presente artigo empreender uma analise detalhada de tal concepcéo
de Schlegel, o que se pretende aqui é justamente estabelecer uma relacdo, a nosso ver
fecunda, entre a leitura e 0 modelo entendido em sentido artistico
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Como sabemos, na seara da escrita académica, € comum que se apresentem as limitacoes
decorrentes de determinado trabalho realizado; algo que pode lancar luz, por exemplo, a
sugestdes para pesquisas futuras. E o que acontece com a construgio dessa passagem sob
analise: por meio do uso do didlogo velado, E1ICH considera as réplicas de um interlocutor
ausente ou mesmo leva em conta a presenca — ndo visivel, mas sentida — de outrem. Assim,
0 autor dialoga consigo mesmo tendo em vista as possiveis réplicas de um interlocutor ausente
— sejaa comunidade académica leitora, sejam os pareceristas do artigo em questdo. Apresentar
as limitacGes de determinada pesquisa realizada é um movimento que leva em conta a presenca
do outro, pois esse movimento poderia ser uma resposta a possiveis indagacdes dos leitores,
por exemplo, ou mesmo dos pareceristas em relacéo a objetivos ndo contemplados pelo presente
artigo. Logo, o dialogo velado ¢ um modo pelo qual o autor pode evitar possiveis criticas no
que tange a construcéao do seu artigo, contribuindo, também, em certa medida, para que o artigo
seja aceito para publicacdo no periodico escolhido.

O fragmento a seguir ilustra a atuagdo do discurso direto em estilo monumental,
discurso direto preparado e do discurso direto substituido. Vejamos como ele se apresenta no

todo composicional do artigo:

Nietzsche nomeia essa capacidade apropriadora, que diz respeito “‘a um homem, a um
povo, a uma cultura”, de forca plastica e a descreve como a “capacidade de crescer por si
mesmo, transformar e incorporar o estranho e passado” (HL/Co. Ext. 11, 1, KSAL. 251).

O enunciado alheio, na composicao deste trecho, foi entendido como um todo compacto,
indivisivel, imutavel e impenetravel. 1sso porque o discurso do outro foi transposto para o
contexto do discurso autoral ipsis litteris, ou seja, com as mesmas palavras que originalmente
foram empregadas. Assim, ao fazer uso da citacdo direta que se manifesta com base no uso do
discurso direto em estilo monumental, ELICH preserva esse carater de imutabilidade do
enunciado alheio, ja que ele ndo sofre alteracbes de qualquer ordem ao ser transposto para o
contexto do discurso autoral. O uso do discurso direto em estilo monumental também é um
modo de E1CH se manter fiel & descri¢do proposta por Nietzsche, tendo em vista que opta pelas
palavras de outrem para se referir a essa capacidade apropriadora; ndo faz uso, portanto, de suas

préprias palavras.
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No que toca as atuacgfes do discurso direto preparado e do discurso direto substituido,
elas também s&o percebidas com base no uso da citacdo direta. Essa capacidade apropriadora a
que Nietzsche se refere é antecipada por meio da voz do discurso autoral, especialmente com o
uso de “que diz respeito a” e “e a descreve como a”: valoragdes adotadas por E1ICH para
introduzir o discurso de outrem no contexto do discurso autoral. Por isso, temos em cena a
atuacdo do discurso direto preparado. Essas mesmas posicoes axiologicas — “que diz respeito
a” e “e a descreve como a” —, bem como 0 uso das aspas servem para demarcar 0 momento
em que o autor fala pelo outro, fala em nome e no lugar desse outro. Dessa maneira, a voz
concernente ao discurso do outro apenas € trazida a baila por meio da voz do discurso autoral
e, portanto, temos em cena a atuacéo do discurso direto substituido.

O proximo excerto € o ultimo trecho a ser analisado referente ao primeiro artigo
publicado na edigao “atual” do periddico representativo da area de Ciéncias Humanas. Vejamos

como ele se apresenta no todo composicional do artigo:

As leituras de Nietzsche, do periodo de redagdo de O nascimento da trageédia, contribuem
para compreender aspectos significativos da relacdo que estabelece com a tradi¢éo
filosofica: ele se confronta em suas leituras e comentarios continuamente com a tradicao,
mas nesse confronto € criado algo novo, algo que implica uma transformacéo da tradigéo.

Este excerto representa a atuacdo do discurso objetificado, do didlogo velado e do
discurso direto impressionista. Quanto ao discurso objetificado, seu uso é percebido no
momento em que o proprio discurso do outro funciona como o objeto de discurso de E1CH.
Assim, ha uma apropriacao do discurso alheio e, portanto, a voz do discurso alheio estd “a
servico”, “serve” as intengdes do projeto discursivo de EICH. Dito de outro modo, as leituras
de Nietzsche contribuiram para a compreensdo dos aspectos significativos da relacdo
estabelecida com a tradicéo filosdfica. Por isso, o discurso do outro foi objetificado, dado que
foi apropriado pela voz do discurso autoral e subordinou-se as inten¢6es do projeto discursivo
de E1CH.

O uso do diélogo velado, por seu turno, mais uma vez contribui para a construgdo do
trecho na medida em que se refere a uma parte importante da composi¢cdo de um artigo
cientifico: as contribuicGes da pesquisa. Sabendo que o seu texto serd julgado, ou melhor, a

relevancia do seu artigo cientifico serd julgada também por meio das contribuicGes alcangadas
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pela pesquisa, E1CH se preocupa em descrever detalhadamente as contribuicdes das leituras de
Nietzsche para o trabalho realizado. Esse movimento é feito tendo em vista as réplicas de um
interlocutor cuja presenca nao pode ser visualizada; todavia, pode ser sentida. Até o presente
momento, podemos inferir também que o uso do dialogo velado pode ser uma estratégia que,
ao considerar eventuais criticas dos destinatarios, leva o autor a pensar melhor nas escolhas
lexicais, estilisticas e fraseoldgicas, contribuindo para o tecer produtivo do artigo cientifico em
termos tematicos, estilisticos e composicionais do género.

Nesse excerto, também notamos a atuacdo do discurso direto impressionista. Mediante
0 uso desse tipo de discurso, ha a revelagdo do que esta no &mago do discurso interior do outro.
Essa revelacdo seria a de que Nietzsche se confronta em suas leituras e comentarios de maneira
constante e, nesse confronto, cria-se algo novo, algo que implica transformacéo da tradicdo. Por
iss0, 0 discurso direto impressionista estd em cena, sobretudo porque houve a transmisséo do
discurso interior de Nietzsche. Essa revelacdo do discurso interior € entendida em termos da
relacdo de Nietzsche com a tradicdo filosofica: a partir do confronto, cria-se um novo ponto de
vista.

As analises que se seguem dizem respeito ao segundo artigo publicado na edi¢éo “atual”
/analisada do periddico “Cadernos Nietzsche”, representativo da grande area de Ciéncias
Humanas. O artigo se intitula “Entre a arte e a filosofia: Nietzsche e o lugar de Platdo em O
nascimento da tragédia”. Desta vez, recorreremos a identificacdo “E2CH — Escrevente 2
(Ciéncias Humanas)”.

O primeiro trecho a ser analisado ilustra a atuacdo do discurso objetificado, discurso
bivocal de orientacdo Unica, discurso direto em estilo monumental e do discurso antecipado,

disperso, oculto. Vejamos como ele se apresenta no todo composicional do artigo:



175

Como mostra Roberto Machado em sua publicacdo dedicada a apresentacao da polémica
e dos proprios textos que compuseram todo o embate em torno de O nascimento da tragédia,
a originalidade de Nietzsche ndo esta exatamente no modo como neste livro ele concebe a
musica — muito proximo ao posicionamento de Schopenhauer. Esta sobretudo no fato de ele
se inspirar na concepg¢do schopenhaueriana da musica “para pensar a tragédia como uma
arte fundamentalmente musical, articulando Schopenhauer com o movimento de utilizacao
da Grécia como modelo para pensar a cultura alemd, através de um renascimento do
espirito tragico”.

Quanto ao uso do discurso objetificado, ele se faz notar no momento em que E2CH se
vale do discurso de outrem para tecer suas proprias consideraces em relacéo a apresentacdo da
polémica e dos proprios textos que compuseram “O nascimento da tragédia”. Nesse sentido, o
discurso alheio esta “a servigo”, “serve” as intengdes do projeto discursivo de E2CH. A unidade
de enunciacdo do discurso alheio subordina-se a unidade de enunciacdo do autor, da qual é
objeto. Por isso, o discurso de outrem é objetificado e a fala alheia passa a se tornar, portanto,
objeto por meio da voz do discurso autoral.

A atuacdo do discurso bivocal de orientacédo Unica se faz presente no momento em que
notamos a presenca de duas vozes, mas essas VOzes seguem uma mesma e unica orientacao.
Né&o ha conflito, portanto, entre ambas as vozes citadas. Dito por outros termos, a orientacéo €
a mesma no que se refere a inspiracdo de Nietzsche na concepg¢do schopenhaueriana: ambas as
vozes concordam que Nietzsche “bebe” na fonte de Schopenhauer. Por isso, ambas as vozes
seguem uma mesma e Unica orientacdo, 0 que caracteriza a atuacdo do discurso bivocal de
orientacdo Unica.

Percebemos o uso do discurso direto em estilo monumental no fim desse trecho sob
analise. Como sabemos, temos a presenca de uma citacao direta. Por meio dela, as palavras de
outrem sdo transpostas para o contexto do discurso autoral da mesma forma com que
originalmente foram empregadas, isto &, ipsis litteris. Nesse sentido, 0 uso da citacdo direta
preserva esse carater imutavel e inalteravel do enunciado, ja que o discurso do outro foi
transposto para o contexto do discurso autoral da mesma maneira com que originalmente foi

empregado. O uso do discurso direto em estilo monumental e, portanto, da citacdo direta
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também pode ser entendido como um modo de o autor se manter fiel as palavras de outrem e
também promover um melhor entendimento do assunto tratado ao julgar que as palavras do
discurso do outro podem elucidar de mais bem detalhada as ideias expostas.

No que concerne ao uso do discurso antecipado, disperso, oculto, podemos considerar
o fato de ele ter orientado toda a construcéo desse trecho. 1sso porque o discurso alheio passou
a determinar o contetido tematico presente no discurso autoral. Nesse sentido, o discurso autoral
recebeu influéncias diretas do discurso alheio e, por isso, o discurso autoral estd embebido das
ideias de outrem. Dito por outras palavras, os autores lidos por E2CH influenciaram diretamente
0 que por ele foi dito no contexto do discurso autoral; influéncias sem as quais possivelmente
o discurso autoral sequer poderia ser formulado e tomado forma.

O proximo segmento a ser analisado ilustra a atuacdo do discurso direto preparado,
discurso direto substituido e do discurso bivocal de orientacdo varia. Vejamos como ele se

apresenta no todo composicional do artigo:

Em sua Introdug¢do, Machado afirma que, ao se referir aos gregos como “nossos luminosos
guias”’, Nietzsche da continuidade ao projeto de Winckelmann, Goethe e Schiller de pensar
a obra de arte moderna a partir de uma reflexdo sobre a arte grega. Contudo,
diferentemente destes autores, Nietzsche ndo toma 0s gregos como essencialmente ou
exclusivamente apolineos, e os relaciona ao que, para ele proprio, seria um aspecto mais
profundo da cultura grega: o dionisiaco, que ndo havia sido pensado por aqueles.

Podemos perceber que E2CH narra, por assim dizer, as ideias do discurso do outro no
momento em que introduz esse discurso no contexto do discurso autoral. Sentengas como
“Machado afirma que” e “Nietzsche da continuidade” sdo ilustrativas do modo pelo qual ocorre
a preparacdo do discurso do outro para fazer parte do discurso autoral. Essa antecipacdo do
discurso alheio, por sua vez, é feita com base em uma narrativa, pois o discurso autoral conta
sobre a introducdo de Machado. Partindo dessa introducdo de Machado, o discurso autoral
introduz as falas dos outros com os quais dialoga — Machado e Nietzsche. Sendo assim, como
houve a antecipacdo do discurso alheio de modo a fazer parte do discurso autoral e como o
discurso autoral fala pelo e no lugar dos autores com os quais dialoga, temos em cena a atuacao
do discurso direto preparado e do discurso direto substituido.

Quanto ao uso do discurso bivocal de orientacdo varia, sua presenca € notada no

momento em que as vozes presentes apresentam orientacdes diametralmente opostas. Ressalve-
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se, em tempo, que essas vozes ndo dizem respeito ao discurso autoral, ou seja, ndo séo aquelas
vozes concernentes ao discurso autoral, mas sim ao discurso alheio. O papel de E2CH, nesse
caso, é narrar, por assim dizer, a atuacéo do discurso bivocal de orientacdo varia. Essa narracao
se dé a partir do momento em que E2CH cita a conjun¢do adversativa “contudo”, a qual ilustra
de maneira cabal a presenca de um conflito. Tal conflito se d& entre a voz de Nietzsche e de
outros autores citados por E2CH. Assim, o discurso autoral narra a orientagdo oposta entre a
voz de Nietzsche e a voz dos autores com que ele dialoga. Essa orientacdo oposta reflete o
pensamento diferente de Nietzsche em relacdo aos seus contemporéaneos: ele ndo toma o0s
gregos como Unica e exclusivamente apolineos. Por isso, nesse cenario, E2CH narra a atuacéo
do discurso bivocal de orientacdo varia na composicdo desse trecho.

O fragmento que se segue ilustra a atuacdo do discurso direto preparado, do discurso
direto substituido e do discurso direto em estilo monumental. VVejamos como ele se apresenta

no todo composicional do artigo:

Ele empreende um movimento de valorizacdo radical das aparéncias, que passam a ser
compreendidas exclusivamente no @mbito da imanéncia, sem qualquer esséncia subjacente, o
que, em 1887, lhe permitira chegar a apontar a arte como a principal antipoda dos ideais
ascéticos: “— a arte, na qual precisamente a mentira se santifica, a vontade de ilusdo tem boa
consciéncia a seu favor, opde-se bem mais radicalmente do que a ciéncia ao ideal ascético:
assim percebeu o instinto de Platéo, esse grande inimigo da arte, 0o maior que a Europa jamais

produziu”. (GM/GM III, 25, KSA 5.420, tradu¢do de PCS).

Podemos notar que, neste excerto, E2CH também cumpre o papel de narrar a atuacdo
dos discursos direto preparado e do direto substituido. E2CH cita 0 modo pelo qual Nietzsche
empreende um movimento de valorizacao radical das aparéncias e todas as outras implicacdes
dessas aparéncias. Esse movimento de contar sobre essa valorizacao radical das aparéncias é
narrado no contexto do discurso autoral pela voz de E2CH. Desse modo, o discurso do outro
apenas € trazido a baila mediante a voz do discurso autoral; o discurso alheio apenas toma forma
por meio da voz do autor que o introduz no contexto do discurso autoral. Desse modo, E2CH
fala pelo outro, fala em nome desse outro com o qual dialoga; ndo sendo necessario, portanto,
que esse outro fale a respeito de suas ideias, pois o autor faz isso por ele. Por isso, temos a

atuacdo do discurso direto substituido, ja que o discurso autoral fala pelo discurso alheio.
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Temos, também, a atuacdo do discurso direto preparado, tendo em vista que E2CH
antecipa/introduz o discurso alheio no contexto do discurso autoral. Todos esses movimentos
— de antecipagdo do discurso alheio e de fala no lugar do outro — sdo acontecimentos
discursivos narrados pela voz do discurso autoral.

No que concerne a atuagdo do discurso direto em estilo monumental, ela se faz presente
no momento em que E2CH faz uso de uma citacdo direta. Por meio da citacdo direta, o discurso
alheio é transposto para o contexto do discurso autoral ipsis litteris, ou seja, da mesma forma
com que originalmente foi empregado. Por isso, 0 uso dessa citagdo preserva esse carater
“imutavel” e “inalteravel” do enunciado alheio ao ser transposto para o contexto do discurso
autoral, pois ha a compreensao segundo a qual o enunciado alheio seria um todo compacto,
indivisivel, imutavel e impenetravel. E uma forma também, portanto, de o autor se manter fiel
as palavras de outrem, ndo acrescentando a elas nenhuma alteragdo de qualquer ordem.

A passagem que se segue também ilustra a atuacdo do discurso direto preparado,
discurso direto substituido e do discurso direto em estilo monumental. Vejamos como ela se

apresenta no todo composicional do artigo:

Nietzsche menciona rapidamente a relacéo estreita entre mestre e discipulo no momento em
que trata mais especificamente das restrigdes de Socrates a tragédia. Ali, alude a um Platéo
que, seduzido pelos preceitos racionais defendidos por Socrates, e persuadido pelas
objecOes que este ultimo faz a poesia e a arte tragica, teria abandonado sua prépria origem
artistica para se aproximar do mestre: ele [Socrates] a incluia [a tragédia] nas artes
lisonjeiras, que representam apenas o que é agradavel, ndo o que é (til, e por isso exigia
que os seus discipulos se privassem e mantivessem distancia desses estimulos tédo pouco
filosoficos; com tal sucesso que o jovem tragedidgrafo Platdo queimou o que havia escrito
para poder se tornar discipulo de Sécrates. (GT/NT 14, KSA 1.92, traducdo de PCS).

Ao se referir a Nietzsche, E2CH prepara, no contexto de seu discurso, a antecipacao do
discurso alheio — nesse caso, o discurso de Nietzsche. Ao preparar o discurso do outro de modo
a fazer parte do discurso autoral, E2CH menciona como Nietzsche interpreta a relacdo entre
mestre e discipulo, especialmente no que tange as restricGes de Socrates a tragédia. Todas as
sentengas anteriores a fala propriamente dita de Nietzsche servem justamente para antecipar o
discurso de Nietzsche no contexto do discurso autoral. Por isso, o autor — E2CH — também

fala por e em nome desse outro com o qual dialoga (Nietzsche). Dito de outro modo, o discurso
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alheio apenas é trazido a cena e passa a fazer parte do discurso autoral por meio da voz
concernente ao discurso do autor. Dessa maneira, temos em cena a atuacgao do discurso direto
preparado e do discurso direto substituido.

O discurso direto em estilo monumental, por sua vez, cumpre a fungdo de transmitir as
palavras de outrem para o contexto do discurso autoral e, desta feita, também por meio do uso
de uma tradugdo. A traducdo também cumpre um papel semelhante ao uso da citacdo direta,
qual seja: procurar transpor para o contexto do discurso autoral a fala de outrem da mesma
maneira com que originalmente foi empregada. Saliente-se que, embora estejamos diante de
uma traducdo, e ndo de apenas uma citacdo direta, por exemplo, a tradugdo também procura se
manter fiel as palavras do outro, ou seja, transpor as palavras alheias para o contexto do discurso
autoral ipsis litteris, isto €, da mesma maneira com que originalmente foram empregadas.
Assim, o enunciado alheio é compreendido como um todo compacto e imutavel, sobretudo
porque preserva esse carater “inalteravel” do discurso alheio ao ser transposto para o contexto
do discurso autoral.

Notamos que o0 uso do discurso direto preparado, discurso direto substituido e do
discurso direto em estilo monumental orientou ndo apenas a constru¢do do trecho acima
analisado, como também a do excerto anterior a ele. Por essa razdo, julgamos oportuna a
insercdo de uma figura que procure ilustrar objetiva e didaticamente a atuacao desses tipos de

discurso na construcdo desses trechos analisados:
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Figura 10 — O modo pelo qual os trés tipos de discurso orientaram a construgdo do

trecho

1)  Discurso
preparado
estratégia

antecipar o discurso
do outro no contexto
do discurso autoral.

2) Discurso direto
substituido como
estratégia para discorrer
a respeito dos pontos de
vista do outro e no lugar
do outro.

0 moJoyefo qua(os trés tipos de
discurso orientaram a construgdo do trecho

3) Discurso direto em estilo
monumental como
estratégia para citar o
discurso do outro e com as
palavras do outro, de
modo a ilustrar melhor o
assunto exposto
anteriormente.

Fonte: Elaboracédo prépria

O fragmento a seguir ilustra a atuacao do discurso antecipado, disperso, oculto, discurso

bivocal de orientacéo Unica e do discurso objetificado. Vejamos como ele se apresenta no todo

composicional do artigo:

Pela interpretacdo de Nietzsche, os dialogos platdnicos, na medida em que sdo fruto da
criacdo de um artista corrompido pela necessidade de racionalizacdo da vida, ndo
produziriam sendo uma arte decadente, que repele suas irmds mais nobres: a tragédia, a
pintura, a poesia, a retdrica, a sofistica, e todos os outros tipos de discurso que apostam nos
chamados tropos, nas figuras de linguagem, nas intervencdes poéticas, no poder de seducéo
e embelezamento que as aparéncias encerram.




181

Notamos a atuagéo do discurso antecipado, disperso, oculto no momento em que o0 que
esta sendo dito pelo discurso autoral é diretamente influenciado pelas palavras do outro. Nesse
caso, E2CH se vale do discurso do outro — o discurso de Nietzsche — para discorrer a respeito
dos didlogos platénicos. As consideragdes que se seguem acerca dos dialogos platénicos apenas
séo tecidas com base na interpretacdo de Nietzsche. Sendo assim, o discurso autoral recebeu
influéncias diretas do discurso alheio; influéncias sem as quais o discurso autoral sequer poderia
talvez ter tomado forma. Portanto, o discurso alheio determina, exerce influéncia no discurso
autoral.

N&o héa conflito entre as vozes presentes no fragmento citado — seja a voz do outro, seja
a voz autoral. Por essa razdo, como as vozes seguem uma mesma e Unica orientacdo, temos em
cena a atuacdo do discurso bivocal de orientacdo unica. Como vimos que o discurso alheio
passou a determinar o que esta sendo dito no contexto do discurso autoral, € de se esperar que
as vozes presentes na constituicdo do excerto ndo disponham de orientagcdes opostas, mas sim
de orientacbes que se complementam, 0 que caracteriza a atuagdo do discurso bivocal de
orientacdo Unica.

Notamos também que o discurso objetificado é usado no momento em que o proprio
discurso do outro funciona como o objeto de discurso do autor. No caso do trecho em questdo,
a interpretacdo de Nietzsche funciona como o préprio objeto de discurso do autor, dado que
E2CH se vale desse discurso para tecer suas préoprias considerac@es a respeito dos dialogos
platonicos. Desse modo, o discurso alheio — a interpretacdo de Nietzsche a respeito dos
dialogos platbnicos — “serve” aos propositos discursivos de E2CH justamente na medida em
que o autor se vale do discurso alheio, objetifica esse discurso no momento em que ele funciona
como o proprio objeto de discurso do autor. Dessa maneira, a unidade de enuncia¢do do
discurso alheio subordina-se a unidade de enunciacdo do autor, de que € objeto.

A proxima passagem € representativa da atuacdo do discurso direto orientado para o
referente e do discurso bivocal de orientacdo varia. Vejamos como ela se apresenta no todo

composicional do artigo:
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Por ser personagem principal de certos escritos de seu discipulo, S6crates ocuparia o lugar
de herdi nos referidos textos. E estes textos, na medida em que sdo redigidos em forma de
dialogos, encaixam-se bem no termo drama. Contudo, o contetdo veiculado pelos escritos
em questdo estaria muito mais ligado a critica das artes em geral e a defesa de uma visédo
racional e moral do mundo do que propriamente aos temas recorrentes nos tradicionais
dramas tragicos.

O excerto se inicia com a utilizagdo do discurso direto orientado para o referente. Nesse
caso, o discurso de E2CH volta-se Unica e exclusivamente ao lugar ocupado por Socrates nos
referidos textos. Neste momento da construcdo do trecho, para E2CH, importa mesmo o
referente, 0 objeto para o qual o discurso autoral esta voltado, e ndo alguma outra voz. J& vimos
que esse tipo de discurso pode ser produtivo exatamente no momento em que o discurso autoral
tem por intencdo ser mais preciso e objetivo em relacdo a informacéo a ser transmitida. Por
iss0, 0 discurso esta diretamente orientado para o referente, pois, neste momento, para E2CH,
importa apenas se referir a esse objeto para o qual o seu discurso esta voltado.

Uma vez mais, também nesse caso, o uso da conjun¢do opositiva “contudo” marca
textualmente a presenca do discurso bivocal de orientacéo varia. Com base no uso desse tipo
de discurso, notamos que ha um confronto entre vozes cujas orientacdes sdo diametralmente
opostas. As vozes presentes, portanto, ndo compartilham da mesma orientagédo. Tal orientacdo
esta relacionada ao fato de que o contetdo vinculado aos escritos em relacdo a Socrates estaria
muito mais ligado a critica das artes em geral e a defesa de uma visao particularizada de mundo
do que propriamente a temas recorrentes nos tradicionais dramas. Para ilustrar essa atuacdo de
vozes que seguem orientacfes diametralmente opostas entre si, E2CH se vale, portanto, do
discurso bivocal de orientacéo varia.

O segmento a seguir ilustra a atuacdo do discurso bivocal de orientacdo varia de uma
forma diferente: o uso desse tipo de discurso é narrado pela voz do autor. Esse tipo de discurso
ndo esta, portanto, vinculado a voz autoral, ndo concerne a E2CH; apenas esta presente no
contexto autoral porque seu uso € narrado pela voz do autor. Vejamos como ele se afigura no

todo composicional do artigo:
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Nos didlogos platonicos, estes recursos da linguagem sao utilizados para dar voz a um tipo
de pensamento cuja pretensdo é, entre outras, a de se opor diametralmente a visdo artistica
do mundo que marca a cultura trigica grega, a de propor uma outra forma de a
humanidade lidar com a realidade que a cerca, tomando a raz&o como Unico guia legitimo.

H4, nesse excerto, o uso da seguinte construcao lexical “opor diametralmente a visao”.
O uso dessa sentenca € particularmente interessante, pois essa mesma expressdo
“diametralmente oposta” aparece nos textos do Circulo de Bakhtin para explicar a funcao do
discurso bivocal de orientacdo varia. Mediante o uso desse tipo de discurso, o discurso autoral
se converte em um palco de luta entre vozes cujas orientacdes sdo diametralmente opostas.
Essas orientacdes estdo relacionadas aos pensamentos cujas intencdes € se opor a visdo artistica
de mundo que marca a tragédia grega. Logo, 0 uso desse tipo de discurso é narrado pela voz do
discurso autoral, ja que essas orientagdes opostas concernem a outras vozes, e nao a de E2CH
— a voz do discurso autoral.

O excerto a seguir ilustra a atuacdo do discurso direto preparado e do discurso direto
substituido e cumpre uma importante fungdo em termos de construcdo do enunciado autoral.

Ele se apresenta da seguinte forma no todo composicional do artigo:

Os dialogos de Platao, segundo esta interpretacdo, seriam dramas cujos roteiros contam a
vitoria da perspectiva tedrica sobre a perspectiva artistica.

Notamos que, nesse caso, E2CH antecipa/introduz o discurso de outrem no contexto do
discurso autoral; mas ndo se posiciona em relagdo a perspectiva. O uso de “segundo esta
interpretacdo” deixa evidente no contexto do discurso autoral o modo como o autor ndo
“compra”, por assim dizer, a ideia, a interpretacd0 mencionada em relagdo aos didlogos de
Plat&o. O discurso autoral apenas introduz o discurso alheio e apenas fala no lugar do outro com

o0 qual dialoga; todavia, o discurso autoral ndo se deixa influenciar pelas palavras alheias. Logo,
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ndo ha posicionamento por parte do autor. Como o discurso autoral antecipa o discurso alheio
e também fala no lugar desse outro, temos em cena a atuacéo do discurso direto preparado e
do discurso direto substituido. O uso desses tipos de discurso pode ser um recurso interessante,
como vimos, ho momento em que 0 autor procura se esquivar de determinada problematica,
por exemplo, e quando tenciona ndo se posicionar em relagdo a determinado assunto. Pode ser
também, portanto, um modo de autor ndo se posicionar e ndo se comprometer a respeito de
assuntos polémicos.

As analises que se seguem dizem respeito ao terceiro artigo publicado na edi¢ao “atual”
do periodico “Cadernos Nietzsche”, entendido como representante, neste trabalho, das
publicacBes concernentes a area de Ciéncias Humanas. Recorreremos, desta vez, a identificacdo
“E3CH” — Escrevente 3 (Ciéncias Humanas).

O primeiro excerto a ser analisado ilustra a atuacdo do discurso bivocal de orientacao
varia, discurso direto preparado e do discurso direto substituido. Vejamos como ele se

apresenta no todo composicional do artigo:

Assim como ocorre em relacé@o a Platé@o, dentre os precedentes ilustres, o conjunto da obra
de Nietzsche suscita abordagens bastante variadas, em cujos pontos extremos figuram, de
um lado, as que defendem uma periodizacdo estrita, apta a discernir fases no
desenvolvimento interno do pensamento e, de outro, as que reivindicam uma continuidade
de fundo, segundo a qual o percurso deste pensamento, muito acidentado, cumpre a
retomada de intencBes e propositos fixados desde o inicio, ainda que reapropriados
conforme programas de pesquisa distintos entre si.

O discurso bivocal de orientacdo varia esta presente na constituicdo desse trecho, mas
ele ndo faz parte do discurso autoral. Nesse caso, E3CH narra, por assim dizer, a atuacdo de
vozes — entendidas como abordagens — as quais ndo compartilham da mesma orientacéo.
Essa atuacdo de vozes que ndo dispdem da mesma orientacdo é demarcada textualmente pelo
uso da construgdo “por um lado/por outro lado”. Assim, E3CH explica que, de um lado, ha
abordagens conforme as quais se tem a defesa de uma periodizacdo estrita e, de outro, ha
abordagens que reivindicam uma continuidade de fundo. Por isso, temos em cena a atuacgao do

discurso bivocal de orientacdo varia — vozes que ndo seguem uma mesma e Unica orientacao.
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No entanto, tais vozes ndo concernem ao discurso autoral; elas fazem parte do discurso do outro
com o qual E3CH estabelece vinculos dialdgicos em seu projeto discursivo.

No que respeita ao uso do discurso direto preparado e do discurso direto substituido,
eles cumprem a funcdo de, respectivamente, antecipar a fala de outrem no contexto do discurso
autoral e de falar no lugar do outro com o qual E3CH dialoga. Desse modo, E3CH antecipa o
discurso do outro no contexto do discurso autoral e, a0 mesmo tempo, fala por e no lugar desse
outro. Saliente-se, contudo, que, embora o discurso autoral fale no lugar do outro, apresente as
ideias concernentes ao discurso do outro, ele ndo se posiciona acerca da tematica — a tematica
das abordagens —, tampouco se deixa influenciar pelo discurso alheio. Assim, E3CH, nesse
excerto, apenas antecipa o discurso do outro no contexto do discurso autoral e fala no lugar
desse outro; todavia, ndo se deixa “contaminar”, ndo se deixa ser influenciado pelo discurso
alheio, tendo em vista que E3CH apenas narra sobre as abordagens, mas nao toma partido em
relacdo a elas. Logo, podemos inferir que o uso do discurso direto preparado e do discurso
direto substituido é uma estratégia por meio da qual o autor pode se esquivar de se posicionar
em relacdo a determinada tematica.

O fragmento que se segue ilustra a atuacdo do discurso objetificado, discurso bivocal
de orientacéo Unica e do discurso antecipado, disperso, oculto. Vejamos como ele se afigura

no todo composicional do artigo:

Retomaremos, de saida, a concepcéao de filosofia exposta por Nietzsche na aula sobre Tales
que aparece em seu curso sobre a filosofia na era tragica dos gregos para, em conexao com
as indicacgdes de Colli sobre a gestacdo do livro sobre a tragédia, firmar uma ideia geral
acerca das expectativas nietzschianas sobre a cultura que apenas a filosofia pode atender.

A utilizacdo do discurso objetificado é feita de maneira evidente na composicao desse
excerto. E3CH mostra claramente como se valeu do discurso de outrem para, em suas palavras,
“firmar uma ideia geral acerca das expectativas nietzschianas sobre a cultura que apenas a
filosofia pode atender”. Desse modo, é evidente como E3CH se apropria do discurso do outro
para tecer 0s seus proprios pontos de vista. O proprio discurso alheio, entdo, funciona como o
proprio objeto de discurso do autor, ja que o discurso autoral “bebe” nas fontes de outrem para

tecer suas proprias consideracdes. Assim, a unidade de enunciacdo do discurso alheio
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subordina-se & unidade de enunciacdo do discurso autoral, uma vez que o discurso alheio
“serve” as intengdes do projeto discursivo do autor.

Sabemos que o discurso autoral se apropriou do discurso alheio para tecer as suas
préprias ideias. Por isso, como houve uma apropriacao do discurso alheio, temos também que
as vozes discursivas — a voz do discurso autoral e a voz do discurso alheio — convergem
ambas para uma mesma e Unica orientacdo. Nao hd, portanto, conflito entre as vozes citadas,
visto que ambas compartilham da mesma orientagcdo. Assim, temos em cena a atuagdo do
discurso bivocal de orientagdo Unica.

O discurso autoral, em sua composicao, apropriou-se do discurso alheio e, portanto,
recebeu influéncias do discurso alheio. Nesse caso, o discurso autoral € tdo influenciado pelas
palavras alheias a ponto de firmar uma ideia com base no discurso do outro com o qual dialoga.
Assim, o discurso alheio passou a “contaminar” o discurso autoral, ja que as ideias relativas ao
discurso autoral “beberam” diretamente na fonte do discurso alheio. O discurso autoral é,
portanto, diretamente influenciado pelas ideias do(s) outro(s) com que dialoga, o que caracteriza
a atuacao do discurso antecipado, disperso, oculto.

A passagem a seguir ilustra a atuacdo do discurso direto preparado, discurso direto
substituido e do discurso antecipado, disperso, oculto. Vejamos como ela se apresenta na

composicao do artigo:

Quanto a isso, por sua vez, cabe considerar que arte e ciéncia podem ser vistas como
metamorfoses uma da outra, segundo Medrado.

O uso da expressao “segundo Medrado” caracteriza a atuagdo do discurso direto
preparado e do discurso direto substituido. Por meio do uso desses tipos de discurso, o discurso
autoral — E3CH — antecipa a fala do outro no contexto do discurso autoral e também fala por
e no lugar desse outro com o qual dialoga. Sendo assim, a palavra do outro apenas toma forma
e é trazida a cena por meio da voz concernente ao discurso autoral, sem a qual a palavra do
outro ndo poderia ser apresentada, tampouco considerada no contexto do discurso autoral.

Nesse caso, o discurso autoral ndo apenas apresenta e fala no lugar do outro, mas
também “compra”, por assim dizer, a ideia do outro. Em caso de o discurso autoral ndo ter se

deixado influenciar pelas palavras alheias, teriamos a seguinte construgdo, por exemplo:
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“segundo Medrado, arte e ciéncia podem ser vistas como metamorfoses uma da outra”. Assim,
o discurso autoral ndo teria se deixado influenciar pelas palavras alheias; apenas estaria
apresentando as ideias de outrem. J4 o uso de ‘“cabe considerar”, por sua vez, marca
textualmente o posicionamento do autor: é preciso fazer esse tipo de consideracdo. Por isso, 0
discurso autoral “bebe” na fonte de outrem e recebe influéncias diretas do pensamento alheio,
0 que caracteriza a atuacédo do discurso antecipado, disperso, oculto.

O excerto que se segue € representativo da atuacdo do discurso objetificado, discurso
bivocal de orientacdo Unica, do discurso direto preparado e do discurso direto substituido.

Vejamos como ele se apresenta no todo composicional do artigo:

Fiando-nos em Colli e Machado, podemos entdo sustentar a permanéncia do péathos
dionisiaco mediando o nexo entre O nascimento da tragédia e Assim falava Zaratustra. Se,
a par disso, admitimos também a proposicéo de Giacoia acerca da continuidade entre o
espirito que anima o Zaratustra e os livros seguintes — Fiando-nos em Colli e Machado,
podemos entdo sustentar a permanéncia do pathos dionisiaco mediando o nexo entre O
nascimento da tragédia e Assim falava Zaratustra. Se, a par disso, admitimos também a
proposic¢ado de Giacoia acerca da continuidade entre o espirito que anima o Zaratustra e 0s
livros seguintes — Nietzsche decidiu-se, pois, a dar prosseguimento a sua missao de
pensador, renunciando a ousadia estilistica e formal de Assim falou Zaratustra. Em 1886,
publicou Para além de bem e mal, livro que deveria explicitar conceitualmente as principais
intuices filosoficas de Assim falou Zaratustra. [...] Para a genealogia da moral, publicado
em 1887, foi concebido e executado pelo autor como uma espécie de esclarecimento e
complemento de Além de bem e mal —, parece que temos em mdos alguns lagos inequivocos
ligando o centauro as obras do terceiro periodo.

O discurso autoral claramente se vale do discurso do outro na construcgdo deste trecho.
Em “Fiando-nos em Colli ¢ Machado”, vemos como E3CH apropria-se do discurso de outrem
com vistas a defesa da permanéncia do pathos dionisiaco. Assim, o discurso autoral tece suas
considerag¢fes com base no discurso de outrem. Por isso, a unidade de enunciac¢do do discurso
alheio subordina-se a unidade de enunciacao do discurso autoral, da qual é objeto. O discurso
alheio, entdo, “serve” as inteng¢des do projeto discursivo de E3CH, pois, a partir dele, o discurso
autoral admite suas proprias consideracGes. Em vista disso, temos em cena a atuacdo do
discurso objetificado.

No que diz respeito a atuacdo do discurso bivocal de orientacéo Unica, ela se faz sentir
no momento em que notamos a presenca de duas vozes; todavia, essas vozes ndo seguem
orientacOes opostas. O discurso é bivocal de orienta¢do Unica justamente por isto: as vozes

presentes — a voz do discurso autoral e a voz do discurso alheio — convergem para uma mesma



188

e Unica orientacdo. Nao ha, portanto, conflito entre ambas as vozes citadas. Essa auséncia de
conflito também € de se esperar, ja que o discurso autoral se apropria, como vimos, do discurso
alheio para tecer as suas proprias consideragoes.

No que toca as atuacdes do discurso direto preparado e do discurso direto substituido,
elas se fazem presentes na constituicdo deste trecho exatamente na medida em que o discurso
autoral antecipa o discurso alheio e fala em nome desse discurso. Nesse caso, E3CH fala no
lugar de Nietzsche. Essa fala no lugar do outro é claramente apresentada em: “Nietzsche
decidiu-se, pois, a dar prosseguimento a sua missdo de pensador, renunciando a ousadia
estilistica e formal de Assim falou Zaratustra”. Nesse contexto, ndo é necessario que Nietzsche
fale por si proprio; apresente as suas proprias concepcoes. O discurso autoral faz isso no lugar
dele. Sendo assim, E3CH acaba por falar pelo outro e no lugar desse outro e acaba, tambem,
por antecipar/introduzir o discurso de outrem no contexto do discurso autoral, o que caracteriza
as atuacdes do discurso direto preparado e do discurso direto substituido.

A passagem a seguir ilustra a atuacdo do discurso direto orientado para o referente,
discurso direto em estilo monumental, discurso direto preparado e discurso direto substituido.

Vejamos como ela se afigura no todo composicional do artigo:

Nesta chave, a natureza figura como palco central, na tentativa de encenar a danca entre
arte e ciéncia sob a direcdo de uma filosofia afirmativa. Nas palavras de Medrado, na ideia
de que ‘o homem cientifico é a continuag¢do do homem artistico’ (MA I/HH I, 222, KSA
2.165-6) esta contida [...] a analogia genética entre arte e ciéncia. O fator comum entre arte
e ciéncia segundo este aforismo é que ambas seriam meios pelos quais se aprende a ‘olhar
a vida, em todas as formas, com interesse e prazer, e a elevar nosso sentimento ao ponto de
enfim exclamarmos: “Seja como for, é boa a vida”.

O trecho se inicia com a atuacdo do discurso direto orientado para o referente. Mediante
0 uso desse tipo de discurso, o discurso autoral volta-se Unica e exclusivamente a um
determinado objeto, a um Unico referente. Nesse caso, o discurso de E3CH esta voltado para a
natureza, dado que, nesse periodo, importa mesmo discorrer acerca da natureza, e nao a respeito
de algum outro determinado objeto. Nessa direc¢do, o discurso de E3CH tenciona se adequar ao

maximo a esse Unico referente para o qual o seu discurso encontra-se voltado. Como sabemos,
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0 uso desse tipo de discurso pode se mostrar produtivo especialmente na medida em que o
discurso autoral procura ser preciso e objetivo em relacdo a informacgdo que deseja transmitir.

Como vemos, temos a presenca de uma citacdo direta. A citacdo direta € um exemplo
cabal da atuacdo do discurso direto em estilo monumental. Por meio do uso desse tipo de
discurso, o enunciado alheio € compreendido como um todo compacto, indivisivel, imutavel e
impenetravel. O uso da citagdo direta preserva esse carater inalteravel e imutavel do enunciado
alheio, visto que ele é transposto para o contexto do discurso autoral ipsis litteris, isto é, da
mesma forma com que originalmente foi empregado. O uso desse tipo de discurso também é
uma maneira pela qual o enunciador pode se mostrar fiel as palavras de outrem, dado que o
discurso alheio, ao ser transposto para o contexto do discurso autoral, ndo sofre alteracGes de
qualquer ordem.

Quanto ao uso do discurso direto preparado e do discurso direto substituido, ele se faz
presente no momento em que o discurso autoral antecipa o discurso alheio e fala em nome desse
discurso. O uso da citacao direta também pode ser um exemplo cabal da atuacdo de ambos esses
tipos de discurso, tendo em vista que ela também cumpre o papel de antecipar o discurso alheio
no contexto do discurso autoral e também de falar pelo discurso alheio e em nome desse
discurso. Desse modo, ndo € necessario que o outro fale por si mesmo a respeito de seus pontos
de vista, ja& que o autor fala por e no lugar do outro com o qual dialoga. A voz do discurso
alheio, nesse caso, também apenas é trazida a baila por meio da voz concernente ao discurso
autoral.

O fragmento a seguir ilustra a atuacdo do dialogo velado e do discurso direto

substituido. Vejamos como ele se apresenta no todo composicional do artigo:

Muito se aprende com a imperfeigdo, é ela que nos langca ao proximo movimento — pelo
menos € 0 que atestam as releituras de Nietzsche por ele mesmo.

A atuacdo do dialogo velado é percebida no momento em que o autor se preocupa em
demonstrar a(s) contribuicdo(des) de seu trabalho. Nesse caso, E3CH se preocupa em
demonstrar que, por meio da imperfeicdo, podemos chegar ao proximo movimento. Ressalte-
se que esse trecho esta presente na secdo de consideracfes finais do artigo, 0 que nos leva a

afirmar que E3CH considera a presenga de um interlocutor ausente, sobretudo porque, em se
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tratando da escrita de artigos cientificos, sabe que, na se¢do de consideragdes finais, espera-se
demonstrar de forma resumida as principais contribuigdes do trabalho realizado. Com esse
movimento, E3CH antecipa eventuais réplicas em relacdo as contribui¢cdes do trabalho a partir
da presenca de um outro; presenca essa que nao pode ser visualizada, mas pode ser sentida.

O discurso direto substituido, por sua vez, € percebido no momento em que E3CH cita
“pelo menos ¢ o que atestam as releituras de Nietzsche por ele mesmo”. Neste momento, o
discurso de E3CH fala pelo outro com o qual dialoga, fala em nome desse outro (Nietzsche).
Ressalve-se, contudo, que, embora fale pelo outro, E3CH ndo se compromete com a fala dita
pelo discurso alheio. Essa ressalva ja é feita pelo discurso autoral ao dizer que isso é
correspondente as leituras de Nietzsche, ou seja, 0 discurso autoral procura se esquivar das
responsabilidades presentes no discurso do outro. Sendo assim, E3CH néo se deixa influenciar
pelo discurso alheio; apenas fala por esse discurso. O uso do dialogo velado é o que determina,
nesse caso, a aparicao do discurso direto substituido, dado que, ao considerar um interlocutor
cuja presenca pode ser sentida (e ndo visualizada) por parte do discurso autoral, E3CH faz essa
ressalva em relacéo as releituras de Nietzsche.

As analises que se seguem sdo correspondentes ao segundo periodico intitulado
“Cadernos Pagu”, entendido, neste trabalho, como representativo das publicagdes relativas a
grande area de Ciéncias Humanas. Mais uma vez, em relacdo as analises do segundo periddico,
recorreremos a identificacdo “E1CH” para designar o(s) escrevente(s) do primeiro artigo
publicado; “E2CH”, o segundo artigo publicado e “E3CH”, por fim, o terceiro artigo publicado
e listado na edi¢do “atual”/analisada da revista escolhida.

O primeiro trecho a ser analisado corresponde ao artigo “Desejo e acusagdo: a ‘novinha’
¢ a sexualidade feminina como fonte de tensdo”. Ele ¢ representativo da atuagdo do discurso
objetificado e do discurso bivocal de orientacdo varia. Vejamos como ele se apresenta no todo

composicional do artigo:

Autores do campo da sexualidade mostram que os enunciados cientificos em torno das
categorias de infancia e adolescéncia estdo presentes na linguagem das politicas publicas
estatais, nas ciéncias médicas e na psicologia (Duarte, 2004; Russo; Carrara, 2002;
Lowenkron, 2015). Enquanto a presenca destas categorias permanece na gramatica das
ciéncias biomédicas e das politicas publicas, a “novinha” corre solta no repertorio cultural
do senso comum.
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O uso do discurso objetificado pode ser notado na construcdo deste trecho na medida
em que o préprio discurso alheio passa a funcionar como o objeto de discurso do autor. No caso
do trecho sob andlise, ELCH apropria-se do discurso do outro com vistas a mencionar as
categorias de infancia e de adolescéncia na literatura cientifica e em outras esferas, para,
posteriormente, contrapor tais definicBes as categorias que se apresentam no senso comum.
Desse modo, depreendemos que o discurso alheio “serve” as intengdes do projeto discursivo de
E1CH, ja que é com base nas definicGes apresentadas por outrem que o autor realiza esse
movimento de contraposicdo entre categorias relacionadas a um mesmo aspecto: a infancia e a
adolescéncia. Por isso, a unidade de enunciacao do discurso alheio subordina-se a unidade de
enunciacdo do autor, ao ser objetificada.

No que concerne ao uso do discurso bivocal de orientagdo varia, ELCH narra, por assim
dizer, a atuacdo desse tipo de discurso na constituicdo deste trecho. Percebemos que as vozes
discursivas ndo seguem uma mesma e unica orientacdo em relacéo as categorias de infancia e
de adolescéncia. O discurso autoral cumpre a fungé@o de narrar, nesse caso, COmMO as VOzes se
contrapdem acerca do mesmo assunto, no caso, acerca das mesmas categorias. Por isso, a
atuacdo do discurso bivocal de orientacdo varia esta em cena: as vozes nao compartilham da
mesma orientacdo em relacdo as categorias de infancia e de adolescéncia; o discurso autoral,
por sua vez, cumpre o papel de narrar esse tipo de atuacdo na composicao desse trecho.

A proxima passagem a ser analisada ilustra a atuacdo do discurso objetificado e do
discurso antecipado, disperso, oculto. Ela se afigura da seguinte forma no todo composicional

do artigo:

Por outro lado, a literatura interseccional atenta para a articulacdo dinamica entre
categorias de diferenciacdo — a saber, género, raca, sexualidade, idade e territorio — que
incidem sobre determinada realidade produzindo configuracdes relacionais complexas e
ambivalentes (Moutinho, 2014; Piscitelli, 2008). Assim, o objetivo é pensar tais categorias
a partir de contextos especificos, a fim de analisar rela¢6es de poder e sujei¢ao que incidem
na producao de desigualdades (Diaz-Benitez; Mattos, 2019).
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O uso do discurso objetificado é percebido no momento em que o discurso autoral se
apropria da voz alheia para construir 0 objetivo do seu artigo, da sua pesquisa. Com esse
movimento, percebemos claramente como o discurso alheio se torna o proprio objeto de
discurso do autor. Desse modo, o discurso alheio esté a servigo da voz concernente ao discurso
autoral, j& que este se apropria daquele de modo a tecer e construir o objetivo de sua pesquisa.
Como a voz do outro se torna objeto por meio da voz do discurso autoral, a unidade de
enunciacao do discurso alheio subordina-se, esta a servico da enunciacdo do autor.

Nesse excerto, também estamos diante de uma parafrase. Isso significa dizer que o
discurso autoral foi determinado e influenciado pelas palavras alheias. No caso, o discurso
antecipado, disperso, oculto funciona como a base a partir da qual o autor consegue formular
0 proprio objetivo de sua pesquisa. Assim, a influéncia do discurso alheio cumpre uma fungéo
de destaque ndo apenas na construcdo, em termos estilisticos, tematicos e composicionais do
género do discurso artigo cientifico, como também na formulacdo da propria pesquisa, pois é
com base no discurso alheio que o pesquisador consegue formular até mesmo o objetivo de sua
pesquisa. Nesse sentido, podemos depreender que ndo apenas esse trecho foi influenciado pelas
palavras alheias, como também a construcdo do trabalho como um todo.

O proximo excerto a ser analisado ilustra a atuacdo do discurso objetificado, discurso
direto em estilo monumental, discurso direto preparado e do discurso direto substituido.

Vejamos de que maneira ele se apresenta no todo composicional do artigo:

“Olha, vocé ndo vé? Essas novinhas ndao param de fazer filho!”, comenta Flor, uma mulher
de 27 anos. Mulheres mais velhas, porém ainda jovens, circulam as mensagens com tom de
adverténcia: “ta vendo, depois abandona ai, porque tem sempre gente pra cuidar”, diz
Karen, uma mulher de 32 anos ao se referir as “novinhas”.

O discurso objetificado esta presente na composicao do trecho, especialmente porque o
discurso alheio citado se torna o proprio objeto de discurso do autor. E a respeito do discurso
alheio que discorre o discurso autoral; e isso é feito de maneira evidente na composicdo do
trecho, uma vez que as falas correspondentes ao discurso do outro sdo transpostas para o
contexto do discurso autoral por meio do discurso direto. A voz alheia, ao ser objetificada, esta

a servico do projeto discursivo do autor, tendo em vista que é a respeito do discurso alheio que
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se discorre no contexto do discurso autoral. Por isso, o discurso alheio “serve” aos propositos
discursivos do autor, esta a servi¢co do projeto discursivo de E1CH.

Quanto ao uso do discurso direto em estilo monumental, sua atuacéo é percebida no
momento em que a fala do discurso alheio é transposta para o contexto discurso autoral ipsis
litteris, isto é, da mesma forma com que originalmente foi empregada. Nesse caso, o uso do
discurso direto em estilo monumental é também uma maneira de o autor se manter fiel as
palavras de outrem, dado que elas sdo transpostas para o contexto do discurso autoral da mesma
forma com que originalmente foram empregadas. Por isso, ha a compreensao segundo a qual o
enunciado alheio seria um todo compacto, indivisivel, imutavel e impenetravel. Para o trabalho
realizado, é importante que o autor transponha para o contexto do discurso autoral o discurso
alheio da mesma forma com que originalmente foi empregado, pois € um modo de garantir
credibilidade ao que esté sendo discutido neste momento do artigo ao exemplificar o assunto
tratado por meio da voz do discurso alheio.

O uso do discurso direto preparado e do discurso direto substituido faz-se perceber na
medida em que o autor antecipa/introduz o discurso alheio no contexto do discurso autoral e
também no momento em que, a partir desse movimento, E1CH fala por e no lugar do outro com
o qual dialoga. Construgdes como “comenta Flor” e “diz Karen” sdo maneiras pelas quais o
discurso autoral fala no lugar desse outro com o qual dialoga e também € uma maneira pela
qual o discurso autoral introduz o discurso alheio na construcdo do trecho.

O fragmento a seguir ilustra de maneira cabal a atuacdo do discurso direto preparado,
do discurso direto substituido e do discurso direto em estilo monumental. Vejamos como ele

se apresenta no todo composicional do artigo:

Cinthia emenda: “a culpa das novinha engravidar é das mdes que ndo fica em cima, ndo
fala de sexo, ndo fala de gravidez e as vezes fica feliz quando a filha fica gravida, posta no
Facebook e diz que vai ser vovo”, sentenca que localiza a natureza “errada” das
“novinhas’ num ponto nevralgico para esta discussdo, que diz respeito a relagdo entre mdes
e filhas, feita nas dobras do conflito e da amorosidade maternal.

O uso de “Cinthia emenda” ilustra de maneira evidente o0 modo pelo qual o discurso

autoral “prepara”, por assim dizer, o discurso alheio para fazer parte do discurso autoral. Com
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esse movimento — o uso de “Cinthia emenda” —, E1CH antecipa o discurso alheio no contexto
do discurso autoral e também fala em nome desse outro (Cinthia) com o qual dialoga. Por isso,
ha a substituicdo do discurso do outro no momento em que o discurso autoral fala no lugar desse
outro; sendo assim, a voz alheia apenas € trazida a lume por meio da voz concernente ao
discurso autoral. Esses movimentos de antecipar o discurso alheio e de falar no lugar desse
discurso caracterizam a atuacao do discurso direto preparado e do discurso direto substituido.

Quanto a atuacéo do discurso direto em estilo monumental, ela é percebida no momento
em que o discurso alheio é transposto para o contexto do discurso autoral ipsis litteris, ou seja,
da mesma forma com que originalmente foi empregado. Como sabemos, 0 uso desse tipo de
discurso também pode ser um modo de o autor se manter fiel as palavras de outrem, ja que, ao
ser transposto para o contexto do discurso autoral, o discurso alheio ndo sofre alteracGes de
qualquer ordem. Por isso, 0 enunciado alheio é entendido como um todo compacto, indivisivel,
imutavel e impenetravel. Ao ndo sofrer alteracbes na passagem para o contexto do discurso
autoral, preserva-se esse carater “imutavel” e “impenetravel” do enunciado.

A préxima passagem ilustra a atuacéo do discurso objetificado e do discurso bivocal de

orientacdo varia. Ela se apresenta da seguinte maneira no todo composicional do artigo:

Entretanto, em conversa com especialistas que atuam com adolescentes nas escolas
municipais do entorno acerca do tema “sexualidade”, as profissionais usaram termos como
“espanto” ou “pesado’ para falar das percepgoes que tinham sobre as jovens. A atuagdo
das profissionais sugere que a gestdo da sexualidade das “novinhas” é um tema “dificil” e
“complexo”: Dificil até pra gente que atua nesta area... e pior ainda é a forma como a
sociedade lida com isso... as pessoas falam muito dessas novinhas, como se pra elas fosse
tudo muito facil, que elas fazem tudo isso, que elas se exibem assim, mas eu acredito que
nao é, ndo pode ser facil encarnar isso com tanta firmeza... e fico pensando que elas fazem
isso porque parece que fora criado um lugar pra elas né, e elas incorporam tudo isso. E
muito curioso esse jogo entre o lugar que foi criado e a realidade (Priscila, 33 anos,
psicologa na escola Municipal Estados Unidos).

O uso do discurso bivocal de orientacdo varia se faz presente no momento em que
E1CH cita a conjuncgdo adversativa “entretanto”. O uso dessa conjung¢do introduz o conflito
existente entre a voz do discurso autoral e a voz do discurso alheio; nesse caso, tal conflito é
representado pela voz das mulheres da comunidade e a voz da psic6loga. Na voz da psicéloga,
nao ha um tom de julgamento para com as “novinhas”; pelo contrario: ela as defende alegando

que as coisas ndo sao ficeis para essas “novinhas”; e que ha muitos pontos a serem levados em
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conta. Para a psicologa da comunidade, as “novinhas” ndo se exibem simplesmente porque
querem; ha outras variaveis que deveriam ser consideradas. Por isso, as psic6logas ndo as
julgam como fazem as mulheres da comunidade. Ao passo que ha um tom de julgamento na
voz das mulheres da comunidade, ha um tom de “espanto” na voz da psicologa. Sendo assim,
ambas as vozes alheias com as quais o discurso autoral dialoga — a voz da psicéloga e a voz
das mulheres da comunidade — ndo convergem para uma mesma e Unica orientacdo em relacéo
a situacao das “novinhas”. Por isso, temos em cena a atuagao do discurso bivocal de orientacdo
varia.

Com vistas a ilustrar esse conflito presente entre a voz das mulheres da comunidade e a
voz da psicologa, EICH se vale do discurso alheio para exemplificar o conflito dito
anteriormente. Ao citar a fala da psicologa, o autor demonstra como ela ndo concorda com a
atitude das mulheres da comunidade e também com a atitude da sociedade em geral, pois, para
a psicologa, as “novinhas” foram colocadas neste lugar pela sociedade. A sociedade atribuiu
esse lugar a essas “novinhas”. Assim, o discurso alheio se torna objetificado por meio da voz
do discurso autoral, pois o discurso do outro se torna objeto por meio da voz do discurso autoral.
Assim também, o discurso alheio “serve” as intengdes do projeto discursivo do autor, pois
funciona como a comprovacdo de que essa fala foi realmente dita pela psicéloga e que, portanto,
ilustra como o pensamento da psicologa vai de encontro as falas ditas pelas mulheres da
comunidade e também da sociedade em geral. Por isso, temos em cena a atuacao do discurso
objetificado.

O proximo trecho é representativo da atuacdo do discurso direto impressionista, do
discurso direto preparado e do discurso direto substituido. Vejamos de que maneira ele se

apresenta no todo composicional do artigo:

Contam de situagoes nas quais se sentiam pressionadas a “dar logo”. Entre elas, ha uma
preocupa¢do muito significativa em rela¢do a “se guardar”: explicaram-me diversas vezes
sobre a importancia de ‘“segurar” e “esperar pra dar”, categorias que falam de uma
sexualidade que ndo pode ser desgastada.
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O discurso direto impressionista cumpre a funcdo de transmitir o discurso interior do
outro. E exatamente isso 0 que acontece na passagem acima. Por meio da voz do discurso
autoral, ha a revelacdo do que estéd presente no amago do discurso interior do outro com o qual
dialoga. Esse discurso interior seria a preocupagdo sentida por elas (as “novinhas”) em “se
segurar”, ou seja, ndo iniciar a vida sexual antes do momento oportuno. Por isso, estd em cena
a atuacdo do discurso direto impressionista, pois o discurso autoral desvela o que esta presente
no discurso interior dessas “novinhas”: elas sentem uma preocupagdo em nao iniciar a vida
sexual antes da hora, antes do momento que elas julgam ser o apropriado e o oportuno.

Quanto as atuacbes do discurso direto preparado e do discurso direto substituido,
sabemos que elas podem ser observadas no momento em que o discurso autoral antecipa o
discurso alheio e no momento em que o discurso autoral fala no lugar do discurso alheio. E
exatamente isso 0 que acontece no excerto acima, pois o discurso autoral antecipa a fala alheia
e fala no lugar dessa fala ao se referir as situacdes nas quais as “novinhas” sentiam-se
pressionadas a “dar logo”.

A passagem que se segue € representativa da atuacéo do discurso bivocal de orientagcdo
varia, do discurso direto preparado e do discurso direto substituido. Vejamos de que maneira

ela se apresenta no todo composicional do artigo:

Certa vez, uma menina criticou a forma como comumente referiam-se a outras garotas que
ja haviam iniciado a vida sexual: eram apontadas como “a menina que se perdeu”. Ela
questionava: “por que se perdeu, né? Se perdeu nada, se achou!”, traduzindo uma
expressao positiva da vida sexual ativa.

Neste excerto, o discurso autoral narra, por assim dizer, a atuacdo do discurso bivocal
de orientacdo varia. Dito de outro modo, o discurso bivocal de orientacdo varia ndo se
manifesta na voz concernente ao discurso autoral, mas sim na voz concernente ao discurso
alheio. Esse conflito entre vozes que ndo seguem uma mesma e Unica orientacdo é narrado na
voz do discurso autoral no momento em que uma menina critica e, por conseguinte, nao
concorda com a forma pela qual comumente se referiam a outras garotas cujas vidas sexuais
eram ativas. Para a menina, tais garotas ndo teriam se “perdido”, mas sim “se achado”. Por isso,
h& um conflito entre vozes que ndo seguem uma mesma e Unica orientacdo em relacdo a vida

sexual ativa precocemente iniciada. Essas vozes — voz da menina e voz alheia referente ao
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modo como as garotas se relacionam sexualmente — ndo convergem para uma Unica
orientacdo; por isso, temos em cena a atuacdo do discurso bivocal de orientacdo varia. O
discurso autoral, por sua vez, nesse caso, além de apenas narrar o conflito entre essas vozes,
ndo se posiciona acerca do assunto.

Ao apresentar o discurso de outrem no contexto do discurso autoral, ELCH também
cumpre o papel de antecipar o discurso alheio e de falar em nome desse discurso. Esses dois
movimentos — o de antecipa¢do do discurso alheio no contexto do discurso autoral e o de falar
no lugar do outro — caracterizam a atuacgao do discurso direto preparado e do discurso direto
substituido. Por meio do uso desses tipos de discurso, ELICH apresenta a voz de outrem, no
caso, a voz da menina que se contrap@e a outras vozes relacionadas a vida sexual precocemente
iniciada.

A proxima passagem a ser analisada é representativa da atuacdo do discurso
objetificado, discurso direto em estilo monumental, do discurso direto preparado e do discurso

direto substituido. Vejamos de que maneira ela se apresenta no todo composicional do artigo:

Da parte dos meninos, eles afirmam que as “novinhas” “gostam de se amostrar”. Esse é o
ponto de vista de Maycon, um jovem de 21 anos de idade que trabalha na pequena loja de
acai que tem com a sua mae na favela. Ele explica que a troca de imagens em que elas
aparecem nuas acontece porque: “elas sdao exibidas e querem mostrar peitinho”.

O discurso alheio € objetificado por meio da voz do discurso autoral, porque ele se torna
0 proprio objeto de discurso do autor. Nesse caso, 0 objeto de discurso do autor seria a fala dos
meninos. E acerca dessa fala — mais especificamente da fala de Maycon — que discorre o
discurso autoral. Por esse motivo, a fala alheia funciona como o proprio objeto de discurso do
autor e, assim, o discurso alheio “serve” as intengdes do projeto discursivo de EICH. Assim
também, por meio do discurso objetificado, a unidade de enunciacdo do discurso alheio
subordina-se a unidade de enunciacdo do autor, da qual é objeto.

Podemos perceber, no excerto, que a fala alheia é transposta para o contexto do discurso
autoral ipsis litteris, ou seja, da mesma forma com que originalmente foi empregada. Por isso,
temos em cena a atuagdo do discurso direto em estilo monumental, ja que, ao ser transposto

para o contexto do discurso autoral, o discurso alheio n&o sofre alteragdes de qualquer ordem.
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Assim, o enunciado alheio é compreendido como um todo compacto, indivisivel, imutével e
impenetravel. Ao ser transposto para o contexto do discurso autoral sem alteragcdes de qualquer
ordem, preserva-se esse carater “inalteravel” e “imutavel” do discurso alheio.

No que concerne as atuagdes do discurso direto substituido e do discurso direto
preparado, elas podem ser notadas no momento em que ocorre a antecipacao do discurso alheio
e no momento em que o discurso autoral fala pelo outro, fala no lugar do outro. Nesse caso, 0
discurso autoral fala no lugar de Maycon, o jovem de 21 anos. A voz de Maycon apenas é
trazida & cena por meio da voz do discurso autoral; esse movimento faz com que o discurso
autoral fale no lugar do discurso alheio e, a0 mesmo tempo, antecipe o discurso alheio e o
introduza no contexto do discurso autoral. Tais agOes caracterizam o uso do discurso direto
substituido e do discurso direto preparado na composicdo desse trecho.

O proximo trecho a ser analisado ilustra a atuacao do discurso objetificado e do discurso
antecipado, disperso, oculto. Vejamos de que maneira ele se apresenta no todo composicional

do artigo:

A discussdo sobre roupas nos remete aos debates feitos por antropologas como Lila
AbuLughod (2012) acerca do olhar ocidental sobre as mulheres islamicas. Abu-Lughod
(2012) destaca como a burca se forjou como um dos simbolos de maior fetiche do imaginario
ocidental acerca do “Oriente”.

O discurso objetificado se faz presente na composicao desse trecho na medida em que
o discurso autoral discorre acerca do discurso de outrem. Dito por outros termos, o proprio
discurso alheio funciona como o objeto de discurso do autor, pois € sobre ele que se discorre 0
discurso autoral. Nesse caso, o discurso objetificado seria o discurso concernente ao
pesquisador com o qual E1CH dialoga. Como o discurso alheio se tornou objeto por meio da
voz do discurso autoral, temos que a unidade de enunciacdo do discurso alheio subordina-se a
unidade de enunciag@o do discurso autoral, ja que ela “serve” as intengdes do projeto discursivo
de E1CH.

O uso do discurso antecipado, disperso, oculto, por sua vez, se faz sentir na composicéo
do fragmento na medida em que notamos que o discurso autoral foi diretamente influenciado
pelas palavras alheias. O discurso foi influenciado pelas palavras alheias, pois ELCH cita que a

discussdo sobre roupas, presente na pesquisa, remonta aos debates feitos pelas antropdlogas.
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Com esse gesto, E1ICH associa a discussdo das roupas, presente em sua pesquisa, aos debates
feitos pelas antrop6logas. Esse movimento de associa¢ao ja demonstra por si 6 como o discurso
autoral “bebe” na fonte do discurso alheio com o qual dialoga. Por esse motivo, o discurso
autoral recebeu influéncias diretas do discurso alheio.

O excerto que se segue é ilustrativo da atuacdo do discurso direto preparado, do
discurso direto substituido, do discurso antecipado, disperso, oculto e do discurso bivocal de

orientacdo Unica. Vejamos de que maneira ele se apresenta no todo composicional do artigo:

A antropologa Lélia Gonzalez fala sobre uma dialética entre a ‘“‘consciéncia” e a
“memoria”, na qual processos de enunciagdo sdo reveladores de categorias de pensamento
que estdao encobertas no cotidiano (1984:226). A autora analisa as figuras da “mucama”,
da “mde preta” eda “mulata”, procurando mostrar de que maneira esses nominativos dizem
respeito a atribuicéo de lugares sociais. Diante de suas consideracdes, podemos pensar que
as manifestagoes temerarias em relagdo as “roupas curtas” guardam relagdo com o
imaginario racializado e colonial acerca de mulheres negras e pobres, vistas ora enquanto
“corpos fortes”, “reprodutivos” e por isto admissiveis para o castigo e a escraviza¢do, ora
como provocativos e sexualizados, e nesse sentido considerados despertadores de desejos
ilicitos.

O trecho se inicia com o uso do discurso direto preparado e com o uso do discurso
direto substituido. Mediante o uso desses tipos de discurso, o discurso autoral introduz o
discurso alheio no contexto do discurso autoral. O discurso autoral narra sobre as ideias de Lélia
Gonzalez, mostra as intenc@es de suas analises e indica 0 modo pelo qual podemos considerar
as manifestacdes em relacdo as roupas curtas. Esse movimento de introduzir a fala do discurso
alheio no contexto do discurso autoral e de falar no lugar do outro com o qual dialoga caracteriza
a atuacdo do discurso direto preparado e do discurso direto substituido.

O uso do discurso antecipado, disperso, oculto pode ser percebido no momento em que
E1CH cita 0 modo pelo qual podemos pensar as manifestacdes em relacdo as roupas curtas.
Esse modo de pensar citado pelo discurso autoral esta direta e intrinsecamente relacionado as
pesquisas de Leélia Gonzalez, pois, a partir de suas pesquisas, ELCH tece as consideragdes
segundo as quais as manifestacGes das roupas curtas podem apresentar uma relagdo com o

imaginario racializado referente as mulheres negras e pobres. Nesse sentido, ainda que uma



200

“novinha” ndo seja negra, por exemplo, mas seja pobre, o fato de estar com roupas curtas é
diretamente associado ao imaginario relativo a mulheres negras e pobres. Essa ideia é
compartilhada e dita no contexto do discurso autoral; todavia, essa ideia esta envolvida em
discursos outros, dado que parte de outros discursos para ser trazida a baila, isto €, para fazer
parte do discurso autoral. Nesse sentido, o discurso autoral recebeu influéncias diretas do
discurso alheio, o que caracteriza a atuacdo do discurso antecipado, disperso, oculto.

Como o discurso autoral estd embasado nas ideias ditas por outrem, 0 que vimos com a
atuacdo do discurso antecipado, disperso, oculto, é de se esperar que ambos — discurso autoral
e discurso alheio — compartilhem de uma mesma e Unica orientacdo. Nesse caso, a orientacdo
compartilhada por ambos diz respeito ao modo como as “novinhas” com roupas curtas podem
ser relacionadas ao imaginario coletivo ‘“representativo”, na visao de alguns, como
caracteristicos de mulheres negras e pobres. Essa visdo € compartilhada pela voz do discurso
autoral e também pela voz do discurso alheio (a visdo de que algumas pessoas veem as
“novinhas” de roupas curtas com vestimentas caracteristicas de mulheres negras e pobres).
Portanto, ambos 0s discursos convergem para uma mesma e Unica orientacao, 0 que caracteriza
a atuacao do discurso bivocal de orientagdo Unica também na composicdo desse trecho.

O préximo fragmento a ser analisado é representativo da atuacdo do discurso
objetificado, discurso bivocal de orientacéo unica e do discurso antecipado, disperso, oculto.

Vejamos de que maneira ele se apresenta no todo composicional do artigo:

Essa ideia racializada fundamenta a crenca num desejo sexual intenso mesclado a
incapacidade de se prevenir, atribuidos ao campo das sexualidades consideradas “erradas’.
Ao mesmo tempo, a metafora alude a uma lascivia sexual, representacdo ha muito tempo
presente no conjunto dos estere6tipos sobre mulheres negras (Carneiro, 1995; Corréa, 1996;
Segato, 2006). Nesse contexto, a raca enquanto construcdo social se articula ao género,
engendrando também os marcadores territoriais e de classe remetidos as mulheres
moradoras da favela, uma vez que no Brasil a classe é racializada (Piscitelli, 2010).

O uso do discurso objetificado faz-se presente na composi¢do deste trecho no momento
em que o discurso alheio “serve”, por assim dizer, as intengdes do projeto discursivo de E1CH.

Nesse caso, o discurso alheio se torna objeto por meio da voz do discurso autoral, pois é acerca
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do discurso alheio que se discorre no contexto do discurso autoral. Dito de outro modo, a “ideia
racializada” ndo ¢ um conceito desenvolvido pelo autor do artigo cientifico em questdo, mas
sim pelos pesquisadores com os quais dialoga. Por esse motivo, o discurso autoral apropria-se
do discurso alheio e, consequentemente, o discurso alheio torna-se objetificado pela voz do
discurso autoral. Assim, como o discurso alheio esté& a servi¢o do discurso autoral, temos que a
unidade de enunciagdo do discurso alheio subordina-se & unidade de enunciagdo do discurso
autoral.

Podemos perceber também a atuacdo do discurso bivocal de orientacdo Unica na
composicao desse trecho, dado que ndo ha conflito entre a voz do discurso autoral e a voz do
discurso alheio. Nesse caso, 0s discursos seguem de tal maneira a mesma orientacédo a ponto de
ambos estarem em uma relacdo de complementacdo. Assim, o discurso alheio complementa o
discurso autoral na medida em que o conceito alheio trazido se reverbera, se reflete na pesquisa
realizada pelo autor e encontra ecos nela. Esses ecos apenas podem ser encontrados na voz
concernente ao discurso autoral porque ambas as vozes — a voz do discurso autoral e a voz do
discurso alheio — convergem para uma mesma e Unica orientacdo. Temos em cena, portanto,
a atuacdo do discurso bivocal de orientagdo Unica.

Quanto ao uso do discurso antecipado, disperso, oculto, sua atuacéo faz-se presente no
momento em gque notamos que o discurso autoral recebe influéncias diretas do discurso alheio.
Desse modo, o discurso autoral apenas toma forma por meio das palavras de outrem, pois ¢ a
partir das nocoes desenvolvidas por outros autores e com as quais E1CH dialoga que o discurso
autoral apresenta um contetdo tematico, ou seja, dispde de um assunto sobre o qual possa
discorrer. No caso do excerto em questdo, a inferéncia segundo a qual a raca enquanto
construcdo social se articula ao género e promove uma Vvisdo racializada de classe é baseada em
outros discursos ja ditos, haja vista que o discurso autoral se vale de uma parafrase para tecer
essas ponderacBes. Por isso, o discurso alheio passou a fazer parte do discurso autoral,
estabelecendo ressonancias do discurso alheio no contexto do discurso autoral, o que caracteriza
a atuacdo do discurso antecipado, disperso, oculto na construcdo do trecho em questéo.

A passagem que se segue ilustra a atuacdo do discurso bivocal de orientacdo Unica,
discurso objetificado e do discurso antecipado, disperso, oculto. Vejamos de que maneira ela

se apresenta no todo composicional do artigo:
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Dessa maneira, os corpos das “novinhas” sdo enunciados como mobilizadores de dilemas
entre relacdes filiais ou de alianca. O enquadramento desses corpos atua de maneira
semelhante ao que Néstor Perlonguer (1987) denominou “tensores libidinais”,
potencializando rupturas entre relagdes afetivas e de parentesco, articulando incitacéo e
possiveis transgressoes.

O uso do discurso bivocal de orientacdo Unica pode ser reconhecido na composicao
desse trecho no momento em que percebemos que ambas as vozes — a voz do discurso autoral
e a voz do discurso alheio — convergem para uma mesma e Unica orientagdo. N&o ha, portanto,
conflito entre as vozes citadas, dado que elas compartilham da mesma orientacdo em relacdo a
tematica dos corpos das ‘“novinhas”. Orientagdo segundo a qual esses corpos seriam
mobilizadores de dilemas entre relacdes filiais ou de alianga. Por isso, por compartilharem da
mesma orientacdo, temos em cena a atuagdo do discurso bivocal de orientacéo unica.

Como os discursos compartilham da mesma orientagdo, o discurso autoral também
cumpre a funcdo de “servir” aos propositos discursivos de EICH. Dito por outras palavras, o
conceito de “tensores libidinais™ serviu aos propodsitos do projeto discursivo de E1ICH na
medida em que esse conceito pode ser associado ao enquadramento presente na classificagdo
desses corpos; corpos esses que foram analisados pela pesquisa de ELCH. Por esse motivo, a
unidade de enunciacao do discurso alheio subordina-se a unidade de enunciacdo do autor, da
qual é objeto, visto que a fala alheia se torna objeto por meio da voz do autor. Assim, temos em
cena a atuacdo do discurso objetificado.

No que concerne a atuacao do discurso antecipado, disperso, oculto, podemos notar que
ela orientou toda a construcdo desse trecho. A observacdo segundo a qual os corpos das
“novinhas” seriam mobilizadores de dilemas entre relagdes filiais ou de alianga, por exemplo,
¢ associada ao conceito de “tensores libidinais”, o qual foi desenvolvido pelo pesquisador com
que o discurso autoral dialoga. Dessa maneira, o discurso alheio passou a “contaminar” o
discurso autoral, dado que os corpos das “novinhas”, na composicdo desse trecho, foram
associados a um conceito desenvolvido por outrem. Portanto, o discurso autoral recebeu

influéncias diretas do discurso alheio.
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O proximo fragmento a ser analisado também®® ilustra a atuagdo do discurso
objetificado, do discurso bivocal de orientacdo Unica e do discurso antecipado, disperso,
oculto. Vejamos de que maneira ele se apresenta no todo composicional do artigo:

Situagdes como essas nao foram raras e explicitam que, na dinamica da circulacdo de
criangas, relacdes de sangue e origem convivem de modo candente junto as relacbes de
cuidado (Fonseca, 2006).

O uso do discurso objetificado pode ser notado a partir do momento em que a voz alheia
trazida ao contexto do discurso autoral “serve” aos propdsitos discursivos de E1CH. No caso
do trecho em questdo, as situacOes apresentadas pela pesquisa desenvolvida funcionam como o
discurso alheio. Tais situacdes passam a funcionar, no contexto do discurso autoral, como o
proprio objeto de discurso do autor. Desse modo, a fala alheia — as situac6es desenvolvidas na
presente pesquisa — tornam-se o proprio objeto de discurso por meio da voz do discurso
autoral. Dito de outro modo, as situacdes apresentadas pela pesquisa referida ratificam o que ja
foi dito por outros pesquisadores. Esse movimento de mostrar como essas situacfes confirmam
0 estudo de outros pesquisadores € o que faz com que a voz alheia se torne objetificada por
meio da voz do discurso autoral. Assim, a unidade de enunciacdo do discurso alheio esta a
servico da unidade de enunciagédo do discurso autoral.

Quanto ao uso do discurso bivocal de orientacdo Unica, sua atuacdo é percebida no
momento em que ndo ha conflito entre as vozes citadas; pelo contrario: elas convergem para
uma mesma e Unica orientacdo. Nesse sentido, as situacdes descritas pela voz do discurso
autoral ratificam as observacdes ja realizadas por outros pesquisadores em outras estudos. Ha,
portanto, uma relacdo de complementacdo entre ambas as vozes citadas. Ambas acreditam que
essas situacOes, descritas na pesquisa, explicitam o fato de relacdes de sangue e de origem
conviverem de modo candente as relaces de cuidado. Diante desse cenario, temos em cena a

atuacdo do discurso bivocal de orientacéo unica.

%0 Essa "repeticdo"” da utilizagéo de certos tipos de discurso talvez indique uma preferéncia estilistica do autor ou
dos autores dos artigos no momento em que se relacionam com as palavras dos outros.
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No que concerne a atuagdo do discurso antecipado, disperso, oculto, podemos
depreender que ela orientou toda a construcéo do trecho em questdo. Como sabemos, estamos
diante de uma paréafrase; a parafrase € um modo pelo qual o escrevente discorre sobre as ideias
de outrem utilizando-se de suas proprias palavras. Assim, o discurso alheio passa a
“contaminar” o discurso autoral e, portanto, o discurso autoral recebeu influéncias diretas do
discurso do outro. Essas influéncias recebidas do discurso alheio permitiram que E1CH pudesse
discorrer acerca do assunto, dado que esse mesmo assunto (contetudo tematico) ja foi dito e
abordado por outros pesquisadores; pesquisadores aos quais E1CH faz referéncia por meio do
uso do discurso antecipado, disperso, oculto.

A passagem que se segue é representativa da atuacdo do discurso antecipado, disperso,
oculto, do dialogo velado e do discurso direto orientado para o referente. Vejamos de que

modo ela se afigura no todo composicional do artigo:

As mulheres mades das “novinhas” que engravidam sdo cobradas socialmente de duas
maneiras, seja na ostenta¢do da alegria de ter uma filha gravida, quando é o caso de “ficar
feliz” com uma nova vida que chega na familia, seja no fracasso de ndo ter conseguido
controlar a reproducéo da filha. Essas projecdes sociais sdo dirigidas a pares e trios de
mulheres, ligadas por linhas intergeracionais de expectativas, deveres, confian¢as e medos.

O uso do discurso antecipado, disperso, oculto e do dialogo velado é narrado pela voz
do discurso autoral. Desse modo, 0 uso desse tipo de discurso esta presente apenas no contexto
do discurso alheio, e ndo no contexto do discurso autoral. Dito de outra maneira, a voz do
discurso autoral narra a atuacdo desse tipo de discurso na voz do discurso alheio no momento
em gue outro discurso alheio passa a influenciar o discurso alheio presente na composicédo desse
artigo. Desse modo, o que ¢ dito pelas maes das “novinhas” ¢ feito com base na percepcao de
um interlocutor cuja presenca ndo pode ser visualizada, mas sim sentida. Esses outros ausentes
seriam aqueles que esperam da mée algum posicionamento em relacdo a gravidez da sua filha,
a “novinha”. Com base nessa expectativa dos outros, ¢ que as maes revelam o seu
posicionamento: ora se mostram alegres com a chegada de mais um integrante da familia; ora

se mostram fracassadas por ndo terem conseguido controlar a reproducdo da filha. Tais
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posicionamentos apenas sdo trazidos a lume com base na(s) expectativa(s) de outrem; por isso,
o discurso das maes, no caso, recebeu influéncias diretas de outro discurso alheio: o discurso
concernente a voz da sociedade e, assim, temos a atuagdo do discurso antecipado, disperso,
oculto. Por considerar essa presenca (velada) do outro, € que as méaes também mostram o seu
posicionamento; por isso, também temos em cena a atuacao do dialogo velado.

Quanto ao uso do discurso direto orientado para o referente, sua atuacéo é percebida
no momento em que E1CH se refere as projecdes sociais. Neste momento, seu discurso, entdo,
encontra-se Unica e exclusivamente voltado para este referente: as projecdes sociais. N&o
importa para ELCH o que dizem outras vozes acerca desse mesmo referente, uma vez que o seu
discurso encontra-se voltado apenas para as projecdes sociais. Como sabemos até o presente
momento, 0 uso desse tipo de discurso — discurso direto orientado para o referente — € uma
maneira pela qual o discurso autoral demonstra objetividade e, como tal, é usado em situagdes
nas quais o escrevente precisa ser objetivo e preciso em relacdo a mensagem que deseja
transmitir.

O préximo fragmento a ser analisado é representativo da atuacdo do discurso
objetificado, discurso direto em estilo monumental, discurso direto preparado e do discurso

direto substituido. Ele se apresenta da seguinte forma no todo composicional do artigo:

Assim, existem meninas que ndo sdo reconhecidas como uma “novinha que afronta”. Em
situagoes como essas, as mdes das ‘“‘novinhas” podem ser responsabilizadas por “abusos”
que as criancas sofreram, como certa vez uma interlocutora, mae de duas filhas, comentou:
“igual aquele caso, a menina com trés anos e ele (o padrasto) estava chupando a boceta da
crianca, a mae ao invés de ir na boca, ndo, deu tempo pra ele ir embora. Essa mae é culpada,
ne?”.

O uso do discurso objetificado pode ser notado no momento em que o préprio discurso
alheio funciona como o objeto de discurso do autor. Assim, o objeto de discurso do autor é o
proprio discurso alheio que responsabiliza as maes das “novinhas” pelos abusos pelos quais
essas “novinhas” passaram. O discurso alheio “serve”, entdo, as intengdes do projeto discursivo
do autor na medida em que opera como o préprio objeto de discurso do autor. Nessa direcdo, a
unidade de enunciacao do discurso alheio subordina-se a unidade de enunciacédo do autor, da
qual é objeto.

O uso do discurso direto em estilo monumental, por sua vez, pode ser notado no
momento em que o discurso alheio é transposto para o contexto do discurso autoral ipsis litteris,

isto é, da mesma maneira com que originalmente foi empregado. Desse ponto de vista, 0
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enunciado alheio é compreendido como um todo compacto, indivisivel, imutavel e
impenetravel. O uso desse tipo de discurso preserva esse carater “imutavel” e “impenetravel”
do enunciado, tendo em vista que, ao ser transposto para o contexto do discurso autoral, o
discurso alheio néo sofre alteragdes de qualquer ordem.

Quanto aos usos do discurso direto preparado e do discurso direto substituido, ambos
podem ser notados no momento em que E1CH prepara o discurso alheio e fala no lugar desse
discurso. Nesse caso, o discurso autoral é responsavel por introduzir a fala da mae, que é
referente a uma acéo de outra mae. Esse movimento de antecipar o discurso alheio no contexto
do discurso autoral € 0 que caracteriza a atuacao do discurso direto preparado. Por sua vez, 0
ato de falar no lugar do outro, trazer a cena a fala do outro por meio da voz do discurso autoral,
€ 0 que caracteriza a atuacao do discurso direto substituido.

As analises que se seguem dizem respeito ao segundo artigo publicado na edi¢do “atual”
do periodo “Cadernos Nietzsche”. O artigo tem por titulo “Bissexualidade e ambiguidade:
relacbes metaféricas e processos metonimicos em produgdes discursivas sobre a
bissexualidade”. Desta vez, recorreremos a identificagdo “E2CH — Escrevente 2 (Ciéncias
Humanas).

O primeiro trecho sob analise é representativo da atuacdo do discurso objetificado,
discurso bivocal de orientacdo unica, discurso direto em estilo monumental e do discurso
antecipado, disperso, oculto. Vejamos de que maneira ele se apresenta no todo composicional

do artigo:

A origem etimoldgica da palavra ambiguidade, descrita por Victor Turner, comporta em si
dois significados subjacentes e complementares: “mover-se de um lado para o outro” e “de
natureza duvidosa” (Turner, 2015:145). Essa defini¢do dicotomica e inicial serve como
chave de leitura para um conjunto de producdes discursivas sobre a bissexualidade no que
tange a literatura médica e midiatica sobre as praticas sexuais de risco no século XX.

O uso do discurso objetificado pode ser notado no momento em que o discurso alheio
“serve” as intengdes do projeto discursivo de E2CH. No caso do trecho em questéo, o discurso
de Victor Turner torna-se objeto por meio da voz do discurso autoral. O discurso autoral,

portanto, apropria-se desse discurso alheio ao se tornar objetificado pela voz do discurso
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autoral. Assim, a unidade de enunciagdo do discurso alheio subordina-se a unidade de
enunciacdo do discurso autoral, da qual € objeto. Ao apropriar-se do discurso alheio, a voz do
discurso autoral apresenta um objeto de discurso — o discurso alheio.

O uso do discurso bivocal de orientacéo Unica pode ser percebido no momento em que
ndo ha conflito entre a voz do discurso autoral e a voz do discurso alheio. Ambas convergem
para uma mesma e Unica orienta¢do. Orientacdo segundo a qual essa definicdo da palavra
ambiguidade serve como chave de leitura para uma ampla gama de produgdes discursivas sobre
a bissexualidade. Assim, as vozes sdo convergentes, e ndo divergentes, 0 que caracteriza a
atuacdo do discurso bivocal de orientacdo Gnica na composicao desse trecho.

Quanto ao uso do discurso direto em estilo monumental, sua atuacdo é percebida no
momento em que a palavra de outrem € transposta para o contexto do discurso autoral ipsis
litteris, isto é, da mesma maneira com que originalmente foi empregada. Dito de outro modo,
0 enunciado de Victor Turner, ao ser transposto para 0 contexto do discurso autoral, ndo sofre
alteracOes de qualquer ordem. Sob esse prisma, o enunciado alheio é entendido como um todo
compacto, indivisivel, imutavel e impenetravel. O uso do discurso direto em estilo monumental
também pode ser compreendido como um modo de o autor se manter fiel as palavras de outrem,
dado que elas ndo sofreram alteracGes de qualquer ordem ao serem transpostas para o contexto
do discurso autoral. Nesse caso, em se tratando de uma transcricdo de um significado, €
importante também que esse significado ndo sofra alteracfes ao ser transposto para 0 contexto
do discurso autoral; por isso, temos em cena a atuacao do discurso direto em estilo monumental.

A atuacdo do discurso antecipado, disperso, oculto pode ser notada no momento em
que E1CH se apropria do discurso do outro com vistas a ler um conjunto de producdes
discursivas sobre a bissexualidade. Ou seja, o discurso alheio é utilizado como um instrumento
por meio do qual se analisam producdes discursivas sobre a bissexualidade. Desse modo, o
método de analise sobre as produces discursivas referentes a bissexualidade é concebido com
base no discurso alheio e, por isso, o discurso autoral recebeu influéncias diretas do discurso
alheio. Como o discurso alheio determinou o discurso autoral — especialmente o método de
andlise das producdes discursivas sobre a bissexualidade —, estamos diante da atuacdo do
discurso antecipado, disperso, oculto.

A passagem que se segue ilustra a atuacdo do discurso direto em estilo monumental e
do discurso bivocal de orientacdo varia. Ela se apresenta da seguinte forma no todo

composicional do artigo:
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Outra mulher entrevistada em Miami acredita em seu potencial investigativo: “Eu ndo me
importo com o quanto eles querem encobrir isso, seus pequenos modos afeminados alertam
vocé”. No entanto, alerta o jornalista, essa visdo é totalmente contestavel, pois os homens
bissexuais podem parecer masculinos para as suas parceiras sexuais, “as mulheres que eles
atraem”.

Podemos notar a presenca do discurso direto em estilo monumental no momento de
transcricdo da fala alheia para o contexto do discurso autoral. A fala da mulher entrevistada, ao
ser transposta para o contexto do discurso autoral, ndo sofre alteracdes de qualquer ordem por
parte do discurso autoral. Sob esse prisma, o enunciado alheio é entendido como um todo
compacto, indivisivel, imutavel e impenetravel. O enunciado alheio é transposto para o contexto
do discurso autoral ipsis litteris, isto é, da mesma maneira com que originalmente foi
empregado. O uso desse tipo de discurso — discurso direto em estilo monumental —, entéo,
também pode ser entendido como uma forma de o autor se manter fiel as palavras de outrem,
ja que, ao serem transpostas para o contexto do discurso autoral, elas ndo sofrem modificaces.

O uso da conjun¢do adversativa “no entanto” introduz a presenca do discurso bivocal
de orientacgdo varia no contexto do discurso autoral. Por meio do uso desse tipo de discurso, ha
um conflito entre duas vozes — a voz do discurso autoral e a voz do discurso alheio — cujas
orientacdes sdo diametralmente opostas. Esse conflito é ilustrado entre a voz que acredita
identificar os bissexuais por meio de seus modos efeminados e a voz que alega o fato de haver
homens bissexuais que podem parecer masculinos para as suas mulheres. Nesse cenario, ha,
portanto, um conflito entre vozes que ndo convergem para uma mesma e Unica orientacao, o
que caracteriza a atuacdo do discurso bivocal de orientacdo varia na construcdo deste trecho.

A proxima passagem a ser analisada é representativa da atuacdo do discurso
objetificado, do discurso direto em estilo monumental, do discurso direto preparado e do
discurso direto substituido. Vejamos de que maneira ela se afigura no todo composicional do

artigo:
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A Cosmopolitan, por sua vez, alertou seus leitores para o “Negocio arriscado do amor
bissexual”, fornecendo dicas e instru¢oes para ajudar a detectar os homens bissexuais.
Dentre alguns exemplos destacados por Garber (1995:105), tém-se: “Se os olhos do
homem seguem outro homem, tenham muito cuidado”; “Suspeite se ele parecer muito
interessado no modo como outros homens se vestem” ou “Se ele olhar nos olhos de outro
homem por até mesmo um microssegundo a mais do que 0 necessario para um contato
visual socialmente aceitavel, cuidado”.

A atuacdo do discurso objetificado pode ser notada no momento em que o “Negocio
arriscado do amor bissexual” passa a se tornar o objeto de discurso do autor. Esse “Negocio
arriscado do amor bissexual” é o discurso alheio que funciona como o proprio objeto de
discurso de autor. Portanto, esse objeto de discurso — o discurso do outro — “serve” as
inten¢Bes do projeto discursivo de E2CH na medida em que a unidade de enuncia¢do do
discurso alheio subordina-se, estd a servi¢o da unidade de enunciagao do autor, da qual é objeto.
Assim, o discurso alheio — que nesse caso se apresenta como o “Negocio arriscado do amor
bissexual” — “serve” as intengdes do projeto discursivo de E2CH, pois o discurso alheio
funciona como o proprio objeto de discurso do autor, ou seja, 0 tema acerca do qual discorre o
discurso autoral.

O uso do discurso direto em estilo monumental, por sua vez, pode ser notado no
momento em que o discurso alheio trazido a lume ndo sofre modificacdes por parte do discurso
autoral. Assim, ao ser transposto para o contexto do discurso autoral, o enunciado alheio é
compreendido como um todo compacto, indivisivel, imutavel e impenetravel. O uso da citacdo
direta, nesse caso, preserva esse carater “imutavel” e “inalteravel” do enunciado alheio, dado
que o enunciado é transposto para o contexto do discurso autoral ipsis litteris, ou seja, da mesma
forma com que originalmente foi empregado. O uso desse tipo de discurso, como sabemos,
também é um modo pelo qual o discurso autoral consegue se manter fiel as palavras de outrem,
visto que elas ndo sofrem alteracBes de qualquer ordem, nem mesmo sdo transpostas pelas
palavras do autor; entram em cena, portanto, exclusivamente da mesma maneira como foram
originalmente empregadas.

O uso de “dentre alguns exemplos destacados por Garber (1995: 105), tém-se”
caracteriza a atuacdo do discurso direto preparado e do discurso direto substituido. Por meio
da sentenca supracitada, o discurso autoral antecipa/introduz o discurso alheio no contexto do

discurso autoral. O uso da sentenca é o modo pelo qual o discurso autoral adotou para preparar
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o discurso alheio, isto é, para introduzir o discurso do outro no contexto do discurso autoral.
Por isso, temos em cena a atuagao do discurso direto preparado, dado que houve a antecipagéao
do discurso alheio no contexto do discurso autoral. Por meio dessa sentenca, o discurso autoral
também cumpre a funcédo de falar no lugar do outro com o qual dialoga; falar em nome desse
outro. H4, assim, a substituicdo da voz alheia pela voz autoral, 0 que caracteriza a atuagao do
discurso direto preparado na construgédo deste trecho analisado.

O préximo excerto sob andlise ilustra a atuacdo do discurso objetificado, discurso direto
em estilo monumental, do discurso direto preparado e do discurso direto substituido. Vejamos

de que maneira ele se apresenta no todo composicional do artigo:

Segundo o autor, o conhecimento produzido sobre a bissexualidade masculina esta
intimamente vinculado ao volume de pesquisas interessadas na potencialidade de
transmissdo do HIV do homem para a mulher e, por outro lado, na associacdo entre
bissexualidade e homossexualidade em pesquisas médicas e epidemioldgicas. O autor
adverte que: A reconstrucdo experimentada pelo tema da bissexualidade passa pela
discussao da identidade bissexual, da subjetividade bissexual, e da existéncia ou ndo de uma
cultura da bissexualidade no Brasil. A bissexualidade masculina foi vinculada a epidemia de
AIDS, e isso estabeleceu novos modos de lidar com o tema, incluindo a culpabilidade dos
homens bissexuais pela disseminagdo da epidemia (Seffner, 2016:89).

Neste fragmento, podemos perceber a atuacdo do discurso objetificado na medida em
que o discurso alheio “serve” as intengdes do projeto discursivo de E2CH. O discurso alheio
funciona como o objeto de discurso a partir do qual o discurso autoral discorre. Desse modo, o
proprio discurso alheio torna-se objeto por meio da voz do autor. O discurso autoral, entdo,
apropria-se do discurso alheio com vistas a tecer comentarios acerca desse discurso do outro.
No caso da passagem em questdo, 0 que € dito a respeito da bissexualidade masculina nao
pertence as ideias do discurso autoral, mas sim as ideias do discurso alheio. Desse ponto de
vista, a unidade de enunciacdo do discurso alheio subordina-se a unidade de enunciacdo do
discurso autoral e “serve”, portanto, aos propositos discursivos de E2CH.

O uso do discurso direto em estilo monumental, por sua vez, € notado na composicao
do trecho no momento de transposicdo da fala de outrem para o contexto do discurso autoral.
Nesse momento de transposicdo da fala do outro, o discurso autoral ndo se vale de uma
parafrase, por exemplo, o que nos leva a afirmar que o discurso alheio, ao ser transposto para o

contexto do discurso autoral, ndo sofreu alteracOes de qualquer ordem. Sob essa perspectiva, o
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enunciado alheio é compreendido como um todo compacto, indivisivel, imutavel e
impenetravel. O uso do discurso direto em estilo monumental preserva esse carater “imutavel”
¢ “inalteravel” do enunciado, dado que o discurso alheio € transcrito ipsis litteris, isto é, da
mesma forma com que originalmente foi empregado.

No que toca aos usos do discurso direto preparado e do discurso direto substituido,
estes podem ser observados no momento em que o discurso autoral antecipa a fala de outem e
no momento em que o discurso autoral fala no lugar do outro. Os usos de “segundo o autor” e
“o autor adverte que” cumprem a fun¢do de introduzir o discurso alheio no contexto do discurso
autoral; assim, temos em cena a atuagdo do discurso direto preparado. Por meio também dos
usos dessas sentencas, o discurso autoral cumpre a funcéo de falar no lugar desse outro com o
qual dialoga, falar em nome desse outro, 0 que caracteriza a atuacdo do discurso direto
substituido. Ressalve-se, contudo, que, embora fale no lugar do outro e introduza a fala do
outro, o discurso autoral ndo se posiciona acerca da tematica; ndo ha um posicionamento por
parte do autor. O discurso autoral, assim, apenas cumpre a fungéo de introduzir a fala do outro
e falar no lugar desse outro, mas ndo se deixa influenciar pelas palavras ditas por outrem.

A préxima passagem a ser analisada ilustra a atuacdo do discurso direto em estilo
monumental, do discurso direto preparado e do discurso direto substituido. Vejamos de que

maneira ela se apresenta no todo composicional do artigo:

Segundo a autora, a terceira categoria era concebida como indesejavel, pois as respectivas
mulheres figurariam como individuos “possuidores de um comportamento que ultrapassa,
para a maioria das entrevistadas, o limite do aceitavel e do legitimo” (Facchini, 2009:319).

Neste excerto, temos em cena a atuacdo do discurso direto em estilo monumental por
meio do uso de uma citacdo direta. O uso da citacdo direta também compreende o discurso
alheio como um todo compacto, indivisivel, imutavel e impenetravel, pois, ao ser transposto
para o contexto do discurso autoral, o discurso alheio n&o sofre alteragdes de qualquer ordem.

Assim, o discurso alheio é transposto ipsis litteris, o que preserva esse carater “inalteravel” e
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“imutavel” do enunciado alheio e caracteriza a atuagdo do discurso direto em estilo monumental
na construcao da passagem sob anélise.

Quanto aos usos do discurso direto preparado e do discurso direto substituido, estes
cumprem a fungéo, como sabemos, de antecipar o discurso alheio e de falar no lugar desse
discurso alheio. No caso do trecho em questdo, o uso de “segundo a autora” cumpre essa fungao
de introduzir/antecipar o discurso alheio no contexto do discurso autoral. O uso dessa sentenga
também cumpre o papel de falar no lugar do outro, falar em nome desse outro, dado que a voz
do discurso alheio € trazida a cena por meio da voz do discurso autoral. Ressalve-se, todavia,
que, também nesse caso, 0 autor ndo se deixa influenciar pelas palavras ditas quanto a tematica
abordada no artigo, tendo em vista que ndo had um posicionamento do autor em relagdo a
tematica discutida. H& um tipo de influéncia do discurso alheio no contexto do discurso autoral
apenas nos momentos em que o discurso autoral conhece a voz alheia e passa a cita-la em seu
artigo.

O excerto que se segue ilustra a atuagédo do discurso direto orientado para o referente,
discurso objetificado, discurso bivocal de orientacdo Unica, discurso direto em estilo
monumental e do discurso antecipado, disperso, oculto. Ele se afigura da seguinte maneira no

todo composicional do artigo:

A categoria “saude” designaria, aqui, tanto os aspectos da vida emocional como relativo as
possibilidades de doencas sexualmente transmissiveis, como mostra uma das respostas dadas
a antropdloga: Sara: E. Eu acho que ganha. Eu fiquei traumatizada pelo fato da Nicinha ter
optado pelos caras novamente. Ela ficou comigo, ai ela voltou. [...] Eu procuro assim uma
pessoa na mesma idade, ou mais velha que eu e pelo menos ndo tenha tanto atrativo com
meninos. Por causa dessa coisa da sexualidade e da DST também. E mais facil. E mais facil
vocé se contaminar com os caras do que com as mulheres, eu acho, porque eles sdo mais
promiscuos (Facchini, 2009:320).

O primeiro periodo do trecho sob analise ilustra a atuacdo do discurso direto orientado
para o referente sobretudo porque o discurso autoral esta voltado exclusivamente para um tnico
objeto, qual seja: a categoria “saide”. Neste momento de constru¢do do excerto, entdo, nao

importa, para E2CH, o que dizem outras vozes acerca desse mesmo referente, pois, para o autor,
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importa mesmo apenas o referente para o qual o seu discurso esta voltado e ao qual procura se
adequar a0 maximo. Como sabemos até o presente momento, 0 uso desse tipo de discurso
confere ao enunciado um sentido mais objetivo e preciso em relacdo a mensagem que o discurso
autoral pretende transmitir. Nesse caso, o uso do discurso direto orientado para o referente
confere mais objetividade ao discurso autoral no momento em que se refere ao que a categoria
“saude” designa no presente artigo cientifico sob analise.

O uso do discurso objetificado, por sua vez, é notado no momento em que uma das
respostas a antropologa € trazida a cena. A partir do momento em que essa resposta passa a
fazer parte do contexto do discurso autoral, percebemos que o discurso autoral apropria-se do
discurso alheio e essa apropriacao do discurso alheio faz com que esse discurso (alheio) se torne
objeto por meio da voz do discurso autoral. Assim, o préprio discurso alheio funciona como o
objeto de discurso do autor; a unidade de enunciacdo do discurso alheio, portanto, subordina-
se a unidade de enunciacdo do autor, da qual € objeto.

Quanto a atuagdo do discurso bivocal de orientagdo unica, notamos sua presenca no
momento em que a voz do discurso autoral e a voz do discurso alheio seguem uma mesma e
unica orientagcdo. Essa orientagdo ¢ referente a categoria “satde”: tanto o discurso autoral
quanto o discurso alheio entendem que a saude designaria os aspectos da vida emocional em
relacdo as possibilidades de doengas sexualmente transmissiveis. Essa Unica orientacdo esta
presente de modo tdo evidente na constituicdo desse fragmento que a propria resposta dada a
antropologa serviu para ilustrar essa concepcdo de salde atrelada a aspectos emocionais
relacionados as possibilidades de doencas sexualmente transmissiveis. Assim, temos em cena
uma relacdo de complementacéo entre discurso autoral e discurso alheio, 0 que caracteriza a
atuacdo do discurso bivocal de orientacéo unica.

O discurso direto em estilo monumental é atuante na medida em que a fala do outro
trazida ao contexto do discurso autoral ndo sofreu alteracdes de qualquer ordem. Assim, o
discurso alheio € transposto para o contexto do discurso autoral ipsis litteris, isto é, da mesma
maneira com que originalmente foi empregado. O uso desse tipo de discurso, entdo, pode ser
um modo de o autor se manter fiel as palavras de outrem e também um modo de garantir
credibilidade a sua argumentacdo, tendo em vista que o discurso alheio ndo sofreu alteracdes:
ele permanece intacto. Assim, o uso desse tipo de discurso preserva esse carater “imutavel” e
“inalteravel” do enunciado, j& que, ao ser transposta para o contexto do discurso autoral, a voz
do discurso alheio nédo sofreu alteragdes de qualquer ordem.

O uso do discurso antecipado, disperso, oculto, nesse contexto, pode ser entendido

como a motivacdo para trazer a fala alheia para o contexto do discurso autoral. E justamente
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pelo fato de o autor se “conectar”, por assim dizer, com as falas do outro que o discurso alheio
vem a cena. Assim, o discurso autoral recebeu influéncias diretas do discurso alheio e, com
base nessas influéncias recebidas, o discurso autoral opta por trazer a cena o discurso alheio, de
modo que o discurso do outro passa a “contaminar” o discurso autoral. Essa inclusdo da fala
alheia no contexto do discurso autoral se da em virtude da conexdo do discurso autoral com o
discurso alheio, 0 que caracteriza a atuacdo do discurso antecipado, disperso, oculto também
na construcao desse periodo.

O excerto a seguir ilustra a atuagdo do discurso objetificado, discurso bivocal de
orientacdo Unica, discurso direto preparado, do discurso direto substituido e do discurso
antecipado, disperso, oculto. Vejamos de que maneira ele se apresenta no todo composicional

do artigo:

Nos dois casos, os termos podem ser encarados como “categorias de acusag¢do”, como
propde Gilberto Velho (1997). Para o antropologo, as categorias de acusacdo seriam
processos estratégicos de construcdo de fronteiras, de organizacdo de sentimentos e de
mapeamento das distingdes sociais na vida cotidiana.

O uso do discurso objetificado pode ser notado no momento em que o discurso autoral
se apropria do discurso alheio. Assim, as “categorias de acusa¢do” seriam o discurso alheio que
se torna objeto por meio da voz concernente ao discurso alheio. As “categorias de acusacdo”
foram nocBes desenvolvidas por outros autores com os quais o discurso autoral dialoga e essas
noc¢oes estdo servindo para designar os casos encontrados pela pesquisa desenvolvida. Por isso,
o discurso alheio “serve” as intengdes do projeto discursivo de E2CH e, como tal, a unidade de
enunciacdo do discurso alheio subordina-se, esta a servico da unidade de enunciacdo de autor,
da qual é objeto.

Quanto ao uso do discurso bivocal de orientacdo Unica, este pode ser notado no
momento em que as vozes presentes — a voz do discurso alheio e a voz do discurso autoral —
convergem para uma mesma e Unica orienta¢do. Essa orientacdo diz respeito a0 modo como 0s

casos podem ser encarados: como ‘“categorias de acusa¢do”. O discurso autoral se vale do



215

discurso alheio justamente porque o discurso autoral toma “emprestado” o conceito de outrem
para analisar dados de sua prépria pesquisa. Esse empréstimo, evidentemente, apenas se
realizou em funcdo de as vozes compartilharem de uma mesma e Unica orientacdo, 0 que
caracteriza a atuacdo do discurso bivocal de orientacdo Unica.

O uso do discurso direto preparado e do discurso direto substituido pode ser observado
no momento em que o autor cita “para o antropologo”. Com essa escolha lexical, o discurso
autoral cumpre a funcdo de antecipar/introduzir o discurso alheio no contexto do discurso
autoral e também de falar no lugar e em nome desse discurso alheio. Tudo o que vem depois de
“para o antropdlogo” sdo palavras do discurso autoral as quais cumprem a funcéo de apresentar
o conceito desenvolvido pelo antropdlogo: as “categorias de acusacao”. Desse modo, o discurso
autoral fala no lugar desse outro ao apresentar tal conceito; no entanto, o discurso autoral ndo
dispde de um posicionamento neste momento do texto, sobretudo porque o uso de “para o
antropologo” ja demarca textualmente que esse conceito concerne ao discurso alheio, e ndo ao
discurso autoral.

O uso do discurso antecipado, disperso, oculto, por sua vez, pode ser notado no
momento em que o discurso autoral se vale da seguinte escolha lexical: “os termos podem ser
encarados”. Com essa escolha lexical, E2CH demonstra o modo pelo qual o discurso alheio
passou a “contaminar” o discurso autoral. Esse modo de encarar esses termos reflete como o
discurso autoral recebeu influéncias diretas do discurso alheio, pois houve o empréstimo de um
conceito desenvolvido por outro pesquisador para ser utilizado na pesquisa de E2CH, o que
demonstra como o discurso autoral é influenciado pelo discurso alheio e, assim, a atuacéo do
discurso antecipado, disperso, oculto.

A passagem gue se segue € ilustrativa da atuacdo do discurso direto preparado, discurso
direto substituido e do discurso direto em estilo monumental. Ela se apresenta da seguinte forma

no todo composicional do artigo:

O segundo principio é o da contiguidade, em que “as coisas que estiveram em contato
continuam a agir umas sobre as outras, mesmo a distancia, depois de cortado o contato
fisico” (Frazer, 1982:34).
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O trecho é totalmente construido sob a influéncia do discurso direto preparado e do
discurso direto substituido. Esse trecho apresenta a funcdo de antecipar/introduzir a fala do
outro no contexto do discurso autoral e, sendo assim, também cumpre a fung&o de falar no lugar
desse outro com o qual dialoga; falar em nome desse outro. O trecho, por cumprir a fungéo de
apresentar o principio da contiguidade — conceito desenvolvido pelo discurso alheio —, se
vale, portanto, do discurso direto preparado e do discurso direto substituido em sua
COMpOosicao.

Quanto ao uso do discurso direto em estilo monumental, sua atuacdo é percebida no
momento em que o discurso autoral se vale de uma citagdo direta. Por meio do uso da citagédo
direta, o enunciado alheio é compreendido como um todo compacto, indivisivel, imutavel e
impenetravel. O uso da citacdo direta preserva esse carater “inalteravel” e “imutavel” do
discurso alheio, tendo em vista que, ao ser transposto para o contexto do discurso autoral, o
discurso alheio ndo sofre alteracfes de qualquer ordem. Ou seja, o discurso alheio € transposto
ipsis litteris: da mesma maneira com que originalmente foi empregado. Pode ser entendido,
também, como um modo de o autor se manter fiel as palavras alheias, ndo acrescentando a elas
(ou retirando) quaisquer vocabulos.

A passagem a seguir ilustra a atuacdo do discurso objetificado, discurso bivocal de
orientacdo Unica e do discurso antecipado, disperso, oculto. Ela se afigura da seguinte forma

no todo composicional do artigo:

Para o estudo das formas de sociabilidade bissexual, essa concepcéo de linguagem parece
essencial para a compreensdo das causas que incidem na manutencdo de seu apagamento e
estigmatizacao social, em especial, por compartilhar uma especial atencdo ao principio da
contiguidade.

O uso do discurso objetificado pode ser percebido no momento em que E2CH se vale
de uma concep¢do de linguagem com vistas a compreensdo das causas das formas de
sociabilidade bissexual. Desse modo, essa concepc¢ao de linguagem — que se apresenta como
o discurso alheio — esté& a servico das inten¢bes do projeto discursivo de E2CH. O discurso
autoral se apropria do discurso alheio exatamente na medida em que essa concepg¢do de

linguagem ajuda o pesquisador no estudo das formas de sociabilidade bissexual. Portanto, a



217

unidade de enunciacdo do discurso alheio subordina-se a unidade de enunciagdo do discurso
autoral, da qual € objeto.

Se essa concepgdo de linguagem € apropriada pela voz do discurso autoral,
evidentemente, essa apropriacdo apenas foi realizada em virtude de ambas — voz do discurso
autoral e voz do discurso alheio — compartilharem de uma mesma e Unica orientag&o.
Orientacdo segundo a qual essa concepcao de linguagem pode ajudar no estudo das formas de
sociabilidade bissexual. Sendo assim, ndo ha um conflito entre ambas as vozes citadas; pelo
contrério: elas convergem para uma mesma e Unica orientacdo, 0 que caracteriza a atuacao do
discurso bivocal de orientacao Unica na composi¢do deste trecho.

O discurso antecipado, disperso, oculto, por sua vez, cumpre a funcdo de organizar
totalmente toda a construcao deste trecho. Esse trecho foi totalmente construido com base nas
influéncias recebidas do discurso alheio, de modo que a concepcdo de linguagem adotada —
concepcao criada por outrem — é utilizada pelo discurso autoral a fim de analisar as formas de
sociabilidade bissexual. Assim, podemos depreender que o discurso alheio passou a determinar
o discurso autoral, o que caracteriza a atuacdo do discurso antecipado, disperso, oculto na
composicao do excerto em questéo.

A proxima passagem sob analise ilustra a atuacdo do discurso objetificado, discurso
bivocal de orientacdo Unica, discurso antecipado, disperso, oculto e do discurso direto em

estilo monumental. Ela se apresenta da seguinte maneira no todo composicional do artigo:

Nessa etapa, pode-se utilizar como exemplo a nocédo de “bissexualidade psiquica” de
Sigmund Freud para determinar o desenvolvimento do psiquismo humano. De acordo com
Roudinesco (1998), a ideia inicial era compartilhada por Wilhelm Fliess, para quem “a
bissexualidade biologica prolongava-se, no ser humano, numa bissexualidade psiquica”
(Roudinesco, 1998:72).

O uso da nocdo de “bissexualidade psiquica”, de Sigmund Freud, caracteriza a atuagdo
do discurso objetificado na construcdo deste trecho. Mediante o uso dessa nocdo, ha a
determinacdo do desenvolvimento do psiquismo humano no trabalho desenvolvido. Por isso, a
voz do discurso alheio esta a servigo das intengdes do projeto discursivo de E2CH, dado que
ela se torna objetificada pela voz do discurso autoral. O discurso alheio, portanto, torna-se

objeto por meio da voz do discurso autoral; a unidade de enunciagcdo do discurso alheio
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subordina-se a unidade de enunciacdo do discurso autoral, de que é objeto, caracterizando a
atuacéo do discurso objetificado.

Se o discurso autoral apropria-se do discurso alheio, evidentemente, esses discursos
convergem para uma mesma e Unica orientacdo. Ambos os discursos, portanto, sdo
concordantes no sentido de que a nogdo de “bissexualidade psiquica” pode determinar o
desenvolvimento do psiquismo humano. Dito de outro modo, tanto para o discurso autoral
quanto para o discurso alheio, a nocao de “bissexualidade psiquica” serve como instrumento
por meio do qual se pode estudar o psiquismo humano. Assim, ambas as vozes compartilham
de uma mesma e Unica orientacdo, 0 que caracteriza a atuacéo do discurso bivocal de orientacdo
Unica. O uso de “a ideia inicial era compartilhada por” demonstra de maneira evidente o modo
pelo qual as vozes convergem para uma mesma e Unica orientacdo, dado que a utilizacdo desse
tipo de discurso chega a ser narrada, por assim dizer, pela voz concernente ao discurso autoral.

O uso do discurso antecipado, disperso, oculto funciona como a base a partir da qual o
fragmento em analise foi construido. Nesse sentido, o fragmento em questdo apenas pode ser
construido com base nas influéncias recebidas do discurso alheio. Por determinar o discurso
alheio, o discurso autoral apenas toma forma por meio das palavras ditas pelo discurso alheio,
pois, a partir delas, € que o discurso autoral dispde de um contetido tematico — um assunto
sobre o qual discorrer. Por meio dessas influéncias recebidas do discurso alheio, caracteriza-se
a atuacdo do discurso antecipado, disperso, oculto na construgédo deste trecho.

O uso do discurso direto em estilo monumental, por seu turno, pode ser identificado a
partir do uso da citacdo direta. Mediante 0 uso desse tipo de citacdo, o enunciado alheio é
compreendido como um todo compacto, indivisivel, imutavel e impenetravel. O uso da citacdo
direta preserva esse carater “inalteravel” e “imutavel” do discurso alheio, dado que, ao ser
transposto para o contexto do discurso autoral, o enunciado alheio ndo sofre alteracdes de
qualquer ordem. Dessa maneira, o discurso alheio é transposto ipsis litteris, isto é, da mesma
maneira com que originalmente foi empregado. Como sabemos, o uso do discurso direto em
estilo monumental também € um modo de o autor permanecer fiel as palavras ditas pelo discurso
alheio, tendo em vista que elas ndo sofrem alteracGes de qualquer ordem. O uso da citacdo
direta, nesse contexto, também é entendido como uma maneira pela qual o discurso autoral
procura ilustrar/explicar melhor o conceito de “bissexualidade psiquica” anteriormente citado.

O fragmento que se segue ilustra a atuagdo do discurso objetificado, discurso bivocal
de orientacdo véria, discurso bivocal de orientacdo Unica e do discurso direto em estilo

monumental. Vejamos como ele se apresenta no todo composicional do artigo:
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No entanto, como aponta Calazans e Facchini (2022), a adocéo dessa categoria na esfera
das politicas de HIV/AIDS acabaria por homogeneizar diferentes segmentos sociais, 0 que
acarretaria na violagdo das ‘“‘expectativas normativas de reconhecimento no cuidado
publico em saude” (Calazans, Facchini, 2022:3919).

O uso do discurso objetificado pode ser notado a partir da sentenga “como aponta
Calanzans e Facchini”. O uso dessa sentenca demonstra cabalmente o modo pelo qual o
discurso autoral se apropria do discurso alheio. Desse modo, o discurso alheio esta a servigo
das intencdes do projeto discursivo do discurso autoral na medida em que, ao ser objetificado,
o discurso alheio se torna objeto por meio da voz do discurso autoral. Sendo assim, ao fim e ao
cabo, a unidade de enunciacdo do discurso alheio subordina-se a unidade de enunciagdo do
discurso autoral, da qual é objeto.

O uso da conjungdo adversativa “no entanto” introduz no contexto do discurso autoral
a atuacdo do discurso bivocal de orientacéo varia. O uso desse tipo de discurso esta presente
na contrariedade de opinides em relacdo a adocdo da categoria anteriormente mencionada.
Dessa maneira, ha um conflito entre a voz do discurso autoral e a voz alheia com a qual ele
dialoga em relacdo a adocgdo dessa categoria. Para o discurso autoral, embasado em outros
discursos, a adocao dessa categoria acabaria por homogeneizar diferentes segmentos sociais.
Ou seja, ndo existem apenas aspectos positivos na adogéo dessa categoria. Como ha, portanto,
vozes cujas orientacfes sdo divergentes entre si, temos em cena a atuacéo do discurso bivocal
de orientacdo varia.

Por sua vez, o uso do discurso bivocal de orientacédo Unica pode ser notado no momento
em que o discurso autoral se apropriou do discurso alheio com vistas a tecer criticas
relacionadas a adoc¢do dessa categoria. Desta feita, embora haja a presenca do discurso bivocal
de orientacdo varia, ha também vozes cujas orientacfes sdo as mesmas no que tange a essa
adocdo da categoria. Tanto para o discurso autoral quanto para o discurso alheio — o discurso
de Calazans e Facchini — a adocdo dessa categoria acabaria por homogeneizar diferentes
segmentos sociais. Nesse ponto, as vozes se complementam; por isso, temos em cena também
a atuagdo do discurso bivocal de orientacdo Unica na construcdo do segmento sob andlise.

Como sabemos até o presente momento, 0 uso da citacdo direta caracteriza a atuacéo do

discurso direto em estilo monumental. Mediante 0 uso dessa citacdo, o enunciado alheio é
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compreendido como um todo compacto, indivisivel, imutavel e impenetrdvel. O uso dessa
citacdo preserva esse carater “inalteravel” e “imutavel” do enunciado alheio, dado que, ao ser
transposto para o contexto do discurso autoral, o enunciado alheio ndo sofre alteragdes de
qualquer ordem. Assim, o discurso alheio é transcrito ipsis litteris, isto é, da mesma maneira
com que originalmente foi empregado.

A passagem que se segue ilustra a atuacdo do discurso objetificado, discurso bivocal de
orientacdo varia, discurso antecipado, disperso, oculto e do discurso direto em estilo

monumental. Vejamos de que maneira ela se apresenta no todo composicional do artigo:

Seus exemplos sdao categoricos para a discussdo: “hd crengas de que cada sexo é perigoso
para o outro atraves do contato com fluidos sexuais. De acordo com outras crencas somente
um dos sexos é posto em perigo pelo contato com o outro, geralmente masculino, mas algumas
vezes o inverso” (Douglas, 2017:14). No entanto, tais padroes de perigo sexual ou de polui¢do
corporal ndo estdo inscritas na relacdo dos sexos em si mesma, mas antes expressam
simbolicamente a relacéo entre as partes na sociedade, atuando “como reflexos de projetos
de simetria ou hierarquia que se aplica ao sistema social mais amplo” (Douglas, 2017:14).

O fato de o discurso autoral ter se valido desses exemplos demonstra de maneira cabal
0 modo pelo qual o discurso alheio € apropriado pela voz do discurso autoral. Os exemplos —
interpretados nesse contexto como o discurso alheio — “servem” as inten¢des do projeto
discursivo de E2CH. Na voz do discurso autoral, tais exemplos seriam categoricos para a
discussdo promovida no texto. Por isso, o discurso alheio é objetificado, visto que se torna
objeto de discurso por meio da voz do discurso autoral. Sendo assim, ao fim e ao cabo, a unidade
de enunciacédo do discurso alheio subordina-se a unidade de enunciacdo do discurso autoral, da
qual é objeto.

No momento em que E2CH narra sobre o que dizem as crencas, ha um conflito entre as
crencas citadas. Por um lado, ha crencas segundo as quais cada sexo é perigoso para o outro em
termos de contatos sexuais. Por outro lado, ha crencas segundo as quais apenas um dos sexos €
posto em perigo em termos de contatos sexuais — 0 masculino. O conflito entre as crencas
citadas, narrado pela voz do discurso autoral, ilustra de maneira cabal a atuagdo do discurso
bivocal de orientagdo véria. No entanto, ndo apenas as crengas citadas seriam exemplos de

orientacOes diametralmente opostas: para o discurso autoral, ndo somente hé padrdes de perigo
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sexual na relacdo dos sexos em si mesma; antes expressam a relacdo entre as partes na
sociedade. H4, portanto, nesse caso, uma divergéncia de orientagdes entre a voz do discurso
autoral e a voz do discurso alheio, caracterizando, uma vez mais, a atuacéo do discurso bivocal
de orientacdo varia. O uso do discurso bivocal de orientacdo varia assume nesse trecho uma
atuacdo particularmente interessante, sobretudo porque estd presente no discurso sobre as
crencas citadas e entre o discurso autoral e o discurso alheio.

A observacdo que o autor faz no que tange aos padrées de perigo sexual apenas é trazida
a baila com base nas influéncias diretamente recebidas de outrem. Dito de outro modo, o
discurso autoral consegue realizar a observacdo segundo a qual os padrdes de perigo sexual
expressam a relacdo entre as partes na sociedade porque estd embasado nas ideias ditas pelo
outro com o qual se estabelecem vinculos dialogicos. Assim, o discurso alheio passou a
“contaminar” o discurso autoral. E com base nas influéncias recebidas do discurso alheio que
o discurso autoral consegue, portanto, tecer observacdes em relacdo aos padrdes de perigo
sexual.

Podemos perceber a presenca da citacéo direta, que é um exemplo cabal da atuagéo do
discurso direto em estilo monumental. Mediante 0 uso desse tipo de discurso, o0 enunciado
alheio é compreendido como um todo compacto, indivisivel, imutavel e impenetravel. O uso da
citacdo direta preserva esse carater “imutavel” e “inalteravel” do discurso alheio, ja que, ao ser
transposto para o contexto do discurso autoral, o discurso do outro ndo sofre alteracdes de
qualquer ordem. Assim, o enunciado alheio é transposto ipsis litteris, ou seja, da mesma forma
com que originalmente foi empregado. O uso da citagéo direta, nesse caso, também é um modo
de o autor explicar melhor as ideias ditas anteriormente e, para isso, recorre ao discurso alheio.
Essa mencdo ao discurso alheio é um modo de o autor se manter fiel as palavras do outro e
também um modo de o autor se mostrar mais seguro em relacdo aos temas sobre 0s quais
pretende discorrer, porque recorre ao discurso alheio (da mesma forma com que originalmente
foi empregado) para discorrer acerca dos temas presentes em sua pesquisa. O uso da citacao
direta e, portanto, do discurso direto em estilo monumental é um modo também de o autor julgar
que as palavras alheias explicariam melhor determinado conceito no lugar de suas préprias
palavras.

O ultimo trecho concernente a este artigo cientifico sob analise é representativo da
atuacdo do discurso objetificado, discurso bivocal de orientacdo Unica e do discurso
antecipado, disperso, oculto. Ele se apresenta da seguinte forma no todo composicional do

artigo:
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Ela representa, com significativa forga expositiva, o que Balandier determinou ser a relagio
entre o “medo do contagio” e as “relagoes de evitagdo” em um cenario em que as relagoes
sociais sdo corrompidas pela angustia da contaminacdo e pela alteridade compreendida
como uma fonte incessante de suspeita e de incertezas (Balandier, 2019).

O fato de estar presente uma representagdo do que o discurso alheio denominou “medo
do contagio” e as “relagdes de evitagdo” ilustram a atuacgdo do discurso objetificado. Mediante
0 uso desse tipo de discurso, o discurso autoral apropria-se do discurso alheio, de modo a usa-
lo para servir aos fins do projeto discursivo de E2CH. Ao ser objetificado, o discurso alheio
passa a se tornar o objeto de discurso por meio da voz do discurso autoral. O contetddo tematico
deste trecho, portanto, configura-se como o discurso alheio que se torna objetificado por meio
da voz do discurso autoral. Servindo aos propositos discursivos de E2CH, a unidade de
enunciacdo do discurso do outro, dessa maneira, esta a servico da unidade de enunciacdo do
discurso autoral.

Como o discurso do outro serve aos propdsitos discursivos de E2CH, temos que as vozes
discursivas — do discurso autoral e do discurso alheio — convergem para uma mesma e unica
orientagdo. Orientacao segundo a qual hd a representagao da relacao entre o “medo do contagio”
¢ as “relagdes de evitagdo”. Desse modo, ndo ha um conflito entre as vozes citadas; pelo
contrario: elas se complementam na medida em que ambas compartilham de uma mesma e
Unica orientacdo. Ao compartilnarem de uma mesma e Unica orientacdo, temos em cena a
atuacdo do discurso bivocal de orientacéo unica.

O uso do discurso antecipado, disperso, oculto, por sua vez, funciona como a base a
partir da qual o discurso autoral toma forma. Dito por outras palavras, o discurso autoral, neste
fragmento, se vale de uma paréafrase para a formulacdo do texto. A parafrase € a estratégia por
meio da qual o discurso autoral dispde de um assunto sobre o qual discorre. 1sso porque o0
conteddo temético deste trecho sob analise é diretamente influenciado pelas palavras do outro
com o qual dialoga. Desse modo, o discurso autoral apenas existe porque se valeu das palavras
de outrem; porque se utilizou de uma parafrase e, sendo assim, tomou a liberdade de organizar
as consideracOes de outrem por meio de suas préprias palavras, caracterizando, por conseguinte,

a atuacdo do discurso antecipado, disperso, oculto na construgéo deste trecho.
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As analises que se seguem concernem ao terceiro artigo publicado no periddico
“Cadernos Pagu”. Ele se intitula “Mulheres com deficiéncia e dependéncia complexa:
experiéncias de relagdes de cuidado para (sobre)viver”. Recorreremos, desta vez, a
identifica¢ao “E3CH — Escrevente 3 Ciéncias Humanas”.

O primeiro excerto a ser analisado é representativo da atuacdo do discurso bivocal de
orientacdo Unica, discurso antecipado, disperso, oculto, discurso direto preparado e do
discurso direto substituido. Vejamos de que maneira ele se apresenta no todo composicional do

artigo:

De acordo com esse documento, o percentual deve crescer, uma vez que a populacéo de todo
0 mundo esta envelhecendo, e que ha uma relacé@o entre envelhecimento e deficiéncia. O
relatorio também aponta o aumento da necessidade de servicos de cuidado.

O uso da expressao de valor semantico conformativo “de acordo com” indica que ha
uma relacdo de concordancia entre o discurso autoral e o discurso alheio. Nessa direcdo, as
vozes presentes na composicao deste trecho — a voz do discurso autoral e a voz do discurso
alheio — convergem para uma mesma e unica orientacdo. Orientacdo segundo a qual o
percentual referido deve crescer, tendo em vista que a populacdo de todo 0 mundo esta
envelhecendo e, por conseguinte, havera um aumento da necessidade de servigos de cuidado.
Assim, ndo ha um conflito entre ambas as vozes citadas; pelo contrario: elas convergem para
uma mesma e Unica orientacdo, 0 que caracteriza a atuacdo do discurso bivocal de orientacdo
Unica na construcao deste excerto.

O uso do discurso antecipado, disperso, oculto funciona como a base a partir da qual
este fragmento foi construido. E por meio das palavras de outrem — nesse caso 0 que esta
descrito no percentual — que houve uma relacdo de concordancia entre o discurso autoral e 0
discurso alheio no que toca ao desempenho do percentual citado. Dessa maneira, essa relacao
de concordancia entre ambos os discursos apenas se deu em funcdo da(s) influéncia(s)
recebida(s) do discurso alheio. Nesse caso, com a utilizagcdo do discurso antecipado, disperso,
oculto, o discurso alheio passou a determinar o discurso autoral.

Quanto aos usos do discurso direto preparado e do discurso direto substituido, eles
cumprem a funcdo, como sabemos, de introduzir/antecipar o discurso alheio no contexto do

discurso autoral e de falar no lugar do outro com o qual dialoga. E exatamente isso o que
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acontece também no excerto sob analise. No momento em que o discurso autoral apresenta as
consideraces do documento, ele também faz 0 movimento de antecipar o discurso alheio no
contexto do discurso autoral, preparando-0, 0 que caracteriza a atuacdo do discurso direto
preparado. Ao apresentar as consideracdes desse documento, o discurso autoral também
cumpre o papel de falar por e em nome desse outro com que dialoga, 0 que também caracteriza
a atuacdo do discurso direto substituido.

A passagem a seguir ilustra a atuacdo do discurso bivocal de orientacdo varia, discurso
direto preparado, discurso direto substituido e do discurso direto em estilo monumental. Ela
se afigura da seguinte forma no todo composicional do artigo:

Quando falamos sobre o cuidado, ndo ha um consenso entre autoras(es) sobre o seu conceito
e seu significado. No entanto, para grande parte das(os) tedricas(os), o cuidado é uma
pratica que acontece de modo relacional entre as pessoas (Noddings, 1984; 2002; Tronto,
2007); e “(...) tentativa e erro. Mais do que isso, estamos falando de uma pratica cujo
desfecho é incerto. Um aprendizado constante e que pode ser feito por todos aqueles que se
dispuserem a aprendé-lo” (Fietz, 2020, s/p).

O uso do discurso bivocal de orientacdo varia assume um papel particularmente
interessante na composicdo do fragmento sob analise. A atuacdo do discurso bivocal de
orientacdo varia € narrada, por assim dizer, pela voz do discurso autoral. Dessa maneira, ao
citar que ndo ha um consenso entre os autores sobre o conceito, E3CH demonstra 0 modo pelo
qual ha um conflito na literatura especializada a respeito dessa definicdo do conceito. Ao
mostrar esse conflito, o discurso autoral, a0 mesmo tempo, também nos revela que as vozes
presentes na literatura especializada ndo sdo convergentes para uma mesma e Unica orientacao,
0 que caracteriza, por conseguinte, a atuacdo do discurso bivocal de orientacdo varia na
construcdo deste fragmento.

Com o uso de “grande parte dos tedricos”, E3CH antecipa e introduz o discurso alheio
no contexto do discurso autoral e também cumpre a funcdo de falar no lugar desse discurso
alheio. Desse modo, o conceito de cuidado apenas é trazido a lume, com base no que pensa a
grande maioria dos tedricos, por meio da voz do discurso autoral. Por isso, o discurso autoral
cumpre a funcéo de falar no lugar do outro com o qual dialoga e também de introduzir o discurso
alheio no contexto do discurso autoral, caracterizando, assim, a atuagdo do discurso direto

preparado e do discurso direto substituido.
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O uso do discurso direto em estilo monumental, por seu turno, pode ser percebido no
momento em que o discurso autoral se vale de uma citacdo direta na composicdo do trecho.
Mediante o0 uso dessa citacdo — e desse tipo de discurso —, o enunciado alheio é interpretado
como um todo compacto, indivisivel, imutavel e impenetrével. O uso da citacdo direta preserva
esse carater “imutdvel” e “inalteravel” do discurso alheio, dado que, ao ser transposto para o
contexto do discurso autoral, o discurso alheio ndo sofre alteracdes de qualquer ordem. Assim,
o0 enunciado alheio é transposto ipsis litteris, isto €, com as mesmas palavras com as quais fora
originalmente empregado. O uso da citacdo direta, nesse caso, também é um modo de o autor
julgar que, com as palavras alheias, o conceito de cuidado pode ser mais bem explicado; ao
invés de recorrer as suas préprias palavras, ou seja, as palavras do discurso autoral.

O excerto que se segue ilustra a atuacdo do discurso direto preparado, do discurso
direto substituido e do discurso antecipado, disperso, oculto. Vejamos de que maneira ele se

apresenta no todo composicional do artigo:

Para Wilkerson (2002), o termo “agéncia” esta relacionado a capacidade de reconhecer e
agir em nome dos proprios interesses. Logo, poder contar com uma rede de cuidado pode
significar a diferenca entre sobreviver, poder ter agéncia ou estar vulneravel ao isolamento
social e a violéncia (Fietz, 2020; Masson, 2017).

O uso da expressao “para Wilkerson” cumpre a fung¢ao de antecipar/introduzir o
discurso alheio no contexto do discurso autoral. Esse modo de introducéo do discurso alheio
representa a atuacao do discurso direto preparado na construcdo deste trecho, uma vez que, de
certa forma, o discurso autoral prepara, por assim dizer, o discurso alheio de modo a fazer parte
do contexto do discurso autoral. O uso dessa mesma expressao — “para Wilkerson” — tambem
cumpre o papel de falar no lugar do outro com o qual se estabelecem vinculos dialégicos.
Mediante o uso dessa expressdo, o discurso autoral falar em nome do discurso alheio, fala no
lugar desse discurso, 0 que caracteriza a atuacdo do discurso direto substituido.

No que concerne a utilizacdo do discurso antecipado, disperso, oculto, ela pode ser
percebida no momento em que o discurso autoral realiza inferéncias acerca do conceito de
“agéncia”. Essas inferéncias apenas puderam ser tecidas porque o discurso autoral recebeu

influéncias diretas do discurso alheio. Desse modo, o discurso alheio determinou o que foi dito
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pelo discurso autoral, pois é com base nas palavras alheias que o discurso autoral realizou as
suas inferéncias valendo-se de uma paréfrase. Dito de outro modo, o fato de poder contar com
uma rede de cuidado significar sobreviver ja foi dito, de uma maneira ou de outra, por outros;
0 autor (re)elabora essa consideracdo, entdo, com base no que foi dito por outrem, o que
caracteriza a atuacdo do discurso antecipado, disperso, oculto.

A proxima passagem a ser analisada ilustra a atuagdo do discurso direto preparado,
discurso direto substituido, discurso direto em estilo monumental, do discurso antecipado,
disperso, oculto e do discurso bivocal de orientacdo varia. Ela se afigura da seguinte forma no

todo composicional do artigo:

Em entrevista a Gesser e Fietz (2019:141), Eva Kittay ressalta que é inevitavel que
pensemos no cuidado, pois “‘um mundo em que ninguém se importasse com ninguéem seria
um mundo em que as necessidades daquelas(es) que ndo pudessem atender as suas proprias
necessidades (e que somos todos nos em algum momento de nossas vidas) seriam
negligenciadas”. Assim, a abordagem da temdtica do cuidado torna urgente e inevitavel o
rompimento com os ideais liberais de autonomia e independéncia, que estdo fortemente
presentes no contexto social em geral, inclusive nas teorias sobre justica (Kittay, 2015).

O uso da expressao “Eva Kittay ressalta” é representativo da atuagdo do discurso direto
preparado e do discurso direto substituido. Mediante o0 uso dessa expressao, o discurso autoral
cumpre a funcdo de antecipar/introduzir o discurso alheio no contexto do discurso autoral.
Assim, a voz do discurso alheio apenas € trazida a lume por meio da voz do discurso autoral; a
voz do discurso alheio apenas passa a fazer parte do discurso autoral porque é introduzida pela
voz do discurso autoral, 0 que caracteriza a atuacdo do discurso direto preparado. Por meio do
uso dessa expressao, o discurso autoral também cumpre a funcao de falar no lugar do outro com
o qual dialoga; dessa maneira, a voz do discurso autoral apresenta o discurso alheio no momento
em que fala por ela, fala no lugar dela, o que caracteriza a atuacdo do discurso direto substituido.

Temos em cena a atuacdo de uma citacdo direta, o que também significa dizer que temos
em cena a atuacdo do discurso direto em estilo monumental. Por meio do uso desse tipo de
discurso, o enunciado alheio é compreendido como um todo compacto, indivisivel, imutavel e

impenetravel. O uso da citagdo direta preserva esse cardter “imutavel” e “inalteravel” do
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enunciado alheio, dado que, ao ser transposto para o contexto do discurso autoral, o enunciado
alheio é transposto ipsis litteris, isto é, da mesma maneira com que originalmente foi
empregado. Assim, ndo houve alteragdes de qualquer ordem na transposi¢do do enunciado
alheio para o contexto do discurso autoral. O uso do discurso direto em estilo monumental,
portanto, também pode ser um modo de o autor se manter fiel as palavras de outrem, visto que
elas ndo sofrem alteracGes. Pode ser, também, uma maneira de o autor julgar que determinada
ideia ou conceito pode ser mais bem explicado por meio das palavras do outro, considerando
que a voz alheia é interpretada como uma voz de autoridade naquele assunto em voga, ao invés
de se valer de suas proprias palavras.

As inferéncias relacionadas a abordagem do cuidado apenas sdo tecidas com base na
influéncia do discurso alheio. O discurso do outro, entdo, passa a determinar o que esté sendo
dito pelo discurso autoral. O discurso autoral se vale de uma parafrase para citar as suas
inferéncias que dizem respeito a abordagem da tematica do cuidado. Essas inferéncias ja foram
ditas em algum contexto por outrem; o discurso autoral as reformula com as suas proprias
palavras. Nesse caso, o autor — E3CH — julga que as suas proprias palavras podem explicar
de maneira satisfatoria a abordagem da tematica do cuidado e ndo V€, portanto, a necessidade
de recorrer as palavras alheias para discorrer acerca dessa tematica. Essas influéncias do
discurso alheio no contexto do discurso autoral caracterizam a atuacdo do discurso antecipado,
disperso, oculto.

A voz do discurso autoral narra, por assim dizer, a atuacdo do discurso bivocal de
orientacdo varia. O discurso autoral sugere que haja 0 rompimento com os ideais liberais de
autonomia e independéncia. Esse rompimento ilustra de maneira evidente 0 modo pelo qual o
discurso se converteu em um palco de luta entre duas vozes — a voz do discurso autoral e a
voz do discurso alheio — cujas orientacdes sdo diametralmente opostas. As orientacfes sdo
opostas, pois, para o discurso autoral, deve haver o rompimento com os ideais liberais de
autonomia e independéncia impregnados no contexto social em geral. Ha um conflito, portanto,
entre a voz do discurso autoral e a voz do discurso alheio (o que diz o contexto social mais
amplo). Além de o discurso autoral ndo concordar com o que diz o contexto social em geral (0
discurso alheio), ele também cita que deve haver esse rompimento, 0 que acaba por narrar a
atuacdo do discurso bivocal de orientacéo varia.

O excerto que se segue ilustra a atuacdo do discurso direto preparado e do discurso

direto substituido. Ele se afigura da seguinte forma no todo composicional do artigo:
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Segundo Oliver (1992), a investigacdo emancipatoria é uma perspectiva critica de pesquisa
no campo da deficiéncia, na qual, em articulagdo ao modelo social, propde uma
desmistificacdo de estruturas e processos opressores, estabelecendo um diélogo entre a
comunidade cientifica e as pessoas com deficiéncia, de modo a potencializar a participacéo
e emancipacdo dessas Ultimas.

O uso da expressao “segundo Oliver” cumpre o papel de introduzir/antecipar o discurso
alheio no contexto do discurso autoral. Também cumpre a funcédo de falar no lugar desse outro
com o qual dialoga. A funcéo do discurso autoral, nesse caso, € a de apresentar as concepcoes
de outrem, as concepg0es relativas a investigacdo emancipatdria do ponto de vista do outro.
Ressalve-se, todavia, que, embora fale no lugar do outro, neste excerto, o discurso autoral ndo
se deixa influenciar pelas palavras alheias, ndo deixa que as palavras alheias determinem o
conteddo tematico do discurso autoral. O discurso autoral, entdo, apenas cumpre a funcéo de
apresentar as perspectivas de outrem com o qual se estabelecem vinculos dialogicos; as palavras
alheias, nesse sentido, ndo influenciam as perspectivas do discurso autoral, dado que ele apenas
cumpre o papel de apresenta-las. Com esses movimentos — introducdo da fala alheia no
contexto do discurso autoral e apresentacdo dos pontos de vista do outro —, entram em cena as
atuacdes do discurso direto preparado e do discurso direto substituido.

A passagem que se segue ilustra a atuacdo do discurso direto em estilo monumental,
discurso direto preparado, do discurso direto substituido e do discurso antecipado, disperso,

oculto. Ela se apresenta da seguinte forma no todo composicional do artigo:

Em outras palavras, “na ciéncia, todo olhar é situado, tecido a partir de conexoes e mediagoes
que fazem certos mundos visiveis e deixam outros na sombra” (Moraes; Tsallis, 2016:5). A
partir dessa ideia, podemos compreender que todo conhecimento é localizado e produzido por
sujeitos atravessados por género, raca, classe, deficiéncia/capacidade, entre outras
caracteristicas.

Neste excerto, temos a presenca de uma citacdo direta, 0 que também caracteriza a

atuacédo do discurso direto em estilo monumental. Mediante o uso desse tipo de discurso, 0
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enunciado alheio é compreendido como um todo compacto, indivisivel, imutavel e
impenetravel. O uso da citacdo direta preserva esse carater “imutavel” e “inalteravel” do
discurso alheio, dado que, ao ser transposto para o contexto do discurso autoral, o enunciado
alheio é transposto ipsis litteris, isto é, da mesma maneira com que originalmente foi
empregado. Assim, o enunciado alheio, ao ser transposto para o contexto do discurso autoral,
ndo sofre alteracbes de qualquer ordem. O uso do discurso direto em estilo monumental é
também um modo de o autor se manter fiel as palavras de outrem, haja vista a ndo modificacdo
do discurso alheio quando passa a fazer parte do contexto do discurso autoral. O uso de “em
outras palavras” também parece nos indicar que essas outras palavras — as palavras de outrem
— explicariam melhor a ideia de ciéncia contemplada pela presente pesquisa, ou seja, 0 autor
se sentiria mais confortavel em explicar tal ideia de ciéncias com base nas palavras alheias; no
modo como essa ideia foi originalmente concebida por outro.

A passagem que se segue ilustra a atuacéo do discurso direto orientado para o referente,
discurso bivocal de orientacéo unica, discurso direto preparado, discurso direto substituido e
do discurso antecipado, disperso, oculto. Vejamos de que maneira ela se apresenta no todo

composicional do artigo:

Essa técnica tem como foco principal permitir que a(o) entrevistada(o) retome sua vivéncia
de forma retrospectiva. As historias de vida fornecem uma possibilidade interpretativa por
meio da qual os sentidos se revelam em relatos pessoais, dando prioridade a subjetividade
em relacdo aos métodos que classificam as respostas em categorias conceituais preé-
determinadas (Cordero, 2012).

Ao se referir a técnica, o discurso autoral volta-se Unica e exclusivamente a esse objeto,
a esse referente. Desse modo, o discurso autoral esta diretamente voltado para esse referente —
a técnica. Neste momento da escrita, para E3CH, importa apenas esse referente — a técnica —
para o qual o seu discurso estd voltado. Como sabemos até o presente momento, o uso do
discurso direto orientado para o referente pode ser uma estratégia por meio da qual o discurso
autoral confere mais precisdo e objetividade ao seu discurso. Ao se voltar para um Unico objeto,
o discurso autoral se mostra mais objetivo em relacdo a informacdo que deseja transmitir

relacionada a determinado objeto.
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O uso do discurso bivocal de orientacdo Unica pode ser percebido no momento em que
ndo ha conflito entre as vozes presentes no discurso — a voz do discurso autoral e a voz do
discurso alheio. Elas sdo convergentes, portanto, para uma mesma e Unica orientacao.
Orientacdo segundo a qual as historias de vida podem fornecer uma possibilidade interpretativa
a fim de que os sentidos se revelem em relatos pessoais. Ambos — discurso autoral e discurso
alheio — seguem essa mesma e Unica orientacdo; por isso, temos em cena a atuagao do discurso
bivocal de orientacao Unica.

No que toca as atuagGes do discurso direto preparado, do discurso direto substituido e
do discurso antecipado, disperso, oculto, elas podem ser percebidas no momento em que o
discurso autoral introduz o discurso alheio por meio das influéncias recebidas desse discurso e
também no momento em que o discurso autoral fala no lugar desse outro com o qual dialoga.
Percebemos que, nesse caso, por meio de uma parafrase, o discurso autoral também cumpre a
funcgdo de apresentar o discurso alheio no contexto do discurso autoral, pois, de certo modo, as
palavras do outro estdo presentes na voz do discurso autoral, pois € nelas em que o autor se
baseia para tecer as suas consideracfes. Dessa maneira, 0 discurso autoral “bebe”, por assim
dizer, na fonte do discurso alheio, pois ele se deixa influenciar pelas palavras alheias. Esse tipo
de influéncia também faz com que o autor fale do lugar do outro, dado que as concepcdes de
outrem apenas sdo trazidas a baila — para o contexto do discurso autoral — por intermédio da
voz do discurso autoral. Com efeito, podemos notar, com esses movimentos retoricos, a atuagdo
do discurso direto preparado, do discurso direto substituido e do discurso antecipado,
disperso, oculto.

O excerto a seguir ilustra a atuacdo do discurso objetificado, discurso antecipado,
disperso, oculto, do discurso direto em estilo monumental e do discurso bivocal de orientacao

varia. Ele se afigura da seguinte forma no todo composicional do artigo:

Para as analises das entrevistas, utilizamos a analise temética que, conforme Braun e Clarke
(2006), trata-se de um “método para identificar, analisar e fazer relatorios de temas nos
dados. E, minimamente, organizado e descreve seu conjunto de dados visando manter a
riqueza dos detalhes. No entanto, frequentemente vai além, e interpreta varios aspectos do
topico de pesquisa” (Braun,; Clarke, 2006:79, tradugdo nossa).
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O uso do discurso objetificado pode ser notado no momento em que o proprio discurso
alheio passa a funcionar como o objeto de discurso do autor. No caso do trecho em questéo, o
fato de o discurso autoral afirmar que se vale da analise tematica demonstra de maneira cabal
como o discurso alheio se torna objetificado por meio da voz do discurso autoral, pois o discurso
alheio se torna objeto por meio da voz do discurso autoral. Desse modo, o discurso alheio —
que nesse caso € representado pela analise tematica — “serve” as intengdes do projeto
discursivo de E3CH. A unidade de enunciacdo do discurso alheio, por estar objetificado,
subordina-se a unidade de enunciagéo do autor, de que é objeto.

O uso da conjuncdo de valor semantico conformativo “conforme” ilustra o modo pelo
qual o discurso autoral recebeu influéncias diretas do discurso alheio. E com base no método
proposto por outros pesquisadores que o discurso autoral consegue realizar a metodologia de
sua pesquisa. Os procedimentos metodoldgicos da pesquisa, entdo, estdo embasados no método
criado por outrem. Desse modo, o discurso autoral referente aos métodos de analise presentes
na pesquisa foi totalmente formulado com base nas influéncias recebidas do discurso alheio.
Por isso, o discurso do outro passou a determinar o que esta sendo dito no contexto do discurso
autoral, o que caracteriza a atuacdo do discurso antecipado, disperso, oculto na construcao deste
trecho.

O uso da citacdo direta, por sua vez, caracteriza a atuacdo do discurso direto em estilo
monumental. Por meio do uso desse tipo de discurso, o enunciado alheio é compreendido como
um todo compacto, indivisivel, imutavel e impenetravel. O uso da citacdo direta preserva esse
carater “imutavel” e “inalteravel” do enunciado alheio, dado que, ao ser transposto para o
contexto do discurso autoral, o enunciado alheio é transcrito ipsis litteris, isto €, da mesma
maneira com que originalmente foi empregado. Assim, ndo houve alteracdes de qualquer ordem
na passagem do discurso alheio para o contexto do discurso autoral. Como sabemos até o
presente momento, 0 uso do discurso direto em estilo monumental pode ser um modo de o autor
se manter fiel as palavras de outrem, dado que elas ndo sofrem alteracbes de qualquer ordem.
Pode ser, também, uma maneira pela qual o autor se sinta mais seguro ao se referir a um método
desenvolvido por outros pesquisadores por meio das palavras originais desse outro, ou seja, por

intermédio das palavras alheias.
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O discurso autoral também cumpre a fungdo de “narrar”, por assim dizer, a atuagdo do
discurso bivocal de orientacdo véaria. Para o discurso alheio com o qual o discurso autoral
dialoga, o0 uso desse método empregado na pesquisa vai além daquilo que lhe foi proposto
originalmente. Por isso, esse discurso alheio se vale da conjunc¢do adversativa “no entanto”
justamente para (de)marcar as orientacdes opostas: por um lado, o discurso de um método
originalmente criado para assumir determinadas func¢des; por outro lado, o discurso consoante
0 qual esse método pode ir aléem daquilo que lhe foi originalmente proposto. Com essas
orientagdes em certa medida divergentes, temos em cena atuacdo do discurso bivocal de
orientacdo varia.

O trecho que se segue ilustra a atuacdo do didlogo velado, uma subclassificacéo, por
assim dizer, do discurso bivocal de tipo ativo. Ele se afigura da seguinte forma no todo

composicional do artigo:

Esta pesquisa foi aprovada pelo Comité de Etica de Pesquisa com Seres Humanos da
Universidade Federal de Santa Catarina (CAAE 29072920.0.0000.0121) e, portanto, todos
0s principios éticos recomendados pelas Resolucdes n. 466/12 e n. 510/2016 do Conselho
Nacional de Saude foram respeitados.

Podemos notar que o autor dialoga consigo mesmo tendo em vista as réplicas de um
interlocutor ausente no momento em que se preocupa em afirmar que a pesquisa foi aprovada
pelo Comité de Etica de Pesquisa com Seres Humanos. Como sabemos, essa informagéo é de
suma importancia sobretudo porque diz respeito aos critérios éticos adotados pela presente
pesquisa. Tal informacdo contribui para a credibilidade da pesquisa realizada em termos éticos
e a sua auséncia poderia suscitar um questionamento por parte do(s) parecerista(s) do artigo em
questdo ou mesmo dos eventuais leitores desse artigo cientifico. Essa preocupacdo sentida em
relacdo & mencéo ao Conselho de Etica em Pesquisa é tecida com base na presenca de um outro;
presenca essa que pode ndo ser visivelmente percebida; porém, sentida, ainda que de forma
velada.

A passagem a seguir ilustra a atuagdo do discurso bivocal de orientacdo Unica, discurso
antecipado, disperso, oculto e do discurso objetificado. Ela se afigura da seguinte forma no

todo composicional do artigo:
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Essas percepgdes se articulam com a afirmagéo de que o cuidado opera sempre de maneira
relacional e, muitas vezes, de modos contraditorios, conflituosos e ambiguos (Fietz, 2017).
Além disso, corroboram a perspectiva de que a dependéncia e o cuidado sdo inerentes a
vida humana e ndo apenas de um grupo especifico — no caso, das pessoas com deficiéncia
(Kroger, 2009; Fietz, 2017).

O fato de essas percepcoes, citadas no fragmento, articularem-se com a afirmacéo de
que o cuidado opera sempre de maneira relacional ilustra a atuacdo do discurso bivocal de
orientacdo Unica. Por meio do uso desse tipo de discurso, podemos notar que ha uma relacao
de concordancia entre ambas as vozes — a voz do discurso autoral e a voz do discurso alheio.
Dessa maneira, as vozes sao convergentes para uma mesma e unica orientacdo. Orientacdo
segundo a qual essas percep¢des podem se articular com a afirmacdo de que o cuidado opera
sempre de maneira relacional, como descrito nas palavras do discurso autoral. Assim, temos
em cena a atuacao do discurso bivocal de orientacao Unica, pois as vozes convergem para uma
mesma e Unica orientacéo.

O uso do discurso antecipado, disperso, oculto funciona como a base a partir da qual
todo esse fragmento foi construido. Podemos notar que o discurso autoral tece as suas
consideragcfes com base no que ja foi dito por outros pesquisadores. Assim, o discurso alheio
passa a “contaminar” o discurso autoral, visto que o discurso autoral recebeu influéncias diretas
do discurso do outro com o qual dialoga. Todas as observacdes realizadas pelo discurso autoral,
portanto, sdo tecidas com base nas influéncias recebidas do discurso alheio, o que caracteriza a
atuacdo do discurso antecipado, disperso, oculto na constituicdo deste fragmento.

Quanto a atuacdo do discurso objetificado, sua presenca pode ser observada no
momento em que o discurso alheio “serve” as inten¢des do projeto discursivo de E3CH. Dito
por outros termos, ao dizer que tais observacGes corroboram as perspectivas de outros
pesquisadores, o discurso autoral mostra 0 modo pelo qual o discurso alheio esta subordinado
a enunciacdo do discurso autoral. O discurso alheio, assim, torna-se objeto de discurso por meio
da voz do discurso autoral. Tendo em vista que essas percepgdes corroboram o que ja foi dito
por outros pesquisadores, tais percepgdes (o discurso alheio) servem, portanto, as inten¢Ges do

projeto discursivo de E3CH, dado que o discurso autoral afirma que elas confirmam o que ja



234

foi dito por outros pesquisadores na pesquisa realizada pelo autor do artigo cientifico sob
analise.

O excerto a seguir ilustra a atuagdo do discurso direto orientado para o referente,
discurso bivocal de orientacdo Unica, discurso antecipado, disperso, oculto e do discurso direto
em estilo monumental. Ele se afigura da seguinte forma no todo composicional do artigo:

Isso porque, nas sociedades modernas e liberais, a independéncia é uma categoria
fundamental para a valorizagdo dos sujeitos e, consequentemente, as percepcdes da
dependéncia emergem como algo ruim e limitante, que atribui um valor de inferioridade a
pessoa. Nesse cenario, 0s sujeitos com dignidade sd@o aqueles que (supostamente)
conseguem ser livres, independentes e com capacidade de se autogerir (Ferguson, 2013;
Fietz, 2017). Ou seja, “(...) a racionalidade e a escolha sdo, portanto, centrais para o
individuo moderno e a autonomia se torna uma categoria central nos modos de subjetivacao
liberal” (Fietz, 2017:108).

O uso do discurso direto orientado para o referente pode ser observado no primeiro
periodo do artigo em questdo. Neste momento da escrita, o discurso autoral esta voltado Unica
e exclusivamente para um determinado objeto, a um Unico referente, qual seja: a independéncia
como categoria social. Desse modo, para o discurso autoral, importa apenas esse referente para
0 qual o seu discurso esta voltado; ndo importa, portanto, o que dizem outras vozes acerca desse
mesmo referente. Como sabemos, o uso do discurso direto orientado para o referente pode ser
uma estratégia por meio da qual o discurso autoral consegue ser mais preciso e objetivo no que
se refere a informacdo que deseja transmitir. Nesse caso, o discurso autoral esta direta e
objetivamente orientado para a independéncia como categoria social — o referente.

Podemos notar a atuacdo do discurso bivocal de orientacdo Unica porque ambas as
vozes — a voz do discurso autoral e a voz do discurso alheio — convergem para uma mesma
e Unica orientacdo. Orientacdo conforme a qual a independéncia é uma categoria de valor
essencial para a valorizacdo dos sujeitos e, como tal, as percepcBes de dependéncia podem ser
relacionadas a individuos “inferiores”. Nesse sentido, ambas as vozes convergem para uma
mesma orientacdo e ndo ha, portanto, conflito entre essas vozes, caracterizando a atuacéo do

discurso bivocal de orientacéo Unica.
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O discurso antecipado, disperso, oculto, por sua vez, pode ser entendido como a base a
partir da qual todo o discurso autoral foi construido. Dito por outros termos, € com base nas
influéncias recebidas do discurso alheio que o discurso autoral toma forma, ou seja, que 0
discurso autoral vem a lume. Dessa maneira, o discurso do outro determinou o conteido
tematico do discurso autoral, uma vez que o discurso autoral “bebe”, por assim dizer, na fonte
do discurso alheio. As consideracdes acerca da (in)dependéncia sdo tecidas com base no que ja
disseram outros autores; a parafrase da perspectiva de outrem, entdo, também é um modo pelo
qual o discurso autoral confere créditos a quem ja, em algum momento, disse as mesmas
observacGes com outras palavras. Essas influéncias recebidas do discurso alheio caracterizam
a atuacdo do discurso antecipado, disperso, oculto na composicao do trecho sob anélise.

Podemos perceber, também, que o discurso autoral se finda com o uso de uma citagédo
direta e, portanto, também com a utilizacdo do discurso direto em estilo monumental. Mediante
0 uso desse tipo de discurso, o enunciado alheio é compreendido como um todo compacto,
indivisivel, imutavel e impenetravel. O uso da citacdo direta preserva esse carater “imutavel” e
“impenetravel” do enunciado, uma vez que, ao ser transposto para o contexto do discurso
autoral, o discurso alheio ndo sofre alteracdes de qualquer ordem. Assim, o discurso alheio é
transposto ipsis litteris, isto €, da mesma maneira com a qual originalmente foi empregado. O
uso do discurso direto em estilo monumental também pode ser um modo de o0 autor se manter
fiel as palavras alheias, visto que o discurso alheio ndo sofre alteragdes de nenhuma espécie por
parte do discurso autoral. Nesse caso, o uso da expressdo de natureza explicativa “ou seja”
também demonstra como o autor se sente mais confortavel em explicar determinados pontos de
vista com base nas palavras alheias, pois julga que as palavras de outrem talvez possam explicar
melhor as ideias descritas por ele anteriormente.

A passagem a seguir ilustra a atuacdo do discurso bivocal de orientacdo varia e do
discurso direto orientado para o referente. Ela se afigura da seguinte forma no todo

composicional do artigo:

No entanto, para conferir dignidade a todas as pessoas e, principalmente, aquelas com
dependéncia complexa, a dependéncia precisa ser reconhecida como atributo inerente a vida
humana.




236

O uso da conjungdo adversativa “no entanto” demarca linguisticamente a presenca do
discurso bivocal de orientacdo varia. Por meio do uso desse tipo de discurso, ambas as vozes
— avoz do discurso autoral e a voz do discurso alheio — afiguram-se num palco de luta tendo
em vista as suas orientacdes diametralmente opostas. Dito de outro modo, o discurso autoral se
opBe aquelas orientacGes segundo as quais a independéncia apenas traz valores positivos. Para
o discurso autoral, a dependéncia deve(ria) ser vista como algo inerente a espécie humana, com
vistas a ndo rotular as pessoas que necessitam em larga medida de um outro como uma espécie
“inferior”. Assim, o discurso autoral confronta essas perspectivas segundo as quais essas
pessoas seriam “inferiores”; para 0 discurso autoral — para E3CH —, a dependéncia deve(ria)
ser reconhecida como algo inerente a espécie humana, de modo a colaborar, principalmente,
com a saude mental desses individuos que dependem dos cuidados de outros. Desse modo, 0
discurso autoral, portanto, é construido a luz da atuacdo do discurso bivocal de orientacao
varia.

O uso da forma verbal “precisa” ilustra de maneira cabal a atua¢do do discurso direto
orientado para o referente na construcao deste trecho. Neste momento, o discurso autoral se vé
diante da necessidade de ser direto e objetivo em relacdo a mensagem que pretende transmitir.
E3CH reconhece que a dependéncia deve(ria) ser reconhecida como condicdo inerente a vida
humana e, sendo assim, o seu discurso estd diretamente orientado para esse unico referente,
qual seja: a dependéncia. Neste momento, ndo importa, para E3CH, o que dizem outras vozes;
importa apenas o seu referente para o qual o discurso autoral encontra-se voltado. Como
sabemos até o presente momento, o uso do discurso direto orientado para o referente pode ser
uma estratégia produtiva na medida em que o discurso autoral tem a pretensdo de ser mais
direto, objetivo e enfatico em relacdo a informacdo/mensagem que deseja transmitir.

A (ltima passagem a ser analisada ilustra a atuacdo do discurso objetificado, discurso
direto em estilo monumental, discurso antecipado, disperso, oculto, do discurso direto
substituido e do discurso direto preparado. Ela se apresenta da seguinte maneira na composicao

do artigo:
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A partir do depoimento acima apresentado, podemos refletir sobre “(...) como as relagoes
de dependéncia e relagdes de cuidado nas quais 0s sujeitos se inserem podem ressignificar
as nog¢oes de autonomia e dependéncia” (Fietz, 2017:110). E possivel observar que Ligia —
a pessoa com dependéncia que, supostamente, apenas pode ser cuidada — passa também a
cuidar de alguém em alguma medida. Assim, a deficiéncia deixa de ser um fenébmeno isolado
e individual para ser uma experiéncia coletiva que inclui redes familiares e da comunidade,
de tal modo que o sujeito passa a ser parte das relacfes nas quais se insere (Das, 2015).

O uso do discurso objetificado pode ser notado no momento em que o discurso autoral
se vale do depoimento acima apresentado para tecer suas reflexdes. Desse modo, o proprio
discurso alheio funciona como o objeto de discurso do discurso autoral. Como € com base no
discurso alheio que o autor tece as suas reflexdes, podemos depreender que o discurso do outro
“serve” as intengdes do projeto discursivo de E3CH. Ao se tornar objetificado por meio da voz
do discurso autoral, a unidade de enunciacdo do discurso alheio subordina-se a unidade de
enunciacdo do discurso autoral. O discurso alheio é objetificado justamente porque o
depoimento apresentado pela pesquisa serviu como parametro de orientacdo para as reflexdes
tecidas pelo discurso autoral.

Podemos notar a presenca de uma citacdo direta; com isso, também podemos apontar a
atuacdo do discurso direto em estilo monumental. Mediante o0 uso desse tipo de discurso, 0
enunciado alheio é compreendido como um todo compacto, indivisivel, imutavel e
impenetravel. O uso da citacdo direta preserva esse carater “imutavel” e “inalteravel” do
discurso alheio, dado que, ao ser transposto para o contexto do discurso autoral, o enunciado
alheio ndo sofre alteracdes de qualquer ordem. Dessa maneira, 0 enunciado alheio é transcrito
ipsis litteris, isto é, da mesma maneira com que originalmente foi empregado. O uso do discurso
direto em estilo monumental também pode ser um modo pelo qual o autor se mantém fiel as
palavras alheias, pois ndo existem modificacdes de qualquer ordem na passagem do discurso
do outro para o contexto do discurso autoral. Também pode ser um modo de o autor julgar que
as palavras alheias explicariam melhor essa no¢do de ressignificacdo da autonomia e da
dependéncia presente nas rela¢fes sociais no lugar de suas proprias palavras.

A principal contribuicdo talvez a que a realizacdo da pesquisa sobre pessoas com
deficiéncia chegou seja a consideragdo segundo a qual a deficiéncia deixa de ser um fenémeno

isolado e passa a ser parte das relagdes sociais. Essa contribui¢do, por sua vez, ja foi dita por
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outros pesquisadores em outros trabalhos. O discurso autoral, portanto, cumpre o papel de
ratificar essas consideragdes de outrem, (re)afirmando as conclusdes de outros pesquisadores.
Esse tipo de (re)afirmacéo, realizada pelo discurso autoral, é feita com base nas influéncias
recebidas do discurso alheio; o discurso alheio, entdo, passa a “contaminar” o discurso autoral.
Nesse sentido, temos em cena a atuagédo do discurso antecipado, disperso, oculto na construcao
do trecho sob analise.

No que concerne as atuagfes do discurso direto substituido e do discurso direto
preparado, ela pode ser observada no momento em que o discurso autoral se vale de uma
paréafrase. Por meio dessa parafrase das consideracdes de outrem, o discurso autoral também
cumpre a funcédo de falar no lugar desse outro com o qual se estabelecem vinculos dialégicos.
Assim, esse pensamento do outro apenas é trazido a cena por meio da voz do discurso autoral;
por isso, de uma maneira ou de outra, o discurso autoral cumpre a funcao de falar no lugar desse
outro, em nome desse outro, substituindo, portanto, a voz do discurso alheio, o0 que caracteriza
a atuacdo do discurso direto substituido. Ainda por meio da parafrase, o discurso autoral
também cumpre o papel de introduzir a fala alheia no contexto do discurso autoral; nesse caso,
mediante o uso das aspas, as quais indicam que o discurso alheio concerne a voz do outro, e
ndo a voz do discurso autoral, 0 que caracteriza a atuacdo do discurso direto preparado na
construgédo deste excerto.

Chegamos ao fim de todas as analises empreendidas no presente trabalho a respeito da
atuacdo das relac6es dialdgicas, em termos de tipos e variantes de discurso que se apresentaram
na composicao dos artigos cientificos selecionados. Cabe salientar neste momento algumas
observacGes no que se refere aos resultados a que chegamos com base nas analises
anteriormente tecidas e com base nos tipos e variantes de discurso que recorrentemente se
mostraram na escrita desses artigos.

Conforme vimos anteriormente, o0 uso do discurso direto orientado para o referente
pode ser uma estratégia por meio da qual o discurso autoral pretende ser mais preciso e objetivo
em relacdo a mensagem que deseja transmitir, visto que o discurso autoral se volta
exclusivamente a um anico referente/objeto. Desse modo, como vimos na figura 8, 0 uso do
discurso direto orientado para o referente € um recurso explorado na elaboracdo do topico
frasal de determinado paragrafo, pois a precisdo e a objetividade se fazem presentes no
momento em que o discurso autoral apresenta a principal ideia a partir da qual surgirdo outros
subtemas no decorrer do paragrafo. A atuacéo do discurso objetificado faz com que o discurso

alheio atenda aos propoésitos discursivos do discurso autoral tendo em vista que o préprio
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discurso alheio funciona como o objeto de discurso do autor; assim, a unidade de enunciagéo
do discurso do outro esta a servi¢o da unidade de enunciagdo do autor, da qual é objeto.

O uso do discurso bivocal de orientacdo Gnica é oportuno no momento em que as vozes
discursivas — a voz autoral e a voz alheia — convergem para uma mesma e Unica orientacao.
Desse modo, esse tipo de discurso nos indica que ndao ha conflito entre ambas as vozes em
determinado momento de composicdo do artigo cientifico. O uso do discurso bivocal de
orientacdo véaria, em contrapartida, indica que ha um confronto entre a voz do discurso autoral
e a voz do discurso alheio e, como tal, o uso de conjun¢des adversativas (“no entanto”,
“contudo”, “todavia”, “entretanto”, “porém”, por exemplo) sdo bastante presentes nessas
situacOes de discordancia entre o discurso autoral e o discurso alheio.

O uso do dialogo velado € uma estratégia discursiva por meio da qual o autor considera
a presenca de um outro (interlocutor) e, dessa forma, antecipa possiveis réplicas que esse outro
possa fazer em relacdo ao que foi dito pelo autor. No caso dos artigos cientificos, esse outro
muitas vezes foi interpretado como o(s) parecerista(s) do artigo em questao e como os eventuais
leitores interessados na discussao promovida por essas pesquisas realizadas. Assim, ndo ha
visivelmente a presenca desse parecerista ou desses leitores, por exemplo, mas 0 autor “sente”
essa presenca do outro, ainda que de forma velada. Com essa presenga — nao visivel, mas
sentida —, o autor dialoga consigo mesmo tendo em vista as replicas de (e a) um interlocutor
ausente, que pode ser o parecerista do artigo em questdo ou os leitores em potencial para a
leitura do artigo cientifico produzido.

O uso do discurso direto em estilo monumental acompanha a presenca da citacdo direta.
No momento do uso da citacdo direta, o enunciado alheio, ao ser transposto para o contexto do
discurso autoral, ndo sofre alteracbes de qualquer ordem, ou seja, é transposto ipsis litteris.
Assim, preserva-se, por meio do uso desse tipo de discurso e da citacdo direta, a compreensdo
segundo a qual o enunciado alheio seria um todo compacto, indivisivel, imutavel e
impenetravel. Também é um recurso bastante explorado ho momento em que o autor prefere
ndo acrescentar ou retirar palavras ao explicar determinado conceito por meio das palavras
originais do outro, no lugar de suas proprias palavras, em razdo de diversos motivos: seja por
acreditar que as palavras alheias ja sdo suficientemente claras para a compreensdo de
determinada noc¢éo, seja porque essa voz do outro pode ser uma voz de autoridade naquele
assunto em voga; seja, ainda, para mostrar que o discurso autoral ndo esta “inventando” ou
“deturpando” algo que ja foi dito por outros pesquisadores. Assim, o discurso autoral também
se mantém fiel as palavras de outrem, pois, na passagem para o contexto do discurso autoral,

tais palavras do outro ndo sofreram nenhum tipo de modificagdo. As palavras do outro, todavia,
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impactam o discurso autoral. O autor decidiu cita-las por alguma razéo e isso jA mostra a
importancia dessas palavras, traduzidas em posi¢des axiologicas adotadas pelo escrevente.

A atuacdo do discurso direto impressionista raramente apareceu na construgdo
composicional dos artigos cientificos analisados. Nas poucas vezes em que se fez presente,
podemos depreender que 0 seu uso € oportuno no momento em que o discurso autoral tem por
objetivo revelar, de um modo ou de outro, o discurso interior dos autores trazidos e com 0s
quais dialoga para a formulagdo de seus artigos cientificos.

O uso do discurso direto preparado foi um recurso bastante explorado pelo discurso
autoral na formulacdo de seus textos. Com base nesse tipo de discurso, 0 autor consegue
antecipar o discurso alheio, fazendo com que ele seja introduzido no contexto do discurso
autoral. O uso de citacdes diretas ou indiretas — sobretudo as diretas — ilustra de maneira
evidente a atuacdo desse tipo de discurso, pois, por meio delas, o discurso autoral introduz a
fala alheia nos momentos em que o discurso alheio contribui para a discuss@o promovida acerca
de determinada tematica abordada pelos artigos cientificos.

O uso do discurso antecipado, disperso, oculto acompanha a presenca das parafrases
realizadas pelo discurso autoral. As parafrases do pensamento de outrem s&o um recurso por
meio do qual o discurso autoral indica como as consideracGes alheias influenciaram as suas
proprias consideracdes e, assim, com base na voz do outro, o discurso autoral dispde de um
assunto sobre o qual possa discorrer. A atuacdo desse tipo de discurso, portanto, ilustra como o
enunciado autoral se deixou influenciar pelas palavras alheias, pois o discurso alheio passou a
“contaminar” o discurso autoral. Observamos, ainda, que, no mais das vezes, quando temos a
presenca do discurso antecipado, disperso, oculto, também temos a presenca do discurso
bivocal de orientacdo unica. Em ambos os tipos de discurso, ha uma relagdo de concordancia
entre o discurso autoral e o discurso alheio e, por essa razdo, o discurso autoral se deixa
influenciar pelas palavras do discurso alheio, realizando uma parafrase do pensamento alheio
por meio do uso de uma citacao indireta.

O uso do discurso direto substituido, por fim, ocorre simultaneamente ao uso do
discurso direto preparado. Isso porque, como identificamos, no momento em que o discurso
autoral introduz/antecipa o discurso alheio, o autor também faz o movimento de falar pelo outro,
falar no lugar desse outro com o qual dialoga e em nome desse outro. Assim, a voz concernente
ao discurso alheio apenas € trazida a baila por meio da voz do discurso autoral.

Todas essas observacGes ndo se restringem a uma &rea especifica do saber; pelo
contrério: por se tratar de linguagem, todas essas diferentes relagdes dialdgicas dizem respeito

aos artigos cientificos representativos, neste trabalho, das trés grandes areas do conhecimento.
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Assim, é preciso ressaltar que todas essas observacées a que chegamos, com base nas analises
anteriormente empreendidas, dizem respeito a escrita académica de artigos cientificos,
independentemente da area do conhecimento a que determinado artigo se vincula. 1sso porque
as relagdes dialdgicas sdo constitutivas da linguagem e, como tal, também constitutivas do
género do discurso artigo cientifico. Dessa maneira, embora alguns tipos de discurso ndo se
apresentem de maneira tdo recorrente como outros na composicao dos artigos cientificos, as
relagdes dialdgicas, em termos de tipos e variantes de discurso, orientam a construcéo da escrita
dos artigos nas trés grandes areas do conhecimento de forma semelhante. 1sso porque, a despeito
de cada area do conhecimento dispor de suas peculiaridades, elas ndo deixam de apresentar
relages de concordancia, de conflito, de influéncia, de inspiragdo, etc. com os autores com oS
quais estabelecem vinculos dialdgicos na construgéo de seus textos.

De uma perspectiva geral, 0 que todas essas analises demonstram é que, em cada artigo
cientifico, os tipos e variantes de discurso mobilizados tendem a se repetir, 0 que mostra uma
preferéncia estilistica do autor ou dos autores por aqueles modos de se relacionar com as
palavras alheias. Ademais, notamos uma espécie de sobreposicdo dos tipos e variantes de
discurso; a depender de por qual perspectiva se analise. Isso, a nosso ver, € uma contribuicao
importante nesse tipo de abordagem, pois permite vislumbrar o fato de que, em uma Unica
passagem, sdo mobilizados diferentes tipos de discurso.

As escolhas desses tipos de discurso mobilizados pelos autores também se mostram
como estratégias argumentativas dos autores na composicdo de seus artigos. Sdo, pois, modos
peculiares de trazer as palavras do outro, de sorte que essas vozes sirvam aos objetivos
comunicacionais dos autores dos artigos. Tais estratégias argumentativas, a N0sso ver, ndo sao
apenas “textuais”; mas mostram também aspectos mais amplos, como as dimensdes ocultas
imbricadas nas praticas de letramentos académicos, a respeito de como citar, por que e para
qué citar outros autores. Embora esse nao seja o foco do presente trabalho, as analises apontam
a possibilidade de um estudo produtivo nesse sentido.

Assim como na constituicdo da escrita dos artigos cientificos analisados, nesta
dissertacdo também recorremos as relac@es dialdgicas e aos tipos e variantes de discurso em
sua estrutura composicional. Para tanto, a fim de ilustrar a utilizacdo de tipo(s) de discurso
predominante(s) e explicar de maneira um pouco mais satisfatéria a nocdo de relacdes

dialdgicas, trazemos a voz alheia de Maciel (2014, p. 258), segundo a qual:
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No viés bakhtiniano, pensar em dialogismo, em relagBes dialdgicas, significa
considerar os sujeitos (discursivos) implicados no processo de comunicacdo. As
relacdes dialdgicas se forjam na assuncédo explicita ou implicita, consciente ou néo,
de vozes alheias.

A passagem acima foi retirada da Tese de Doutorado de Maciel (2014) e, como nos
utilizamos de uma citacdo direta longa, temos em cena em nosso discurso autoral a atuacéo do
discurso direto em estilo monumental, discurso direto preparado, discurso direto substituido e
do discurso antecipado, disperso, oculto. Todos esses tipos de discurso foram mobilizados
apenas porque citamos um fragmento que pode nos auxiliar na compreensédo do alcance das
relacdes dial6gicas — tema de nosso trabalho.

Em sintese, o enunciado alheio foi transposto da mesma maneira com que originalmente
foi empregado em Maciel (2014), o que caracteriza 0 uso do discurso direto em estilo
monumental. O discurso alheio foi preparado pela voz do discurso autoral (pela nossa voz) e,
assim, também falamos no lugar desse outro com o qual dialogamos, o0 que caracteriza a atuagédo
do discurso direto preparado e do discurso direto substituido. Por fim, o uso do discurso
antecipado, disperso, oculto mostra-se como a razao por gque trazemos a cena esse fragmento
de Maciel (2014): por meio de suas palavras, compreendemos que trabalhar com as relagdes
dialdgicas também implica considerar os sujeitos discursivos presentes em dado processo de
comunicacdo. Por isso, consideramos, neste trabalho, os sujeitos discursivos e suas respectivas
vozes — a voz do discurso autoral e a voz do discurso alheio — nos variados modos de citagdo
do discurso do outro por meio dos quais 0s artigos cientificos selecionados para analise foram

construidos em termos de escrita.
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CONSIDERACOES FINAIS

Com base na exposicdo anterior, apresentamos, nesta se¢do, o0 modo pelo qual nossas
analises responderam a pergunta de pesquisa norteadora desta Dissertacdo de Mestrado e aos
objetivos propostos pelo presente trabalho. Para tal, recuperamos essa pergunta de pesquisa
norteadora e também 0s objetivos — geral e especificos — que nos conduziram a reflexdo
empreendida.

No que toca a pergunta de pesquisa norteadora, de que maneira se dao as relacbes
dialdgicas presentes no processo de escrita do género do discurso artigo cientifico ao se
privilegiar o estudo dos diferentes modos de citagdo nele empregados?, podemos depreender,
com base na pesquisa realizada, que as relac6es dialogicas, sendo fendmeno constitutivo da
linguagem, também s&o constitutivas da producéo escrita de artigos cientificos nas diferentes
areas do conhecimento. Ao se privilegiar o estudo dos diferentes modos de citacdo encontrados
nesses artigos, analisamos as variadas formas pelas quais os tipos e variantes de discurso
orientaram e influenciaram a escrita dos artigos cientificos representantes das trés grandes areas
do conhecimento. Consideramos que essa orientagdo dos tipos e variantes de discurso para a
producdo escrita dos artigos cientificos se deu de maneira produtiva, visto que tais artigos foram
publicados em periddicos avaliados no estrato Al (Qualis), o que implica dizer, pelo
reconhecimento dessa esfera da atividade humana, que tais artigos atenderam a critérios de
relacGes de poder intrinsecos a seara da escrita académica e, consequentemente, podem ser
vistos como bons artigos em termos tematicos, estilisticos e composicionais do género.

Quanto aos objetivos especificos, o primeiro objetivo analisar de que maneira se dao
as relacbes dialdgicas entre o discurso autoral e o discurso alheio na construcao
composicional do género do discurso artigo cientifico, julgamos que tenha sido plenamente
alcancado pela analise empreendida, uma vez que os vinculos dialdgicos estabelecidos entre o
discurso autoral e o discurso alheio, presentes na construcdo composicional dos artigos
selecionados, foram a base principal a partir da qual conseguimos identificar os tipos e variantes
de discurso atuantes na composicdo desses artigos cientificos.

O segundo objetivo especifico, por sua vez, verificar como os tipos e variantes de
discurso encontrados nas obras do Circulo de Bakhtin expbem as eventuais interacfes
dialdgicas encontradas na composigdo desses artigos cientificos, também julgamos que tenha
sido plenamente atendido, pois 0 modo pelo qual esses tipos e variantes de discurso, expostos
em Marxismo e filosofia da linguagem (2021) e em Problemas da poética de Dostoiévski

(2018), auxiliaram na construcdo do género do discurso artigo cientifico em termos tematicos,
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estilisticos e composicionais foi 0 motivo de exaustivas e longas analises concernentes a varios
fragmentos retirados do todo composicional dos artigos cientificos analisados.

O terceiro objetivo especifico, por fim, identificar quais as possiveis relacdes dialdgicas
estabelecidas entre os artigos cientificos representativos das trés grandes &reas do
conhecimento — Ciéncias Bioldgicas, Ciéncias Exatas e Ciéncias Humanas — e as vozes
outras que auxiliaram na construgdo desses artigos, julgamos, também, que tenha sido
plenamente alcancado, pois realizamos diversas analises acerca de 18 (dezoito) artigos
cientificos, distribuidos em 3 (trés) artigos cientificos correspondentes a 2 (dois) periddicos
avaliados no estrato Al, 0s quais sdo representativos das publicacfes relativas as areas de
Ciéncias Bioldgicas, Ciéncias Exatas e Ciéncias Humanas. Essas possiveis relacdes dialdgicas
identificadas na composigdo dos artigos cientificos se deram em termos de analise dos tipos e
variantes de discurso atuantes na construcdo desses artigos e, portanto, auxiliaram na
formulacédo desses textos.

No que concerne ao objetivo geral, analisar e detalhar o papel das relagdes dialogicas
na constituicdo da escrita de artigos cientificos, cremos que este também foi plenamente
atendido, haja vista a presenca de todas as analises empreendidas por este trabalho, embasadas
nas diferentes relacfes dialdgicas que puderam ser estabelecidas entre o discurso autoral e o
discurso alheio, entre o discurso citado e o discurso que cita. Por intermédio dessas analises,
acreditamos ter conseguido detalhar o papel das relacbes dialdgicas em termos de citacdo do
discurso do outro na constituicdo da escrita desses artigos cientificos selecionados.

Como principais resultados decorrentes desta pesquisa e principais contribuicdes por ela
alcancadas, destacamos como as relacfes dialdgicas sdo constitutivas do género do discurso
artigo cientifico e como elas demonstram diferentes modos de se relacionar com as palavras do
outro em termos de estratégias argumentativas adotadas pelos escreventes em seu percurso pela
escrita; independentemente da area de conhecimento a que se filia determinado artigo
produzido. Verificamos os diversos modos pelos quais o0s tipos e variantes de discurso podem
orientar e conduzir a escrita académico-cientifica de artigos cientificos nas publicac6es relativas
as trés grandes areas do conhecimento.

Dentre os tipos e variantes de discurso mais recorrentes na composi¢do dos artigos
selecionados, podemos destacar: (a) discurso direto em estilo monumental (uso de citacdo
direta); (b) discurso direto orientado para o referente (recurso linguistico bastante explorado
para a elaboragdo de topicos frasais e em momentos nos quais o discurso autoral precisa ser
direto e objetivo); (c) discurso objetificado (o discurso alheio estd a servico do projeto

discursivo do autor); (d) didlogo velado (o autor consegue antecipar possiveis réplicas com base
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na presenca oculta de um interlocutor); (e) discurso antecipado, disperso, oculto (o discurso
autoral se deixa influenciar pelas palavras alheias); (f) discurso direto preparado (o discurso
autoral introduz a fala alheia em seu discurso); (g) discurso direto substituido (o autor fala no
lugar e em nome do pesquisador com o qual dialoga); (h) discurso bivocal de orientacdo Unica
(o autor esta em posicdo de concordancia com o discurso alheio citado); e (i) discurso bivocal
de orientacao varia (o autor esta em posicdo de discordancia com o discurso alheio citado).
Assim, esta pesquisa esta ancorada, portanto, na abordagem bakhtiniana dos géneros do
discurso, considerando a triade — relacfes dialdgicas, tipos e variantes de discurso e géneros
do discurso — como a base tedrico-metodolégica de sua concretizacdo. Com efeito, abrem-se
novos caminhos de pesquisa para investigacdes porvindouras acerca do modo de constituicdo
da escrita na perspectiva dos letramentos académicos (ou ndo), conjugadas com 0s pressupostos
teoricos do Circulo de Bakhtin, sejam em géneros que circulam na esfera académica, sejam em

géneros discursivos relativos as diversas outras esferas da atividade/comunica¢do humana.
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